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Мой навык Починки стал всемогущим, так что я думал, что открою магазин оружия Глава 1. Всё началось, когда меня бросили без особой причины 


    Подземелья. Таинственные места, что появляются под землёй.


    Это опасные зоны, населённые бесчисленным количеством монстров, с которыми продолжает бороться бесчисленное количество людей. Людей всегда привлекали прекрасные материалы, получаемые из монстров, столь же сильно, как и спрятанные там сокровища.


    Таким образом, люди, которые зарабатывали деньги, исследуя эти подземелья, стали называться “авантюристами”.


    Несколько десятилетий назад, такие люди считались бандитами, но сейчас это была признанная и законная занятость со своей гильдией.


    В подземельях проживали не только монстры, но также и разумные расы.


    Они назывались “демоны”, и здесь было несколько их вариаций. Некоторые были подобны человеку, в то время как другие больше походили на монстров.


    Тем не менее, демоны не были дружелюбны по отношению к людям.


    Короли расы демонов – среди них были некоторые, что всегда стремились выбраться на поверхность.


    В действительности, были даже страны, которые разрушили эти короли демонов.


    Людей, что рисковали жизнью в подземельях с целью уничтожить этих ужасных “Королей Демонов”, уважали и звали “героями”.


    Авантюристы, которые ходили в подземелья исходя из своих собственных эгоистичных желаний или желание исследовать неизведонное. Герои, что сражались в подземелье из чувства справедливости или желания прославиться.


    На первый взгляд всё выглядит так, будто они должны сражаться друг с другом, но, на самом деле, объединять свои усилия для них не было чем-то необычным.


    По правде говоря, я был одним из этих людей.


    Я, авантюрист-ветеран с пятнадцатилетним опытом в этой карьере, был только что нанят в группу героя. Подземелье, в которое мы направлялись, обладало рангом А, “Коридор Тысячелетнего Ада”. Это было сложно зачищаемое подземелье, в котором, как говорили люди, был запечатан грозный король демонов.


    Герой был готов сражаться и сокрушить амбиции этого короля демонов. Я его помощник, так что мой ранг авантюриста должен быстро вырасти...


— Эй, вставай! Люк! Никудышный ты авантюрист!


— Нгх!


    Полный силы удар пришелся прямо в моё солнечное сплетение, быстро разбудив меня.


    Я поднял лицо, сдерживая невыносимую тошноту и встретился взглядом с героем, Соколом, у которого был сердитый вид.


    — Кхх, нгх… Ч-что вам нужно, господин герой?..


    — А ты как думаешь?! Только взгляни на это!


    Сокол указал на место, где находился багаж группы. Что на счёт этого…


    — Ахх! Е-еда! Она съедена!


    — Это всё твоё вина, ты, ни на что не годный идиот! Монстры съели нашу еду и теперь здесь даже половины не осталось!


    Как только я попытался встать, второй удар пришелся по мне, беспощадно отбросив меня на пол.


Я спешно выплевал весь песок, попавший мне в рот, и начал просить подробного объяснения.


    — Пожалуйста, подождите минутку. Я всё ещё не разобрался в ситуации…


    — Барьерный камень! Барьерный камень, который держит монстров на расстоянии! Я сказал тебе поставить его в центре лагеря перед тем, как ты пойдешь спать!


    — Д-да… Я поставил…


    — Его расположение было неправильным! Из-за тебя наш багаж оказался вне барьера!


    Когда он сказал это, я заметил, что барьерный камень передвинулся на совершенно другое место с того, на котором был размещен изначально.


    — Эй, Джулия! Как долго мы сможем продержаться с оставшейся у нас едой?!


    — Даже если мы максимально снизим потребление пищи, почти невозможно завершить нашу исследовательскую миссию и вернуться на поверхность…


    — В таком случае, Люк! Что ты собираешься с этим делать?!


    Тон Сокола всё усиливался. Взгляд мечника Джулии, полный осуждения, впился в меня.


    — Если бы этот барьер был хоть немного меньше, одного из нас могли бы съесть, ты, кусок дерьма!


    Из-за того, что ситуация всё больше накалялась, мне стало плохо, но в воображении Сокола была одна фатальная ошибка.


    — Нет, я поставил камень точно туда, куда мне сказали.


    — О?! Ты что же это, пытаешься оправдываться сейчас?


    — А вы сами подумайте. Я поместил камень, и мы разбили лагерь вокруг него, так что он должен находиться в центре.


Я указал на точку, где барьерный камень должен был быть.


    — Я всегда так делаю, когда мне нужно установить барьерный камень, видите? Позиция камня поменялась после того, как я его установил.


    Я не совершил ошибку при размещении барьерного камня. Причина была в чём-то другом.


    — Я кое-что вспомнил, господин герой. Если я правильно помню, ночью вы сказали, что захотели пить и отправились к багажу, так? Не ударились ли вы о что-либо на пути туда?


    — Э? Хм… Это… могло случиться, или нет…


    Голос Сокола постепенно стал затихать. Кажется, что он вспомнил, что случилось последней ночью.


    Я пошел спать после размещения барьерного камня на правильной точке. Позже, Сокол случайно споткнулся об него и камень улетел прочь, а после герой вернул его, но уже на другое место. Другими словами, винить за то, что кто-то позволил съесть наш запас еды, нужно было его. Я был невиновен.


    — Тебе не следует перекладывать вину на других людей…


    — Паралич!


    — А?!


    Внезапно поражающее заклинание попало в меня сзади, заставив всё моё тело оцепенеть.


    Тем, кто наложил заклинание, был не Сокол. Это был другой член группы, одна из волшебниц-близняшек.


    — Серьёзно, кого вообще волнует, чья это была вина? Важнее то, что мы собираемся теперь делать. Сестра, ты же согласна со мной?


    — Ну… Хм… Пожалуй…


    Волшебницу с белыми волосами, использующую белую магию, звали Бланк, а волшебницу с черными волосами, использующую черную магию, звали Нуар.


    Выглядели они одинаково, но их личности были совершенно противоположны. Бланк была весёлой и коварной, в то время как Нуар была замкнутой и предпочитала плыть по течению.


    Как вы можете понять, характер у Бланк был весьма надоедливый, но Нуар была совсем не такой. Скорее, Нуар никак не выделялась, поэтому нельзя было наверняка сказать, была ли она хорошим или плохим человеком.


    — Очевидно, если нам не хватает еды, нужно просто уменьшить количество людей.


    — Т-ты… Что ты…


    — В таком случае, я уже решила, кого мы уберем. Верно, мелкая сошка третьего сорта, господин авантюрист?


    Я пытался что-либо сделать с моим парализованным телом, но всё, что я встретил — это взгляды тех, кто смотрел на меня сверху вниз.


    Как будто этого было недостаточно, Сокол и Джулия улыбнулись и начали одобрять высказанную идею.


    — О, какая хорошая мысль, Бланк! Так и поступим!


    — Правильно. Если мы уменьшим размер группы, у нас всё будет хорошо!


    — Кроме того, на данный момент, не имеет значения, здесь ли этот поденщик или нет. В конце концов, его единственный навык – “Починка”.


    Пока я был всё ещё обездвижен из-за эффекта Паралича, остальная группа Сокола начала готовиться уходить.


— Вот, я проявлю каплю милосердия к тебе. Я оставлю это тебе, старик.


    Он швырнул меч к моим ногам. Это был ни на что не годный, испорченный меч, который выбросили другие авантюристы.


Потом группа героя оставила меня лежать парализованным позади, продолжая зачищать подземелье уже только с четырьмя членами группы.


    — Аа, ахх, охх….!


    Из-за паралича я даже не смог как следует закричать.


    Точно, как они и сказали, я всегда был никудышным авантюристом ранга Е. За пятнадцать лет своей карьеры я так и остался на низшем ранге.


    Единственный навык, который я мог использовать, была “Починка”. Гильдия каждый раз присваивала мне самый низкий рейтинг.


    Единственная причина, почему меня наняла группа героя, это потому что они попросили гильдию “посоветовать дешевого авантюриста, который может умереть, несмотря на наши заботы, ведь нам просто нужен кто-то, кто будет выполнять разного рода работу и нести наш багаж.”


    Цена найма была намного ниже, даже ниже, чем за аренду лошади. С самого начала, ко мне относились так же, как к ослу, который просто несёт их сумки.


    Даже так… Даже так! Стоило рискнуть с этим походом в подземелье!



Мой навык Починки стал всемогущим, так что я думал, что открою магазин оружия Глава 2. Безнадёжное выживание и пробуждение моих навыков 


  — Хах, хах... чёрт...


  После того, как эффект паралича прошёл, мои колени соприкоснулись с каменным полом.


  Герой забрал всю оставшуюся еду вместе с моим снаряжением. Моим последним лучиком надежды был мой навык Починка и затупленный меч, полный трещин.


 Ситуация безнадёжная. Факт того, что я не был убит монстрами, когда был парализован был ничем иным, как чудом.


  — В... в любом случае, я не собираюсь умирать в таком месте...!


  Я не хотел умереть, и я не хотел прожить остаток моей жизни в подземелье, вечно прячась от монстров.


  (Для начала, мне следует использовать навык починки на этом мече... К счастью, герой не забрал мешочек с железным порошком...)


  Я схватил маленький мешочек, который висел на моём поясе, и поместил его на лезвии затупленного меча. Порошок в мешочке был смесью порошкообразного железа и железных отходов.


  — Активировать навык, начать починку!


 Мана потекла в мешочек и меч. Количество порошка уменьшалось, в то время как трещины в лезвии медленно заполнялись.


  То, что мы, авантюристы, зовём навыки, это не так называемые технологические умения. Скорее, это был особенный тип силы, активируемый через ману.


  Например, мой навык "Починка" может восстановить тупой меч к его начальному состоянию, если у меня будет достаточно материалов и времени.


  — Вот, теперь меч готов к использованию. Теперь мне просто нужно надеяться, что по пути я не встречу сильных монстров...


 Итак, история моего безнадёжного побега из подземелья началась.


 


  ***


 


  Внутренняя структура подземелья имеет бесчисленное множество вариантов. Говорят, что на сто подземелий придётся и сто их типов.


  Коридор Тысячелетнего Ада, подземелье, в котором сражалась группа героя, был сложным, обширным лабиринтом, имеющим бесконечное множество слоёв. В общем, оно считалось подземельем лабиринтного типа.


  Если честно, в таких подземельях было темно, тесно и трудно было дышать. Этот вид подземелий я ненавидел больше всего.


  Хотя я и жаловался, что тут было темно, нельзя сказать, что тут кромешная тьма. Тут был какой-то дикий мох, который испускал частицы света. Это можно было сравнить со свечкой, светящейся в комнате ночью.


  — Я так голоден... Было бы это лесное подземелье, я мог бы сразу найти, чем подкрепиться...


  Я шел, шатаясь, думая только о том, как выбраться на поверхность.


  Прошло уже полмесяца, с тех пор, как группа героя покинула меня. На протяжении этого времени, я ничего не ел. В конце концов, они забрали всё моё снаряжение и оставшуюся еду.


  Большинство монстров в этом подземелье были не органический - скелеты и грязевые големы, а также монстры-призраки. Из-за этого я не мог их съесть.


  Скорее всего, мне повезёт, если мне будут встречаться только скелеты, поскольку если бы мне пришлось драться против голема или призрака, я бы наверняка умер. Даже убежать было бы невозможно.


  Естественно, здесь также жили такие существа, как мыши или летучие мыши. Начнём с того, что это были монстры, которые съели запасы еды группы.


  Однако, эти монстры содержали яд в своём теле, и я не мог есть их просто так.


  Если бы я хотел съесть их, мне бы понадобился навык белой магии, для того, чтобы очистить своё тело от яда. Да, как те, которыми владела Бланк.


  Одна из причин, почему это подземелье обладало рангом А, была как раз эта. Уровень сложности резко возрос только потому, что здесь еду найти было невозможно.


  — ...Если я правильно помню, около половины смертей в этом подземелье были вызваны употреблением светлого мха, который тоже был ядовитым. Хахах... И это не шутка...


  Я посмотрел вниз на груду человеческих костей и почувствовал, как мои щёки сжались от страха.


  Только стена, рядом с которой были кости, имела небольшое количество светлого мха. Этот человек вероятно умер от отравления потому, что он в отчаянии попытался съесть этот мох.


  Труп разлагался с помощью какой-то магии, так что не было сомнений, что этот человек стал пищей светлого мха.


  — Большинство людей могут продержаться где-то около месяца... слишком поздно возвращаться... нет, я просто выдаю желаемое за действительное...


  Человек может продержаться около месяца, если он почти не двигался на протяжении этого времени. Для того, чтобы найти выход, мне нужно было ходить вокруг, так что мой запас времени был намного короче.


  C другой стороны, не похоже было, что я ходил целый день. Я задерживал дыхание, чтобы не быть обнаруженным монстрами, и делал большие перерывы между походами.


  Если бы я не делал этого, я бы умер от истощения несколько дней назад.


  Самым удачным было то, что подземные воды просачивались из разных мест вокруг лабиринта.


  Я уже был благодарен богам за то, что я мог не заботиться о жажде, но это ещё не всё; подземные воды в этом подземелье имели ману, растворённую в них.


  Как я слышал, некоторые отшельники и мудрецы из далёких земель жили десятки лет, при этом лишь употребляя воду, богатую маной.


  Я не знал принцип действия этих вод, и работало ли это, если просто выпить такой воды, но я мог бы получить немного "Долголетия" если бы я продолжил пить эту воду.


  Скорее, вода была спасательной благодатью, которая позволила мне зайти так далеко.


  — С другой стороны, я уже был здесь три дня после того, как мы спустились в подземелье. Не удивительно, что я потерян...


  В отличие от меня, герой имел много умений, и одним из них была "Картография".


  "Картография" показывает окружающую местность на листке бумаги. Этот навык был убийцей лабиринтов. Самой сложной частью подземелья-лабиринта было местоположение. Этот навык делал его детской игрой.


  Именно это умение послужило причиной того, что герою было поручено очистить это подземелье.


  — Ладно, продолжим. Если мне повезёт, я встречу другую группу искателей приключений...


  Иногда я бормотал что-то самому себе, чтобы оставаться в здравом уме.


  Я прошел мимо кучи костей, как вдруг —


  — *треск*


  — Чёрт!


  Как только я обернулся, я опустил свой меч вниз со всей силой. Куча костей превратилась в скелета и собиралась вставать.


  Так как я нанёс удар первым, мне удалось разбить мечём череп, не дав ему завершить превращение. Скелет снова превратился в тихую кучу костей.


  Скелеты были ощутимой угрозой только если сбивались в группы. Я мог держать ситуацию под контролем, если скелет был только один.


  Однако, поскольку я ударил своим мечом с такой силой, наконечник также ударил стену лабиринта и сломался с громким звуком.


  — Чёрт возьми, он сейчас слишком хрупкий. Это потому что я использовал Починку на нём без каких-либо дополнительных материалов... Это было похоже на то, как если бы Кракен ел свои собственные щупальца из-за голода и становился слабее...


  Поскольку я продолжал восстанавливать лезвие почти каждый день, у меня давно не осталось железного порошка.


  Я всё ещё мог использовать Починку без какого-либо материала, но когда я делаю это, меч использует самого себя как материал.


  Чем больше я это делал, тем тоньше становился клинок. В конце концов, он стал бы похожим на это.


  — Почему всё это случилось со мной... Чёрт побери!


  Разозлившись, я изо всех использовал навык "Починка" на сломанный меч.


  В этот момент, клинок был разбит на мелкие железные комки.


  — Э?


  Мой навык не сработал?! Я запаниковал и снова использовал "Починку". Затем железные комки снова собрались и стали мечем опять, как будто бы ничего не случилось.


  — Это напугало меня... Какого чёрта это было сейчас?


  Как только я восстановил самообладание, я спокойно начал анализировать то, что случилось сейчас.


  — Я вспомнил. Я слышал об этом где-то раньше... Навык "Починка" работает одновременно разбирая части предмета, который должны быть восстановлен с материалами для починки, а после навык смешивает их вместе и возвращает предмет в исходное состояние.


  Может ли это быть так? В моей голове появилась определённая идея. Я осмотрел стену лабиринта.


  Я положил обе руки на стену и использовал навык "Починка" на ней.


  —*грохот*!


  Стена лабиринта загромыхала, а затем рухнула. Мой навык сделал достаточно большое отверстие, чтобы туда мог легко войти человек.


  — ...Хахаха.


  Меня охватил неконтролируемый смех.


  — Я разрушил это! Стену, которую даже герой не может уничтожить!



Мой навык Починки стал всемогущим, так что я думал, что открою магазин оружия Глава 3. У меня появилась надежда выбраться 


  Было хорошо известно, что стены лабиринта внутри подземелья было очень трудно разрушить.


  Было возможно, хотя и было очень сложно, разрушить стены в подземелье низкого уровня. В высокоуровневых подземельях, стены были такими крепкими, что было почти невозможно даже сделать маленькое отверстие в них.


  Коридор Тысячелетнего Ада не был исключением. Атака героя в полную силу не оставила бы и царапины.


  — Я не сплю... Мой навык только что... разрушил стену лабиринта!


  Я никогда не слышал, чтобы такие странные вещи случались раньше, за мои пятнадцать лет авантюризма.


  Я не мог сдерживать моё сильное биение сердца, и провёл руками по остаткам разрушенной стены, чувствуя этот камень.


  — Хахаха! Что это?! Это не камень! Это металл! Это только выглядит как камень снаружи! Неудивительно, что оно такое твёрдое!


  Я бы мог сказать, что остатки этой стены сверкали в тусклом свете светлого мха.


  Это выглядело как порошкообразное серебро. Я не знал, что это был за металл, но его вид, его блеск, который он излучал... Для меня было очень сложно отвести от него взгляд.


  В то время, когда я смог сдержать моё удивление, новая мысль пришла в мою голову.


  — Погодите секунду... В этом случае, мой навык "Починка" определённо должен был улучшиться, неважно по какой причине... Может ли это значить, что теперь я могу использовать его разными способами...?


  Я не говорил, что он получил силу разрушать стены. Я даже не думал об этом; но умение, очевидно, стало сильнее.


  О чем я теперь думал, так это о том, что сейчас возможно использовать мой навык чтобы делать те вещи, которые ранее с помощью него делать было нельзя.


  Если мыслить логически, люди никогда не могли бы вообразить, что навык "Починка" может разрушать вещи, а не только восстанавливать их.


  Я не знаю, что заставило мой навык измениться. Может быть, это было следствием того, что я оказался в экстримальной ситуации, или из-за долгих блужданий в лабиринте, в результате которых что-то произошло. Ладно, сейчас нет времени на рассуждения. В конце концов, я не обладал знанием, какие из моих догадок были правильными, в любом случае.


  Что было важным сейчас, так это то, что мой навык теперь мог "делать невозможное"; этим "невозможным" было ломать вещи.


  Я не отвергал возможности, что мой навык может "делать невозможное" другими способами.


  — Это стоит попробовать. Было бы сложно выжить, если бы я не перепробывал все возможные варианты. Сначала, давайте...


  Я вонзил хрупкий железный меч в гору камней.


  — Активировать навык, начать починку!


  Навык починки не может создавать вещи из ничего. Чтобы полностью восстановить предмет, вам нужно добавить точно такой же материал, как и тот, из которого состоят поврежденные части.


  Если не использовать никакие материалы, навык возьмет материал из других невредимых частей предмета. В моём случае, он брал материал из неповреждённой зоны лезвия.


  Из-за этого, постоянное использование "Починки" без каких либо материалов только сделает предмет более хрупким.


  Однако, не всё может быть использовано в качестве материалов. Как минимум, нужен тот же тип материала частей, которые бы хотелось восстановить с помощью "Починки".


  Например, я не могу использовать медный порошок, чтобы чинить трещины в железном мече.


  (Если это может делать невозможное... Если я использовал "Починку" на этом мече, используя стену лабиринта, которую даже герой не может повредить, тогда...)


  Не было сомнений, что этот меч станет мощным оружием.


  Я почувствовал иной отклик, в сравнении с тем, когда я использовал "Починку" без каких-либо материалов.


  Это было такое тонкое чувство, что только кто-то с таким же умением смог бы это понять. Это было сложно объяснить, в отличие от других чувств.


  В любом случае, я почувствовал, что материал слился с поврежденными частями меча.


  Вскоре, мой обычный железный меч слился со сплавом лабиринтной стены, благодаря моему навыку.


  — Я сделал это... Я думаю. Это сработало, верно?


  Была заметна значительная разница в блеске клинка.


  Я огляделся вокруг, чтобы проверить мой меч, и заметил длинный меч возле кучи костей. Это должно быть, принадлежало тому трупу.


  В нормальных обстоятельствах, железный меч не был бы способен сломать другой железный меч. Не говоря уже о том, что у меня не было навыков владения мечом, делая это ещё более невероятным.


  Однако, я чувствовал, что смогу это сделать сейчас.


  — Получай!


  Я взмахнул своим мечом вниз, в длинный меч, прислонённый к стене.


  Край моего лезвия прорезал, по крайней мере, половину длинного меча, и это не вызвало ни единого скола или вмятины в моем лезвии.


  Даже с моими, очевидно, любительскими способностями, я всё же получил такой результат.


  Я начал трястись в восхищении, просто воображая, насколько сильным будет профессионал, если будет владеть таким мечом.


  — Я думаю... Я смогу выжить с этим...!


  Вся мотивация, которую я потерял много дней назад, теперь изливалась бесконечно. Моя мотивация, которая была похожа на затухающий огонь свечи раньше, стала столбом пламени, что смог бы достичь небес.


  Я прошёл сквозь отверстие, которое я сделал, и тогда использовал "Починку" с другой стороны.


  Конечно, я не забыл забрать остатки стены сначала.


  — Нет нужды делать большой проём. Этого уже достаточно, чтобы можно было открыть ещё один маленький и увидеть другую сторону!...


  С моим новым, пробудившимся навыком "Починки" в руке, я начал идти вперёд, навстречу к моему выходу из подземелья.


  Я решил назвать новые эффекты "Разбор" и "Соединение".


  Умения с одинаковыми эффектами могли существовать, но я был, возможно, единственным в мире, кто смог использовать их через мой навык починки.


  Я не был слишком застенчивым, или человеком, который переоценивал себя.


  В сущности, я о себе так никогда не скажу.


  — О, а что если я попробую на этом?


  Ещё одна неожиданная мысль посетила мою голову. Я попытался использовать "Разбор" на светлом мхе, и пропустить мою ману через это.


  К несчастью, реакции не было.


  — Хм? Ох, ясно... это потому что живые вещи имеют сопротивление к мане. Оно, должно быть, сопротивлялось "Разбору". Что если я немного увеличу свою ману при использовании навыка?...


  Я пропустил больше маны с некоторыми усилиями, и, наконец, светлый мох растворился в мелкий порошок.


  — Хмм... это не очень эффективно. Если требуется столько маны для растворения мха, использование этого на животных будет намного сложнее. Начнём с того, что не похоже, что "Починка" работает на живых существах, так что я думаю, это мало чем поможет, если так сложно использовать "Разбор" на них.


  Теперь, я попробовал использовать "Соединение" на ноже, который я подобрал ранее, вместе с порошком светлого мха. То, что я создал, было ножом, который испускал частицы света.


  Не было особой причины, почему я выбрал нож как материал для соединения. Я использовал его, потому что он оказался под рукой.


  И тогда, после разрушений определённого количества стен, вещь, которую я искал, наконец появилась передо мной.


  — Я нашёл их! Ступеньки!


  Я совсем забыл о своём голоде, и побежал вверх по тесной лестнице, спотыкаясь бесчисленное количество раз.


  Я мог видеть свет сверху ступенек. Я не знал, был ли это свет солнца или ещё один этаж подземелья, где было яркое освещение.


  Однако, меня не волновало, откуда именно исходил свет. Это не помешало мне в том, что я делал. Я нырнул в свет так быстро, как мог, и там, я увидел—



Мой навык Починки стал всемогущим, так что я думал, что открою магазин оружия Глава 4. Лес, две девушки и дракон 


- то, что я увидел — лес, наполненный теплым солнечным светом.


— Хах ... хахаха ... Я сделал это! Я действительно выбрался!


Запах земли и деревьев. Тепло солнечного света, которое не чувствуется от светлого мха. Всё это исцелило мое ослабленное сердце.


Выход наверх по лестнице был соединен с корнем большого дерева.


Это был вход, отличный от того, через который я прошел с группой героя, но на самом деле, кого это сейчас волнует? Это не изменило того факта, что я выбрался из лабиринта.


Как только я расслабился от удовольствия, голод, о котором я забыл, охватил меня.


— Ох, если я не съем что-нибудь в ближайшее время, я действительно умру ... В лесу должны быть какие-то орехи или фрукты... вот один!


Я сорвал спелый плод с дерева, к которому можно было легко дотянуться, и поднес его ко рту.


В тот момент, когда я собирался укусить фрукт, в моей голове раздался сильный тревожный сигнал.


— ...! Я не могу есть это, оно гнилое! ... но откуда я знаю что-то подобное...? 


Несмотря на то, что фрукт выглядел соблазнительно вкусным, я потерял к нему аппетит.


Я не мог понять причину, по которой я смог сделать вывод, что фрукт был опасным. Это было чувство более зловещее, чем сам фрукт.


Прежде чем я смог найти ответ, издали раздался высокий голос.


— Ааа!


Прошло около половины месяца с тех пор, как я слышал чей-то голос. Крик звучал так, словно он принадлежал молодой девушке.


—... ?! Там кто-то есть?


Непроизвольно я бросился в направлении крика.


Если честно, я не знал, бежал ли я туда, чтобы помочь человеку, который кричал, или в поисках помощи для себя.


(Черт! Разве я не должен убегать от этого?)


Эта мысль на мгновение пришла в голову, но я быстро выбросил её из головы.


Несмотря на то, что я выбрался из подземелья, я не знал, как отсюда добраться до человеческого поселения.


Какая ужасно смешная история была бы, если бы я случайно умер в середине леса, а не в лабиринте.


В любом случае, было бы лучше объединиться с другими людьми, которые, вероятно, знали, где будет человеческая деревня или город.


— Это они! Там…!


На открытом пространстве в окружении деревьев стояли две молодые девушки.


Одна из них была маленького роста и носила дешевую одежду. Она не была похожа на авантюриста, а скорее выглядела как городская девушка, которая потерялась.


У другой девушки были черные волосы и легкие доспехи с выгравированным на них незнакомым рисунком. Ее длинные волосы были завязаны в хвост, а штаны, которые она носила, были красными и более широкими в конце, почти как длинная юбка.


Если я правильно помню, это была одежда, называемая хакама, которую носили люди с востока. Когда я еще раз взглянул на ее легкую броню, я заметил, что её дизайн также был исполнен в восточном стиле.


— Беги, Сильвия!


— Н-но я не могу бросить тебя, Сакура ...!


Черноволосая девушка по имени Сакура дразнила врага впереди, пытаясь защитить другую девушку по имени Сильвия.


Враг был крылатым монстром, которого каждый искатель приключений считал уникальным существом:


(Да вы издеваетесь! За пределами подземелья есть дракон ?!)


Это настолько повергло меня в шок, что я хотел похвалить себя за то, что не повысил голос в тот момент, когда увидел дракона.


Этот монстр убил бы и съел бы меня за долю секунды. Если бы он меня заметил, я бы даже не смог убежать от него.


Не говоря уже о том, что это была не виверна, подвид драконов с крыльями, выступающими в качестве передних конечностей. Это был настоящий дракон со всеми четырьмя конечностями и крыльями на спине.


Хотя я все еще был в шоке от сложившейся ситуации, я снова посмотрел на Сакуру. В отличие от Сильвии, боевой дух Сакуры был показательным, но что-то было здесь не так.


(… Ааааа! Что она делает ?! Она тяжело ранена!)


Множество крови лилось из бока туловища Сакуры. Не говоря уже о том, что меч, который она держала, был сломан пополам.


Понял. Этот крик Сильвии ранее прозвучал после того, как она увидела, как Сакура получила травму.


— Сильвия! По крайней мере, ты должна выжить и вернуться домой! Поторапливайся и уходи!


— Сакура ... Прости!


Сильвия зарыдала и побежала в мою сторону.


Я побежал в противоположном направлении от нее, вперёд, на место Сакуры.


— Э ... ?!


— Ооххх!!!


Выдавливая остатки энергии из моего истощенного тела, я бросил "синтезированный" нож из светлого мха в дракона.


Нож прокрутился в воздухе перед тем, как отскочить от лба дракона настолько сильно, что он исчез в лесу.


Это не нанесло повреждений, но это помогло. Дракон отвлекся на светящуюся "штуку" и отвел взгляд от Сакуры.


Пользуясь моментом, я бросил свой длинный меч туда, где была Сакура. Хотя было бы круто, если бы меч пронзил землю от моего броска, но у меня не было сил бросить его с такой силой, поэтому меч приземлился на бок и упал.


— Ты меня слышишь, воин?! Используй это! 


— ...! Искренне благодарю вас!


Дракон потерял интерес к светящемуся ножу и снова посмотрел на Сакуру, обнажая зубы.


Сакура уже подняла меч и использовала быстрый навык меча, чтобы нанести удар по ногам и шее дракона.


Дракон упал так, как будто его голова была прижата к земле, и он перестал двигаться и даже дёргаться.


Это произошло в доли секунды. Это было так быстро, что дракон, должно быть, даже и не понял, что его убили.


— Ты сделала это!


Воскликнул я в радости, не задумываясь.


Меч был намного острее, чем я себе представлял. Не думал, что он может быть эффективным в битве с драконом и даже сможет нанести ему смертельные раны.


— Ха, ха ... Я, спасибо, за твою помощь. Благодаря тебе я…


Когда Сакура шла к Сильвии и мне, она упала на полпути, как будто потеряла всю свою силу.


— Ааа! Сакура! 


— Эй, ты в порядке !?


Сильвия и я подбежали к Сакуре, а затем мы проверили рану на ее теле.


— Это плохо. Рана может быть смертельной ...! 


За пятнадцать лет, проведенных в качестве авантюриста, я видел, как многие люди получают серьезные травмы.


Я рассказал Сильвии о своем опыте. Сакура умрет, если кто-то не залечит ее раны с помощью исцеляющего навыка.


— У тебя есть навык лечения?


Сильвия покачала головой, плача. Судя по ситуации, они, вероятно, уже использовали все свои зелья.


— А-а у тебя ... у тебя есть ...?


— Извини, у меня тоже нет. Единственный навык, который я могу использовать, - это "Починка", а использовать его на человеке - это…


Погодите минуту, действительно ли это невозможно? Я спросил себя со странно ясным умом.


Умение "Починка" не должно было бы восстанавливать повреждения живого объекта. Это было естественно; все это знали.


Однако, действительно ли это было так теперь?


Могу ли я теперь спасти эту молодую девушку передо мной от смерти?


Это была не какая-то безосновательная уверенность в себе, что была тогда. Была причина, по которой я мог сказать, что вероятность такого была больше нуля.


— Оно того стоит ... давай попробуем ...!



Мой навык Починки стал всемогущим, так что я думал, что открою магазин оружия Глава 5. Лечение завершено, побег окончен 


Я быстро осмотрел тяжело раненную девушку, которая упала передо мной.


Бок сильно кровоточил. Вероятно, дракон полоснул ее когтями.


Должно быть, у нее не было времени оказать себе первую помощь, учитывая, сколько крови она уже потеряла.


Что касается другой девочки и меня, ни у кого из нас не было ни медицинских припасов, ни навыков исцеления, чтобы помочь ей.


(Успокойся... подумай о том, что сделал в лабиринте ... я уверен, что смогу это сделать...)


Я только что проверил свою недавно обнаруженную функцию "Разбор" внутри лабиринта. Она был неэффективна против живых объектов, но ей все же удалось разобрать светлый мох.


Дело в том, что он работал с полноценным живым существом.


Я предполагал, что функция "Разбор" отделилась от навыка "Починка" и, как таковая, теперь была автономной способностью.


До этого навык починки разбирал части объекта, которые нуждались в восстановлении вместе с используемым материалом. Затем он одновременно синтезировал материалы, необходимые для возвращения объекта в исходное состояние.


Весь процесс починки был сделан в мгновение ока. Моя гипотеза предполагала, что теперь я могу остановиться на функции "Разбор".


Если я был прав, то я не должен был использовать Разбор на живом объекте, так же, как и не мог использовать починку на нем.


Однако, когда я попытался, все получилось по-другому. Я смог разобрать светлый мох, который был живым.


Либо мое предположение было неверным, либо умение теперь могло сделать невозможное.…


- Либо плыть, либо утонуть. Не обижайся, если я облажаюсь, ладно?


- Я никогда так... так не сделаю...... пожалуйста...помоги мне...


Сакура слабо ответила мне. Я получил согласие от самой особы, так что теперь все зависело от моих навыков.


Первая вариант: навык "Починки" ничего не сделает, и Сакура будет истекать кровью, пока не умрет.


Второй вариант: Работает только первая половина навыка починки, то есть он "разберет" ее бок, и она умрет.


Третий вариант: Происходит что-то совершенно неожиданное, и она все равно умирает.


Четвертый вариант: Навык починки сработает на её теле каким-то невообразимым способом, которым он будет "чинить" ее раны.


Шансы были настолько малы, что было очень жалко, но если я ничего не сделаю, Сакура умрет. В этом случае, было бы лучше, если бы я хотя бы попытался что-то сделать, а не чувствовать сожаление из-за того, что не делаю ничего вообще.


Я положил руку на бок сакуры и начал использовать против нее всю оставшуюся Ману.


- Активировать навык! Начать починку!


Переполняющая меня мана сияла так ярко, что ослепила меня. Поскольку я истощил все, что во мне оставалось, я начал чувствовать головокружение и медленно потерял сознание.


Постепенно я перестал чувствовать пальцы. Я не видел, заживает рана или нет. Затем я больше не слышал голоса Сильвии, когда она выкрикивала имя сакуры.


(Ещё нет... Пожалуйста, продержись ещё немного...!)


За эти пятнадцать лет я видел бесчисленное множество искателей приключений, погибших от серьезных ранений. Я ничего не мог сделать для своих товарищей, которые плакали от боли и говорили, что не хотят умирать.


Это был предел того, что мог сделать бесполезный третьесортный авантюрист.


Я был расстроен. Это было больно. Хуже всего было то, что я чувствовал себя жалким. Я никогда не хотел снова испытывать эти эмоции.


(Вот почему, по крайней мере, для нее...!)


В моих глазах полностью побелело, И все мои чувства исчезли.


В тот момент, когда я отдал последнюю часть своей маны Сакуре, я потерял сознание.


…


Когда я пришел в себя, я лежал на кровати в незнакомой комнате.


-......


Судя по тому, сколько маны я восстановил, прошло полдня с тех пор, как я столкнулся с драконом.


Я даже не думал о том, чтобы сесть. Я полностью исчерпал всю свою энергию, как умственную, так и физическую. Лучше всего было то, что уютная постель была подобна раю.


Вероятно, эта кровать была одной из многих в гостинице. По сравнению с холодным, твердым полом лабиринта, на котором я спал бессчетное количество дней, мягкости и тепла этой кровати было достаточно, чтобы заставить меня разрыдаться от блаженства.


Для меня, сейчас, это была лучшая кровать в мире.


Только я собрался снова закрыть глаза, как в комнату вошла незнакомая девушка.


- Ах! Слава богу, вы проснулись!


Позвольте мне исправиться. В комнату вошла девушка, которую я видел раньше.


Это была Сильвия, та самая, на которую недавно напал дракон.


У нее были волосы пшеничного цвета, которые расположились чуть выше ее плеч, и теперь на ней была какая-то лёгкая одежда, что делало ее похожей на работника гостиницы.


Я предположил, что она еще подросток. Ей было около половины моего возраста.


- ...где я?


– Это мой дом ... я имею в виду таверну под названием "Весенний Лист".


- Итак, ты привезла меня сюда... извини, но у меня нет денег, так что я прямо сейчас уезжаю.


- О нет! Не нужно денег! В конце концов, вы спасли нам жизнь!」


А, понятно. С точки зрения девочек, я спас им жизнь.


- ...Я не так уж много сделал. Я одолжил воину свое оружие, потому что думал, что если она умрет, дракон нападёт на меня следующим.


- Даже если и так, вы так много для нас сделали. Важно не "почему ты это сделал", а " что ты сделал." - Так мне всегда говорила бабушка.


- Она говорит, что, пока ты делаешь доброе дело, не имеет значения, хороший у тебя мотив или нет. Твоя бабушка говорит много хорошего.


Примерно половина того, что я сказал, была простой лестью, но Сильвия все еще гордо улыбалась.


Как я должен расценивать её? Она казалась милой девушкой, совершенно не похожей на воительницу и белого мага с группы героя. Что касается черного мага... даже сейчас, когда я думал об этом, я мало что знал о ней.


Я не сделал ничего удивительного, но так как она благодарила меня, я решил принять ее любезное предложение и остался в постели. В конце концов, и тело, и разум были на пределе.


- Ах, да... как Сакура, воительница? Она ведь не умерла?


- С ней все в порядке. Благодаря вам она полностью выздоровела!


Сильвия сжала кулаки и, казалось, вот-вот разразится радостными криками.


Я действительно был счастлив, зная, что с ней все в порядке. Даже если бы мы были незнакомцами, у меня были бы кошмары, если бы человек, которого я пыталась исцелить, умер.


- Дядя, может быть, вы были знаменитым священником?


- Дядя!.. Нет, подожди, я понимаю, почему ты так говоришь...


Одно это слово, произнесенное с таким уважением, очень сильно взбудоражило моё сердце.


Ну, может быть, для нее было естественно использовать этот термин для меня.


Поскольку я ничего не ел последние две недели или около того, мое лицо выглядело совершенно измученным. Не говоря уже о том, что я перестал заботиться о своей внешности примерно на полпути, поэтому мои волосы и борода вышли из-под контроля.


Ничего не поделаешь, если Сильвия думает, что я старше, чем есть на самом деле. Да, наверное, поэтому. Мне хотелось думать, что я еще не в том возрасте, чтобы меня называли “дядей”.


- Я всего лишь скромный искатель приключений третьего сорта. Мой ранг - "E" навечно. Я думаю, что я говорил вам раньше, но я могу использовать только свой навык починки.


- Что? Но "Починка"...


В этот момент мой желудок издал невероятно громкое урчание...


Вспомнив о пустом желудке, я потерял силы продолжать разговор.


- Умираю...


- Эй, эй, эй! Ты голоден?


- Я пил... лишь воду... полмесяца...


- А?! Я тебе сейчас что-нибудь принесу!


Сильвия поспешно вышла из комнаты, не закрыв за собой двери.


Я слышал голос Сильвии издалека, но ее тон был совершенно другим, чем когда она говорила со мной.


- Мама! Дай мне поесть! ...да, нет! Это не для меня! Я не буду его есть!


Когда я услышал разговор в беспечном тоне, который использовался только при общении с родными и близкими, это заставило меня думать о моих родителях, возвращающихся домой.



Мой навык Починки стал всемогущим, так что я думал, что открою магазин оружия Глава 6. Лес Солнечных Часов 


- С тех пор как пятнадцать лет назад я стал искателем приключений, я ни разу не возвращался в родной город.


Мои родители были против того, чтобы я стал авантюристом, и поэтому я покинул свой дом, прервав наши отношения.


Когда я уходил, отец сердито закричал: "Такой, как ты, не может стать искателем приключений!” В то время, я противился его словам изо всех сил, но в конце концов, я думаю, что он был прав.


Мама разрешила мне приходить домой, когда я захочу. Как она могла такое сказать? Неужели ей не стыдно?


(Что мне теперь делать? .. )


Я все еще не собираюсь возвращаться домой. Однако, когда я спросил себя, хочу ли я продолжать быть авантюристом, я колебался, но отвечал “да”.


Я страдал в темном, тесном лабиринте в течение двух недель, чувствуя голод, жажду и боль, а также каждую секунду подвергался опасности.


Это кошмарное воспоминание, вероятно, никогда не будет забыто, и поэтому я сомневался, возвращаться ли к своей работе авантюриста.


- Извините за ожидание!


Пока я размышлял об этом, Сильвия вернулась в комнату так быстро, что, казалось, вот-вот поскользнется.


- Это просто пшеничная каша, но мама сказала, что вам будет полезно.


- …Спасибо.


Если вы вдруг съедите много пищи сразу после длительной голодовки, вы умрете от этого, а не от голода.


Я не знал, как и почему это произошло, но я был свидетелем этого раньше.


- …


Порция пшеничной каши вошла в мой желудок и ударилась о дно. Это был первый раз, когда я подумал, что пшеничная каша вкусная.


Я даже забыл, что Сильвия наблюдает за мной, и молча продолжал наполнять свой желудок.


- Даже если и так, я была так удивлена. Я никак не ожидала, что кто-то спасет нас, так как мы были в самом низу подземелья…


- ...Низ? Разве мы не были наверху подземелья?


- Это был самый низ, понимаешь? Это был пятый этаж.


- Что?


- Что?


Очевидно, наш разговор не имел никакого смысла.


Я нашел Сильвию и Сакуру сразу после того, как сбежал из лабиринта. Мы никак не могли оказаться на дне подземелья.


Однако, похоже, Сильвия не шутила.


- ...Ладно. Это может показаться странным вопросом, но как называется подземелье, в котором мы встретились?


- Это подземелье ранга Е, "Лес Солнечных Часов". Смотри, вон там висит изображение подземелья.


Сильвия указала на картину в рамке, висевшую на стене. Там была картина, изображающая подземелье упрощенного вида.


На левой половине картины было пять кругов. Это было похоже на вид подземелья с высоты птичьего полета.


На правой половине были склоны в форме лестниц, а внизу был гладкий перевернутый треугольник. Судя по всему, это был вид подземелья в поперечном сечении.


Это выглядело как ступа или, скорее, амфитеатр.


- А... Теперь понимаю. Это открытое подземелье.


Открытое подземелье является одним из многих типов подземелий.


Обычное подземелье было бы изолировано от внешнего мира, за исключением входа и выхода, но открытое было полной противоположностью. Как и следовало из названия, подземелье представляло собой "предсердие" с открытым небом и солнечным светом.


В таком случае лес, в который я вошел, на самом деле был не снаружи, а на самом нижнем уровне другого подземелья.


(Другими словами, эта лестница соединяла "Коридор Тысячелетнего Ада" с "Лесом Солнечных Часов". Подземелья редко соединяются друг с другом под землей.)


Так, как моя карьера авантюриста была достаточно долгой, я должен был знать больше о мире авантюристов и подземельях, но, похоже, мне еще многое предстояло узнать.


В обществе считалось нормальным скрывать информацию от низшего класса.


- Мы пошли в "Лес Солнечных Часов", потому что хотели собрать кое-какие лекарственные травы для моей бабушки.


- Лекарственные травы? Не слишком ли опасно для любителей забредать в подземелье? Вас никто не остановил?


Когда я это сказал, Сильвия недовольно возразила:


- "Лес солнечных часов" был признан подземельем только в прошлом году. Мы ходили туда собирать овощи и травы в течение долгого времени, и у нас никогда не возникало никаких проблем.


- Хм... Наверное, это потому, что наружные подземелья труднее распознать.


Королевский дворец использует в основном эти два требования, чтобы признать зону подземельем:


Во-первых, область, где экосистемой в основном управляют монстры.


Во-вторых, данная зона находится значительно ниже, чем обычная земля.


Таким образом, такие места, как "Лес Солнечных Часов", могут быть признаны подземельями, пока они отвечают этим требованиям, даже если это будет только здание в форме ступки без потолка.


- Но если его признали подземельем, значит, там есть монстры, верно? Там был дракон ведь…


- Мы не знали, что эта штука там будет! Дом гильдии тоже не предупредил!


Сильвия так сильно оправдывалась, что я мог только удивленно смотреть на нее. Даже если это так, они все равно должны были подозревать об опасности.


- ...Значит, дом гильдии тогда не знал? Что там бродит гигантский дракон?


- Вот именно! Когда я отчиталась перед людьми в гильдии, они все были шокированы!


Гильдия искателей приключений имеет филиалы всех форм и размеров. Некоторые филиалы объединяются с гостиницей или пабом, а другие имеют своё отдельное здание.


Те, которые более важны и управляют большим районом, называются "филиалами гильдий". Те, которые управляют отдельными городами и деревнями, называются "гильдиями".


Основные обязанности дома гильдии - посредничество в запросах от местных жителей и обработка платежей за материалы, собранные из подземелий. Однако, это не все, чем они занимаются.


Дом гильдии играет важную роль в предоставлении информации местным жителям, которую они получают от авантюристов.


Город или деревня платят за информацию, что делает ее жизненно важным источником стабильного дохода для гильдии в этом районе.


Вот почему трудно представить, что дом гильдии в этом районе не будет предоставлять информацию о чем-то столь опасном, как о драконе, который находиться в этой области.


- Ну, если даже Гильдия не знала, то, думаю, тут уж ничего не поделаешь. Извини, если это прозвучало так, будто я обвиняю тебя.


- О нет, пожалуйста, не беспокойтесь об этом. Вы просто переживали за нас. Но на самом деле, в этом подземелье обычно есть только маленькие животные-монстры.


Там было множество монстров.


С одной стороны, там были могущественные существа, такие как драконы и волки Фенрира. С другой же там были слабые монстры, на которых охотились обычные волки.


Обычно, если большинство людей увидят слабого монстра, то подумают, что это просто какое-то животное, если только специалист не придет и не проверит.


- Итак, дядя ... прежде чем я спрошу. Как вас зовут? Меня зовут Сильвия. Я работаю в таверне “Весенний Лист”.


- ...Я Люк. Я из Леса Белого Волка.


У нас, простолюдинов, не было "фамилий", как у дворян.


Если оба собеседника являются местными жителями, то они только называют свое имя или представляются как дети кого-то. Некоторые говорят, на кого они работают.


Если нет, они обычно делают то же, что и мы с Сильвией: я называю свой родной город, а Сильвия - гостиницу.


В случае Сильвии она могла представиться как "Сильвия из Леса Солнечных Часов" кому-нибудь за городом.


- Люк, почему вы были в подземелье... А? Он уснул…


После того, как я покончил с пшеничной кашей, я лег на кровать и закрыл глаза.


Мне было жаль Сильвию, но я больше не мог сохранять сознание. Инстинкты подсказывали мне, что нужно дать телу отдохнуть как можно скорее.


Как раз перед тем, как я окончательно заснул, до моих ушей донесся мягкий голос Сильвии:


- Большое спасибо, господин Люк.



Мой навык Починки стал всемогущим, так что я думал, что открою магазин оружия Глава 7. Спустя столько времени, тишина и покой 


На следующий день я отправился в общественную баню в Зелёной Лощине (город, где располагалась таверна “Весенний Лист”), чтобы смыть с себя всю грязь и мрачность.


За те полмесяца, что я провел в подземелье, я мог только умываться родниковой водой. Примерно через неделю у меня уже не было ни времени, ни сил, чтобы делать это, и я отказался от ухода за собой, поскольку в тот момент это было не столь необходимо.


Я чувствовал, что с моей стороны это было бы своего рода оскорблением, если бы я продолжал спать в постели в таком грязном состоянии.


- Удивительно, здесь есть ванна на открытом воздухе, - от удивления я сказал это вслух, входя в баню ранним утром.


По словам управляющего в бане, Зелёная Лощина была окружена горами, и среди них было много природных горячих источников. Поскольку вода была слишком горячей, для купания они смешивали ее с речной водой, чтобы охладить до нужной температуры.


Большинство горожан приходили в баню почти каждый день, чтобы помыться.


К своему удивлению, я оказался здесь один, но, это, скорее всего, из-за времени. Большинство людей приходили после работы, чтобы снять накопившуюся за день усталость.


- Я немного нервничаю. Как будто баня была специально приготовлена для меня.


Во-первых, я использовал немного мыла и вымыл каждый уголок своего тела.


Затем я сбрил бороду, а после использовал нож, чтобы быстро обрезать волосы.


Мне казалось, что я пришёл сюда, чтобы сделать генеральную уборку, а не принять ванну.


- Фух, мне уже гораздо лучше.


Я погрузился в ванну, чувствуя себя отдохнувшим.


- ...Я похудел сильнее, чем думал. Не то чтобы я планировал садиться на диету.…


Я взглянул на свое тело.


С тех пор как я полмесяца бродил по лабиринту и ничего не ел, мое тело потеряло весь свой жир, как будто его соскребли. Я надеялся, что не потеряю при этом все мышцы.


- Вместо того, чтобы сказать, что я "похудел", думаю, будет уместнее сказать, что я "выжат". Мне это не нравится. Так себе способ похудеть.


Я рассмеялся из-за собственной ироничной шутки и хлопнул себя по плечу, а затем облился горячей водой.


Не похоже, что я в ближайшее время собираюсь избавиться от дурной привычки разговаривать с самим собой.


Побродив по лабиринту в одиночестве, я выработал в себе эту привычку.


Если бы я только мог исправить себя своим же навык “Починка”, но, увы.


…


После ванны, я исследовал город перед возвращением в таверну “Весенний Лист”.


Судя по всему, авантюристы, остановившиеся в гостинице, ушли на работу, поэтому и у входа, и в столовой было тихо.


Как раз в тот момент, когда я решил вернуться в свою комнату, чтобы еще немного отдохнуть, ко мне подошла черноволосая девушка с Востока и дружелюбно заговорила.


- Люк!


-Хм? А, ты…


- Слава Богу. Я слышала, что ты только проснулся, но я рада видеть, что ты уже достаточно здоров, чтобы ходить.


- … Ты Сакура, верно? Тебе тоже лучше? Как твоя рана?


Какое-то мгновение я не мог вспомнить, кто она, но вскоре мне удалось вспомнить ее имя. Она была воином, который сражался против дракона, чтобы защитить Сильвию.


Причина, по которой я не мог вспомнить, была проста и ясна: когда мы впервые встретились, я едва рассмотрел ее лицо.


Когда я подбежал к девочкам, то увидел только их спины. Когда я бросил свой меч Сакуре, я все еще смотрел на нее сзади.


Когда Сакура рухнула после убийства дракона, я быстро обработал ее рану своим навыком “Починка” и вскоре потерял сознание.


В конце концов, я так и не разглядел лица Сакуры. В общем, я смотрел на нее меньше минуты. Конечно, мне будет трудно ее узнать.


И это не говоря уже о том, что я не сразу вспомнил Сильвию, когда увидел ее во второй раз. То же самое произошло с Сакурой, вот и все.


- Благодаря твоей помощи я полностью выздоровела. Даже шрамов не осталось! Я обязательно отплачу тем же.


- Ты преувеличиваешь... В любом случае, давай не будем задерживаться, мы можем поговорить внутри. Я тоже о многом хочу тебя спросить.


Мы оба вошли в “Весенний Лист” и сели за стол в столовой.


Затем Сильвия, дочь хозяина таверны, принесла какой-то причудливый завтрак, который мы не заказывали.


- ... Я не горжусь тем, что говорю это, но у меня нет денег, помнишь?


- Как я уже сказала, они нам не нужны. Это наш способ сказать "спасибо", и всего этого все еще недостаточно. Если бы вас двоих там не было, я бы стала обедом дракона.


- Это не та шутка, которую мне хотелось бы услышать перед едой.


Не говоря уже о том, что завтрак состоял из мясного блюда.


- Люк, давай с благодарностью примем эту пищу. Невежливо отказываться от доброй воли.


- У тебя слюни потекли.


- Аа?! …... Пожалуйста, притворись, что ничего не видел.


- ……


Что ж, она права. Я бы не выглядел круто, отказываясь от бесплатной еды. Примем добрую волю Сильвии.


После того, как мы с Сакурой приняли завтрак, Сильвия села рядом с Сакурой.


По какой-то причине она взяла даже свою собственную еду.


- Разве ты сейчас не работаешь?


- У меня перерыв, поэтому я решила пообедать пораньше. Когда клиенты приходят в обеденное время, будет сложно выделить время на то, чтобы поесть.


Сейчас самое время позавтракать, а посетителей было немного.


Для Сильвии, вероятно, скоро появится очень много работы.


- Должна сказать, что это была катастрофа. Никто не ожидал, что, собирая травы, можно столкнуться с драконом.


- Мне стыдно за себя. Если бы только моя любимая катана не сломалась... Но это всего лишь предлог.


- О, я хотел кое-что спросить. Сакура, ты искатель приключений? - Спросил я, и она покачала головой.


- Нет, в настоящее время я путешествую, чтобы получить больше навыков в бою. Я остановилась в этом городе, чтобы отдохнуть на этих горячих источниках.


Это означало, что Сакура защищала Сильвию не потому, что ей за это платили, а потому, что она этого хотела.


Мое первое впечатление о Сакуре было таким: она была серьезной и прямолинейной, но теперь она казалась более мягкосердечной.


- Противник был повержен одним ударом меча, который я позаимствовала у тебя. Это могло означать только то, что я была недостаточно подготовлена.


- Ни в коем случае, это был не тот противник, которого можно победить только потому, что у тебя хорошее оружие. Даже люди, у которых есть идеальный набор вооружения, могут умереть в мгновение ока, такое часто случается.


Честно говоря, то, как Сакура сражалась, оставило более сильное впечатление, чем острота меча.


Даже некоторые искатели приключений высшего класса не смогли бы двигаться так, как Сакура, особенно с тяжелой раной.


Наш разговор напомнил мне, что катана Сакуры была разломана пополам. Интересно, что она с ней сделала?


Пока я думал об этом, Сакура сама затронула эту тему.


- Кстати, Люк. Я слышала, ты владеешь навыком починки? Могу я попросить тебя кое-что починить?


- Ты говоришь о своей катане? Конечно, я это сделаю. Но сначала давай поедим.



Мой навык Починки стал всемогущим, так что я думал, что открою магазин оружия Глава 8. Починка мечей - моя специальность 


После завтрака я решил вернуться в свою комнату, чтобы починить катану Сакуры.


Хотя на самом деле не имело значения, где я делал ремонт, было бы лучше, если бы я сделал это где-то, где никто не смотрел. Это была моя личная причина, поскольку я был человеком, который не мог сосредоточиться на своей работе, если вокруг было слишком много шума.


- Ничего, если я тоже посмотрю?


- Ты хочешь? Я не возражаю, но не думаю, что это будет интересно.


Я не был уверен, что именно заинтересовало Сильвию, но она решила посмотреть на процесс починки.


Тесная комната с двумя молодыми девушками и мужчиной значительно старше… Это была именно та ситуация, которая вызывала недоразумения, если рассматривать ее без контекста.


Но и так понятно, что я не собирался делать ничего подозрительного. Использовать их в такой ситуации не в моём стиле. Не говоря уже о том, что меня, вероятно, убьют, если я потеряю контроль над собой здесь.


Хотя я и получил таинственную власть, я не должен относиться к своей слабости легко, так как я все еще был человеком, который мог использовать только умение “Починка”.


- Ты просила меня восстановить твою катану, верно? Извини, но не могла бы ты показать её мне?


- Не возражаю. Пожалуйста, сделай всё возможное.


Сакура положила на стол сломанную пополам катану.


Конец лезвия и рукоятка были на месте, так что у меня было все необходимое, чтобы восстановить его.


Вроде бы не должно возникнуть никаких проблем, когда я буду чинить её.


- А теперь давайте начнем!


В тот момент, когда я прикоснулся к лезвию, шквал информации хлынул в мою голову.


Я мог видеть текущее состояние клинка и его способности. Я также мог видеть, как была построена катана, вместе со всеми ее свойствами.


Мои пять чувств не смогут собрать такую информацию.


(То же самое случилось со мной раньше... верно, это было, когда я пытался съесть плод, висящий на дереве после выхода из лабиринта. В тот момент, когда я коснулся его, я почувствовал, что он гнилой внутри…)


Возможно, это было еще одно новое изменение, которое получил мой навык починки. Думаю, я мог бы назвать эту способность “Анализ”


Сперва я “проанализировал” предмет для починки, “разобрал” поврежденные части и получил материал для ремонта, и тогда соединил всё вместе, чтобы закончить починку.


Самое убедительное объяснение, которое я мог придумать сейчас, состояло в том, что полностью автономный навык “Починка” развился в индивидуальные способности.


- Люк? Что-то случилось?


- Нет, всё в порядке... В любом случае, эта катана уже несколько раз ремонтировалась, верно? Ты случайно не ходила к кузнецам, которые предлагали дешевый ремонт?


Сакура выглядела удивленной, когда я спросил ее об этом.


- Что?! Ты можешь так много сказать об этом?! Похоже, я ничего не смогу утаить от профессионала…


- Ты преувеличиваешь, я не профессионал.


Я поправил ее на случай, если возникнут новые недоразумения.


- Хорошо, дай мне минутку. Активировать навык, начать починку!


Я использовал свою ману, направив её на лезвие катаны и начал восстанавливать лезвие в его первоначальную форму.


Через несколько секунд катана Сакуры сверкала, как новый меч.


- Ну вот, готово.


- Э, ты уже закончил?!


Глаза Сакуры расширились от шока.


- Все мастера, к которым я обращалась за починкой, потратили много времени только на то, чтобы избавиться от одной зазубрины на лезвии...


- Это, вероятно, означало, что их уровень мастерства был низким. Время на починку и её аккуратность зависят во многом от уровня навыка. 


Когда я был с другими авантюристами, я надеялся, что мои навыки будут полезны для них, но большинство из них заставляли меня делать обычную работу, которая не включала никакой починки, или я только помогал держать их броню.


С другой стороны, были времена, когда я получал бесчисленные просьбы от некоторых авантюристов о моей починке в один день только для того, чтобы они могли сэкономить деньги.


В конце концов, я действительно тренировал свой навык починки, поэтому мой уровень, вероятно, был довольно высоким.


…Несмотря на это, мой рейтинг как авантюриста все еще был низким.


Даже если мой навык починки был сильным, я ничего не мог сделать, кроме обычной работы, то есть я всегда считался лишним грузом.


- Я знаю, что у тебя, наверное, туго с деньгами с тех пор, как ты начала путешествовать, но ты должна, по крайней мере, вкладывать больше денег, когда дело доходит до обслуживания твоего снаряжения.


- Д-да... поскольку у меня было недостаточно денег, я могла позволить себе только починку у кузнецов, предлагающих низкую цену…


- Понимаю, но все же. Причина, по которой твоя катана сломалась, заключалась в том, что её прочность сильно понизилась из-за большого количества некачественных ремонтов.


- ...Как неловко.


Возможно, я был немного резок, но я не мог игнорировать это, так как из-за этого жизни девочек оказались в опасности.


Люди нередко умирали, потому что считали, что починка не так уж и необходима.


Это было особенно опасно для тех, кто лишь недавно перестал считаться новичком.


Эти люди будут зациклены на том, что они могут легко использовать полученные навыки, и поэтому в конечном итоге станут пренебрегать самыми необходимыми вещами, такими как обслуживание своей экипировки.


Я знал нескольких молодых гордых авантюристов, которые встретили свой конец из-за этого.


Если я не предупрежу Сакуру сейчас, она, скорее всего, тоже окажется на этом пути. Я не возражал, если она посчитает меня ужасным человеком из-за моего брюзжания.


- Господин Люк, почему эти люди больше не тренируют свой навык починки? Я думаю, это очень удобно, когда вы можете в одно мгновение восстановить свои вещи.


Сильвия, наблюдавшая за происходящим со стороны, наивно задала этот вопрос.


Что ж, для нее было нормально так думать. Когда я только начинал как авантюрист, у меня был тот же вопрос.


- Прежде чем я объясню, Сильвия, что ты знаешь о навыках?


- Хм... Способности, дарованные богами, которые живут в храме, связаны с твоей профессией, верно? Я получила несколько навыков, которые полезны для работы в гостинице от богини домашней гармонии в ее храме.


Конечно, даже у Сильвии было несколько собственных навыков.


По сравнению со мной, у которого был только навык “Починка”, было бы быстрее подсчитать, какие навыки у меня были снизу вверх. Я почувствовал, как реальность ударила меня еще раз.


- ...Да, именно так. Ты не можешь получить никаких навыков от несвязанных с твоей профессией богов, и все же только эти боги точно знают, что они могут дать нам. Хуже всего, когда ты получаешь только один навык, даже если ты работал на одной и той же работе более десяти лет.


Конкретным примером этого был я.


Когда я пошел в храм для искателей приключений, чтобы попросить божественную защиту, единственным навыком, который я получил, была “Починка”.


Я никогда не получал нового навыка, несмотря на то, сколько времени прошло с тех пор.


- Конечно, разные боги могут наделить нас разными навыками. Однако “Починка” считается "общим навыком", потому что её ты можешь получить от многих разных богов.


- Неужели? Почему?


- Из того, что я слышал, это потому, что любая работа, в которой используются инструменты, в конечном итоге потребует их ремонта.


Исключение составляют задания, для работы которых не обязательно нужны инструменты.


Примером этого может служить храм, где бог, живущий там, управляет вокальными способностями. Вероятность получения починки там будет практически нулевой.


С другой стороны, было бы довольно легко получить навык починки от бога, который управлял изобразительным искусством.


Конечно, получат ли верующие навык "Починка", зависело от богов.


- Давай теперь вернёмся к твоему вопросу. Причина, по которой люди не тренируют свои навыки починки, предельно проста. У них есть основной навык, который используется для их реальной работы.


- Я поняла... Они уделяют большее внимание навыкам, используемым для работы, поэтому они тренируются только в их использовании, не обращая внимания на это.


Сильвия кивнула, удовлетворенная ответом.


- Навык починки доступен на низком уровне, но поскольку он не настолько эффективен, большинство людей используют навык только тогда, когда их инструменты повреждены. Если повреждения слишком велики, они просто покупают другой инструмент, чтобы заменить его.


Те, у кого не было такого навыка просто просили кого-то из той же профессии починить их снаряжение и инструменты. Ремесленные группы были сплоченным сообществом.


Однако мое объяснение касалось ремесленников и их инструментов.


Оружие легко ломается, а это значит, что ему требуется гораздо обширный ремонт. Оно изнашиваются быстрее, чем обычный инструмент.


- Не так много людей профессионально занимаются починкой, поэтому большинство людей, которые чинят снаряжение за деньги - это люди, подобные кузнецам, которые таким образом подрабатывают.


- В этом случае причина, по которой они предлагали свои услуги по низкой цене и в результате низкое качество, заключалась в том, что их навык починки был низкого уровня…


Сакура, наконец, согласилась с моим объяснением.


Однако она выглядела не такой удовлетворенной, как Сильвия, а скорее обеспокоенной.


- Поэтому я должна достойно отплатить тебе за отличный ремонт, который ты сделал для меня, Люк. Так как я путешествую, у меня совсем немного денег, но...


Я быстро остановил Сакуру, открывающую кошелёк, и покачал головой.


Я с виду мог бы сказать, что в ее бумажнике было немного денег.


Было бы подозрительно, если бы она носила серебряные монеты, не говоря уже о золотых. Судя по весу бумажника, у нее были только медные монеты.


- Думаю, поскольку это работа, я должен получать за нее деньги, но, если бы тебя не было рядом, когда дракон напал, я бы пошёл ему на корм. Скажем так, это мой способ сказать "спасибо", так что мне не нужна оплата. Если ты снова попросишь у меня починить твоё снаряжение, в следующий раз я возьму плату.


Если бы я сделал один неверный шаг, я бы столкнулся с драконом после побега из подземелья, и он бы съел меня.


Сакура, возможно, испытывала ко мне чувство благодарности, но и я испытывал то же чувство к ней.


- Б-большое спасибо!


Наконец, у Сакуры на лице появилась яркая улыбка, соответствующая ее возрасту.


Это выражение подходило ей больше, чем прежний напряженный взгляд, смутно подумал я.


Ну, лицо, которое она сделала прямо перед тем, как мы поели, возможно, было слишком расслабленным.



Мой навык Починки стал всемогущим, так что я думал, что открою магазин оружия Глава 9. Возможно, мне стоит отдохнуть от приключений 


Во всяком случае, теперь, когда я закончил чинить катану Сакуры, мне вдруг стало нечем заняться.


Я привел себя в порядок, утолил голод, проверил, все ли в порядке с Сильвией и Сакурой, отремонтировал катану Сакуры…


Все неотложные дела, которые я должен был сделать, уже были сделаны.


Я думал о том, что делать дальше, но ничего не приходило в голову.


Точнее, я думал о возвращении на работу искателем приключений, но у меня не было абсолютно никакой мотивации.


(Я не хочу выполнять какие-либо задания... Или сражаться в подземелье…)


Я знал, что послужило этому причиной.


Полмесяца назад меня бросил отряд героев. Из-за голода, изоляции и страха мое психическое состояние сильно пострадало.


Я бы преувеличил, если бы сказал, что мое сердце было разбито, но, честно говоря, это было близко.


Как и ожидалось, мой разум нуждался в длительном отдыхе.


- И все же, должно быть, трудно не иметь денег во время путешествия. Как вы зарабатываете?


Моя голова была полна негативных мыслей, поэтому я попытался изменить настроение, болтая с девушками.


- Хм, это...


- Судя по выражению твоего лица, у тебя просто нет такой возможности. Я бы порекомендовал вам кое-что, но…


Пока я думал о том, что она может сделать, мне в голову пришла хорошая идея.


- Сильвия, в этом городе есть дом гильдии, верно?


- Что? Д-да. Местный паб выступает им по совместительству.


- Тогда как насчет того, чтобы стать искателем приключений, Сакура? Вы сможете брать задания, когда захотите, так что будет возможность заработать в любое время.


С боевыми способностями Сакуры, у нее не будет проблем с тем, чтобы быстро подняться в рейтинге.


Если она хотела немного больше гибкости во время путешествия, то не было лучшей работы, чем эта.


- У меня небольшое дело к гильдии, так что я могу пойти с тобой.


- Не знаю, как тебя и благодарить... Ты так много для меня сделал.


- А как насчет того, чтобы я привела вас туда? Там работает мой друг детства. Ее родители владеют баром, и она работает в доме гильдии администратором.


И поэтому было решено, что мы все направимся в дом гильдии городка Зелёная Лощина.


- ...Подожди, нет. Сильвия, разве у тебя не полно работы?


- Не волнуйся, это тоже часть моей работы. Мы покупаем алкоголь в пабе, и моя мама как раз попросила меня забрать оттуда немного приготовленного спиртного.


Как я понял, паб был также винным магазином.


Они не только продавали алкогольные напитки покупателям, но и продавали алкоголь другим магазинам, которые в нем нуждались.


Таверна “Весенний лист” была самой большой гостиницей в этом городе.


Если паб был достаточно хорош, чтобы его использовали в качестве поставщика алкоголя в гостиницу, то это, возможно, было самым подходящим местом для создания гильдии для небольшого городка.


- Кстати, господин Люк, почему вы не зарабатываете с помощью своего мастерства? - Внезапно спросила Сильвия, когда мы шли по дорожке к дому гильдии.


- Если другие люди не тренируют этот навык, не означает ли это, что у вас не так много соперников? Моя бабушка сказала, что вы должны воспользоваться такой возможностью.


- Я начинаю интересоваться твоей бабушкой.


Вчерашнее высказывание было сочувственным, но сегодняшнее звучало так, будто его произнес сведущий купец.


Мой образ расслабленной доброй бабушки превратился в хитрую старушку-торговку.


- Вообще-то у меня был тот же вопрос, что и у Сильвии. Ты мастер в починке. Ты можешь даже “починить” раны на теле, хотя навык должен работать только с инструментами и оружием.


- Нет-нет. Я только недавно это освоил такое, вот почему.


Разговор напомнил мне, что я еще не объяснил свою ситуацию, поэтому я рассказал им всё в общих чертах.


- Из-за кое-какой неожиданной неприятности, я был выгнан лидером из группы, когда мы обыскивали подземелье. В то время как я бродил по подземелью в течение полумесяца, мой навык починки внезапно преобразился. Используя новые способности, я выбрался из подземелья и вскоре столкнулся с вами двумя. — Когда я так выразился, я понял, насколько ужасно и жестоко звучала ситуация.


- Это ужасно... Какой ужасный лидер группы!


- Действительно. Я бы убила его на месте, если бы он сделал это со мной.


Сильвия и Сакура рассердились.


Я не упомянул, что лидер группы был героем, признанным королевством, но Сакура все еще говорила так, как будто она хотела убить его.


- Хорошо, давайте пока не будем об этом. Я продолжал быть авантюристом, потому что... Я уважаю их.


Когда я был ребенком, в мой родной город приехала группа искателей приключений.


Они рассказали мне о своих славных приключениях, посеяв в моем сердце семена глубокого обожания.


Когда я думал об этих историях, будучи взрослым, я осознал, что часть из них, возможно, была придумана.


Тем не менее, я не мог отбросить те чувства, которые испытывал к "авантюристам".


Я так сильно хотел к ним присоединиться, что пошел против собственных родителей, которые сказали мне не делать глупостей, и убежал из родного города.


- Вот почему для меня не имело значения, что есть лучшие способы делать деньги.


- ...Люк, ты ни о чем не жалеешь? - Спросила Сакура с печалью в голосе.


- Определенно нет. В конце концов, я делал то, что мне нравилось. Однако... В этот раз я едва выжил. Может быть, это хороший шанс для меня начать новую жизнь.


- Значит ли это, что ты уйдешь на пенсию?


- Это еще один важный выбор для меня, но сейчас я думаю о том, чтобы сделать перерыв и выбрать другую деятельность для заработка. Работа, которую я мог бы делать неторопливо, была бы хороша.


Это было одной из причин, по которой я хотел пойти в дом гильдии; чтобы проверить, есть ли какие-либо побочные виды деятельности, которые я мог бы выбрать.


Гильдия искателей приключений предлагает свою помощь уходящим на пенсию искателям приключений, желающим устроиться на новую работу.


Многие авантюристы, начинавшие заново, пользовались этой услугой.


- ...Ах! Мы пришли!


- Вижу, это действительно паб. Ну, стиль его не столь уж необычный.


Мы прервали нашу беседу и направились в дом гильдии Зелёной Лощины / местный паб.


Было еще далеко до полудня, так что посетителей в баре почти не было.


Мы огляделись и увидели, что там была только группа искателей приключений.


- Добро пожаловать... А, это ты, Сильвия. Почему ты здесь в такое время?


- Я привела этих двоих сюда, потому что у них есть кое-какое дело к гильдии. Позвольте вас познакомить. Администратор – Марида.


Сильвия повернулась к нам, чтобы представить нас администратору.


Марида была полной противоположностью Сильвии, которая казалась молодой и наивной.


Если бы Сильвия не упомянула, что Марида была ее подругой детства, я бы принял ее за взрослую, а не за молодую девушку.


- О, смотри, ты привела воительницу, которая остановилась в твоей гостинице и... Братец, ты здесь новенький? Я сделаю для тебя всё подешевле.


- Так ты говоришь клиентам в пабе.


- Ой, не то. Что тебе нужно? Задание? Или ты хочешь податься в авантюристы? - Спросила Марида, странно смеясь. Затем она взяла стопку пустых бланков, лежащих на столе.


- Я уже зарегистрировался. Это ей нужно зарегистрироваться.


- Я неопытна, но, пожалуйста, позаботьтесь обо мне.


- Все здесь неопытны, так что не волнуйся. У нас есть много лекарственных трав в этой местности, и работа по сбору трав имеет минимальный риск, поэтому многие новички приходят сюда на работу. Если ты хочешь зарегистрироваться, то заполни это.


По настоянию Мариды Сакура начала заполнять регистрационную форму искателя приключений.


Каждый искатель приключений начинал здесь.


Не имело значения, был ли это третьесортный авантюрист, как я, или легендарный авантюрист, который мог бы сокрушить подземелья. Мы все начали с того, что написали свое имя на этом листе бумаги.


Невинная фигура Сакуры напомнила мне, как я впервые зарегистрировался пятнадцать лет назад, и на меня нахлынула ностальгия.



Мой навык Починки стал всемогущим, так что я думал, что открою магазин оружия Глава 10. Объявляю о смене своей карьеры среди всеобщего внимания 


- Хорошо, ты успешно зарегистрировалась. Я начну объяснять основы. Это правила, поэтому ты должна их выслушать, даже если ты их уже знаешь.


Марида взяла регистрационную форму у Сакуры и начала говорить о следующем шаге.


- Пожалуйста.


- Не надо быть такой вежливой. Так, во-первых, давай поговорим о системе рангов авантюристов. Самый низкий ранг - F, и он будет постепенно повышаться до ранга A. Каждый начинает с ранга F.


Эти правила рассказывали каждому, кто стал авантюристом.


- Поскольку искатели приключений ранга F считаются учениками, им запрещено входить в любое подземелье. Они должны выполнить несколько простых заданий, чтобы подняться до ранга E. Другими словами, ранг E на самом деле будет самым низким рангом.


- Значит, они не могут войти в подземелье, даже если они обладают исключительными боевыми способностями?


- Совершенно верно. Ранг F предназначен для того, чтобы узнать"основы как член гильдии". Ты узнаешь, как принимать и выполнять задания, как использовать различные объекты и так далее.


По сравнению с беззаботным тоном Мариды, Сакура слушала ее объяснение с полной серьезностью.


- Однако, чтобы получить ранг Е и далее, гильдия должна решить, достоин ли ты, проверяя свои способности или достижения. На самом деле здесь нет никаких конкретных критериев.


- Какие преимущества я получу, если меня повысят в звании?


- О, хороший вопрос. Если твой ранг повысился, появляется не только большее разнообразие заданий, которые ты можешь принять, тебе также будет разрешено войти во многие подземелья.


Марида вытянула пять пальцев на одной руке.


- Подземелья также классифицируются по рангам, но от E до A. авантюристы могут входить в подземелье только в том случае, если их ранг и ранг подземелья равны или ранг подземелья ниже их собственного.


Услышав это, Сакура почему-то нахмурилась.


- Разве люди не могут забрести в подземелье, не зная об этом? Будет ли смысл иметь разрешение или нет?


- Ну, подземелья более высокого ранга тщательно охраняются. Все подземелья рядом с этим городом низкого ранга, поэтому никто не наблюдает за ними.


- Ммм...


Казалось, Сакура не была удовлетворена тем, как работала система.


В объяснении Мариды отсутствовали некоторые детали, поэтому я решил её прервать, чтобы добавить ещё кое-что.


- Если ты подашь заявку на вход в подземелье заранее, то даже если с тобой что-то случится, ты все равно сможешь получить немного компенсации. Если твой ранг не соответствует рангу подземелья, ваше заявление будет отклонено, и если ты войдешь в подземелье без разрешения, ты не получишь никаких компенсаций... Вот как это работает...


- Понятно, значит, система устроена именно так.


- Кстати, если ты идёшь в подземелье в составе группы, то ты можешь войти в любые подземелья, которые соответствуют рангу лидера вашей группы.


Поскольку невозможно было разместить охранников на входах и выходах каждого подземелья, гильдия ввела систему “делай все на свой страх и риск”.


- Братик, ты знаешь довольно много. Ты случайно не ветеран?


- Если считать по количеству лет, то да. Если ты работаешь в приемной гильдии, ты должна, по крайней мере, знать об этих особенностях системы... Но опять же, здесь всё ранга Е, я предполагаю.


После того, как я напомнил о таких фундаментальных понятиях, я быстро осмотрелся вокруг.


Ближайшее подземелье возле Зелёной Лощины это подземелье ранга Е, "Лес Солнечных Часов".


Большинство искателей приключений, собравшихся вокруг, были новичками.


Конечно, здесь были люди с рангом D и выше, но их оборудование было низкого качества, что делало их равными коллегам с рангом E.


- Аааа... это, хм…


Марида отвела глаза и посмотрела на анкету Сакуры, и как-то странно отреагировала.


- .....? Может быть, я ошиблась в своем заявлении?


- О нет, с этим нет никаких проблем. Просто, ты тот человек, о котором говорила Сильвия, та, кто убила дракона, внезапно появившегося на пятом этаже "Леса Солнечных Часов"?


- Да, и что с того?


Как только Сакура подтвердила это, в пабе началась суматоха. Все начинающие искатели приключений в шоке посмотрели на нас.


- А? Марида, я не говорила тебе ее имя?


- Нет, ты мне не говорила. Я только знала, что она живёт сейчас в вашей гостинице.


- ... Ой, ой.


Похоже, Сильвия не сказала Мариде, кто победил дракона.


Поскольку Сакура не была авантюристкой и не собиралась ею становиться, не имело значения, что Сильвия не сказала Мариде.


Пока гильдия знала, что дракон появился и был повержен, все было в порядке. Все остальное считалось дополнительной информацией.


Так как человек, который победил дракона, не был членом гильдии, гильдия искателей приключений не была ответственна за него. Если бы Сакура была членом гильдии, это было бы ошибкой с ее стороны не сообщить об этом гильдии.


С другой стороны, поскольку я косвенно помог с покорением дракона, я собирался сообщить об этом гильдии после того, как Сакура закончит подавать свою заявку.


- И все же это невероятно. Я понятия не имею, откуда взялся дракон, но если бы он остался, новички убежали бы. Ну, около десяти процентов из них убежали, когда мы услышали, что появился дракон.


У Мариды появилась большая улыбка на лице.


По крайней мере, сбежало всего десять процентов.


Вполне возможно, что они не побежали, а вместо этого на самом деле надеялись забрать себе те части тела дракона, которые имеют денежную ценность.


В отличие от тех, что на поверхности, трупы долго в подземелье не лежат.


Точно так же, как светлый мох разложил мертвого искателя приключений для своей маны, растительность, наполненная маной в "Лесу Солнечных Часов", вероятно, разложит труп дракона и поглотит его для своей маны.


Поэтому, если кто-то хотел взять ещё какие-то части дракона, кроме зубов и костей, у них не было времени бояться. Все, что оставалось на "драконе", доставалось первым.


В данный момент я не собирался забирать труп сам.


Даже если бы это было подземелье открытого типа, мое психическое состояние не позволило бы мне выжить, проходя через подземелье, да и для новичков было бы неплохо получить из него карманные деньги.


- Если ты сообщишь об этом филиалу, ты наверняка получишь вознаграждение. Убедитесь, что ты окончила с этой процедурой.


- Но я всего лишь новичок. Единственная причина, по которой я смогла победить дракона, заключалась в том, что я использовала меч, сделанный Люком.


- Ээ, вижу! Тогда как насчет того, чтобы разделить награду между вами?


Суматоха усилилась, и теперь искатели приключений тоже смотрели в мою сторону.


Это была естественная реакция. Все происходило не так, как я планировал, но рано или поздно мне придется с этим смириться, так что все было в порядке.


Мало того, что человек, который убил большого дракона, привлекает внимание, так ещё и человек, который сделал оружие, которое было использовано в этом подвиге, тоже привлёк большое внимание.


Обычно я считаю это честью и принимаю это, но…


(Вместо того, чтобы не знать, как себя чувствовать в этой ситуации, это скорее больше было похоже на то, что я теперь не знаю, что есть что…)


Меч, используемый для победы над драконом, был не более чем вещью, которую я создал с помощью моих недавно пробужденных способностей.


Даже если бы я купался во всеобщем внимании, мне было трудно чувствовать себя по-настоящему счастливым.


(...но все же, я не могу не воспользоваться этим. Я не в том положении, чтобы выбирать из множества вариантов.)


Пока новобранцы продолжали смотреть на меня, я уперся руками в стойку, протискиваясь между Сакурой и Маридой.


- Не возражаешь, если я кое-что спрошу? Вообще-то, я думал о том, чтобы отдохнуть от приключений, поэтому изначально я собирался спросить о других работах, но передумал. Ты знаешь какие-нибудь места в этом городе, где я могу открыть "оружейный магазин"?


Я мог бы сказать, что люди вокруг затаили дыхание от удивления.


Для совершенно новых авантюристов, которые нуждались в снаряжении, это была информация, которую они определенно не должны были пропустить.


Создатель оружия, которое убило дракона, только что объявил, что хочет открыть оружейный магазин в городе.


Даже если оружие, используемое для убийства дракона, было слишком дорогим для них, у всех авантюристов была одна и та же мысль: оружие, сделанное тем же человеком, было столь же заманчивым.


- Я недавно обошёл Зелёную Лощину, но не нашел ни одного магазина оружия, предназначенного для искателей приключений. В таком случае, не будет ли лучше, если я открою один?


- Хм, это правда, но... Гостиница привлекает туристов, которые хотят искупаться в горячих источниках... Здание, подходящее для оружейного магазина... Может есть что-нибудь... У нас есть что-нибудь такое?


Мы с искателями приключений посмотрели на обеспокоенное лицо Мариды.


Хотя на этот вопрос Марида не могла дать немедленного ответа, взгляды новичков-авантюристов не позволяли ей отрицать это.


Была одна вещь, которую эти авантюристы хотели купить на деньги, заработанные на сборе трав: оружие. Оружие было необходимо для выполнения серьезных заданий.


Однако в этом городе не было мест, которые могли бы называться оружейным магазином. Если эти искатели приключений захотят купить оружие, им придется отправиться в следующий город.


Это был живой пример того, о чем говорила бабушка Сильвии: "пользуйся любыми возможностями, которые появляются".


- Если мне нужно купить здание, пожалуйста, я оплачу деньгами с моей награды.


- На самом деле проблема не в деньгах. Есть одно место, но оно ужасно запущенное. Я не уверена, это заброшенное здание или заброшенный дом…


- В этом проблема? Все в порядке. В конце концов, я исключительно хорош в починке.


Это я мог с гордостью заявить.


Это было единственное, чем я действительно гордился.


- Э... Марида, ты скорее всего говоришь о том здании? На окраине города?


В то время как новички-авантюристы радовались и говорили о том, как они должны копить деньги, Сильвия прошептала этот вопрос Мариде.


- Верно, то самое. Мы не можем оставлять все как есть навсегда, поэтому я решила попросить мэра от имени гильдии.


- Нет, нет, нет, нет, разве это не слишком...


Сильвия, казалось, нервничала, но я не волновался. Может, все будет хорошо, а может, и нет. Что ж, не помешало бы хотя бы немного подготовиться.


- Люк! Если тебе нужны средства, чтобы приобрести здание, пожалуйста, используй и мою долю награды! - Резко объявила Сакура.


- Не беспокойся об этом. Кроме того, у тебя тоже заканчиваются деньги. Используй их для себя.


- Я решила заработать на дорожные расходы, работая авантюристом. Если мы получим деньги, я хочу, чтобы ты использовал их сам, Люк.


Казалось, она не собиралась сдаваться, что бы я ей ни говорил.


Возможно, она считала заработок денег в качестве искателя приключений частью своего обучения.


- Но все же...


- Тебя это беспокоит? В этом случае, пожалуйста, рассматривай это как "предоплату".


- Предоплату? За что?


- Когда-то мне снова понадобится твоя починка. Кроме того, если это возможно, я хотела бы, чтобы ты сделал мне катану, такую же сильную, как меч, которым я победила дракона.


Понятно. Когда она обыграла всё таким образом, я не чувствовал себя плохо, принимая это.


Мне было неловко брать деньги у бедного путешественника без причины, но когда мне сказали, что это предоплата за мои услуги, мне стало легче принять ее.


- Хорошо, тогда, думаю, я согласен. Сакура, ты мой самый первый клиент.


- Да! Пожалуйста, цени меня!


Таким образом, я бросил свою работу авантюриста и начал новую жизнь как владелец оружейного магазина.



Мой навык Починки стал всемогущим, так что я думал, что открою магазин оружия Глава 11. Добро пожаловать в 'Белый Волк' 


На следующий день Сильвия отвела меня к заброшенному дому, который предложил мне дом гильдии.


Хотя город уже находился в горах, окраины уходили вглубь.


Здание находилось на обочине дороги, которая шла в сторону "Леса Солнечных Часов", и за ним уже явно давно никто не присматривал.


- Выглядит ужасно.


- Верно?


Я случайно высказал свои мысли вслух.


Заброшенный дом уже вообще не был похож на здание. На самом деле, на него упало большое дерево, разрушив большую его часть.


Более половины крыши обвалилось, стены и пол были сильно повреждены ветром и дождем.


- Раньше это был просто пустой дом, но потом во время грозы упало большое дерево, так что теперь это место в таком состоянии...


- Даже если бы кто-то захотел его восстановить, ему пришлось бы сначала убрать дерево. Неудивительно, что гильдия оставила все как есть.


Однако это было только в том случае, если они намеревались исправить это обычным способом.


У меня была нечестная техника, которую мог использовать только я.


- Время проверить.


- Что? Что ты имеешь в виду?..


- Понятное дело, я собираюсь проверить свое мастерство. Я никогда не пробовал свои силы на таком чудовищном здании, но у меня такое чувство, что это сработает.


После моего побега из "Коридора Тысячелетнего Ада", я стал яснее понимать свой навык починки.


Мало того, что я получил новые способности, казалось, что навык конкретно развился.


- Я "починю" все здание и "разберу" упавшее дерево, чтобы залатать все дыры... Ну, выложусь по максимуму. Активировать навык, начать починку!


Я положил руки на поврежденный пол и сосредоточил в них свою ману.


Свет от маны распространился по всему разрушенному зданию. Упавшее дерево распалось и соединилось со зданием, чтобы заделать дыры.


В отличие от починки катаны, здание не починилось в течение нескольких секунд, но вместо этого, починка происходила со скоростью, при которой я мог всё видеть. Здание возвращалось к своему первоначальному виду.


- Гх!... Как и ожидалось, что-то вроде этого!..


Количество потребления маны увеличивается пропорционально объему починки, и нагрузка на мое тело, в свою очередь, также увеличивалась.


Однако, если я буду продолжать в том же духе, я смогу полностью отремонтировать это. Убедив себя в этом, я добавил еще маны.


В конце концов, свет от маны рассеялся, и все, что теперь было передо мной, это незнакомый восстановленный интерьер дома.


- ...Ха... Ха... Мне удалось починить этот дом до того, как закончилась моя мана.…


- Это удивительно... он действительно вернулся к прежнему состоянию…


- Я и сам удивлен. Я никогда не думал, что мое мастерство может зайти так далеко.


Я вытер пот со лба и встал.


Восстановленные части дома стали как новые, благодаря древесине упавшего дерева. Теперь все, что мне было нужно, это немного мебели и ковер. Поскольку брошенная мебель в этом доме не входила в предыдущий процесс починки, все, что мне нужно было сделать сейчас, это починить их отдельно, и на этом я закончу.


- Ладно, хватит на сегодня. Я еще не восстановил все свои силы, так что будет лучше, если я сейчас не буду переусердствовать.


- Ладно, тогда я пойду приготовлю обед. Могу я одолжить кухню?


Сильвия понесла сумку с продуктами во внутреннюю часть дома.


Поскольку мы уже были здесь, я решил принять доброту Сильвии.


Я починил пару разбросанных стульев и стол, потом сел и стал ждать возвращения Сильвии.


***


С тех пор прошло несколько дней.


Сразу после того, как я закончил ремонт здания и всей мебели, к этому месту принесли несколько деревянных ящиков.


- Господин Люк, для чего это?


Сильвия наклонила голову, стоя перед ящиками, что были выстроены перед магазином.


- Ящики? Это материалы, которые я заказал в гильдии. Ближайший филиал гильдии продал мне их по дешевке.


Я открыл одну из коробок и проверил содержимое.


Внутри лежали мечи со сломанными лезвиями и куча обломков. Также там были ржавые мечи и маленькие деревянные щиты с трещинами.


Коробка была заполнена кучей ненужного снаряжения.


- Что? Разве это не мус-... Я имела в виду, разве все это не повреждено?


- Ну, обычно люди считают это мусором. Это все поддержанные товары, которые гильдия взяла у авантюристов. Авантюристы решили, что будет быстрее и эффективнее купить что-то новое, а не чинить свои вещи.


Я назвал это так, как чуть было не сказала Сильвия, прежде чем заменила то слово.


- Но в любом случае, для меня это гора сокровищ.


Я подобрал сломанный меч и фрагмент клинка, сложил их вместе и активировал свой навык починки.


Лезвие меча восстановилось за секунду, и меч засиял, как будто был совершенно новым.


- Видишь?


- Ох!!


Это решило бы проблему нехватки инвентаря, которая была у большинства новых магазинов.


Эта груда обломков была куплена гильдией искателей приключений по дешевке у авантюристов, желающих избавиться от своего старого снаряжения.


Авантюристы не продавали эти вещи кузнецам, потому что цена продажи была слишком мала и часто не компенсировала стоимость, по которой они покупали предметы. Когда Гильдия предложила им цену чуть выше, они с радостью отдали свои вещи.


Я получил хорошее количество снаряжения, так что мне не придётся беспокоиться об инвентаре некоторое время.


- Я также должен подготовить некоторые рекомендуемые товары.


- Рекомендуемые товары?


- Поскольку искатели приключений в баре услышали, что оружие, которым убили дракона, было сделано мной, мне нужно выставить другое оружие, сделанное таким же образом. Иначе они могут подумать, что их обманули.


- А, понимаю, что вы имеете в виду!


Хорошее первое впечатление имело решающее значение. Если бы люди были бы плохого мнения о моем магазине в начале, это повлияло бы на дальнейший ход вещей.


Я положил сломанные мечи на рабочий стол и открыл свою важную сумку.


Внутри мешочка был таинственный металлический порошок из "разобранных" стен лабиринта "Коридора тысячелетнего Ада".


- Эм, это что, песок серебряного цвета...? Похоже на железный песок... Тот меч был сделан из него?


- Совершенно верно. Как я их получил, это коммерческая тайна. Но в любом случае, меч стал намного прочнее после того, как был усилен с помощью него.


Мастерство Сакуры было удивительным, но этого было недостаточно, чтобы пробить чешую дракона. Качество оружия сыграло большую роль в его убийстве.


Даже герой не мог повредить стены лабиринта. Тогда было очевидно, что меч, "синтезированный" с материалом этих стен, обладает достаточной силой и остротой, чтобы прорезать чешую дракона.


- Активировать навык, начать починку!


Я начал создавать несколько мечей, похожих на меч, используемый для победы над драконом.


Если я сделаю пару таких мечей, я смогу оправдать ожидания этих авантюристов.


Когда у меня закончились запасы... я решил подумать, стоит ли мне собирать больше из лабиринта, когда придет время.


…


- Эй, братец! Хочешь, чтобы вывеска была здесь?


- Да, пожалуйста, повесь её там.


С тех пор прошло еще несколько дней.


Я заказал изготовленную специально для меня вывеску от местного мастера, и она, наконец, была сделана.


Я уже закончил все приготовления к торжественному открытию заранее.


Кучка начинающих искателей приключений собралась вокруг магазина, ожидая моего официального открытия.


- Люк, так вы решили назвать свой магазин "Белый Волк"?… - Пробормотала Сильвия, глядя на вывеску.


Пока я приводил магазин в порядок, Сильвия немного помогла мне.


Хотя я отремонтировал здание и достал все материалы сам, Сильвия готовила мне еду.


Конечно, я платил ей за продукты и вознаграждение, которое считал подходящим, но это не меняло того факта, что она заботилась обо мне.


Как только магазин откроется, как планировалось, я должен сделать ей настоящий подарок.


- Так называется твой родной город, верно? Если я правильно помню, ты говорил, что живешь в Лесу Белого Волка…


- Да, я не мог придумать лучшего имени.


Лес Белого Волка - место, где я родился, и место, куда я не возвращался больше пятнадцати лет.


Я назвал свой магазин в честь родного города не потому, что скучал по нему, а потому, что часто произносил это название во время знакомства.


Люк из Леса Белого Волка управлял магазином под названием "Белый Волк".


Не может быть более легкого способа запомнить меня, чем это.


- По-моему, красивое название. Я бы хотела, чтобы Сакура тоже была здесь, так как это твое торжественное открытие.


- Кстати, я не видел ее в последнее время. Она сейчас работает в другом месте?


- Она мне сказала: "Я собираюсь забрать важный предмет, который мне доверил знакомый".


Последний раз я видел Сакуру в тот день, когда мы вместе ходили в дом гильдии.


Я убедил себя, что она слишком занята своими приключениями, но, похоже, она занималась чем-то другим.


Благодаря ее части денег, я смог с легкостью открыть магазин.


Как и сказала Сильвия, я также хотел, чтобы Сакура была здесь, чтобы отпраздновать торжественное открытие.


Однако у нее были свои обстоятельства. Поблагодарю ее при следующей встрече.


- Ладно! Братец, вывеска готова. Выглядит идеально.


- Большое спасибо.


Мастер закончил устанавливать вывеску и спустился по лестнице.


Теперь все приготовления были закончены. Я открыл дверь и повернулся лицом к ожидавшим меня начинающим искателям приключений.


- Добро пожаловать в магазин "Белый Волк". Сегодня мы открываемся!



Мой навык Починки стал всемогущим, так что я думал, что открою магазин оружия Глава 12. Советы при покупке оружия 


- Прошло три дня с тех пор, как я открыл свой оружейный магазин. Я привык к своей новой жизни в Зелёной Лощине, и я стал значительно лучше в обслуживании клиентов.


В настоящее время, у меня было достаточное количество покупателей.


Большинство клиентов были новичками, которые могли теперь легко справиться с заданиями в "Лесу Солнечных Часов".


Некоторые приходили, чтобы купить свое самое первое оружие на деньги, которые они накопили благодаря выполнению заданий для низкого ранга, в то время как другие приходили, чтобы заменить свое текущее оружие на лучшее. Как и ожидалось, я получал от всех них неплохие деньги.


Кроме того, распространились новости о моем высоком уровне починки, поэтому я получал стабильный доход от запросов на ремонт оружия и брони.


Скорее всего, источником денег для некоторых из клиентов стал труп дракона, который я оставил на пятом этаже "Леса Солнечных Часов".


Барменша и управляющая гильдией Мареда упомянула, как она была счастлива, потому что прибыль выросла благодаря увеличению количества авантюристов.


Однако не все мои клиенты были искателями приключений.


- Это неожиданно.


- Что именно?


Сильвия, которая пришла проведать меня, услышала мое бормотание.


- О, я просто подумал, что хотя я и открыл этот магазин в основном для авантюристов, я также получаю довольно неплохую прибыль от многих местных жителей, которые приходят, чтобы купить различные вещи.


- Конечно. Такие вещи, как ножи и широкие лезвия, необходимы, чтобы жить здесь, в горах. Охотники используют копья вместе с луком и стрелами. Ваш магазин довольно популярен, так как людям не нужно выезжать из города, чтобы получить инструменты хорошего качества.


- Так вот почему я получил так много запросов на ремонт кухонных ножей в первый день…


Это правда, что авантюристы были не единственными людьми, которые использовали клинковое инструменты. Я должен принять это во внимание, когда в следующий раз буду заказывать инвентарь.


- Кстати, я заметил, что искатели приключений на самом деле не покупают копья. Мне всегда это казалось странным.


- Хм? Возможно.


- Я видел только местных охотников, которые приходили и покупали их.


Прямо перед тем, как я собирался ответить на вопрос Сильвии, молодой авантюрист, который рассматривал мои товары, задал мне аналогичный вопрос.


- Извините. Что лучше использовать в качестве оружия, меч или копьё? Все, кажется, покупают меч, но…


- А вот и еще один. Это в основном зависит от типа заданий, на которых ты желаешь сосредоточиться, но для искателей приключений я бы рекомендовал начать с меча.


Некоторые другие клиенты услышали мой ответ, поэтому я решил объяснить получше.


- Если бы человек с мечом сражался против человека с копьем на открытой местности, то, конечно, копье имело бы преимущество. Оно сильное, и до тех пор, пока у него не возникает препятствий на пути, оно имеет довольно широкий охват. Но если так подумать, места, в которые зачастую отправляется искатель приключений, полны препятствий, не так ли?


Я начал перечислять некоторые примеры.


Например, если бы человек один пошел собирать травы. Было бы наиболее эффективно держать корзину или мешок в одной руке, а собирать травы другой. Однако это было бы трудно сделать, если бы вы взяли с собой копье.


Вы должны были бы оставить копье где-то, чтобы эффективно собирать травы, но, если вы это сделаете, в конечном итоге останетесь беззащитны.


Другой пример, когда один поднимаешься на скалу. Чтобы подняться с помощью веревки, нужны обе руки, и копьё будет мешать.


Если бы авантюрист привязал копье к спине, чтобы использовать веревку, то он бы слишком долго доставал своё оружие, чтобы расправиться с монстрами, такими как волки, ожидающие в засаде. Я видел такие трагические моменты, когда эти люди в конечном итоге были съедены волками.


Наконец, еще один случай, когда один исследуешь пещеру, или тесный лабиринт. Авантюрист с копьём силён, из-за его большой длины. С другой стороны, от этого появляется много проблем в тесных местах, потому что человек не сможет свободно передвигаться.


Если бы авантюрист попытался повернуться, чтобы отразить неожиданную атаку сзади, кончик его копья, скорее всего, попал бы в стену или потолок. Один такой момент был роковым.


- Меч же ты можешь убрать в ножны и повесить на пояс. С копьем этого не сделаешь. Для искателей приключений важно иметь оружие, которое они могут легко носить с собой.


- П-понятно…


В отличие от авантюриста, который задал мне этот вопрос, Сильвия чаще кивала на то, что я говорил.


Копья - хорошее оружие без ножен, но крайне неудобное для ношения. Это очевидно, но трудно ходить с оружием длиннее собственного роста.


Копья не будут проблемой для городской стражи. Дорожки красиво вымощены, поэтому по ним легко ходить. Кроме того, поскольку охранники фактически живут в том районе, где они работают, они будут знать, как и что обойти, чтобы избежать схватки в тесных районах.


Что касается охотников, то они будут использовать копье, чтобы нанести последний удар своей жертве. Вообще говоря, охотники охотятся в местности, с которой они знакомы. Таким образом, они могли ходить по знакомым тропам, с легкостью неся копье.


Однако для авантюристов это было не всегда так.


Большую часть времени им придется идти по неизвестным маршрутам и быть готовыми к битве в невообразимых местах.


Вот почему я думаю, что мечи, которые легко носить с собой, могут быть использованы в большинстве ситуаций и являются лучшими для новичков-авантюристов.


- Понятно... Вот почему вы рекомендуете мечи. Но я видел, как авантюристы, работающие в городе, носят с собой эти причудливые копья.


- Ну, это потому, что мечи рекомендуются "в основном". Оружие меняется в зависимости от цели или навыков.


Принципиально говоря, самым идеальным вариантом была бы смена оружия в зависимости от ситуации.


С другой стороны, если бы это было легко сделать, то все авантюристы не страдали бы так.


- Есть даже авантюристы, которые носят и меч, и копье, но это особые случаи. Эти люди могут носить с собой больше вещей с самого начала. Единственный, кто мог бы так делать, был вероятно, лидером какой-то высокопоставленной группы.


- Понятно. Большое спасибо!


Авантюрист улыбнулся и купил довольно длинный меч.


Как только он ушел, к прилавку подошел другой искатель приключений с извиняющимся выражением лица.


- ...Хм... Я хотел спросить, есть ли у вас меч, который я могу купить за одну большую серебряную монету...?


Я понял. Это была распространенная проблема новобранцев: иссякли деньги. Не все смогли урвать у дракона немного материала, и немалый доход авантюриста шел на оплату постоялых дворов и еду.


В нашем регионе, Вестленде, у нас было шесть типов монет. Монеты были разделены на три типа: золотые, серебряные и бронзовые. Все три были далее разделены на большие и маленькие монеты.


Давным-давно ценности монет были разными, но в последние годы цена оставалась такой: десять маленьких медных монет за одну большую медную монету, десять больших медных монет за одну маленькую серебряную монету и так далее. В принципе, десять монет были эквивалентны одной монете следующего номинала.


Что касается стоимости монет, то одной маленькой золотой монеты примерно достаточно, чтобы обеспечить семью простолюдина на месяц. Одна большая серебряная монета будет составлять одну десятую от этой стоимости.


- Не волнуйся, для обычного железного меча достаточно большой серебряной монеты.


- Слава Богу... Тогда я его куплю.


- Спасибо за покупку. В Вестленде железный меч обычно стоит одну большую серебряную монету. Помни об этом, и постарайся, чтобы тебя не обманули.


Конечно, дорогие мечи были бы в десять раз дороже этого. Другими словами, не было редкостью для торговцев просить оплату золотыми монетами.


Покупка снаряжения, которое было на уровне рыцаря, сожгла бы большое количество золотых монет.


Если бы было что-то, за покупку чего нужно было заплатить золотыми монетами в этом магазине, это было бы…


- Люк, ваши "избранные продукты" продаются?


После того, как мы наблюдали, как авантюрист с железным мечом покинул магазин, Сильвия небрежно подняла этот вопрос.


- Нет, я не продал ни одного. Цена не достаточно низкая, чтобы их можно было быстро продать, как ни крути. Это в основном украшения.


Мы посмотрели туда, где были выстроены серебряные мечи, и увидели, что некоторые авантюристы смотрят на них.


Клинок сверкал иначе, чем у обычного железного меча. Можно было подумать: "Вот как выглядит меч, сделанный из серебра?"


Я установил цену длинных мечей в одну маленькую золотую монету, а коротких мечей - в пять больших серебряных монет.


Сумма за один такой меч была примерно равна ежемесячным расходам простолюдина. Цена была как в дорогом магазине, подходящем для дворянина или рыцаря.


Я принес из лабиринта только один маленький мешочек металлического порошка.


У меня не хватало порошка на то, чтобы произвести больше мечей, которые были бы такого же качества, как тот, которым убили дракона, поэтому те мечи, которые были выстроены в магазине, были просто копиями с более низким количеством примеси того металла.


Если бы я продал именно этот меч, он определенно стоил бы по крайней мере одну большую золотую монету. Что касается копий, я решил установить цену на основе количества металлического порошка, который я использовал. В конце концов, длинный меч превратился в одну маленькую золотую монету.


Конечно, я написал записку, которую положил под мечи, уведомляя, что они были копиями, сделанными с меньшим количеством загадочного металлического порошка из-за обстоятельств.


(Если бы я мог массово производить мечи с этим порошком, я бы это сделал, но... Я никогда не хочу больше ступать в это подземелье, да и я не особо спешу зарабатывать деньги.)


Для того, чтобы массово производить мечи, сначала я должен был бы спуститься на пятый этаж подземелья ранга Е "Лес Солнечных Часов", затем спуститься по скрытой лестнице в подземелье ранга А "Коридор Тысячелетнего Ада" и, наконец, "разобрать" стены лабиринта в порошок.


Самой большой проблемой были бы монстры-призраки, которые жили в лабиринте. Они могли проходить сквозь стены и пол, и нападать неожиданно.


Я мог бы собрать порошок со стен возле потайной лестницы, но если бы мне не повезло и я наткнулся на одного из них, я был бы мертв.


Даже если бы я это заметил, монстр, скорее всего, нацелился бы прямо в мою душу, мгновенно превратив меня в труп.


Хотя монстры, такие как призраки, имеют низкую скорость перерождения, возможность бродить по лабиринту, не сталкиваясь с ним, на самом деле считалась удачей.


(Не говоря уже о том, что в Зелёной Лощине есть только авантюристы-новички. Я не могу просить их помочь мне собрать необходимые материалы или стать моими телохранителями. Это только увеличит количество трупов.)


Кстати, я уже сообщил гильдии о существовании потайной лестницы, но никаких предупреждений об опасностях подземелья от них не поступало.


В целом, они сказали, что будут теперь наблюдать за этим местом, так как способа предотвратить приход монстров по той лестнице не существовало в принципе.


В отличие от гоблинов и кобольдов, призраки и скелеты славятся тем, что не покидают подземелья, в котором они появились.


Была популярная теория, которая гласила, что причина, по которой эти монстры не могли покинуть подземелье, заключалась в том, что они поддерживались магией внутри.


(Опять же, если гильдия ничего не говорила, то город, вероятно, был в безопасности в данный момент в любом случае.... Кстати, откуда взялся этот дракон? )


Как только я подумал об этом, кто-то открыл дверь в магазин с большой силой.


Я вздрогнул от шума и оглянулся.


Там было два человека. Один из них был мускулистым мужчиной в толстой мантии. Другой был блондином и вокруг него чувствовалась отчуждающая атмосфера.


- Простите, вы владелец этого магазина?


- Эй, эй! Это тот магазин, где продают меч, которым убили дракона?



Мой навык Починки стал всемогущим, так что я думал, что открою магазин оружия Глава 13. И, внезапно, дорогая покупка 


- Эй, эй! Это тот магазин, где продают меч, которым убили дракона?


Это вызвало волнение среди авантюристов внутри магазина.


- Если вы еще не продали его, то я хочу купить его, если вы не возражаете. Разумеется, я заплачу наличными сразу! Эй, достань деньги.


- Конечно.


Мускулистый мужчина принял его приказ и сделал шаг вперед.


Казалось, что отчужденный человек имел более высокий статус, чем мускулистый.


Они были авантюристами... Верно? По крайней мере, мускулистый человек, вероятно, был одним из них, так как его мышцы явно отличались от мышц новичков.


Если он был авантюристом высокого ранга, то это означало, что они пришли в Зелёную Лощину не покорять подземелье, а посетить мой магазин.


С другой стороны, когда человек регистрируется, чтобы стать авантюристом, гильдия не спрашивает о происхождении человека. Вполне возможно, что мускулистый мужчина был авантюристом низкого ранга.


Например, он мог сменить работу с наемника на авантюриста. Тогда ты получишь ранг Е, который был в основном у ветеранов войны.


- Мы подготовили монеты, которые были только что отчеканены. Пожалуйста, позвольте нам купить меч.


Мускулистый мужчина выглядел так, будто собирался достать несколько монет, поэтому я попросил их сначала проверить мечи.


- Если вам нужен меч, там их целая куча.


Я указал на серебряные мечи в углу магазина.


Однако блондин улыбнулся и покачал головой.


- Но это всего лишь копии низкого качества, не так ли? Мне нужен настоящий меч, который был использован для убийства дракона.


- Ах, к сожалению, я не выставлял его…


- Вы, должно быть, храните его как память. Ммм, я понимаю ваши чувства. Впрочем, у меня есть и свои причины. Вы готовы начать вести со мной переговоры?


Затем мускулистый мужчина сунул свои неуклюжие руки в нагрудный карман и достал большую золотую монету, которую положил на прилавок.


К моему удивлению, мускулистый мужчина достал еще несколько золотых монет такого же размера и положил их поверх другой. Звон монет доказывал, насколько они тяжелые.


Другие авантюристы в магазине загудели. Я не мог понять, они радовались или просто кричали.


(Ты серьезно...?!)


Одна большая золотая монета была равна годовому жалованью для простолюдина, и все же мужчина выложил пять из них, как будто они были простой мелочью.


Честно говоря, это было очень необычно, так легко доставать монеты такой ценности из нагрудного кармана.


Либо эти двое были влиятельными рыцарями или дворянами, либо они были слугами одного из них.


Люди с таким статусом покупали мечи за большие золотые монеты.


(Я уверен, что есть богатые рыцари или дворяне, которые хотели бы иметь престижное оружие... Так выкладывать столько золотых монет, совсем не странно... Не так ли?)


Если это так, то я не был уверен, что они отступят, если я откажусь от их предложения.


- Хм. Похоже, вы не удовлетворены, как и ожидалось. Тогда как насчет этого?


Следуя подсказке блондина, мускулистый мужчина положил еще пять больших золотых монет в текущую стопку.


Десять больших золотых монет? Мне казалось, что у меня закружится голова от такой сумасшедшей суммы денег.


Это вознаграждение превысило сумму, которую, я думал, будет стоить этот меч.


Либо мое ощущение денег было слишком похоже на представление простолюдина, либо в действительности ценность должна была быть такой.


- Вы согласны?


- ...Прошу меня извинить. Я хотел бы проверить монеты, если вы не возражаете.


Я взял половину стопки и наполнил её своей маной.


Моя мана отреагировала на резьбу на монетах, и монеты начали испускать уникальный слабый свет.


Сомнений не было: это были настоящие монеты.


Очевидно, золотые монеты Вестленда не были сделаны из чистого золота. Золото было смешано в секретном соотношении с неизвестным материалом. Только королевская семья знала рецепт.


Используя этот "неизвестный материал" вместе с уникальной резьбой, королевская семья создала такую сильную систему борьбы с подделками, что до сих пор никому не удалось подделать золотые монеты.


Если бы я был еще ребенком, я не смог бы сказать, были ли монеты настоящими или нет без оценки специалиста, но, конечно, теперь у меня был свой удобный навык, на который можно было положиться.


- Ладно, все в порядке. Я продам его вам.


- Благодарю вас! Мужик, я рад, что ты такой понимающий!


Я достал из-под прилавка меч, о котором ходили слухи, и протянул его блондину.


Они вдвоем проверили меч, и блондин поблагодарил меня удовлетворенным взглядом. Они собрались уходить.


Не раздумывая, я спросил их, уверены ли они в своем решении.


- Вы действительно уверены, что я могу получить десять больших золотых монет за меч?


- Ну конечно! В конце концов, я доверяю только своим глазам. Пусть качество меча и не такое хорошее, как могло бы быть, если бы его "чистота" была выше, я бы заплатил вам в три раза, нет, в пять раз больше, и я бы даже не пожалел об этом!


Странные люди вышли из магазина. Как только дверь закрылась, я рухнул на стул позади меня.


- Фух... Это было утомительно.


- ...Пф! Что случилось с этими парнями?!


Казалось, что Сильвия была напряжена и задержала дыхание из-за нервов.


- Л-Люк, это все большие золотые монеты! Должно быть, это были авантюристы, верно?!


- Нет, таких авантюристов, как они, мало. Я думаю, что они могли быть рыцарями или слугами благородной семьи.


Сильвия была взволнована, увидев перед собой невообразимую сумму денег, а затем другие клиенты-авантюристы начали громко болтать о сделке.


Один меч превратился в десять больших золотых монет.


Я испытал больше шока, чем счастья по поводу суммы денег. Их было так много, что ничто из сделки не казалось реальным.


- По крайней мере, этот гордый парень обладает здравым смыслом.


В конце концов, этот блондин смог легко сказать, что качество меча могло быть и получше.


Причина, по которой меч не был сделан так хорошо, как можно было бы надеяться, была проста. Все, что я сделал, это использовать "Починку" на нем.


Например, если я починю медный горшок, "соединив" его с оловом, конечным продуктом будет бронзовый горшок. Однако физическая конструкция горшка останется прежней.


С этим мечом было то же самое. Единственное, что изменилось после того, как я использовал свой навык - это материал, из которого он был сделан.


Я объяснил это Сильвии, но она кивнула с растерянным выражением лица. Я не мог сказать, поняла ли она, что я имею в виду.


- Понятно ... Тогда эти двое не были обычными людьми.


- Ну... Проще говоря, да. Они могли проверить, что меч был тем самым, который убил дракона, используя какой-то навык.


На самом деле, было более неестественно, что они просто оставили десять больших золотых монет на столе, в то время как я даже не успел вытащить меч.


Даже если у этого блондина не было навыка, с такими большими деньгами он мог легко нанять кого-то с навыком, который мог бы проверить качество. Возможно, мускулистый мужчина, который был с ним, обладал таким умением.


- В любом случае, я лучше уберу все эти большие золотые монеты…


Я перестал думать о двух мужчинах и уже собрался отнести монеты в сейф, когда дверь снова распахнулась.


- ...Добро пожаловать?


Я поднял глаза, надеясь, что эти двое не вернутся.


Вместо этого клиент был на самом деле той, кого я бы приветствовал с распростертыми объятиями.


- Давно не виделись, Люк.


Сакура, одетая в свою восточную одежду, стояла у входа с веселой улыбкой.



Мой навык Починки стал всемогущим, так что я думал, что открою магазин оружия Глава 14. Алый металл (Хихи'ирокане) 


- Сакура! Ты вернулась!


- Господи, где ты пропадала?!


Сильвия подбежала к Сакуре на полной скорости, схватила ее за руки и с улыбкой пожала их.


Сначала другие посетители хотели посмотреть, что за суматоха началась. Только когда некоторые из них вспомнили, где они видели Сакуру, они сами начали волноваться.


Многие из авантюристов, работавших в Зелёной Лощине, знали Сакуру как женщину-самурая из восточных земель, которая по слухам, победила дракона.


Авантюристы, прибывшие в город после тех событий, вероятно, тоже о ней слышали.


Некоторые, смотря на неё, видели образец для подражания. В других же пробуждался дух соперничества.


Поскольку все они теперь были товарищами по приключениям, они смотрели на нее с большим спектром чувств, чем я сам.


Однако Сакура не отреагировала ни на один из взглядов авантюристов и подошла ко мне, чтобы поговорить, так же, как и раньше.


- Я прошу прощения, что сразу перехожу к делу, но я хотела бы обсудить изготовление новой катаны. Уделите мне немного времени?


- Конечно. У нас скоро обеденный перерыв, так что давай побеседуем за едой.


Я всегда закрывал магазин на час в полдень, чтобы сделать перерыв.


Конечно, это было потому, что я, владелец магазина и единственный работник здесь, нуждался в перерыве на обед. 


Я обычно ходил в столовую таверны "Весенний Лист", чтобы поесть, но, услышав просьбу Сакуры, мы решили поесть у меня дома. 


Я принёс ингредиенты, и Сильвия приготовила еду для нас.


- Еда готова. Сакура, прости, что заставила тебя помочь.


- Я не могла помочь вам двоим с открытием магазина, так что я должна, по крайней мере, сделать это.


Сильвия мастерски накрыла на стол, а затем присоединилась к нам за едой.


После того как мы сели обедать, первой заговорила Сакура.


- Господин Люк, я должна извиниться за то, что не присутствовала на торжественном открытии твоего магазина. Я старалась закончить свои дела как можно скорее, но не ожидала, что вы завершите подготовку к открытию так скоро…


- Это потому что господин Люк потрясающе справился. Он в одно мгновение отремонтировал всё здание и всё оружие.


За обедом Сильвия активно расписала Сакуре, что произошло, пока ее не было.


Мне в принципе не нужно было ничего объяснять самому.


- Даже так, я была потрясена тем, насколько хорошо сделан магазин. Не говоря уже о том, что у вас так много клиентов. Вы, должно быть, заработали больше денег, чем сумма, потраченная на открытие магазина.


- На самом деле... Ты помнишь тот меч, которым ты убила дракона? Мне удалось продать его за десять больших золотых монет!


- Больших золотых монет?!


Сакура широко раскрыла глаза от удивления и резко встала.


- За десять?! Если бы у меня столько было, я могла бы жить на эти деньги, не работая всю оставшуюся жизнь!


- Э-э, разве это не потребует большого самообладания?


Поскольку одной маленькой золотой монеты было достаточно, чтобы прокормить семью в течение месяца, десять больших золотых монет обеспечили бы её примерно на сто месяцев; другими словами, их хватит где-то на восемь лет.


Это были большие деньги, но их явно было недостаточно, чтобы прожить на них всю жизнь. Какой образ жизни представляла себе Сакура?


- Тенгу, живущие на горе Мияма, могут прожить несколько сотен лет... Ох, извините, что-то мы отошли от темы. Кем был тот человек, который купил меч?


- Тенгу? В любом случае... Это были двое мужчин, которые не были похожи на авантюристов. Я думаю, что они могли быть дворянами или рыцарями. Они ушли прямо перед твоим приходом, так что, может быть, вы встретились?


С точки зрения времени, не было бы странным для них увидеть друг друга снаружи, но Сакура покачала головой.


- Нет, я не заметила никого похожего на них. Возможно, я была слишком взбудоражена тем, что вы сделаете для меня новую катану и поэтому не обращала особого внимания на окружающих.


- Своей лестью ты ничего не добьешься.


- Я только констатирую факт.


Обе девушки посмотрели на меня с уважением.


Я не думал, что когда-нибудь смогу привыкнуть к этому. Меня особо не хвалили в течение моих пятнадцати лет работы авантюристом, поэтому я никогда не был готов получать подобные лестные отзывы.


Я решил перевести разговор в более удобное для меня русло.


- Когда ты хочешь получить свой меч? Если ты хочешь, чтобы я использовал тот же материал, что помог убить дракона, я должен собрать больше. Если это так, я бы хотел, чтобы ты сопровождала меня…


- Спасибо за предложение, но я хотела бы, чтобы вы использовали другой материал, который я подготовила.


- Ты принесла его с собой?


- Да. Но, сначала, давайте пообедаем!


Сакура наслаждалась едой Сильвии с расслабленным выражением лица.


Несмотря на то, что она говорила о своём восхищении тем, что я сделаю ей новую катану, казалось, она была больше восхищена едой Сильвии.


С другой стороны, стряпня Сильвии была действительно хороша.


Я слышал, что в разные дни в таверне за кухню отвечали разные люди, но среди всех них, я думал, что еда была самой вкусной, когда Сильвия была за главную.


- Если бы только я могла есть твою стряпню каждый день. Вы тоже так думаете, господин Люк?


- Хм, да. С другой стороны, дела с едой у меня были не самые лучшие, пока я не приехал сюда…


- Я не против сделать это для тебя, Люк.


Сильвия ответила так небрежно и неожиданно, что мы с Сакурой посмотрели на нее в шоке.


- В "Весеннем Листе" работает служба доставки ужинов. Обычно мы так не делаем, но я могу сделать для тебя исключение. Даже скидку дам.


- Ах, как я вижу... Ты хитра.


- Я просто иду по стопам бабушки.


Идти по ее стопам означало делать душераздирающую рекламную подачу. Учитывая, сколько денег у меня в нагрудном кармане, я могу принять ее предложение. Может быть, когда магазин будет закрыт.


Покончив с едой, мы перешли к главной теме.


После того, как посуду убрали, Сакура выложила что-то, что было замотано в ткань и распутала его.


- Вот материал, который я хочу, чтобы вы использовали, господин Люк.


Внутри ткани была сырая руда с алым блеском.


Я никогда раньше не видел такого материала. На первый взгляд он был похож на драгоценный камень. Однако не было никаких сомнений, что это действительно какой-то металл.


- На моей родине мы называем это "хихи'ирокане".


- Хихи'ирокане... Я никогда не слышал об этом раньше.


- По сути, одной из целей моего путешествия было найти человека, способного создать катану из этого.


- ...А? Значит, никто на твоей родине не может этого сделать?


Сакура слегка кивнула в ответ.


- Восточные регионы давно утратили технологии  производства вещей с использованием этого металла... Никто теперь не может создать новое оружие или броню, используя его. Я нашла алхимика в западном регионе и очень надеялась, что он сможет что-то сделать с металлом, но увы, он тоже ничего не смог сделать…


- ...Поэтому ты решила оставить металл на потом и в первую очередь сосредоточилась на тренировках.


- Да, поскольку главная цель моего путешествия – закалить себя.


Когда Сакура случайно встретила меня, она узнала о моем навыке и о том, как он может соединять неизвестный металл с мечом. Должно быть, она решила, что я могу сделать то же самое с хихи'ирокане.


Её гипотеза была вполне логичной.


Было весьма вероятно, что я смогу соединить хихи'ирокане с катаной, так же, как и с материалом из стен лабиринта.


- Ты уверена, что хочешь, чтобы я это сделал? Разве это не драгоценный металл?


- По сравнению с той суммой денег, которую вы заработали, господин Люк, это уже совсем не ценно. Пожалуйста, не стесняйся использовать свои навыки на нем.


- Похоже, у меня нет выбора...


Я не мог избавиться от страха неудачи.


Я доверял себе намного меньше, чем это делала Сакура.


Строго говоря, доверие к самому себе у меня было скорее отрицательным. Если бы я смотрел на себя со стороны, то никогда бы не поверил, что смогу совершить такой подвиг.


Это был эффект того, что до недавнего времени у меня не было никаких  особо полезных навыков, кроме моего навыка Починки. 


Несмотря на то, что мой навык открыл новые способности, такие как Анализ, Разбор и Соединение, моя самооценка не поднялась вообще.


Однако я знал, что не могу оставаться таким вечно. Моя низкая самооценка была моей ошибкой, которую я должен был исправить.


- ...Хорошо, я попробую.


- Большое спасибо!


- Только не жалуйся, если у меня ничего не получится, ладно?


После того, как я сказал это в шутливой манере, я взял катану Сакуры и хихи'ирокане и положил на верстак рядом с гостиной.



Мой навык Починки стал всемогущим, так что я думал, что открою магазин оружия Глава 15. Танец меча из другой страны 


На верстаке лежала чистая, необработанная катана вместе с алой рудой, которая блестела как драгоценный камень.


Я планировал провернуть то же, что сделал с серебряными мечами: разобрать материалы, а затем соединить их вместе.


Проблема заключалась в том, удовлетворит ли Сакуру готовое оружие.


- Так, сколько руды я должен соединить в первую очередь? Я думал использовать только десять процентов металла, а там уже посмотрим.


- А ты не можешь сделать катану, используя только хихи'ирокане?


- Ну, насчет этого…


Чтобы продемонстрировать ответ, который я собирался дать, я схватил изношенный нож без ручки, который еще не был отремонтирован, и корзину железной стружки.


- Несмотря на то, что мой навык эволюционировал, принцип остался прежним. Ремонтируемый предмет требует базовой основы, и если базовый материал отсутствует, то для меня невозможно восстановить элемент до его первоначальной формы. Вот, взгляни.


Я разобрал нож на мелкий железный порошок, а затем посыпал его часть на гору железных обрезков. Я использовал починку на них.


Куски железной стружки, которые впитывали железный порошок, сформировали из себя лист металла с немного заостренным краем.


- Ммм, понятно. Да уж, им больше не попользуешься.


Сакура взяла лист металла и пристально посмотрела на него.


В конце концов, навык починки возвращает предмет только к его первоначальной форме.


Серебряные мечи не были выкованы лучше и не были острее. На самом деле, восстанавливая их первоначальную форму, все недостатки, которые присутствовали при их выковке, также будут восстанавливаться. 


- Грубо говоря, навык починки восстанавливает предмет, используя его память: другими словами, его "первоначальную форму". Если базового материала недостаточно, только одного навыка будет недостаточно для полного восстановления элемента. 


Это было характерной чертой самого навыка "Починка", и это не имело ничего общего с тем, что он эволюционировал.


Были и другие особенности, но я опустил детали, так как не было необходимости вдаваться в подробности.


В любом случае, обладатель навыка не сможет взять "память" предмета. Так же, как процесс разбора, навык автоматически извлекает память, чтобы завершить восстановление.


- Кстати, людям с низким уровнем навыка пришлось бы нелегко, даже если бы оставалось девяносто процентов базы. Я лично пока могу чинить вещи, у которых есть по крайней мере половина оставшегося материала. Кроме того, поскольку у меня есть другие способности в навыке, кажется, что я мог бы даже усилить предмет.


- Но тогда невозможно сделать клинок из чистого хихи'ирокане.… - Уныло сказала Сакура.


Однако я еще не закончил свое объяснение. Было слишком рано сдаваться.


- Нет, это вполне возможно. Это может сработать, если ты подождешь, пока материалы усвоятся в "памяти формы элемента". 


- То есть?


- Как только я соединю часть хихи'ирокане с катаной, пусть катана отдохнет некоторое время. После этого, я смогу разобрать лезвие снова. Поскольку хихи'иронкане теперь будет частью памяти катаны, я смогу заменить остальной материал на хихи'ирокане. Это должно превратить клинок катаны в чистое хихи'ирокане.


Это было немного сложно, но если смотреть по порядку, теория была довольно проста.


Во-первых, я соединю некоторое количество хихи'ирокане с железным лезвием.


Во-вторых, пусть катана отдохнет, пока она не усвоит хихи'ирокане в "памяти формы лезвия".


В-третьих, я снова разберу катану и отделю "память" хихи’ирокане.


Наконец, я соединю "память" хихи’ирокане с остальной частью руды, восстанавливая лезвие катаны до его первоначальной формы, используя его "память".


(Как бы это сказать? Это довольно сложная операция, даже если я сам говорю иначе.)


Это произойдет не сразу, но "память" предмета также запомнит тот факт, что на нём была использована починка.


Она знает, сколько раз починка была использована на элементе, и исчерпал ли предмет свой базовый материал.


Сакура смотрела на меня с отсутствующим выражением лица, когда я объяснял процесс, но как только я закончил, ее плечи начали дрожать от восторга.


- Я… Это правда?! Значит, это действительно возможно сделать?!


- У меня нет никаких доказательств того, что это сработает. В настоящее время я экспериментирую с некоторыми вещами на складе, чтобы увидеть, как долго я должен позволить предмету отдохнуть.


Я подумал об этом методе, когда заказал большой запас товаров для магазина.


Сначала я думал о том, чтобы сделать мечи из чистой стены лабиринта, но поскольку я проводил эксперименты, у меня быстро закончился материал, поэтому я решил поэкспериментировать с железными мечами и другим обычным металлом.


У меня все еще не было намерения возвращаться в это подземелье, но это не значило, что я не думал о том, как мог бы улучшить подержанные предметы. 


Если я не вернусь к своей работе авантюриста, то мне было необходимо что-то подобное, чтобы зарабатывать на жизнь.


- В таком случае, пожалуйста, сделай это как можно быстрее! Используй половину хихи'иронкане сейчас, и как только катана должным образом отдохнет, используй оставшуюся половину! 


-А... ты уверена? Этот метод может работать лучше, если я буду использовать сплав с ним. Хотя…


- Нет смысла смешивать лезвие с чем-то другим! Пожалуйста, попробуй!


Казалось, у Сакуры была более существенная причина для того, чтобы хотеть катану из чистого хихи’ирокане, помимо желания получить меч с лучшими свойствами.


Как владелец оружейного магазина, я не мог отказаться, учитывая, какой настойчивой она была. Поскольку я принял щедрую долю её денег за убийство дракона в обмен на выполнение её просьбы, я должен был хорошо поработать.


- Хорошо, я попробую сделать это с основным материалом и половиной хихи'иронкане. Активировать навык... Начать соединение.


Моя мана окутала материалы, и в тот момент, когда лезвие и руда начали плавиться, часть основного материала лезвия внезапно разрушилась и была вытеснена.


Поскольку лезвие теперь было сплавом простого металла и хихи'ирокана, форма осталась прежней, но…


- Это удивительно.


- Ух ты! Какой красивый цвет!


- Как великолепно... Теперь он цвета цветущей вишни.


Мы втроем смотрели на красоту смешанного с хихи'ирокане клинка.


Бледный свет малинового клинка имел совершенно иной блеск по сравнению с серебряными мечами.


Говорили, что высококачественные мечи сами по себе являются произведением искусства, но у этой катаны уже сам клинок выглядел как произведение искусства.


- Алый цвет, кажется, разбавлен, потому что он был смешан с обычной сталью. Сакура, как это выглядит?


- Это замечательно... Люк! Могу я опробовать её за пределами вашего магазина?


- Я не возражаю, но я скоро откроюсь, так что постарайся не беспокоить никого из клиентов.


Мы с Сильвией пошли обратно к магазину, следуя за Сакурой, когда она выбежала на улицу с блестящими от волнения глазами.


Некоторые из авантюристов, которые ждали, когда я снова откроюсь, смотрели на Сакуру издалека.


- Говорят, что любой предмет, использующий хихи'ирокане, может очень хорошо переносить тепло. Некоторые предполагают, что тепло может даже усилить его. Если катана проявит такую способность, то я бы сказала, что эта катана из хихи’ирокане совершенна.


- Понятно, но как ты собираешься это проверить?


- Я использую свой навык.


Сакура внезапно протянула руку вперед, и затем на одном из её пальцев зажглось маленькое пламя.


- Уа! У тебя на пальце огонь!


- Это навык "Зажигание"?


- Именно. Однако уровень его довольно низок, поэтому я не могу использовать его для атаки.


Есть куча навыков, где используется огонь.


Например, среди навыков черной магии есть много заклинаний, использующих огонь, которые можно было бы изучить.


Особым среди всех них был навык “Искусство Огня”. Сам навык был редок. Его обладатель мог управлять пламенем, как будто оно было частью тела.


По сравнению с этим, “Зажигание” было довольно распространенным навыком, который можно было получить, но он был не очень эффективным. По сравнению с тем заклинанием, это было более простое и удобное, его использовали, чтобы что-то зажечь.


- Сперва я опробую простые движения, чтобы посмотреть, как катана чувствуется в руках.


Сакура встала в стойку со своей легкой алой катаной и сделала плавное движение.


Это было совсем не похоже на то, как рыцарь обращается с мечом.


Взмахи катаны были тихими, и движения Сакуры были похожи на танец.


Сильвия и я, а также авантюристы, которые случайно тут оказались, были очарованы танцем меча Сакуры.


- ...Так, теперь попробуем использовать навык…


Продолжая свой танец, Сакура провела пальцем по одной стороне клинка.


Искры от умения “Зажигание” пробежали по хихи'ирокане. Даже издалека было видно, сколько тепла и света излучает меч.


Мерцание горячего воздуха пробежало параллельно лезвию, и танец стал выглядеть как элегантная иллюзия.


Вскоре жар на лезвии исчез. Сакура прекратила свой танец и посмотрела в нашу сторону.


- Люк! У тебя есть что-нибудь, что я могу порезать?


- А? Ты хочешь что-то порезать?... Эм, это подойдёт? Лови!


Я бросил ей кусок дерева размером с кулак. Он остался с тех пор, как я отремонтировал здание.


Сакура снова использовала свое умение на катане и взмахнула мечом со скоростью, за которой никто не мог уследить взглядом.


Образовалась пылающая дуга. Как только кусок соприкоснулся с катаной, он сгорел еще до того, как упал на землю.


Однако атака на этом не закончилась. "Пылающая дуга", исходящая от ее катаны, прожгла прямую линию в земле, излучая тепло.


- ...Это удивительно. Большое спасибо, Люк!


Каждый человек, который был здесь, включая Сильвию и меня, смотрел на Сакуру с недоверием.


Сакура была единственной, кто широко улыбался.


Если бы кто-то использовал “Искусство Огня”, они, вероятно, могли бы повторить атаку, которая была похожа на то, что сделала Сакура.


С другой стороны, нескольких искр от низкоуровневого навыка “Зажигание” хватило, чтобы выплеснуть силу, равную навыку высокого ранга.


Если бы вы сравнили разницу в потреблении маны между “Искусством Огня” и “Зажиганием”, очевидно, что последнее было более эффективным.


Не говоря уже о том, что Сакура упомянула, что ее уровень навыка “Зажигание” был низким.


Если бы кто-то использовал “Искусство Огня” или даже высокий уровень “Зажигания” вместе с мечом, сколько энергии и тепла он бы произвел? - Эта катана... Может быть, я создал что-то невероятное?


Когда я попытался справиться с шоком и смятением в голове, другое чувство начало нарастать в моей груди.


Это было прекрасное чувство.


Я почувствовал, что мой собственный потенциал расширился, и мое сердце затрепетало от волнения.


- Люк! Так как там ещё осталось некоторое количество хихи’ирокане, пожалуйста, используй его, чтобы сделать мне вакидзаси! Я хочу попробовать использовать два меча!


- Ладно, предоставь это мне!


Мой ответ был полон гораздо большей уверенности по сравнению с тем, когда я впервые принял заказ Сакуры.



Мой навык Починки стал всемогущим, так что я думал, что открою магазин оружия Глава 16. Однажды, у Белого Волка 


- Прошел месяц с тех пор, как я выбрался из "Коридора Тысячелетнего Ада" и попал в город Зелёная Лощина.


Вначале у меня было много забот, но теперь мой бизнес в оружейном магазине шел гладко, и местные жители, казалось, приняли меня как одного из своих.


Но, чего я не ожидал, так это такого количества клиентов, которые не являлись авантюристами.


Мало того, что люди приходили, чтобы купить мечи или попросить у меня что-либо починить, так я ещё и получал запросы, из-за которых мне нужно было путешествовать в другие места.


Сегодня я получил несколько таких запросов.


Я использовал это как предлог, чтобы закрыть магазин на весь день, и с самого утра я ходил в город и из города — сегодня был именно такой день.


- Так, все закрыто. Сначала, я должен встретиться с Ассоциацией охотников.


Проверив, что я запер окна и двери, я перевернул вывеску, висевшую на входе в магазин, стороной, на которой было написано “Закрыто”, и направился в Центральный район города.


Белый Волк был расположен за пределами Зелёной Лощины.


Магазин стоял вдоль дороги, которая ведет к ближайшему подземелью возле города - "Лес Солнечных Часов".


Это было немного неудобно для меня, когда я хотел кое-что купить в городе, но для оружейного магазина, который обслуживал авантюристов, он был не в таком уж и плохом месте.


- А, Люк. Доброе утро.


- Доброе Утро, Сильвия.


Я столкнулся с Сильвией, за пределами гостиницы, готовясь к работе.


Было довольно раннее утро, но многие местные жители уже проснулись.


Город в основном занимался охотой, лесным хозяйством и обслуживанием гостей из других городов, благодаря горячим источникам.


В дополнение ко всему этому, в последнее время начали появляться некоторые предприятия, ориентированные на новых авантюристов, которые работали в "Лесу Солнечных Часов”.


Так как произведенного городом урожая для местных жителей хватало только на то, чтобы поесть, Зелёная Лощина должна была прибегнуть к покупке урожая из соседнего города, чтобы удовлетворить спрос.


Если бы мы все еще жили в эпоху, когда налоги платились урожаями, а не деньгами, здесь бы пострадала большая часть земли.


- Давай посмотрим, Ассоциация охотников... Вот.


Опираясь на простую нарисованную от руки карту, я направился к зданию, в котором находилась ассоциация.


Как только я добрался до здания, я увидел человека, стоящего снаружи, ожидавшего моего прибытия. Он выглядел именно так, как можно было бы представить себе "охотника".


- О, ты пришел! Мы тебя ждали, господин Белый Волк!


- Привет. Ассоциация просила починить все охотничьи инструменты, верно?


- Это так. Обычно мы чиним вещи сами, но мы решили, что нам понадобится профессионал, который будет заботиться о них время от времени.


Охотник повел меня к хижине, где в большом количестве лежали копья, луки и клинки.


Я видел подобные сцены, когда еще работал авантюристом.


Из-за моего вечного ранга Е я не мог взять никаких заданий, за которые мне бы хорошо заплатили. Единственное, что я мог сделать, это заработать немного карманных денег починкой оружия и инструментов других авантюристов.


- Если я правильно помню, вся ассоциация просит об этой услуге.


- Вот именно. Мы все на это скинулись. Как ты думаешь, сколько времени это займет?


- Думаю, я закончу ремонт к полудню.


- Хорошо, тогда мы рассчитываем на тебя.


И вот, я сразу же приступил к работе.


Было много предметов, но процесс починки был простым. Поскольку о всех предметах регулярно заботились, моей главной задачей было убрать небольшие повреждения, которые накопились за эти годы.


(Если меня просят починить инструменты и оружие, которые охотники используют для своей работы, разве это не означает, что они мне очень сильно доверяют? Если это так, я ценю это, но…)


Размышляя об этом, я работал молча до самого полудня.


После того, как я закончил выполнять просьбу Ассоциации охотников, я направился в ратушу, где я получил следующую.


Ратуша не находилась не в центре города, а на окраине, напротив Белого Волка. Здание находилось на одном из многочисленных спусков с горы.


Идя по горной тропе, достаточно широкой, чтобы по ней могла проехать повозка, я добрался до места, где река стекала со скалы в овраг.


- О, мы так долго тебя ждали. Сюда!


Кто-то из толпы людей, стоявших у реки, окликнул меня.


- Видите ли, буря, обрушившаяся на город в начале месяца, разрушила здесь мост. Этот шторм также разрушил дом, в котором сейчас находится ваш магазин, господин Белый Волк. Ну, дом уже был поврежден, но этот шторм нанес последний удар.


- Понятно... Мост был полностью разрушен.


Балка моста рухнула в овраг, и останки плавали в реке.


Поскольку течение было не таким сильным, а уровень воды не таким глубоким, большую часть моста не унесло.


- Конечно, есть способ обойти это место, но мы уже довольно долго откладываем ремонт моста. Мы решили, что будет быстрее, если вы почините его, чем если мы сами начнём его восстанавливать.


- Я слышал о подробностях от мэра города. Я сказал ему, что мне понадобится по крайней мере половина моста, чтобы сделать это, но…


- Да, и именно поэтому мы все собрались здесь сегодня. Мы собираемся вытащить мост для вас.


Человек, который говорил до сих пор, указал на группу за ним. Половина группы состояла из местных жителей, а другая половина была авантюристами.


Если посмотреть на карту, можно увидеть, что этот маршрут с мостом был самым коротким между Зеленой Лощиной и соседними городами.


Несмотря на то, что люди могли просто обойти его, было бы неудивительно, если бы многие люди хотели вернуть самый короткий маршрут обратно.


- ...Хм? О, Сакура, ты тоже здесь.


Я увидел в толпе знакомое лицо.


- Я думала, что смогу помочь. Мне тоже будет на пользу, если мост будет отремонтирован, и, к счастью, у меня есть подходящий навык, который здесь поможет.


Сакура легонько постучала себя кулаком по груди, хвастаясь своим мастерством.


Я понял, что никогда не спрашивал Сакуру, какими навыками она обладает.


Авантюристы проверили бы навыки друг друга прежде, чем сформировать группу. Однако, поскольку я не работал авантюристом, я никогда не утруждал себя этим.


- Ладно, сначала мы вытащим то, что осталось в реке. Как только мы получим примерно половину моста, я смогу его починить, используя обычные пиломатериалы.


- Понятно. Я спущусь вниз по реке, поэтому, пожалуйста, брось мне веревку. Я привяжу веревку к подходящей части обломков.


- С тобой все будет в порядке?


- Да. А все остальные после этого будут тянуть.


Сакура объяснила свой план всем, а затем легонько пнула землю, как будто собиралась сделать рывок.


- “Шукучи!" (*1)


Как только Сакура сказала это, она растворилась в воздухе.


- Чт…?!


Все местные, включая меня, стояли ошарашенные, но большинство авантюристов вели себя как обычно.


Сразу после этого мы услышали голос Сакуры из-под скалы.


- Люк! Пожалуйста, брось мне веревку!


- Я удивлен. Это навык, благодаря которому ты увеличила свою скорость?


- О нет, это больше похоже на телепортацию! Я расскажу тебе об этом позже!


Отложив эту тему в сторону, мы начали делать все так, чтобы я смог восстановить разрушенный мост.


Я бросил один конец веревки вниз со скалы, и Сакура привязала его к обломку средних размеров. Около десяти человек, включая повозку с лошадью, потянули за веревку.


Это само по себе было трудной задачей, но это было быстрее и дешевле, чем строить мост с нуля.


- Отлично, этого должно быть достаточно.


Мы передвинули все заготовленные пиломатериалы поближе к обломкам, и я начал процесс починки.


Учитывая, что у меня было достаточно материала, всё произошло мгновенно.


Так же, как и когда я чинил магазин, деревянный мост вернулся в нормальное состояние с удивительной скоростью.


- ...... Хорошо, ремонт закончен!


- Ох!! Удивительно, он как новый!


- Теперь нам больше не придется делать крюк!


Все дружно зааплодировали.


Хотя я ничего не мог бы сделать с помощью навыка “Починка”, но с достаточной подготовкой, я могу делать и такие вещи.


Когда я закончил принимать благодарности и похвалы от собравшихся, Сакура позвала меня после возвращения на вершину с ее навыком “Шукучи”.


- Хм, неплохо. Интересный у тебя навык.


- Мне еще предстоит много тренироваться, но я рада, что этого было достаточно, чтобы принести пользу.


Сакура после этого объяснила свой навык, “Шукучи”. Это был не навык скорости движения, а скорее навык телепортации.


В зависимости от уровня навыка увеличивается расстояние, которое можно преодолеть, и количество вещей, которое можно взять с собой. По словам самой Сакуры, ей еще предстоял долгий путь.


Она описала расстояние, как "достаточно далеко, чтобы ясно видеть лицо своего противника", и единственные вещи, которые она могла иметь при себе, были "ее одежда и снаряжение".


Однако одна из проблем этого навыка заключалась в том, что он использовал довольно много маны, и его постоянное использование быстро утомляло ее.


- Но все же... С таким умением, неудивительно, что ты так легко победила дракона.


- Хахаха... Ты мне льстишь. Мой разум опустел, когда я увидела, что моя катана сломалась пополам. Вскоре, после этого…


Мы вместе с Сакурой вернулись в город, болтая по пути.


- Ой, подожди. Прошу прощения, но у меня есть кое-какие дела в доме гильдии, так что прошу меня извинить.


- Хорошо. Увидимся позже.


Наши пути разошлись, и я прогуливался по главной улице Зелёной Лощины обратно к дому.


-Теперь, когда я закончил со всеми просьбами на сегодня, думаю, стоит зайти к Сильвии и поужинать, прежде чем отправиться домой.


Как раз в тот момент, когда я собирался сменить направление, три человека в доспехах внезапно подошли и окружили меня.


Они не были авантюристами, учитывая, что все трое носили шлем, покрывающий всё лицо. На них были рыцарские доспехи. На всех троих красовался плащ с одинаковым символом.


Как бы я ни думал об этом, они выглядели так, будто ничего хорошего не замышляли.


Чувствуя, что ничего хорошего из этого не выйдет, я решил начать разговор первым.


То, что я собирался сказать, не имело никакого отношения к тому, зачем они меня преследовали; это я понял.


- Что-то случилось? Если вы хотите сделать заказ на оружие, то приходите ко мне, когда магазин будет открыт, пожалуйста.


------------


(*1) Шукучи(縮地) – Буквально означает “сжимать землю”. Это слово используется для описания сокращения расстояния между человеком и его противником.



Мой навык Починки стал всемогущим, так что я думал, что открою магазин оружия Глава 17. У меня плохое предчувствие 


- Что-то случилось? Если вы хотите сделать заказ на оружие, то приходите ко мне, когда магазин будет открыт, пожалуйста. - Сказал я и стал наблюдать, стараясь не обидеть трех рыцарей, окружавших меня.


Поскольку все трое были в шлемах, я вообще не видел их лиц. Что привлекло мое внимание, так это то, что у всех был разный рост. Один был невысокого роста, второй среднего, а последний - высокий и довольно крупный.


Человек среднего роста был примерно наравне со мной, а высокий был на голову выше. Оставшийся человек еле доставал до моих плеч. Этот рыцарь был примерно одного роста с Сильвией.


- Эй, ты. Ты Люк из леса Белого Волка, не так ли? Мы - рыцари Серебряного Крыла.


Маленький рыцарь заговорил первым, используя грубый тон, который не подобает использовать рыцарям.


Судя по тону его голоса, этот рыцарь был, вероятно, маленьким мальчиком.


Если бы я не видел эту фигуру в броне, а только слышал его голос, я бы принял его за девушку.


- Ты ведь знаешь, почему мы остановили тебя, так ведь?


- Кто знает? Я понятия не имею.


- Не прикидывайся дурачком!


Маленький рыцарь собирался броситься на меня, но средний схватил его за плечи, чтобы остановить.


- Подожди, Гарнет. Ты только усугубишь ситуацию, если будешь продолжать говорить.


- Заткнись, Феликс!


- Я несу ответственность за эту миссию. Хочешь, чтобы я сообщил Кармину, что ты не подчинился его приказу?


- М-мой старший брат не имеет к этому никакого отношения.


Так как я был посторонним, я ничего не понял из их разговора. В любом случае, маленький рыцарь, казалось, успокоился.


На этот раз вперед выступил рыцарь среднего роста по имени Феликс. Он снял шлем, открывая свое лицо.


- Приветствую. Я один из рыцарей Серебряного Крыла, меня зовут Феликс. Нужно обсудить с вами кое-что важное. Не могли бы вы уделить нам немного времени?


Это был довольно женственный, но всё же красивый молодой человек. Казалось, что разговор с ним будет протекать более гладко, чем с рыцарем по имени Гарнет.


- Если вы не возражаете, я спрошу, что будет, если я откажусь?


- К сожалению, это дело официальное, так что, если вы откажетесь, всё может обернуться довольно печально.


Феликс просто угрожал мне, но поскольку он говорил извиняющимся тоном, я не чувствовал желания сопротивляться.


Вместо этого я почувствовал к нему некоторую симпатию, поскольку он, вероятно, тоже не имел права голоса в этой хлопотной работе.


- ...Ладно, я понял. Могу я попросить, чтобы мы продолжили наш разговор в моем магазине? Мы здесь слишком сильно выделяемся.


Другие люди наблюдали за нами издалека.


Поскольку мне казалось, что город наконец-то принял меня, я бы не хотел, чтобы обо мне поползли плохие слухи.


- Тогда давайте так и сделаем. Пожалуйста, проводите нас туда.


Когда я повел группу рыцарей в свою лавку, мы прошли мимо таверны “Весенний Лист”.


Снаружи стояла Сильвия, которая убирала у входа.


- А?! Люк, что происходит?!


Сильвия в шоке посмотрела на нас, уронила моющие средства и бросилась к нам.


В глазах Сильвии это, вероятно, выглядело так, как будто рыцари забирали меня на допрос.


- Понятия не имею. Я собираюсь послушать, что они скажут. Хотя я не думаю, что стоит ожидать чего-то хорошего.


Я пожал плечами.


Если бы у них была нормальная причина хотеть поговорить со мной, то Гарнет не набросился бы на меня так.


Хотя я не знал, что я сделал не так, но, по крайней мере, я знал, что он думал обо мне как о ком-то, кто заслуживает осуждения.


-...Я-я тоже пойду! Хорошо, да?! Я немедленно расскажу маме!


- Э… Эй, тебе не стоит…


Сильвия сразу же бросилась в гостиницу.


- Мама! Я иду в магазин господина Люка! А? Н-нет! Мы ничего такого не будем делать!


- …Должно быть, ее мама сказала что-то странное.


Феликс заставил себя улыбнуться в этой неловкой ситуации, и мы стали ждать возвращения Сильвии.


После этого я пригласил группу рыцарей в свой дом за оружейным магазином, чтобы мы могли продолжить наш разговор.


- А? Вас только двое?


По какой-то причине в лавку вошли только Феликс и высокий рыцарь.


- Я приказал Гарнету караулить снаружи. Иначе разговор усложнится.


- Спасибо за заботу.


Все было так, как он сказал.


Я не понимал, зачем они вообще взяли с собой кого-то вроде Гарнета, но у них, должно быть, были на то свои причины. Возможно, Гарнет был сыном известного рыцаря.


Во всяком случае, я предложил сесть за обеденный стол и поговорить.


Феликс, который, кажется, представлял их, сидел прямо напротив меня. Однако высокий рыцарь решительно отказался сесть и вместо этого встал позади Феликса. Из-за его большого тела он немного выделялся.


Сильвия последней заняла место. Она тихо села на пустой стул.


- Заместитель главы Феликс, вы позволите гражданскому участвовать в этом разговоре?


- Да, все должно пройти хорошо. Раз уж она здесь, пусть она будет свидетелем Люка. Вы можете дать мне "бланки свидетельских показаний"?


- Понял.


Большой рыцарь достал два одинаковых документа и положил их на стол. Феликс начал объяснять содержание.


- Это форма соглашения, в которой в основном говорится, что вы не буде говорить об этом разговоре с несвязанными с ним лицами без разрешения. Кроме того, он может быть использован в качестве свидетельских показаний в случае, если дойдёт до суда. Никакая магия не использовалась, чтобы сделать этот контракт обязательным, но, если обнаружится, что вы нарушили контракт, вы будете наказаны по закону.


- Ты не против, Сильвия? Похоже, что этот "разговор" намного серьезнее, чем кажется.


Несмотря на то, что они сказали, что это официальное дело, действовали они очень тщательно. Это явно был не простой разговор; они пытались всеми способами скрыть это.


Содержание документа было совершенно справедливым, и не было ощущения, что рыцари пытались обмануть или заманить нас во что-то.


В то же время я чувствовал, насколько это было опасно. В случае, если что-то случится, они не собирались прощать такую молодую девушку, как Сильвия.


- Понятно. Я просто должен написать свое имя здесь, верно?


Сильвия кивнула с серьезным лицом, игнорируя мои тревоги.


- Кстати, почему здесь две копии?


- Один из них мы возьмем с собой. Другая копия для вас, сохраните её.


Сильвия быстро поставила свою подпись на документе и передала его Феликсу.


Я спросил Сильвию, действительно ли она уверена в этом, но она твердо стояла на своем решении. 


- Все нормально. Я больше не ребенок.


- ...Хорошо, если ты сама так говоришь.


Дети в возрасте Сильвии нередко действовали самостоятельно. В конце концов, я сбежал из дома, чтобы стать авантюристом, когда я был примерно в ее возрасте.


Поскольку я не был ее опекуном или кем-то еще, я мог бы быть слишком властным над ней.


- Люк из леса Белого Волка, вы не возражаете, если я начну с нескольких простых вопросов?


Феликс решил, что у меня хватило времени, чтобы собраться с мыслями, и начал разговор с этого вопроса.


- Люк, ты был нанят героем Соколом в его группу, верно? Каковы были твои впечатления от членов его группы?


- Мои впечатления...?


- Я понимаю, что у тебя есть причины отдохнуть от приключений. Пожалуйста, поделись с нами своим честным мнением о них.


Может быть, это дело как-то связано с героем? Например, герой был в чем-то виноват, и теперь рыцари ходили вокруг и расспрашивали всех его знакомых?


- ...Сокол был довольно самонадеян. Каждый раз, когда он вел себя самодовольно и совершал ошибку, он решал ее, используя один из многих навыков, которыми он был благословлен. Он никогда не учился на своих ошибках.


В результате того, что он решал свои проблемы таким образом, обычная ошибка, которую он допустил, заставила его выгнать меня из своей группы.


Он не только отбросил ногой камень-барьер в полусонном состоянии, но и небрежно вернул его на место.


Он продолжал повторять свои ошибки, решая все своими навыками, и эта небрежность была причиной того, что продовольственные запасы группы были уничтожены.


Конечно, я много раз предупреждал его, чтобы он был осторожнее, но он был не из тех людей, которые кого-то слушают.


- Также, не могу сказать ничего хорошего о мечнице Джулии. Её в целом можно описать как женщину героя, которая лишь хвасталась бы тем, как герой "особенный". Единственное, к чему она была строга, так это к отношениям героя с другими женщинами.


Сокол и Джулия были друзьями детства, родившимися в одном городе. Другими словами, у них были очень близкие отношения.


Однако из-за своего кокетливого поведения Сокол всегда пытался заигрывать с другими женщинами, и Джулия всегда вмешивалась.


- Была там ещё Бланк, белый маг... Она и герой - единственные, кого я никогда не прощу за то, что оставили меня в этом подземелье. Даже когда я впервые встретил ее, она меня уже раздражала, но я никогда бы не подумал, что она бросит кого-то без колебаний.


После того, как группа потеряла более половины своих запасов еды из-за ошибки Сокола, Бланк была той, кто предложил, чтобы они бросили меня, чтобы сберечь побольше еды.


Она и герой действительно не имели никакого сострадания.


Например, если бы кто-то сказал мне: "Ты можешь заставить страдать одного человека из группы героя", я не смог бы выбрать между героем и Бланк.


- И, наконец, последний участник... Как бы это сказать…


- Леди Нуар, тёмный маг, верно? Это трудно сказать?


- Нет, все наоборот. В ней не было ничего запоминающегося, и я не могу вспомнить, разговаривали ли мы вообще.


Феликс выглядел удивленным, но я не лгал ему.


- Она редко высказывала свою точку зрения и в основном делала то, что ей говорила сестра... То, что ей говорила Бланк. Но она, скорее всего, не держит обиды, и, честно говоря, она была единственной, кто не вел себя как другие.


Мое впечатление о Нуар было совершенно противоположным ее сестре Бланк; у нее был плоский характер.


Она не произвела на меня никакого впечатления; в ней не было ничего хорошего и ничего плохого.


Вот насколько незаметной среди других она была.


Скорее, мне было жаль Нуар. Ее личность была испорчена, потому что у нее был такой родственник, как Бланк.


Если бы я изменил тот вопрос на "Вы можете заставить страдать группу героя, но вы также можете спасти одного человека. Что вы выберете?", то я бы сразу же решил спасти Нуар.


Подумать только, мои впечатления от этих сестер-близнецов были такими разными… Теперь, когда у меня всё было спокойно, это казалось забавной историей.


- Понятно. Спасибо, что рассказали нам об этом.


- Могу я спросить, в чем был смысл этого разговора? - Спросил я Феликса, пытаясь докопаться до сути всего этого разговора. Однако он заколебался, сказав: 


- Хм, хорошо…


То, что он сказал дальше с усталым видом было совершенно неожиданно.


- Герой Сокол и его группа получили статус "нет в стране". Нам, рыцарям Серебряного Крыла, было поручено найти причину этого.



Мой навык Починки стал всемогущим, так что я думал, что открою магазин оружия Глава 18. Подозреваемый, Люк из Леса Белого Волка 


- Герой Сокол и его группа получили статус "нет в стране". Нам, рыцарям Серебряного Крыла, было поручено найти причину этого. - заявил Феликс.


- Неужели? - Подумал я, находясь в лёгком шоке. Но в то же время я понял: "Конечно, так и должно было произойти.”


Герой преодолевал большинство опасных ситуаций с помощью своих навыков.


С другой стороны, я предполагал, что, скорее всего, его беспечность и гордость заставят его совершить ошибку по самой глупой причине.


Сокол был именно таким человеком.


- Нет в стране... Правда? Вы нашли их трупы?


- Нет. Позволь мне рассказать всё по порядку. Во-первых, Люк, знаешь ли ты, в чем самая большая разница между героем и авантюристом?


Я кивнул в ответ Феликсу, но Сильвия выглядела немного растерянной, поэтому я решил немного уточнить свой ответ и добавить несколько деталей.


- Любой, кто хочет стать авантюристом, может зарегистрироваться в гильдии авантюристов, которая является частной организацией. Но героем человек может стать только в том случае, если его назначит член королевской семьи или титулованная знать.


- Да, все именно так, как ты сказал. Герой, Сокол, был назначен по рекомендации кабинета министров королевства.


Можно сказать, что у авантюристов и героев разные причины для исследования сложных подземелий.


Герои будут зачищать подземелья, которые представляют угрозу для страны, в то время как авантюристы зачищали их для личной выгоды.


Однако, это не самая большая разница между ними.


Есть герои, которые сражаются с лордами демонов, потому что они хотят получить достойную награду, а есть богатые авантюристы, которые сражаются с лордами демонов ради славы.


- Кроме того, есть еще кое-что, о чём мы хотели бы спросить. Что тебе говорили о целях похода и о том, как долго вы будете в этом подземелье?


- Как мне известно, целью была раса демонов, которая поклонялась повелителю демонов. Планировалось, что мы проведём там две недели, и вернёмся домой, даже если нам не удастся справиться с целью. Так как меня нанимали лишь для выполнения обычной работы, группа сказала мне только это.


Другими словами, отряд героя должен был вернуться на поверхность за несколько дней до моего побега из лабиринта.


Кроме того, мои способности, очевидно, были бесполезны в битвах, поэтому они ничего не сказали мне об этом.


Если бы все шло по плану и мы успешно достигли бы нашей цели, то я должен был спрятаться в углу и ждать окончания битвы.


- Спасибо, что рассказали. А теперь позволь мне продолжить объяснение.


- Группа героя не вернулась, несмотря на то, что прошло уже более двух недель.


- Королевство хотело начать готовиться к худшему, но подождало немного дольше, предполагая, что в планах могли быть изменения, которые задержали возвращение группы.


- Но, прошла еще неделя, а контакта с героем все еще не было. Тогда королевство решило, что с ними случилось что-то плохое.


- Однако ситуация изменилась, как только мы получили письменный протест от гильдии искателей приключений.


- Письменный протест?


- Речь шла об авантюристе, которого группа наняла у гильдии... Другими словами, о тебе. В нем говорилось, что с тобой несправедливо обращались и бросили, оставив тебя в опасной ситуации. Именно тогда королевство узнало, что ты был единственным из этой группы, кто вернулся на поверхность.


- ... И тогда Гильдия узнала, что отряд героя еще не вернулся.


Поскольку герои получают свой статус от королевства, они не были связаны с гильдией авантюристов.


Поэтому гильдии не нужно было знать, что случилось с группой героя, которая бросила меня.


- Первоначально мы планировали поговорить с тобой, как только узнали об этом. Однако некий дворянин... Точнее, один человек из кабинета министров, который рекомендовал Соколу стать героем, вместе со своей фракцией, не согласился.


Феликс немного помолчал, а затем медленно и четко объявил приговор.


- Они утверждают, что Люк из леса Белого Волка, должно быть, предал героя и стал причиной его смерти. Они также сказали, что мы не должны делиться информацией с преступником.


- Что?!


- Люк никогда бы так не поступил! - Сильвия повысила голос на Феликса, а я сидел, потеряв дар речи.


- Девушка, успокойтесь. По крайней мере, пожалуйста, дослушайте до самого конца.


- Но...!


- Сильвия, давай сначала выслушаем всю историю, прежде чем возражать, хорошо?


- ……Ладно.


Как только Феликс убедился, что Сильвия неохотно отступила, он продолжил свое объяснение.


- Из-за вмешательства фракции, гильдия авантюристов отказалась сотрудничать и не предоставила никакой дополнительной информации. Это серьезно задержало расследование королевства.


- Тем временем, я открыл свой оружейный магазин в городе Зелёная Лощина, не зная обо всем, что происходит. Я собрал клиентов, объявив, что у меня есть оружие, с помощью которого можно убить дракона.


(Причина, по которой гильдия не уведомила меня о своем споре с Королевством, вероятно, заключалась в том, что они заботились обо мне. В то время моя психика всё ещё была неокрепшей, так что если бы я узнал обо всем этом, я, вероятно, полностью бы лишился рассудка.)


- Министр из кабинета тогда подумал: "Люк, должно быть, украл оружие героя.” Затем он приказал рыцарям Серебряного Крыла забрать меч, не показываясь на глаза гильдии искателей приключений.


- По-моему, двое мужчин пришли купить этот меч за большие деньги. А вообще... Бредфорд, пожалуйста, сними шлем.


Большой рыцарь, стоявший позади Феликса, снял шлем.


Когда я увидел лицо рыцаря, я понял, что он был тем, кто сопровождал светловолосого отчужденного человека тогда.


Глаза Сильвии расширились, а я нахмурился от стыда.


Это означало, что блондин был каким-то образом связан с рыцарями.


- Кабинет министров работал за кулисами, хм... Неудивительно, что в вашем распоряжении было десять больших золотых монет.


- Основываясь на результатах, которые мы получили после анализа меча, гипотеза кабинета министров оказалась неверной. Однако мы также обнаружили кое-что совершенно неожиданное. - Тон Феликса стал серьезнее.


- По словам алхимика, который анализировал меч, он обнаружил, что в состав меча входит мифрил.


- Ч-что... Ты сказал мифрил?!


- Мифрил? Эм, Люк-Сан, что такое мифрил...?


Хотя Сильвия сейчас была спокойна, она в конечном итоге запуталась, поэтому я решил объяснить ей.


- Мифрил - это ценный металл, который имеет огромное сходство с маной. Любой процесс, который связан с мифрилом, должен быть согласован с королевством, от сбора до продажи. Любые действия с мифрилом без разрешения, в худшем случае, приведут к смертной казни.


- Смерть?!


Мифрил, также известный как божественное серебро, является легендарным металлом, который упоминается в нескольких древних фольклорах.


Его внешний вид напоминает серебро, но в отличие от настоящего серебра, мифрил является отличным материалом для изготовления оружия или брони. При использовании его вместе с маной, характеристики предмета заметно бы улучшились.


Ты не сможешь найти его в обычной шахте, и есть только небольшая вероятность встретить его в подземелье.


Ценность мифрила была основана на этом факторе, поэтому требовалось разрешение короля, чтобы что-нибудь делать с ним. Любой, кто попытается что-то сделать с мифрилом, не согласовав это с королём, будет сурово наказан.


- Из-за незаконного производства и продажи предмета, содержащего мифрил, кабинет министров использовал это как причину, чтобы начать расследование. Гильдия искателей приключений пошла на компромисс, сказав: "Мы поручим рыцарям Серебряного Крыла провести расследование в отношении Люка из леса Белого Волка.” 


- ...И именно поэтому вы, ребята, решили навестить меня сегодня.


Я никогда бы не подумал, что сделка приведет к этому. Я прижал руку ко лбу, пытаясь унять легкую головную боль.


Должно быть, это еще одна причина, по которой гильдия искателей приключений решила мне ничего не говорить.


- Я не хочу, чтобы между нами возникли какие-то недоразумения, так что позволь мне сказать вот что. Его Величество поддерживает гильдию искателей приключений, а наш отряд принадлежит королевской семье. Поэтому мы можем идти против указаний кабинета министров…


- Значит, причина, по которой рыцари ведут расследование, состоит в том, чтобы заставить кабинет министров и гильдию примириться... Наверное.


Я понятия не имел, что тот порошок был мифрилом... Хотя я думаю, что это своего рода ложь.


Это были стены лабиринта внутри подземелья "Коридор Тысячелетнего Ада", о котором мы говорили. Я неосознанно разобрал меч и соединил его с мифрилом.


Однако в таком случае разговор должен был привести к тому, что они спросят меня, сколько мифрила есть внутри лабиринта.


- На данный момент противостоящая фракция обвиняет тебя в " устранении героя, чтобы монополизировать мифрил, найденный внутри подземелья.” - Основываясь на информации от Гильдии, это кажется невозможным, учитывая твои навыки…


Ну, я понял, почему они так думают. Я был самым слабым членом группы, и все же я был единственным, кто выжил, в конце концов.


- Феликс, я сразу перейду к делу. Как я могу доказать свою невиновность?


Это было моей единственной заботой на данный момент.


Я уже давно перестал заботиться о благополучии группы героя.


- К счастью, кабинет министров был предупрежден Его Величеством, что нельзя чрезмерно вмешиваться в расследование, поэтому он поклялся никогда больше не вмешиваться, если выяснится, что его обвинение в отношении тебя относительно мифрила неверно.


- Другими словами, если я смогу доказать свою невиновность, он перестанет так сильно меня подозревать.


- Совершенно верно. Для этого мы хотели бы, чтобы ты рассказал нам, как именно тебе удалось получить мифрил.


Я скрестил руки на груди и задумался.


Основываясь на нашем разговоре до сих пор, казалось, что Феликс также пытался доказать, что я не был причиной того, что группа героя пропала.


Иначе он не стал бы так вежливо нам все объяснять.


Даже если он делал это, чтобы косвенно атаковать кабинет министров и противодействующую фракцию, это было выгодно для меня.


- Если мы решим, что производство и продажа мифрила были сделаны "неосознанно", то все обвинения с тебя будут сняты. Поэтому нам нужно, чтобы ты показал метод, используемый для получения мифрила, чтобы доказать твою невиновность.


Было много случаев, когда обвинения против авантюристов были сняты после того, как они случайно продали мифрил, думая, что это серебро.


Список, используемый для снятия обвинений, включает в себя такие пункты: "Никто больше не знал, что мифрил можно было собрать в том месте", или: "Мифрил был продан за невероятно низкую цену.”


Также, если человек продал что-то настолько дорогое за невероятно дешевую цену, любой мог заметить, что человек не понимал, что он сам продаёт мифрил.


- Феликс, не могли бы вы объяснить мне еще одну вещь? Почему тот маленький рыцарь, который был с вами так враждебен ко мне? Он тоже думает, что я убил героя и затаил обиду?


- О нет, просто Гарнет ненавидит тех, кто незаконно торгует мифрилом, но по личным причинам. Враждебность не имеет ничего общего с героем.


Я понял, такое отношение было связано с незаконной торговлей мифрилом.


Похоже, среди рыцарей никто не думает, что я убил героя.


- ...Ладно, я тебе все расскажу. По правде говоря, даже я сам не очень верю, что это произошло…


Я принял решение и объяснил все, что произошло тогда.


Феликс иногда выглядел удивлённо, но ни разу не прервал меня, пока я объяснял.


- В это трудно поверить так сразу, но если ты сможешь доказать то, что сделал, это будет очень веским аргументом в твою пользу. Не мог бы ты показать нам, как ты собирал мифрил? Мы не возражаем, если ты захочешь сделать это немного позже.


- Сейчас я, конечно, не желаю приближаться к тому подземелью, но я думаю, что у меня действительно нет выбора... Ладно, я сделаю это.


Я пообещал осмотреть подземелье с рыцарями, и Феликс с Бредфордом вежливо удалились.


Кажется, я слышал, как Гарнет жаловался за дверью магазина, но его голос быстро затих.


- *вздох*... Я никогда не думал, что все так закончится. Никто бы никогда не подумал, что стены в подземелье были сделаны из мифрила... Разве “Анализ” не работает на предметах, которые я никогда не видел раньше...?


Но это была всего лишь гипотеза.


Подумать только, то, что я сделал месяц назад, так для меня обернулось.


- Этот герой... Он бросил меня, чтобы группа могла продолжить своё исследование, но он сам даже не вернулся... Он меня действительно бесит.



Мой навык Починки стал всемогущим, так что я думал, что открою магазин оружия Глава 19. Прошёл месяц с моей последней атаки в подземелье 


Прошло два дня с тех пор, как мне сообщили о статусе героя.


Вместе с тремя рыцарями Серебряного Крыла, мы отправились в подземелье ранга Е, "Лес Солнечных Часов".


Точнее, мы собрались у входа в подземелье. Мы уже собирались войти.


Сильвия хотела пойти с нами, но ей нужно было работать в гостинице, поэтому она осталась. Но, вместо неё…


- Привет, Белый Волк. Зачем ты привёл с собой чужака? - Спросил Гарнет, когда взглянул на Сакуру, по-видимому, недовольный тем, что она пришла.


Хотя два других рыцаря были одеты в легкие доспехи, похожие на броню авантюриста, Гарнет не снимал доспехов, включая шлем.


- Я получила разрешение от Феликса поехать с вами. Пожалуйста, относитесь ко мне как к телохранителю Люка.


- И как к нашему проводнику. Я и сам не очень хорошо знаю это место.


- Боже, ты делаешь так много ненужных вещей.


Чувствуя недовольство Гарнета, Феликс использовал свои лидерские навыки и направил разговор к обсуждению нашего плана.


- Цели на сегодня: убедиться, что лестница, соединяющая "Лес Солнечных Часов" и "Коридор Тысячелетнего Ада", существует, и взять образец стен лабиринта. Мы возьмем образец и отнесём его к придворному алхимику, чтобы он его исследовал, чтобы мы могли определить, сделаны ли стены из мифрила.


Доказательство моей невиновности зависело от этого анализа.


Не было никакой гарантии, что это сработает, но я не мог так просто сдаться, даже не попытавшись.


- Так что пройдет некоторое время, прежде чем мы узнаем о результатах анализа…


- Совершенно верно. Мы ничего не можем сделать, пока Его Величество не вынесет свое решение. Он, скорее всего, прикажет прекратить производство товаров с использованием мифрила... И, ну…


Феликс заколебался, говоря следующую часть.


- ...А пока мы будем следить за тобой. Ты можешь продолжать вести свою жизнь и бизнес, как обычно. Но, в то же время, один из нас будет следить за тобой.


- Думаю, я ничего не могу с этим поделать. Я не возражаю.


Я тут же согласился.


Это были только условия, и, честно говоря, было бы зловеще, если бы они решили оставить меня в покое.


- Спасибо за понимание. Я уверен, что Его Величество также будет обращаться с вами предпочтительно. Ну что ж, тогда пошли. Пожалуйста, приведи нас в то место.


С Сакурой, которая вела нас, так как очень хорошо знала подземелье "Лес Солнечных Часов", мы спустились по покрытому травой склону вниз по подземелью.


В тот день, когда дракон был повержен, я потерял сознание сразу после исцеления Сакуры. С тех пор я ни разу не ступал в это подземелье.


Поэтому я не знал, где находится дракон.


Мы шли по тропе, по которой прошло бесчисленное множество искателей приключений. Затем мы достигли относительно ровного места.


- Мы уже пришли? - Грубо спросил Гарнет.


- Нет, мы все еще на первом этаже. Это безопасная зона, поэтому сюда могут приходить обычные люди, чтобы собирать травы.


- Хм... Только те, кто не знает истинной природы подземелий, используют лекарственные травы, собранные в подземелье. – сказал Гарнет, сваливая в кучу как авантюристов, так и деревенских жителей, которые вместе собирают лекарственные травы.


Хотя я не мог видеть выражение его лица под шлемом, я легко мог сказать по тону его голоса, что он чувствовал по этому поводу.


Сейчас он, вероятно, делал недовольное лицо.


- Разве рыцари не пользуются лекарственными травами?


- Да, но мы используем качественные травы, выращенные в медицинском саду. Тем не менее, те травы из подземелья, что ужасны на вкус, хорошо работают, не так ли? Хотя, держу пари, что они не более чем низкосортный товар.


Как всегда, сказал он грубым тоном. Его манера говорить заставила меня забыть, что он рыцарь.


Если отбросить это в сторону, образ мыслей Гарнета был построен на стереотипах о выращенных в подземелье лекарственных травах.


Было довольно много людей, которые думали о них так же, потому что подземелья считались далекой землей, и боги не особо благословляли их.


- Ты говоришь, что травы из подземелья хуже, но знаешь ли ты, как они используются для лечения ран?


- А? Мне не нужно знать такие вещи, я же не умру, если не буду знать этого. Я не врач и не фармацевт.


Гарнет явно не интересовался процессом заживления, но, как бы там ни было, я решил объяснить.


- По сути, они работают так же, как и навык. Так же, как люди используют свою ману, чтобы выпустить пламя или улучшить свои физические характеристики, лекарственные травы используют ману, чтобы исцелить свои раны. Наверное, поэтому здесь так много растений. 


Люди - не единственный вид, который может использовать ману для проявления особого типа силы.


Растения и животные используют свои способности и окружающую среду, в которой они обитают, чтобы выжить.


Лекарственные травы делают то же самое.


Пусть их и легко собрать, они обладают большой силой восстановления, поэтому даже если животное съест их, они всё равно смогут восстановится, как будто ничего и не было.


- Поскольку лекарственные травы могут восстанавливать раны, основываясь на количестве маны, их можно использовать и на людях. Так как подземелья богаты маной как в почве, так и в воздухе, лекарственные травы, которые растут внутри них, естественно, имеют высокий уровень восстановления.


Если кто-то покрывает свою рану измельченными лекарственными травами, травы активируют свою способность восстановления, в то же время восстанавливая рану человека.


Когда травы измельчены, они не восстанавливаются в первоначальное состояние, а вместо этого только исцеляют рану человека, на котором они были использованы.


Именно так работает механизм действия лекарственных трав. Они лечат физическую рану, на которую они были нанесены.


Есть лекарственные травы, которые вы также можете использовать, но эффект у них будет другим. Этот тип более тесно связан с навыком лекарственной травы.


Я уверен, что сами лекарственные травы никогда не ожидали, что будут использоваться таким образом.


- Другими словами, лекарственные травы, выращенные в подземелье, такие же, как и те, что растут в медицинском саду. Кроме того, травы из подземелья содержат больше маны.


- Фу... Ты что, учитель?


- Как авантюрист, я не могу игнорировать предубеждения к выращенным в подземелье лекарственным травам. Ну, я сейчас, конечно, им не являюсь, но все же.


Сбор трав является ценным источником дохода для новых авантюристов.


Если бы такие слухи распространились, то стало бы трудно продавать лекарственные травы, и это осложнило бы жизнь новых авантюристов. В конце концов, мир авантюристов больше не будет устойчивым.


- Кроме того, не лучше ли тебе снять эту броню? Мы собираемся идти через лес. Хотя бы сними шлем.


- Кто будет снимать его? Идиот.


По какой-то причине мое простое предложение было отвергнуто, и он назвал меня идиотом.


Мы продолжили наш разговор в том же духе в подземелье, и вскоре мы достигли пятого этажа.


"Лес Солнечных Часов" - это только подземелье ранга Е. Как я видел, Сильвии нужна была только Сакура в качестве телохранителя, чтобы добраться сюда, так что для меня не составит труда пройти это подземелье.


Но, я хотел уйти прямо сейчас.


- Хе-хе, какая странная местность.


Взгляд Гарнета - хотя я не мог видеть его лица под шлемом — был прикован к большому количеству плюща, свисающего с отвесной скалы. Похоже, там висел зеленый занавес.


С его помощью можно подняться на четвертый этаж, но кроме этого ничего хорошего в нем нет.


Вместо того, чтобы карабкаться по нему вверх и вниз, было быстрее и безопаснее идти вниз по обычной тропинке.


- Гарнет, мы уходим.


- Да, да.


Мы прошли через пятый этаж и вышли на открытую травянистую равнину.


Даже я очень хорошо помню это место. Здесь мы сражались с драконом.


-О... Это же...!


Феликс издал удивленный возглас, что для него было необычно.


На траве виднелась слегка приподнятая Белая гора чего-то.


На первый взгляд можно было подумать, что это бесчисленные груды пемзы друг на друге, но все было не так просто.


Это был труп дракона. Неопровержимое доказательство того, чего смогли достигнуть мой меч и навыки Сакуры.



Мой навык Починки стал всемогущим, так что я думал, что открою магазин оружия Глава 20. Коридор Тысячелетнего Ада 


- Нет никаких сомнений, это кости дракона... Должно быть, это то место, где ты убил дракона, верно?


Даже хладнокровный Феликс немного разволновался, увидев кости дракона.


Несколько авантюристов собрались вокруг горы костей, скребя кости в оцепенении.


Всего лишь небольшой мешок костяных обломков можно продать за несколько серебряных монет. Для авантюристов-новичков такие вещи считались незаменимым ресурсом для того, чтобы заработать деньги.


С другой стороны, причина, по которой здесь не было авантюристов-ветеранов, заключалась в несказанном правиле в мире авантюристов: тех, кто будет доставлять проблемы новичкам, будут встречать с презрением.


- Эй, подожди секунду, Феликс. Тебе это не кажется странным? - Сказал Гарнет с подозрением, пока Феликс с большим интересом разглядывал кости дракона.


- Дракон был убит больше месяца назад, не так ли? Даже если его труп стоит денег, не существует способа, с помощью которого бы настолько большая вещь, как эта, превратилась в кости за один месяц. Чушь собачья.


- Нет, существует. Это потому, что труп был в подземелье.


Я не хотел, чтобы эти двое заподозрили неладное, поэтому без промедления возразил.


- Я уже говорил тебе, что растения также могут обладать способностями, подобными навыкам. Есть такие, которые могут быстро разложить труп животного и превратить его в пищу для себя. Так, человеческий труп может превратиться в кости в течение двух-трех дней.


Хорошим примером может служить тот труп авантюриста внутри лабиринта, который я недавно видел, чей труп был превращен в кости.


Светлый мох использовал свою ману, чтобы разложить искателя приключений и превратить его плоть в питательные вещества. Оставшаяся груда костей превратилась в скелет, который стал нападать на других искателей приключений.


Как и следовало ожидать, лишь небольшая часть подземелий обладает способностью превращать кости в скелеты монстров, но быстрое разложение трупов считается обычным явлением в большинстве подземелий.


Конечно, все существующие там животные имеют некоторое сопротивление к мане, поэтому они никак не страдают от такого, за исключением тех, кто находится в каких-либо особенных подземельях.


- Вот почему плоть и внутренние органы исчезли так быстро. Затем пришли искатели приключений и начали собирать чешую и когти, оставленные драконом, и, наконец, они начали скрести кости и рога, как сейчас.


Среди авантюристов, которые пришли сюда, некоторым из них, возможно, удалось добыть мясо дракона, прежде чем подземелье поглотило его. Однако, исходя из ситуации, они, вероятно, получили максимум один кусок.


-Ты действительно думаешь, что я в это поверю? Ты ведь это только что выдумал…


- Гарнет. Можешь пойти и спросить гильдию искателей приключений, правда ли это. Начнем с того, что это не связано с нашей миссией. Если ещё раз скажешь что-то подобное, я должен буду доложить об этом Кармину.


- ...Пф.


Феликс спокойным тоном предупредил Гарнета. После этого Гарнет держал рот на замке.


Так как меня подозревали в тот момент, то, что главным среди них был Феликс, сыграло мне на руку.


Он не принимает решения, основанные лишь на увиденном, а скорее принимает их, основываясь на логических рассуждениях. Он оказал мне большую помощь, развеяв сомнения на счёт меня.


- Не будь таким серьезным, Феликс. Я понял, ладно. Это всего лишь пустая болтовня.


- Ну... Может быть, ты запутался из-за воздуха в подземелье.


- Так ведь?


Гарнет намеренно попытался сменить тему и вместо этого огляделся.


Похоже, что "Кармин" был слабым местом Гарнета.


- В любом случае, я удивлен, что эти люди пришли сюда в такой легкой броне, хотя тут появился дракон. Я не знаю, называть ли это храбростью или безрассудством. А может, они просто тупые.


- О, может быть, ты носишь полный комплект доспехов, потому что боишься драконов?


- Конечно, нет!


- Нггхх?!


Гарнет резко ударил по моей ноге.


- Ай... Чувак, успокойся. С тех пор как дракон был повержен, гильдия усилила охрану вокруг подземелья, так как это было первое появление дракона в этой области. А виверн тут и близко не было.


- Я только что сказал, что ты ошибаешься! Я не боюсь! Не смотри на меня свысока, придурок!


В конце концов, мы продолжили нашу бессмысленную болтовню, и постепенно покинули эту область и направились к нужному нам месту.


- С этого момента, вместо Сакуры вас поведу я.


Я повёл группу к большому дереву, в корнях которого была дыра.


За дырой была лестница, ведущая в "Коридор Тысячелетнего Ада", из которого я сбежал.


Мы спустились по тускло освещенной лестнице и оказались в коротком коридоре. На другом конце была стена с такими же свойствами, что и стены лабиринта, блокирующие наше движение.


- "Коридор Тысячелетнего Ада" находится за этой стеной.


- Вижу. Гарнет, сначала проверь его прочность.


- Хорошо. Если мы сможем прорваться, то это докажет, что это подделка. Приготовься, Белый Волк.


Следуя указаниям Феликса, Гарнет вернулся к лестнице и начал делать что-то похожее на разминку.


Поскольку он был полностью облачен в доспехи, каждое его движение сопровождалось каким-то лязгающим звуком в тесном пространстве.


- Поехали! Активировать навык!


Гарнет побежал по коридору с такой скоростью, что мои глаза не поспевали за ним. Он послал летящий удар прямо в стену.


Внезапный порыв ветра и удар сотряс тесное подземное пространство.


Либо он использовал навык высокоскоростного движения, либо он усилил себя, чтобы принудительно ускориться.


Если бы он так ударил по человеку в полном комплекте брони, нет никаких сомнений, тот человек был бы раздавлен плашмя. Это была мощная атака.


- …Тс.


Гарнет неприятно прищелкнул языком.


Он вытащил свою бронированную ногу со стены, оставив видимую вмятину на поверхности.


Однако повреждение немедленно исчезло, и стена вернулась в нормальное состояние всего лишь за секунду.


Одна из причин, по которой герой не мог сломать стены в "Коридоре Тысячелетнего Ада", была эта.


- Как же так?


- Стена только снаружи выглядит как камень. Внутренняя часть, вероятно, сделана из металла. Это действительно трудно, и если я даже оставлю вмятину на нём, он просто восстановится. Неудивительно, что герой не может её сломать.


Я был немного удивлен тем, как Гарнет плавно анализировал произошедшее, так как это было то же самое, что я думал, когда я впервые “разобрал” стену.


Несмотря на то, что его поведение и манера речи делали его похожим на хулигана, Гарнет действительно обладал знаниями и образованием рыцаря.


- Феликс, мифрил восстанавливает себя, даже если он разрушен?


- Конечно, нет. Боюсь, лабиринт использует какую-то магию. Мана извлекается из земли, а мифрил имеет высокую совместимость с маной. После длительного периода времени стена должна была улучшиться, чтобы стать такой.


- Хм. Мне все равно, кто это сделал, но они действительно сделали что-то не очень хорошее.


Гарнет вернулся к нам, качая головой, а затем потребовал, чтобы я подошёл к стене вместо него.


Похоже, теперь моя очередь.


- ... Я не хочу оставаться здесь надолго, так что я сделаю это быстро.


Я положил руки на стену и сосредоточил на ней свою ману, чтобы активировать свой навык.


Как и раньше, стена лабиринта “разобралась”, разбившись на мелкие кусочки.


- Что?!


- Он так легко разрушил стену лабиринта…


Я искоса взглянул на потрясенную группу, затем достал нож, который принес с собой, и соединил с ним осколки стены лабиринта.


- Вот так я делаю серебряные мечи, которые продаю в своем магазине. Я не знал, что стены были сделаны из мифрила. Я никогда раньше не видел настоящего мифрила.


- Понятно... Брэдфорд, собери осколки. Кроме того, Люк, я хотел бы увидеть стену, из которой ты сделал меч, что убивает драконов, если это возможно, чтобы мы могли собрать образец.


- Фух… - пробормотал я вслух.


Из-за моего опыта в подземелье, я до последнего не решался идти дальше.


- Это действительно необходимо?


- Естественно. Нет никаких доказательств, что все стены в лабиринте сделаны из мифрила. Это означает, что образца, который мы взяли только что, недостаточно. Важно, чтобы мы собрали образцы из нескольких мест для создания конкретных доказательств.


- ...Тогда ладно.


Хотя мне хотелось убежать, я подбодрил себя и продолжил “разбирать” стены дальше.


Мне только пришлось “разобрать” несколько из тех же стен, которые я отремонтировал во время моего побега, чтобы добраться до знакомой области; это то место, где на меня напал скелет.


- Это то самое место. Давайте быстро соберем его, а потом вернёмся на поверхность.


- Эй, да что с тобой такое? Испугался?


- Хочешь узнать, каково это, когда тебя оставляют в подобном месте?


Гарнет приблизился к моему лицу, и я понял, что он смеется надо мной из-под шлема. Однако я был совершенно серьезен.


Я не был достаточно спокоен, чтобы ответить на его легкомысленную реплику своей собственной.


- Прекрати, Гарнет. Люк, как только мы соберем этот образец, мы закончим расследование.


С Феликсом во главе этой операции, мы быстро закончили то, что должны были сделать здесь, и бросились обратно по лестнице на пятый этаж “Леса Солнечных Часов".


Конечно, я не забыл отремонтировать стены на выходе.


- Фух... Наконец-то все кончено…


- Фу, внутри было так темно и тесно, что я начал чувствовать себя подавленным!


- Надеюсь, ты хоть немного понимаешь, что я чувствовал после того, как меня оставили там на полмесяца.


- Такое чувство, что у меня песок в доспехах. Давайте вернемся в гостиницу, мне нужно переодеться.


Гарнет проигнорировал мое ворчание и потянулся, издавая звуки своей металлической броней. Затем он начал уходить сам по себе.


Мы следовали за ним, пока не подошли к открытой площади с костями дракона.


- Феликс, раз уж мы здесь, как насчет того, чтобы взять несколько драконьих костей на память?


- О, это хорошая идея. Я уверен, что многим нашим рыцарям они понравятся. Брэдфорд, давай немного вернемся назад, чтобы подарить это нашим подчиненным в качестве сувенира.


Поскольку Сакура так беспечно это предложила, Феликс и Брэдфорд замедлили свой темп.


Однако Гарнет продолжал идти, даже не оглядываясь.


- Делай что хочешь. Я вернусь первым.


Сразу же после этого листья и ветви деревьев вокруг нас упали вниз, как будто они были расколоты сверху.


Пронесся сильный шторм, сопровождаемый ревом, похожим на гром. Большое крылатое существо появилось над нами, как будто скала. Это был дракон.


Никто не смог быстро отреагировать, когда дракон опустил передние лапы вниз, как будто он пытался отмахнуться от камешка на своем пути.


Его массивные когти задели Гарнета, который оказался рядом, и отправили его в полет, как лист бумаги.


Шлем Гарнета слетел с его головы, пролетев по воздуху, прежде чем приземлиться у моих ног.


На шлеме был глубокий порез, к которому прилипли свежие сгустки крови.



Мой навык Починки стал всемогущим, так что я думал, что открою магазин оружия Глава 21. Дух бесполезного человека 


– Гарнет!!! - Крикнул Феликс, но его голос заглушил рев дракона.


С другой стороны леса было около десяти виверн, как будто этот рев призывал их.


“Это что, кошмар?” – Подумал я. У меня закружилась голова от такого редкого зрелища.


Виверна - это подвид драконов. В качестве передних конечностей у них выступают крылья.


В отличии от драконов, у которых четыре обычных конечностей и вдобавок крылья, виверны были слабее, и их дыхание не было таким сильным, но даже одного такого более, чем достаточно для искателя приключений ранга Е.


- Ааа!!


- Д-драконы!!


Искатели приключений, которые скребли кости, закричали и в панике бросились прочь.


Этот дракон был размером больше того, что мы прикончили месяц назад, и он был переполнен убийственными намерениями.


Если бы дракон, с которым мы расправились, был тощим бродячим псом, то этот был бы большой, отлично выдрессированной охотничьей собакой.


- Брэдфорд! Мы идём в атаку!


Как только Феликс отдал приказ, Брэдфорд бросился вперед. Сакура тоже подбежала к нему.


- Поднимитесь, цепи!


Как только Брэдфорд закричал, несколько толстых цепей выстрелили из земли, окружая его. Большие змееподобные цепи рассекали воздух, направляясь прямо к вивернам.


Половина виверн в одно мгновение оказалась зажатой цепями. Цепи с большой силой забивали их вниз, словно удары молотка.


Несколько виверн перестали двигаться после этой атаки, а те, что остались живы, были связаны цепями.


- Шукучи!


После этого Сакура исчезла.


Она вдруг появилась на спине одной из виверн, которая все еще летала в воздухе.


Та, на кого она приземлилась, заревела из-за внезапного груза на спине, но сразу же после этого лезвие из хихи'ирокане, обернутое жаром, рассекло её длинную шею.


После того, Сакура спрыгнула с её спины, чтобы прицелиться на другую виверну.


Она отрезала крылья одной виверне, и в то же время выпустила пылающую "атаку обезглавливания" из своего клинка, разрезав третью виверну.


Сакура не успела даже вздохнуть, как ее глаза остановились на четвертой виверне, и ее клинок сразу же прикончил виверну.


Последняя виверна пустила огненный шар в сторону Сакуры, но он исчез, будто ее катана проглотила его. Затем сакура сбила виверну, вернув пылающую дугу, жар которой усилился от огненного шара.


- …!


Я потерял дар речи, наблюдая за происходящим снизу.


Все это было слишком ошеломляющим.


Как только появилась толпа виверн, я подумал, что ситуация безнадежна. Тем не менее, они втроем уложили всех в течение минуты... Нет, в считанные секунды.


Авантюристов, способных совершить такой подвиг довольно мало, даже среди тех, кто обладает рангом B и выше.


Из всех авантюристов, которых я встречал за свои пятнадцать лет приключений, только горстка могла сделать то же самое…


- Сакура!


Обе руки Феликса наполнились маной, и между падающей Сакурой и драконом начал формироваться световой барьер.


Дракон изрыгнул пламя как раз в тот момент, когда появился барьер.


Сакура использовала Шукучи на том месте, где ей удалось поставить ногу.


Она смогла использовать этот навык, наступив на то, что, вероятно, было отрубленным торсом виверны, но, если бы она была в свободном падении, она не смогла бы использовать его.


Феликс, возможно, зная, что с ней все будет в порядке, понял, что она делает, и использовал свое умение, чтобы защитить ее.


- Нгх, я не смогу заблокировать это...!


Сильное дыхание дракона пробило барьер из маны.


Сакура приземлилась задолго до того, как дыхание ударило по барьеру, и в следующий момент использовала Шукучи, чтобы выйти из зоны атаки. Затем она присоединилась к нам.


- Я в долгу перед тобой, Феликс. Иначе мне не удалось бы избежать этого нападения.


- Этот дракон явно находится на другом уровне. Брэдфорд и я обездвижим его, так что Сакура, пожалуйста, переходи в наступление. Люк, пожалуйста, отойди в безопасное место.


Феликс спокойно отдавал приказы, сдерживая нетерпение.


Он сделал совершенное суждение.


Он даже не забыл обо мне, пусть даже если со мной и обращались как с невоюющим, но в свои инструкции он включил всех.


Каким бы позорным я ни казался, меня никогда не будут считать способным для сражений.


На самом деле, я был в основном тяжелым бременем, которое они должны были защищать, поэтому, если я буду долго оставаться здесь, я только помешаю им.


- Простите, оставляю это на вас...!


Воспользовавшись моментом моего бегства с этого места как сигналом, все трое немедленно начали атаку.


Они остановили несущегося дракона путём использования цепей Брэдфорда и барьера маны Феликса. Используя эту возможность, Сакура использовала Шукучи, чтобы сократить расстояние между собой и драконом, и атаковала его своей катаной.


Какой позор с моей стороны. Даже если мое мастерство развилось, когда дело дошло до сражения, единственное, что я смог сделать, это убежать.


Ну, например, скажем, я мог бы использовать “Разбор” на драконе, чтобы повредить его. Но, при моей нынешней силе и навыках, дракон убил бы меня прежде, чем я смог бы даже прикоснуться к нему. Это было все, на что я был способен.


Сильвия и Сакура, вероятно, сказали бы мне, что мое достижение заключается в том, что я сделал катану с хихи'ирокане, которая использовалась в битве.


Однако я не был уверен, достаточно ли этого, чтобы убедить себя, что я внес свой вклад в дело.


- ...!


Пока я бежал к лесу, осуждая себя, краем глаза я заметил какое-то движение.


Подумав, что это выжила виверна, я собрался с духом и огляделся.


- ...Гарнет!


Окровавленный Гарнет лежал на боку, страдая от полученных ран.


Неожиданная атака дракона заставила его полететь в сторону леса.


- Черт возьми...!


Я рефлекторно сменил направление и побежал к Гарнету.


Честно говоря, я не был уверен, что Гарнет все еще жив.


Мне показалось, что его тело слегка шевельнулось, но у него могли быть судороги, как у лягушки, которую лишили головы.


Я определенно никогда не пробовал использовать починку на мертвом человеке, поэтому я не был уверен, сработает это или нет. К сожалению, у меня было ощущение, что этого не произойдет.


Молясь, чтобы Гарнет не умер, я посмотрел на его окровавленное лицо.


- Тьфу...!


Его лицо было в таком ужасном состоянии, что я чуть не задохнулся.


(...Это ужасно. Его лицо было почти полностью растрепанным…)


Следы драконьих когтей тянулись от правого бока Гарнета к центру его груди. Его лицо было рассечено вертикально.


Рана была глубокой, совсем не такой, как от меча или топора, скорее, толстые и острые когти вонзились в броню и плоть Гарнета, оставив глубокую рану на его теле.


Он все еще дышал, хотя и с трудом. Это было чудо, что он вообще выжил.


Серьезная рана... Нет, обычно такие повреждения были бы смертельными.


Вместо того чтобы говорить, что он еще не умер, было бы правильнее сказать, что он был посередине на пути к смерти.


- Смогу ли я сделать это...? Я починю его броню потом, сначала я должен исцелить его тело... Активировать навык, начать починку!


Сосредоточившись на восстановлении его плоти, я начал использовать Починку.


Феликс велел мне бежать в безопасное место, но я не мог утверждать, что это место было безопасно.


Я должен просто убежать и бросить этого парня… Глупо с моей стороны подвергать себя опасности из-за парня, которого я терпеть не могу…


Я бы солгал, если бы сказал, что эти мысли не приходили мне в голову.


Однако я решил исцелить все раны, нанесенные Гарнету.


Я хотел помочь, хотя бы немного.


Конечно, я почувствовал сострадание к тому, как чрезмерно жалко выглядел Гарнет.


Тем не менее, все, что за этим крылось…


(Только потому, что меня назвали бесполезным и бросили, я собираюсь сделать то же самое с кем-то, кто скоро умрет, потому что мы не ладим? Ха, плохая шутка!)


Я хотел избежать ситуации, когда из-за моего невезения я снова столкнусь с героем, чтобы он не смог издеваться надо мной и сказать: "Ты сделал именно то, что я сделал с тобой.”


Я не пытался спасти Гарнета, потому что хотел, чтобы кто-то думал, что я "отличаюсь от героя".


Я просто не хотел разочаровывать тех, кому небезразличен такой третьесортный авантюрист, как я. Я не хотел делать ничего такого, о чем мне было бы стыдно рассказать другим людям, например, Сильвии.


Если я расскажу кому-нибудь об этом, то только ради собственного удовольствия. Сейчас я пытался спасти Гарнета, потому что сам этого хотел.


- Я тут вспомнил, что ты довольно сильно меня пнул. Я заставлю тебя поклониться мне и извиниться, так что готовься... Сдавайся и возвращайся к реальности!


Как раз, когда я собирался завершить починку плоти Гарнета, ситуация с драконом приняла плохой оборот.


Несмотря на многочисленные порезы, он прорвался сквозь цепи и уничтожил один из барьеров своим яростным дыханием.


Те трое, что сражались с драконом, сумели избежать прямого попадания благодаря множеству барьеров, установленных Феликсом ранее. Однако обжигающие волны пламени, которые проходили мимо барьеров, прожигали травянистую равнину и направлялись прямо на меня.


- За всё это время, это должно было произойти именно сейчас! Черт побери, здесь либо тонуть, либо плыть...!


Продолжая правой рукой восстанавливать Гарнета, я вытащил свой серебряный нож и использовал его, прежде чем воткнуть в землю.


Ранее я соединил этот нож с фрагментами стены лабиринта.


Я забыл отдать его Феликсу раньше, так как подумал, что будет лучше отдать его ему, как только мы вернемся на поверхность.


Моей целью была стена лабиринта, которую я вплавил в нож.


- Использую этот материал вместе с землей...!


- Стой!!


Земля вокруг меня собралась и образовала стену, блокирующую дыхание. Это было очень близко.


Обычно, Починка не может восстановить объект к исходному состоянию, если у него нет необходимого материала для этого.


Однако, если есть чрезвычайно большое количество низшего материала, которым можно его заменить, то Починка будет работать.


На таком уровне, это было в основном похоже на то, как ребенок пытается воспроизвести произведение искусства с помощью глины. Но даже в этом случае материала для работы хватало крайне редко.


- ...Если бы эти волны ударили в нас напрямую, мы были бы полностью уничтожены…


Глиняной стены, которую я построил, едва хватило, чтобы защитить нас обоих.


Учитывая, что это была идея, которую я придумал на ровном месте и мгновенно использовал, она довольно хорошо сработала.


Как раз в тот момент, когда я вздохнул с облегчением, я закончил использовать Починку на Гарнете.


- Так, я исцелил… Его?


Я оглянулся на Гарнета и быстро напрягся.


Шлем Гарнета куда-то отлетел, а правая сторона нагрудной пластины до самой шеи была разрушена.


Другими словами, лицо и правая сторона груди Гарнета были открыты.


- Погоди минутку, эй... Ты же…


У Гарнета было лицо маленького мальчика, но я чувствовал, что "мы не одного пола".


На бледной груди Гарнета лежал скромного размера слой жира.


Я никогда бы не подумал, даже во сне, что мне доведётся увидеть такую сцену.



Мой навык Починки стал всемогущим, так что я думал, что открою магазин оружия Глава 22. Люк и Гарнет 


На груди у Гарнет была небольшая шишка, видневшаяся из-за трещины в броне.


Ее дыхание вернулось в норму после того, как я восстановил ее тело.


- Слава богу... Я сделал это…


И все же, кто бы мог подумать, что такая тайна скрывалась под комплектом доспехов Гарнет.


Поскольку она была рыцарем, я задумался об их предрассудках.


Когда я подумал об этом, то понял, что имя Гарнет могут носить как мужчины, так и женщины.


Затем с другой стороны осыпающейся земляной стены раздался рев дракона, и страшная дрожь сотрясла травяное поле.


От удара часть стены рухнула, и на нас посыпалась грязь.


- Ого! Черт, дракон, должно быть, собрал последние силы и бушует. Они, наверное, скоро его прикончат, но... Не будет ничего хорошего, если мы окажемся втянутыми в их битву, так что нам надо убираться отсюда.


Единственное, что я мог сделать, это предоставить дракона Сакуре и другим рыцарям.


Я попытался поднять Гарнет, которая все еще была без сознания, но мне помешал ее вес.


- Такая тяжелая...!


Естественно. Может, она и была молодой девушкой, но все равно была человеком, со свойственным ему весом. Не говоря уже о том, что вся ее броня весила достаточно много.


Пусть даже она выглядела достаточно легкой, и казалось, что ее можно было нести, ее общий вес был равен, скорее всего, весу крупного мужчины.


Люди говорят, что полный комплект брони не весит так много. Это потому, что они в основном говорили, смотря на тех, кто носит его.


По крайней мере, вес распределялся по всему телу, поэтому, сможешь ли ты потащить кого-то в доспехах полностью зависело от их общего веса.


Не говоря уже о том, что обычно труднее поднять того, кто упал в обморок, поскольку они не используют никакой силы, делая себя ещё тяжелее.


Из-за всего этого, поднять Гарнет стало весьма трудной задачей.


- Сейчас... Если я подниму ее вот так…


Мне каким-то образом удалось перевернуть тело Гарнет так, что она оказалась лицом вниз, и я поднял ее на плечи.


Если я буду держаться правой рукой за одну из рук и одну из ног Гарнет в таком положении, то смогу нести ее без особых проблем.


Однажды, когда я путешествовал с какими-то людьми, один из членов нашей группы потерял сознание, а другой носил его вот так.


- Кхе... Даже так, она все еще тяжелая... Может быть, я должен разобрать броню... Нет, такие доспехи невероятно дороги…


Поскольку я беспокоился о расходах, как простой человек, я просто побежал через лес, направляясь вниз по маршруту, который мы выбрали, чтобы добраться сюда.


Пока я шел, Гарнет пришла в себя и начала сопротивляться.


- Уф! Какого черта?! Что со мной случилось?!


- Не двигайся, идиотка!... Агх!!


Я упал, все еще держа на плечах Гарнет.


- ...Точно, дракон! Этот ублюдок меня здорово достал!


Гарнет тут же вскочила и попыталась побежать обратно к дракону, но потеряла равновесие и упала через несколько шагов.


- Тфу...!


- Не надо так давить на себя. Ты потеряла много крови, знаешь ли. Разве тебе не больно даже стоять?


Может, я и залечил ее раны, но вся кровь, которая пролилась, когда ее порезали когти дракона, была потеряна и её теперь никак не вернуть.


Не существовало никакого способа, как она могла бы бороться, пока у неё мало крови.


Конечно, Гарнет тоже это поняла и села на землю с болезненным выражением лица.


Ее взгляд опустился, словно она собиралась проверить свое тело, как вдруг:


- ... - !!


Она издала неслышный звук.


- Ах, моя вина. Я забыл починить твою броню.


- Ва...! Ты...! Ты видел...!


Лицо Гарнет стало ярко-красным, и она впилась в меня взглядом, то ли от злости, то ли от смущения.


- Я ничего не мог с этим поделать. Ты была ранена так сильно, что я не смог бы спасти тебя, если бы не отложил броню на потом. Я был бы более внимательным, если бы знал, что ты девушка с самого начала, но я не знал, так что ничего не поделаешь, что произошло то произошло.


Я прикоснулся к плечу брони и использовал починку.


- Ну вот, готово.


Я тоже сел на землю, чтобы передохнуть.


Я, у которого нет боевых навыков, и Гарнет, у которой сейчас анемия... В данный момент мы оба были не в состоянии сражаться.


Либо мы подождем, пока остальные трое закончат свою схватку, либо мы вернемся на поверхность первыми и предупредим гильдию.


В любом случае, небольшой перерыв кажется неплохой идеей.


- ……


- ……


Время шло, а мы оба не произносили ни единого слова.


Первой, кто нарушил это молчание, была Гарнет.


- ...Эй, Белый Волк. Ты не собираешься спросить, почему я держала это в секрете?


- Хм? Ну, ты держишь это в секрете, потому что происходит что-то, о чем ты не хочешь, чтобы знали другие, верно? Вот почему я не буду спрашивать. Не говоря уже о том, что все, что имеет отношение к важным людям в рыцарском ордене, слишком страшно для меня, чтобы я туда лез.


Я ответил, смеясь, но зеленые глаза Гарнет расширились от шока.


- Откуда ты узнал?!


- Что у тебя есть родственные связи с какими-то важными людьми из рыцарского ордена?


Это было легко объяснить.


- Ну, Брэдфорд называет Феликса "вице-капитан", верно? Даже я знаю, как устроены должности рыцарей. Вице-капитан является помощником капитана батальона, так что это довольно высокое звание.


- ……


- Когда тот вице-капитан упомянул имя "Кармин", он сказал, что "собирается сообщить ему о твоих действиях как о нарушении его приказов", ты назвала этого человека "братом". Очевидно, это означает, что твой "брат" - "Кармин". Естественно предположить, что он должен быть кем-то вроде капитана или выше. Я где-нибудь ошибся?


Не хочу хвастаться, но я вполне уверен в своей памяти.


Если бы я не запоминал полезную информацию, которую я слышал, я, конечно, смог бы продолжить свою работу в качестве авантюриста, но только с вечным рангом E.


- ...Так ты разобрался, что куда.


- Ну, я думал, что ты "младший брат", а не "младшая сестра".


Я ошибся с её полом из-за моих неправильных представлений.


Похоже, мне еще предстоит пройти долгий путь.


- Если ты младшая сестра капитана, то другим рыцарям будет трудно сделать тебе выговор за то, что ты сбила с ног гражданское лицо... По крайней мере, пока я не подумаю над этим немного больше. Я понял, что когда ты пнула меня, Феликс даже не смотрел в нашу сторону.


Я потер то место, куда Гарнет чуть раньше пнула меня ногой.


Феликс и Брэдфорд слушали объяснения Сакуры и поэтому в тот момент не смотрели в нашу сторону.


Если бы они это видели, то наверняка отругали бы ее.


- ГХ... Н-ну, это… - Пробормотала Гарнет и беспокойно огляделась по сторонам. Затем она грубо вырвала часть своих светлых волос и посмотрела мне прямо в глаза, как будто готовилась к худшему.


- У меня есть причина вести себя так с тобой. Хотя, похоже, ты "отличаешься" от этих людей.


- Ты говоришь о мифриловых контрабандистах?.. Ты же их ненавидишь, да?


- ... ! Кто тебе сказал, что ... Погоди, это был Феликс, не так ли? Брэдфорд слишком бестолковый…


- Ты не обязана рассказывать мне подробности. Если это что-то, что мне нужно знать, тогда ты можешь сказать мне. - Сказал я, пытаясь встать, но Гарнет схватила меня за руку и сильно потянула вниз, так что я упал обратно.


Гарнет глубоко вздохнула, прежде чем поднять лицо, затем снова опустила его и выдохнула. Как только ее дыхание стало ровным, она начала говорить.


- Я не буду оправдываться. Если я останусь такой упрямой, моя мать будет ругать меня. Белый Волк, прости меня за то, что я сделала. Кроме того, позволь мне поблагодарить тебя за исцеление моих ран. Ты спас меня.


Затем Гарнет низко поклонилась и села на землю.


Учитывая, что она не могла встать из-за того, сколько крови потеряла, это было, вероятно, лучшее, что она могла сделать.


Я знаю, что сказал "Я заставлю тебя извиниться", когда исцелял ее, но я не ожидал, что она действительно станет передо мной лицом к лицу и извинится, поэтому я был слишком озадачен, чтобы ответить ей.


- ...Ты честнее, чем я думал. Ладно, я понял. Давай просто простим друг друга и забудем обо всем, что произошло. Это включает в себя и то, что я видел твои «секреты», я забуду и об этом.


- Секреты...? ....! Ах ты!  Тебе лучше забыть об этом, даже если я не скажу тебе! Забудь обо всем! Серьезно!


- А? Нет, я не это имел в виду ... Чт-?!


Лицо Гарнет побагровело, она сердито схватила меня за плечи и встряхнула.


Я говорил о том, как увидел ее настоящее лицо и узнал ее пол, но, похоже, Гарнет думала о чем-то другом.


Она довольно агрессивно трясла меня. У меня было такое чувство, будто воспоминания выпрыгивают из головы.



Мой навык Починки стал всемогущим, так что я думал, что открою магазин оружия Глава 23. Внезапное воссоединение 


Во время одного из перерывов, которые мы с Гарнет сделали, направляясь в безопасное место, на другой стороне леса внезапно наступила тишина.


- ...Похоже, они разобрались с драконами.


- Серьезно?! Черт возьми, битва закончилась прежде, чем я успела нанести хороший удар!


Гарнет отпустила мое плечо и посмотрела в ту сторону с серьезным выражением лица.


Даже если мы ошиблись, все трое не должны были проиграть дракону.


Если они проиграют, то либо мы услышим вой дракона в знак его победы, либо увидим, как он летит по небу.


Основываясь на знаниях о том, как живут драконы, я предполагал, что они делают одно из этих двух действий, да и что-то другое они использовали крайне редко.


Я не знаю, в чем заключалась причина таких действий. Но дела обстоят именно так, поскольку эти сведения основаны на опыте других авантюристов.


- В таком случае мы должны попытаться встретиться с ними, а не бежать первыми. Ты можешь встать, Гарнет?


Я протянул руку Гарнет.


Гарнет выглядела немного угрюмой, но все равно взяла меня за руку и поднялась.


Затем я последовал за Гарнет, и мы начали свой путь, возвращаясь назад к травяному полю, где был дракон.


- Ха, пхх…


Ноги Гарнет все еще дрожали. Если она будет продолжать давить на себя, то может упасть в обморок.


Но мне не хотелось предлагать нести ее на спине. Она разозлится и будет использовать еще больше сил, чтобы двигаться. Это противоречит тому, чего я хочу.


Я не мог воссоздать кровь, которую она потеряла моим навыком починки.


Точнее говоря, я не мог придумать, какой дополнительный материал я смог бы использовать для восстановления крови.


Даже если бы я использовал кровь другого человека, то точно так же, как и при обычном переливании, я не мог отрицать возможность того, что это плохо на ней скажется.


- Эй, Белый Волк, скажи что-нибудь. Мне будет легче, если ты заговоришь.


- Даже если ты говоришь мне что-то сказать... Ладно, я просто хочу убедиться, от кого ты скрываешь свое лицо и пол? Мы можем встретиться с Феликсом и Сакурой вот так?


Шлем Гарнет сорвал дракон, и мы его не подняли.


Вернее, мы не знали, куда полетел шлем.


Если она не хотела, чтобы другие видели ее лицо, то мы не могли с ними встретиться.


- Об этом не беспокойся. Я, по крайней мере, показываю свое лицо ребятам из верхних подразделений. Я просто заставлю эту цыпочку Сакуру подписать контракт, согласно которому она будет молчать об этом.


- Так, мы не можем сливать информацию о расследовании посторонним, верно?.. Кажется несколько притянутым за уши, но я думаю, что твоя личность тоже сюда входит.


Начнем с того, что я был в таких же условиях, поскольку я был объектом расследования.


Однако, даже если бы это было не так, у меня не было намерений рассказывать секрет Гарнет другим людям.


- Но все же я не думаю, что Феликс и Брэдфорд знают, что я девушка. Видишь ли, наш рыцарский орден полон этих устаревших обычаев, поэтому все рыцари должны быть мужчинами. Разве это не так старомодно?


- Я слышал, что женщины-рыцари не редкость в наши дни. Да и с авантюристами такая же ситуация.


Разрыв в физических возможностях между мужчиной и женщиной легко покрывается навыками. Хорошим примером может быть Сакура. Ее физические способности были натренированы до такой степени, что выходили далеко за пределы моих.


Даже в группе Сокола трое из четырех были девушками. Возможно, потому, что Сокол был похотливым мужчиной, но все три девушки обладали соответствующими способностями, которые делали их достойными быть в группе героя.


Тем не менее, если рыцарский орден налагает запрет на вступление в него всех женщин, то они должны полностью следовать "неизменным традициям".


- Вот почему, ну... Будет довольно неприятно, если они узнают. Меня приняли, потому что я якобы была "младшим братом" лидера Кармина, но даже это имеет свои пределы.


- Ясно. Тогда никому ни слова.


Понятно. Гарнет держала свой пол в секрете, не потому что она хотела скрыть его от кого-то, а потому что у нее была другая причина: она хотела остаться членом рыцарского ордена Серебряного Крыла.


Мне было немного любопытно узнать причину, но я не буду спрашивать об этом.


Я завоевал ее доверие, потому что дал обещание никому не говорить.


- … Гарнет?


По какой-то причине я вдруг перестал слышать шаги Гарнет. Я обернулся, опасаясь, что она могла упасть.


Гарнет все еще стояла, но смотрела она не на меня, а совсем в другую сторону.


- Эй, Белый волк... Ты ведь тоже это видишь? Мои глаза меня не обманывают, верно..? 


- Это...? Что?! Ты что, издеваешься?..


Она смотрела на отвесную скалу, которая тянулась до четвертого этажа.


Это был высокий скалистый утес, о котором упоминала Гарнет, имеющий "интересную форму".


Скала должна была быть закрыта естественным зеленым занавесом, который состоял из большого количества плюща, но по какой-то причине кусок этого занавеса был оторван.


На поверхности той части скалы, которая была открыта, находился вход в массивную пещеру.


- Мне ничего не мерещилось. Когда здесь успела появиться такая большая яма?


- ...Нет, я думаю, что эта дыра была там с самого начала. Должно быть, все плющи, свисающие с утеса, покрывали её, поэтому до сих пор никто этого не заметил…


Я слышал, что до тех пор, пока труп дракона не появился на пятом этаже, немногие авантюристы отваживались спускаться туда.


Причина была не в сложности подземелья, а в недостатке урожая.


Около девяноста процентов очищенных лекарственных трав можно было собрать на четвертом этаже и выше.


Не было никаких достоинств, ради которых стоило бы спускаться на пятый этаж, так что вероятность обнаружить эту дыру была ещё меньше.


- Эй, Белый Волк. Чувствую, что случилось что-то очень плохое.


- Какое совпадение, у меня тоже плохое предчувствие.


- Дракон, который появился месяц назад, и тот, что появился раньше…


- ...Должно быть, вылез из этой огромной дыры. Неудивительно, что гильдия не могла понять, откуда появился первый дракон.


Первый дракон не был таким уж и большим, и, к счастью, в то время сюда вылез только один из них.


Вполне возможно, что дракон вылез из этой дыры и отодвинул плющ, как настоящий занавес, что объясняет, почему дыра была закрыта, когда мы впервые пришли сюда вместе.


Дракон, который появился сегодня, был огромным, и за ним появилось ещё девять виверн.


Поскольку большой дракон и толпа виверн пытались пробиться через отверстие пещеры, он, должно быть, сорвал большую часть занавеса плюща, обнажив отверстие, из которого они, вероятно, вышли.


- Мы должны сообщить об этом в гильдию…


Внезапно скала слегка завибрировала, и со дна ямы начала подниматься металлическая дверь. Затем она полностью закрыла большую дыру.


-Э-эй! Это что такое?!


- Самый обычный механизм лабиринта. Хотя, в таком масштабе это происходит довольно редко. В любом случае, может ли быть так, что... все это, включая драконов, является одной большой ловушкой подземелья?


Если это просто дыра, то она может быть связана с другим подземельем, в котором где-то живут драконы, точно так же, как и в случае с той лестницей, с помощью которой я сбежал.


Однако, поскольку на том месте расположен подобный механизм, отверстие - это не просто соединение, оно предназначено для того, чтобы позволить драконам приходить и уходить.


В этом случае переключатель, который запускает ловушку, является…


- Возможно…


- Белый Волк, смотри! Вон там! Прямо под дырой на земле! Там кто-то есть!


- Что?!


Как и сказала Гарнет, на земле под ямой лежал человек.


-Ты в порядке?! Извини, Гарнет, подожди меня здесь!


- Ага! Беги!


Я побежал вниз по склону, который соединялся с нижней частью скалы, и окликнул человека, который был полностью одет в черное.


Возможно, мой голос разбудил его, так как этот человек слегка приподнял лицо.


Это была девушка с длинными черными волосами. У нее была стройная фигура, так что никто бы не подумал, что она обладает какими-то боевыми навыками.


Под длинной челкой, закрывавшей лицо, было…


- Может быть... Нуар?


- Э...?


У нее было такое лицо, которое я никогда не смогу забыть.


Черный маг, Нуар. Один из членов отряда героя Сокола.


Она была интровертом и не очень напористой. Она не относилась ко мне так плохо, как другие члены группы, но я почти не общался с ней с самого начала. Вот каким человеком она была.


- Что ты делаешь в таком месте? Что случилось с героем? Почему группа получила статус "нет в стране"?!


- Эх... Эх... Уу... Ааа!!


Нуар вдруг заплакала и закричала. Она уткнулась лицом мне в грудь и начала всхлипывать.


- Прости, прости, прости...!


- Ну же, успокойся. Что случилось с героем? Разве Джулия и Бланк не с тобой?


- ... Э… Они здесь… В подземелье…


Как только она сообщила мне эту важную информацию, ее тело начало сильно дрожать, как будто ее ударила молния.


- Ах!!


- Э-эй! Нуар!


А потом Нуар потеряла всю свою силу, и ее тело рухнуло на меня. Она не была мертва, но потеряла сознание.


Статус группы героя... Пока я был рядом с человеком, который знал секрет того, что с ними случилось, я был в растерянности и ничего не мог сделать.



Мой навык Починки стал всемогущим, так что я думал, что открою магазин оружия Глава 24. Разбираемся с последствиями 


Расследование по делу "Леса Солнечных Часов" было завершено, и мы вернулись в дом гильдии города.


Нуар все еще была без сознания, поэтому мы позволили ей отдохнуть в комнате внутри дома гильдии.


А пока я собирался объяснить Феликсу, что произошло до того, как мы нашли Нуар.


Поскольку мы сосредоточились на том, чтобы сначала вернуться на поверхность, где было безопасно, у меня не было времени все объяснить.


- ... Так, с чего бы начать…


Даже я не мог поверить в то, что произошло.


Во-первых, в отвесной скале была огромная дыра, что была скрыта.


Затем мы нашли Нуар, которая лежала под упомянутым отверстием.


Эти две вещи плюс появление второго дракона не позволяли представить себе ничего, кроме того, что все это было связано.


- ...Понятно. Это нельзя игнорировать. Наша первоначальная миссия состояла в том, чтобы найти причину, по которой герой Сокол и его отряд не вернулись. Надо будет спросить у девушки, что случилось.


Для Феликса и остальных расследование того, был ли я причиной исчезновения героя, или же я незаконно продавал мифрил, не было настолько важным.


Феликс и другие приехали в Зелёную Лощину, чтобы расследовать эти дела лишь потому, что какой-то министр вмешался в расследование со своими догадками.


Как и сказал Феликс, их первоначальная миссия состояла в том, чтобы заняться группой героя, так что теперь, когда мы нашли Нуар, у нас появилось определенное доказательство в виде живого человека.


- Тем не менее, это также наша работа как рыцарей – поддерживать безопасность в этом городе. Мы будем стараться помочь вам насколько возможно.


- Ах... Почему это произошло... Разве это место не должно было быть безобидным подземельем ранга Е...?


Озадаченный мужчина, стоявший рядом с Феликсом, Малколм, был владельцем бара и управляющим дома гильдии.


Поскольку этот инцидент был связан с "Лесом Солнечных Часов", естественно, мы должны были сообщить ему о случившемся.


Малколм - отец Мариды, и его семья уже давно занимается бизнесом в этом городе.


... Другими словами, он не был ни авантюристом, ни рыцарем.


После того, как "Лес Солнечных Часов" признали подземельем, он занял должность управляющего дома гильдии в качестве дополнительного бизнеса. Другими словами, он был просто обычным человеком.


- Я согласился управлять домом гильдии только потому, что думал, что подземелье ранга Е будет безопасным... Если бы я знал, что это произойдет… Лучше бы я просто управлял баром…


- Сэр, пожалуйста, сохраняйте спокойствие. Мы не можем вмешиваться во все, что связано с гильдией, поэтому вы должны справиться с этим сами.


Феликс, который был всегда спокоен и собран, казался довольно взволнованным, когда говорил с паникующим Малколмом.


- Что тут происходит?


Гарнет заглянула в комнату через дверную щель.


 На ней был надет шлем, который я починил для нее, и она снова была одета в полный комплект доспехов, в котором я впервые встретил ее.


Теперь, когда я знал, что под всеми этими доспехами скрывается молодая девушка, вид ее произвел на меня странное впечатление.


- Господи, он же управляющий гильдией. Что будет, если он вызовет панику? Он ведь главный, не так ли?


- Я его не виню. Этот небольшой дом гильдии – лишь дополнительный бизнес, вместе с баром и гостиницей. Он получил руководство и обучение, основанное на ранге ближайшего подземелья к городу, поэтому есть много вещей, с которыми он не обучен обращаться.


Я попытался объяснить поведение Малколма, но, как и следовало ожидать, невозможно было сказать что-нибудь, что не заставило бы звучать фразу управляющего так, будто он слишком легкомысленно относился к своей работе в гильдии.


- Какая жалость. Белый Волк, как насчет того, чтобы ты стал управляющим вместо него?


- Не надо так шутить. Я уверен, что он придумал бы способ справиться с подобной ситуацией…


- Гарнет! Я думал, что приказал тебе отдыхать!


- Чёрт!


Феликс отругал Гарнет, и она быстро убежала.


Тем временем Малколм продолжал хвататься за голову и что-то бормотал себе под нос.


Феликс был в полном недоумении и смотрел на меня так, словно просил что-то предпринять.


Думаю, теперь, когда дело дошло до этого, ничего не поделаешь.


Мне ничего другого не остается, кроме как помочь всем, чем я могу.


- Во-первых, вам следует связаться с филиалом гильдии. Исходя из этого объекта и количества работающих сотрудников, лучшее, что вы можете сделать, это доставить письмо в филиал с помощью быстрой лошади.


- В таком случае пусть это сделает Брэдфорд. Я как раз хотел, чтобы он доставил отчет в рыцарский орден, так что я попрошу его заодно и доставить письмо гильдии.


- Большое спасибо. Господин Малколм, пожалуйста, немедленно подготовьте письмо. У вас ведь есть запас официальных форм гильдии, верно?


- Д-да!


Малколм торопливо порылся в ящике стола, достал бланк, используемый для внутренних отчетов, а также ручку и протянул их мне с жалким и растерянным выражением лица.


- Почему вы хотите, чтобы я это написал? Разве вы не управляющий?


У меня не было времени сопротивляться. К счастью, у меня в голове был шаблон, который можно было использовать для написания письма.


В спешке записав самые важные вещи, я вернул ручку Малколму, чтобы он мог подписать письмо.


- Как только подпишете, положите его в конверт и запечатайте воском! После этого отдайте письмо этому рыцарю!


- Печать?! Т-точно, восковая печать!


- Если мы не доставим это в отделение до наступления ночи, они отложат свой ответ!


Если бы Гарнет была здесь, она бы усугубила ситуацию, сказав что-то вроде: "Этот парень даже не может написать отчёт своему начальству.


Даже в гильдии искателей приключений, не каждый может делать свою работу идеально.


За свои пятнадцать лет как авантюриста я столкнулся с несколькими сотрудниками, которые были невероятно некомпетентны в своей работе.


Своё сотрудничество с ними я закончил, получив опыт, как иметь дело с такими людьми.


- Кроме того, мы должны проверить состояние авантюристов. Пожалуйста, убедитесь, вернулись ли на поверхность те, кто принял задание на сбор в "Лесу Солнечных Часов" или нет. 


- У-уф… Понял...!


- Будет лучше, если вы найдете кого-нибудь, кто знает авантюристов. Пожалуйста, попросите госпожу Мариду сделать это.


- Я... Я немедленно ей сообщу!


Малколм передал запечатанное письмо Феликсу и, едва не споткнувшись, выскочил из комнаты.


Серьезно, было трудно сказать, кто был управляющим дома гильдии на самом деле.


- Я хотел бы еще раз взглянуть на это место... Но, так как у Сакуры закончилась мана, я думаю, мне придется нанять другого авантюриста…


Сакура использовала Шукучи слишком много раз во время битвы, поэтому она осталась без маны и рухнула, как только мы вернулись в дом гильдии.


Сейчас она, наверное, уже может ходить без проблем, но я не хотел, чтобы она сильно нагружала себя.


Пока я раздумывал, не попросить ли кого-нибудь пойти со мной, Феликс предложил мне решение.


- В таком случае я буду сопровождать тебя. Может это и не очень хорошо, но мой барьер маны также может быть использован в качестве защитного барьера. Если мне придется установить его, он должен быть достаточно прочным, чтобы не допустить появление другого дракона через отверстие в случае, если оно осталось незакрытым.


- Ты уже так много сделал... Спасибо, это очень помогает.


- Пожалуйста, не беспокойся об этом. Я обязан помочь тебе, поскольку ты спас жизнь Гарнета, Люк. Это самое меньшее, что я могу для тебя сделать. - Сказал Феликс и уже собрался уходить, как тут чуть не врезался в Сакуру, влетевшую в комнату.


- О! Сакура, тебе уже лучше?


- Это не важно! Черный маг проснулся!


Нуар пришла в себя.


Мы с Феликсом обменялись взглядами и решили оставить все остальное на потом. Мы все бросились в комнату, где отдыхала Нуар. 



Мой навык Починки стал всемогущим, так что я думал, что открою магазин оружия Глава 25. Признаки злодея 


Мы добрались до комнаты, где отдыхала Нуар. Феликс помог Нуар сесть на кровать, затем взял стул и сел напротив нее.


Я пришел сюда, потому что знал её, но чтобы не пугать девушку, которая сейчас была не в лучшем состоянии, я сел в углу комнаты и наблюдал оттуда.


Сакура присоединилась к ним, так как Феликс подумал, что было бы лучше, если бы другая женщина присутствовала во время разговора.


- Меня зовут Феликс, я из рыцарского ордена Серебряного Крыла. Его Величество король поручил нам узнать причину исчезновения героя Сокола. Не могли бы вы рассказать мне, что случилось?


- ……


Нуар опустила глаза и отказалась что-либо говорить.


- Пожалуйста, будьте уверены, что если то, что вы нам расскажете, приведет к истине, то никакого наказания вам не будет, что бы ни случилось. Его Величество чувствует то же самое.


Похоже, Феликс думал, что Нуар ничего не говорит, потому что случилось что-то, о чем она не могла рассказать другим.


Однако Нуар продолжала смотреть вниз. Она оставалась такой с тех пор, как мы приехали сюда.


Интересно, думала ли она, что то, о чем сказал Феликс - неправда.


Если это так, почему бы ей не поговорить об этом?


Нуар, словно почувствовав мое раздражение и растерянность Феликса, пробормотала что-то таким голосом, который, казалось, вот-вот исчезнет.


- ...Я хочу, чтобы ты... Посмотрел на мою спину.…


- Твою спину? Судя по тому, что мы видели, когда несли тебя сюда, там не было ничего необычного.


- Ясно, что бы это ни было, оно должно быть прямо на твоей коже. Сакура, прости, но ты не могла бы снять одежду Нуар и проверить ее для нас?


У меня была идея насчет того, что могло случиться.


Когда я нашел Нуар под скалой, мне показалось, что она пыталась сказать мне что-то важное, но не успела закончить, как тут же ее охватили внезапные судороги и она потеряла сознание.


Причина, по которой это произошло, возможно, заключалась в том, что было у нее на спине.


- Хорошо. Прошу меня извинить.


Феликс крепко зажмурился, а я сосредоточился на углу комнаты. Сакура сделала всё, как ее просили, сняв с Нуар одежду и проверив ее спину.


- Это...! Люк, Феликс, пожалуйста, взгляните на это!


Мы могли сказать по взволнованному тону Сакуры, что что-то было не так.


Мы с Феликсом оба оглянулись на Нуар, не находя слов.


На спине Нуар расплылся странный узор.


Это выглядело так, словно на ней был выжжен какой-то герб.


- Может, это... Печать проклятия демонической расы? - Пробормотал Феликс, глядя с недоверием.


- Я вижу их впервые, но читал о них в книгах. Это магическая печать, которую используют демоны, чтобы сделать других своими рабами.


- ...Понятно. До меня уже доходили слухи об этом.


- Судя по шаблону, это скорее всего... Запрещает ей разглашать определённую информацию. Другими словами, это заставляет ее молчать.


Скорее всего, это и был ответ.


Где-то глубоко в подземелье, в попытках убийства короля демонов, Нуар получила печать проклятия, выгравированную на ней демонами, и в результате она теперь не может говорить о вещах, которые она там видела.


Вполне возможно, что печать помешала ей также записать информацию. В противном случае, она бы уже попробовала бы так сделать.


- ...Люк, у меня довольно невежливая просьба. Не мог бы ты попробовать использовать свой навык починки, чтобы снять проклятие? - Спросил Феликс, наблюдая за моей реакцией.


- Я понимаю, что ты не сможешь простить ее за то, что она сделала с тобой. Однако мы должны как можно скорее получить информацию, которой она владеет. Конечно, я буду счастлив вручить тебе награду за это.


- Как насчет того, чтобы вызвать профессионального съемщика проклятий?


Я сохранял невозмутимое выражение лица, пытаясь скрыть свои истинные чувства, и спокойно переспросил.


- Пройдет некоторое время, прежде чем мы сможем достать здесь средство для снятия проклятий. В худшем случае, если выяснится, что статус героя связан со сложной проблемой, то вполне возможно, что ситуация на протяжении нашего ожидания будет только ухудшаться, пока такой человек не приедет.


Вполне вероятно, что Нуар выпала из гигантской дыры, из которой, вероятно, вышли драконы.


Есть одна вещь, которую мы узнали о том, почему член группы героя, который отправился убивать короля демонов в его подземелье, вернулся на поверхность из этой гигантской дыры.


Мало того, что в "Лесу Солнечных Часов" есть скрытая лестница, которая ведет к "Коридору Тысячелетнего Ада", но теперь и гигантская дыра была, вполне вероятно, еще одним коротким путем к нему.


- ...Нуар, я все еще не сказал тебе этого, но мой навык Починки развился, после того, как я застрял в лабиринте. Теперь я могу разбирать вещи и чинить живых существ мне под силу.


Я встал со стула и медленно подошел к кровати.


- Ты понимаешь, что я пытаюсь сказать? Возможно, я смогу восстановить твою спину, но также возможно, что я уничтожу и твое тело. Навык может разрушить кожу на твоей спине вместе с печатью проклятия.


Обнаженная Нуар повернулась ко мне, и я увидел, как дрожат ее обнаженные плечи.


Она дрожала не от холода, а от страха. Когда я прислушался внимательнее, то тоже услышал, как стучат ее зубы.


Она понимала, что должна принять все, что я решу сделать ради мести, какой бы ужасной она ни была. Она боялась того, что ждало ее за то, что они сделали.


Ее пальцы так глубоко впились в руки, которые держали ее большую грудь, что оставили на них следы.


Ее дыхание стало более неровным, и я видел, что ей трудно сохранять спокойствие.


- Ты знаешь, что я чувствую, когда смотрю на тебя, одного из тех преступников, которые оставили меня в лабиринте без еды? Знаешь, что я хочу сделать с вами четырьмя за то, что вы сделали со мной? Ты извинилась передо мной раньше, потому что знала, что произойдет?


- Люк...!


Сакура встала, как будто хотела что-то сказать. Я жестом остановил ее.


- В любом случае... Тебе лучше подготовиться.


Я положил руки на дрожащую спину Нуар и сосредоточил на ней свою ману.


Но, в тот же момент-


- Чт…?!


- Ааагхх!!!


- В отчаянии закричала Нуар.


В то же время часть печати сошла со спины Нуар. Она обвилась вокруг моей правой руки, как плотоядный плющ.


Я почувствовал резкую боль в правой руке, и сила починки внезапно ослабла.


- Эта штука... Она живая! На печати не было клейма! Оно притворилось следами ожогов, но на самом деле оно прицепилось к ее спине!


Мимик - любой авантюрист, по крайней мере, должен знать это имя.


Это тот вид монстров, который маскируется под сундук с сокровищами или превращается во внутренние стены лабиринта.


Я никогда не видел мимика с такой формой, но его форма щупалец была похожа на те, что прячутся в сундуках с сокровищами.


- Он поглощает мою ману...! Я тебе этого не позволю!


Я схватил свою правую руку левой рукой и активировал починку на ней. Я попытался использовать ”Разбор” обеими руками одновременно.


Моя правая рука лежала на спине Нуар, а левая - на правой.


Я использовал все, что у меня есть, чтобы активировать починку одновременно на двоих.


Я слышал голоса вокруг нас, но они звучали так, как будто слова не шли через мои уши.


(Если мимик маскируется под печать проклятия, то это означает, что последствия проклятия и сам мимик составляют печать... Кто бы это ни сделал, это определённо нехороший человек!)


Проклятие запечатало речь Нуар, а мимик запечатал ее ману.


Они сделали такого мага, как Нуар, совершенно бессильным.


На счёт ранее сказанного, мы сделали правильный выбор, что не вызвали никого для снятия проклятий.


Они не смогут защитить себя от подделки.


- Уохх!!


Мимик и проклятие начали терять свою силу, и остальная его часть начала спадать со спины Нуар.


Затем я сосредоточил как можно больше маны в правой руке.


- Полу…чай!


- Вииии!!!


Крик чего-то умирающего пронесся по комнате, и мимик вместе с проклятием рассыпались на части.


Остались только бледная спина Нуар, на которой не было ни единой царапины, и моя правая рука, на которой остался ожог в форме щупальца из-за мимика.


- …Хорошо. Это идеальный конец, хоть я так и не сказал бы.


Затем я использовал Починку на моей правой руке, в то время как Сакура и Феликс смотрели с облегчением.


Я знал, как расставить приоритеты из-за моего долголетнего опыта авантюриста.


Я не хотел потерять то, что было для меня важно, будучи ослепленным жаждой мести.


Прямо сейчас, я должен в первую очередь получить информацию об опасностях, с которыми может столкнуться этот город, а не мстить Нуар за то, что группа героя сделала со мной.


Гораздо важнее было помочь городу, который принял меня и заботился обо мне, совершенно незнакомом человеке.


Кроме того, я не хотел делать ничего такого, о чем мне было бы стыдно им рассказать.


Нельзя сказать тоже самое, если бы передо мной был сам герой, но в случае с Нуар, на которую я держал меньше всего обиды даже до того, как все произошло, было больше пользы в том, чтобы исцелить ее должным образом, чтобы она могла рассказать нам, что произошло.


...Но все же, я думаю, что для меня было нормально немного ей угрожать.


Для меня важно отказаться от самой низкой вещи в списке приоритетов, но не менее важно для меня разобраться в своих чувствах по этому поводу.


- Просыпайся, Нуар. Мы просим тебя рассказать нам все, что произошло.



Мой навык Починки стал всемогущим, так что я думал, что открою магазин оружия Глава 26. Следы уничтожения группы героя, Часть 1 


Группа героя, которая отправилась исследовать подземелье ранга А "Коридор Тысячелетнего Ада", состояла из четырех членов, оставшихся после того, как Люк из леса Белого Волка был выгнан из неё.


Первым был герой Сокол, воин, благословленный многими богами, с кучей навыков.


Следом шла Джулия, фехтовальщица из того же города, что и Сокол. Эти двое были товарищами больше всего времени.


Наконец, остались Сестры-близнецы-маги. Младшей сестрой являлась белый маг Бланк.


Старшей сестрой была черный маг Нуар, которая также была единственной из четверых, кому удалось выбраться на поверхность.


Вот что она рассказала дому гильдии и Серебряному Крылу: историю о том, как группа героя была уничтожена.


Из-за ошибки Сокола группа потеряла огромную часть своих запасов продовольствия. Чтобы сэкономить на еде, они изгнали авантюриста Люка, которого наняли выполнять разного рода работу. Через несколько дней отряд достиг самой глубокой части лабиринта.


Там была каменная дверь, украшенная узорами древних времен, и она не позволяла посторонним пройти дальше.


- Нам просто нужно сказать пароль, не так ли? А вот и мы... "Эпанес Эсом"! - Пропел герой, заставляя дверь открыться. Группа двинулась дальше.


Там было огромное пространство, которое далеко простиралось, так что трудно было поверить, что они были на дне подземелья.


Потолок был выше гор и так широк, что горизонт, казалось, был в тумане.


Форма подземного пространства не была простым кругом или квадратом.


Было трудно объяснить форму в одном предложении, но Бланк описывала его как "кольцеобразный пончик, разрезанный на четыре части".


Это можно было описать и как "очень изогнутый прямоугольник".


- Так, Нуар, оставляю на тебя проверку.


- …Понятно.


Следуя приказу героя, Нуар попыталась собрать информацию в том пространстве с помощью фамильяра.


Хотя они и называли его фамильяром, это было не живое существо. Скорее, Нуар использовала магию, чтобы управлять куклой, которая выглядела как ворона. Она связывает свое зрение со стеклянными глазами на кукле, чтобы собрать информацию.


- ……


Нуар собрала информацию без каких-либо проблем.


Подземное пространство было покрыто скалистыми горами и пустошью, с рекой, разделяющей его.


Отряд Героя находился на вершине горы, на краю пространства.


Земля была ниже на противоположном конце, а на правой стороне находился город, населенный расой демонов.


Как описывала Бланк, "кольцеобразный пончик, разрезанный на четыре части", был внешней окружностью, где велись горные разработки. Темные эльфы, что, похоже были тут правителями, подвергли каторжным работам низшую расу демонов.


Внутренняя окружность не развивалась, и она стала владением дракона.


- Значит, решено. Мы пройдем через внутреннюю часть. Наша главная задача - не быть обнаруженными темными эльфами.


Никто не был против этого. Джулия всегда соглашалась с тем, что говорил герой, в то время как Нуар верила, что это было правильное решение с объективной точки зрения.


Бланк не знала, с кем согласиться, но в любом случае было решено, что они пойдут через владения дракона.


- Хм? Что это?


Когда они плавно прошли мимо скалистых гор, используя различные навыки, они нашли еще одну гигантскую дверь на стене.


Судя по размеру, она не предназначалась для людей, но рисунок на двери был точно таким же, как и тот, который группа видела ранее.


- Возможно, эта дверь использует тот же пароль.


- Хочешь, я попробую? "Эпанес Эсом"!


Сокол в шутку принял беспечное предложение Джулии и произнес пароль, но ничего не произошло.


- Ну, все произошло не так, как ожидалось. Давайте поторопимся.


После этого отряд Героя провел весь день в пути, и наконец они достигли единственного города в округе.


Люди здесь не живут, поэтому они спрятались с помощью магии и продолжили путь к своей цели.


- Похоже, то, что мы слышали, было правдой. В этом городе живут только гномы.


Гномы: группа, которая была частью расы демонов. Они меньше, чем средний человек, и преуспевают в кузнечном деле и горном деле.


Гномы обычно считались упрямой и страстной расой, но вокруг тех, кто жил здесь, царила мрачная атмосфера.


Нуар не знала, было ли это из-за места, в котором они жили, или потому, что их заставляли выполнять рабский труд.


Здания были сделаны в соответствии с их размерами, а дверные проемы были достаточно низкими, чтобы группа героев могла удариться об них головой, если бы они не были осторожны.


Кроме того, здания были сделаны не из дерева, а в основном из камня, что было еще одной характерной чертой гномов.


- ... Если информация, которую мы получили, верна, то это то самое место.


Здесь находилось здание больше, чем те, что окружали его.


Это здание было залом собраний гномов, и именно там старший из гномов обещал встретиться с группой героя.


- Добро пожаловать, герой с поверхности... Я не смогу отблагодарить тебя за то, что ты выслушал наши мольбы о помощи…


В центре зала заседаний, который был довольно тесен для людей, стоял старший из гномов и вежливо кланялся.


- Нам ведь просто нужно расправиться с королём темных эльфов, который правит этим подземным городом, верно? Это просто.


- Однажды они неожиданно пришли сюда из другого края и начали обращаться с нами, как с рабами. Они сильны, поэтому я подумал, что единственный способ спасти нашу расу - это попросить помощи у тех, кто живет на поверхности. 


- Примерно за два месяца до этого гномы использовали какую-то магию, чтобы связаться с Королевством и попросить о помощи. Они также дали королевству пароль, чтобы открыть дверь внутри "Коридора Тысячелетнего Ада".


По словам гномов, темные эльфы заставляли их добывать ресурсы и изготавливать из них оружие.


Как только королевский дворец получил эту информацию, они предположили, что король демонов, должно быть, стремился "использовать оружие, сделанное гномами, чтобы вторгнуться на поверхность".


Итак, дворец приказал Соколу, герою, обладающему достаточной силой, очистить лабиринт, разведать сферу влияния, которой обладал король демонов, но…


- Предоставь это мне. Я с ними легко разделаюсь.


Правильно, отряду героя было приказано "разведать".


Дворец рассмотрел возможность того, что просьба была ловушкой, и рекомендовал герою сначала проверить обстановку в подземелье.


Министр из кабинета, который рекомендовал Сокола, сказал, чтобы тот "подчинил их, если это возможно". Однако Сокол неверно истолковал то, что сказал министр, и решил бросить вызов подземелью только потому, что он планировал прикончить короля демонов с самого начала и стать знаменитым за счёт этого.


В то время Нуар вспомнила тревожное выражение, которое появлялось на лице Люка всякий раз, когда герой делал что-то самонадеянное.


Благодаря многочисленным навыкам, которыми был наделен герой, он мог справиться с большинством проблем самостоятельно.


Однако не погубит ли его в конце концов это тщеславие, вернее, то, что он действовал сам по себе из-за своей самоуверенности?


- Ладно! Давайте хорошо и подольше отдохнем, и начнём готовиться к завтрашнему дню!


В конце концов, Нуар не могла никому рассказать о своих опасениях, поэтому группа героя провела ночь в комнатах, предназначенных для людей.


- Рыцарям и гильдии об этом не говорилось, но в ту ночь герой Сокол и мечница Джулия покинули свои комнаты, чтобы сделать "то, что мужчины и женщины делают вместе ночью".


Казалось, что у них были такие отношения друг с другом до того, как была собрана группа.


Поскольку эти двое были друзьями детства, возможно, их отношения сложились еще до того, как герою был предоставлен его статус.


Из-за кокетливого характера Сокола он всегда пытался флиртовать с Нуар и Бланк, но Джулия, которая всегда сильно хотела владеть им единолично, не позволяла ему этого... Это происходило снова и снова.


Тем не менее, они оба не были в своих домах в то время, а скорее, были на вражеской территории, прямо перед врагом.


Нуар не понимала, почему эти двое вместо сна тратят время на это, хотя они собирались совершить набег на замок короля демонов завтра.


Сокол велел всем хорошо и долго отдыхать. Что с ним случилось?


Неужели чувство влюбленности так сильно мешает человеку принимать решения?


Для Нуар, которая никогда в жизни не испытывала ничего подобного, мотивы поступков героя и Джулии остались непонятными.



Мой навык Починки стал всемогущим, так что я думал, что открою магазин оружия Глава 27. Следы уничтожения группы героя, Часть 2 


На следующий день отряд Героя прошел по тайному проходу, о котором им рассказал старейшина гномов, и они вошли в замок короля демонов, где и находился король темных эльфов.


- Пока всё тихо, но, если допустим даже малейшую ошибку – драки не избежать. Не теряйте бдительности.


После того, как Сокол выдал командирские инструкции, он что-то пробормотал себе под нос.


- После того, как я одолею короля демонов, я заберу все его сокровища и женщин. Я не могу дождаться…


... Пусть он и обладал статусом и способностями героя, его личность была полна проблем. Именно так люди смотрели на Сокола.


- Ладно, врерёд!


Сокол собрался, и начал битву между солдатами короля демонов и его же группой.


Солдаты состояли в основном из темных эльфов. Среди них было несколько големов, похожих на тех, что были в лабиринте.


Вначале битва была односторонней, но постепенно начали появляться солдаты с лучшей экипировкой, а также големы, на которых было странное металлическое покрытие. Это всё переросло в жестокую битву.


- Черт возьми, этот старый чудак! Он сказал, что солдаты на шахтах, так что в замке их не должно было быть так много!


Герой не прекращал маршировать, несмотря на неожиданное сопротивление.


Меч героя, который был сделан опытным мастером, получил бесчисленное количество сколов во время битвы, но герой использовал ‘починку’ каждый раз, когда это происходило…


Нуар забеспокоилась. Люк из леса Белого Волка всегда добавлял материал при использовании починки. Он сказал, что в противном случае оружие потеряет свою прочность.


Видя, как герой использовал починку снова и снова, ничего не добавляя, она подумала, не случится ли чего?


- Это королевский трон! Готовься к смерти, король демонов!


То, что ожидало отряд Героя за дверью, которую герой сломал, было величественно выглядящим темным эльфом, сопровождаемым несколькими солдатами.


- Вы правы, это я, король демонов, Гэндальф. Никогда бы не подумал, что ты сможешь пройти сквозь такое число противников. Я должен переоценить вас всех.


- Хватит тратить наше время! Поторопись и умри!


- Как скучно. Ну, полагаю, другого выхода нет, раз ты настаиваешь.


Сокол бросился вперед. Король Демонов Гэндальф выстрелил в него огненным шаром. Нуар парировала атаку короля демонов своей атакующей магией.


В тот момент, когда меч Сокола столкнулся с мечом темного эльфа-солдата —


- Чт...!!


- Меч героя сломался пополам.


Группа героя была не единственной, кого потрясло произошедшее. Темные эльфы тоже удивленно уставились на неожиданный поворот.


- Черт!


Сокол без промедления вытащил короткий меч, чтобы продолжить бой, но теперь, когда его главное оружие было уничтожено, отряд героя оказался в невыгодном положении.


С этого момента ситуация для них стала еще хуже, и, наконец, они были полностью подавлены.


Бланк и Нуар израсходовали всю свою ману, в то время как Сокола и Джулию резали и избивали до потери сознания.


После смертельной схватки Нуар вела себя так, будто потеряла сознание и лежала на полу, не двигаясь.


Бланк упала в обморок раньше, так как она израсходовала слишком много маны, в то время как окровавленная Джулия лежала на полу.


У героя также были раны по всему телу. Король Демонов Гэндальф схватил его за шею и высоко поднял, заставив страдать.


- Кх...Кха...! Черт возьми...! Всё это было ловушкой... Этот мудак... Гномы обманули нас...!


- Позвольте мне сообщить, что не "все это" было ловушкой. Я всего лишь напомнил гномам, что они мои верные подданные, и заставил их доказать свою преданность.


Это был косвенный способ выразить это, но гномы точно знали, что говорил им король.


Другими словами, просьба о помощи была правдивой, но король демонов узнал о ней еще до того, как прибыл отряд героя.


В обмен на то, чтобы избежать наказания, гномы должны были заманить отряд героя в замок короля демонов.


В конце концов, Соколу не следовало быть таким жадным.


Если бы он проделал все необходимые шаги, то сначала попросил бы "разведчика" узнать, что и как, прежде чем броситься в атаку. Тогда бы ничего этого не случилось.


Из-за своей ошибки в определении приоритета действий в столь важном месте он и получил этот разрушительный результат.


- Однако, есть еще одна вещь, которую я не понимаю.


- ГХ...!


Король Демонов Гэндальф швырнул героя на пол и вместо этого поднял сломанный меч.


- Этот меч вроде способен прорезать даже самых лучших големов, так почему же он сломался, как только столкнулся с оружием Остри?


- Ваше Величество, позвольте мне проанализировать его.


- Тогда оставляю это тебе, Нордри.


Один из солдат темных эльфов активировал свое умение со сломанным мечом в руках, и понял, в чём проблема.


- Теперь я понимаю. Этот меч был поврежден множество раз во время борьбы с солдатами. Похоже, что для его ремонта был использован низкоуровневый навык починки, и прочность меча, наконец, достигла своего предела в тот момент, когда он столкнулся с Остри.


Услышав это, Сокол поднял окровавленное лицо.


- Ты что, издеваешься надо мной?! Ты хочешь сказать, что я проиграл, потому что мой уровень был слишком низким?! У тебя нет доказательств, что это правда! Ты хочешь сказать, что я бы не проиграл, если бы "тот парень" все еще был здесь?! Это невозможно! Я этого не приму!


- Он бредит. Забрать его.


Героя утащили, как будто он был предметом, и вышвырнули из тронного зала.


Герой, должно быть, говорил о Люке из леса Белого Волка, когда он кричал "тот парень".


Люк был третьесортным авантюристом ранга Е, который мог использовать только один навык, но его уровень мастерства превосходил уровень героя.


Если бы герой не оставил Люка в лабиринте, Люк смог бы сохранить свое оружие, и тогда, возможно, он смог бы победить Короля Демонов.


Или, возможно, это было бы слишком невыгодно, если бы с ними был человек, не обладающий боевыми навыками, и это могло привести к тому, что их группа будет уничтожена еще быстрее.


Нуар точно не знала. У нее не было времени спокойно подумать.


- Ну, тогда мы должны наказать и этих людей. Мы уже давно этим не пользовались.


Король Демонов Гэндальф прошептал заклинание, и темный туман начал окутывать все вокруг. Нуар почувствовала сильную боль в спине.


- Ах, аггхх!!


- А? Она все еще в сознании. Будет лучше, если ты будешь послушной, если не хочешь страдать. Это проклятие не может быть снято подобными людьми.


После этого все трое, не считая героя, были заключены в подземную тюрьму.


Хотя они были заключены, им разрешалось свободно передвигаться и им давали пищу. Одного этого было достаточно, чтобы заставить их страдать.


Мана Нуар, возможно из-за проклятия на ее спине, восстанавливалась примерно на один процент от обычного количества, что затрудняло ей планировать их побег.


В это время Нуар размышляла. Возможно, проклятие влияет только на скорость восстановления маны.


Она не понимала, что это также помешало ей рассказать об этом случае намного позже…


Через некоторое время Джулию увезли. Джулия кричала, спрашивала, где герой, но никто ей ничего не сказал.


Джулия так и не вернулась.


В какой-то момент, когда обе сестры уже начали привыкать к своей жизни в заключении, Бланк увезли следующей. Бланк плакала и пыталась сопротивляться, но Нуар ничего не могла поделать.


Бланк тоже не вернулась.


Как только Нуар почувствовала, что ее разум вот-вот сломается от одиночества, настала, наконец, ее очередь покинуть тюрьму. Нуар не сопротивлялась и её уже взяли, как вдруг…


Сильное землетрясение сотрясло весь замок.


По замку прокатилась паника, и солдаты, уводившие Нуар куда-то, в страхе разбежались.


Не теряя ни минуты, Нуар немедленно принялась планировать побег.


Даже если бы она сбежала в город гномов, солдаты, скорее всего, были уже посланы туда после этого, так что единственное, что она могла сделать, это бить ослабевшие ноги своей тростью, чтобы бежать к бесплодным землям в подземном пространстве.


По какой-то причине, хотя она и убегала, никто не преследовал ее.


Нуар отчаянно пыталась спрятаться, но не от преследователей, а от драконов. В конце концов, она добралась до двери, которая отделяла подземелье от лабиринта.


- … Не получится.


Когда Нуар увидела вдалеке дверь, она поняла, почему никто не идет за ней, и ее охватило отчаяние.


Дверь служила наблюдательным пунктом, и солдаты охраняли ее со всех сторон.


Неудивительно, что вокруг никого не было, пока она бежала.


Ах, какая простая причина.


Если демоны заблокируют единственную дверь, ведущую на поверхность, то незачем посылать людей на поиски пленника.


Нуар либо умрет, блуждая по бесплодной пустоши, либо будет съедена драконами, либо снова попадет в плен.


Так или иначе, судьба Нуар была решена.


- Помогите мне... Пожалуйста... Кто-нибудь, кто угодно…


Пока Нуар бормотала что-то снова и снова, она вернулась к логову дракона.


С ее ограниченным запасом маны, она не могла прятаться так долго с помощью магии.


Даже от слабой магии, как той, что была вызвана ветром, вызванным крыльями дракона, она чувствовала, что ее унесет прочь.


- ...Вот же…


За мгновение до того, как она почувствовала, что вот-вот сойдет с ума, Нуар заметила что-то странное в углу подземелья.


Это была массивная дверь, которую отряд Героя нашел перед тем, как отправиться в город.


По какой-то причине она была не только открыта, но и за ней была огромная дыра.


Тогда она не знала, почему дверь была открыта. Она также не знала, куда ведет эта дыра. Однако она чувствовала, что на данный момент у неё не было вариантов.


Нуар использовала последние силы, чтобы подняться по крутому склону перед дверью.


Она карабкалась, карабкалась и карабкалась, сосредоточившись только на том, чтобы добраться до вершины.


В конце склона она приземлилась на ровную землю и увидела свет в конце пещеры.


Это же поверхность! Нуар побежала к свету, хотя не было никаких доказательств, что пещера действительно ведет обратно на поверхность.


Она никогда бы не подумала, что конец пещеры находится в крутом обрыве.


……


Ее тело сильно болело.


……


Она сразу поняла, что упала с обрыва.


……


Сломанная нога причиняла такую сильную боль, что ее чуть не вырвало.


……


Она понимала, что умрет здесь.


……


- Ты в порядке?! Извини, Гарнет, подожди меня здесь!


- Ага! Иди!


В тот момент, когда Нуар сдалась, она заметила, что кто-то бежит к ней.


Она из последних сил подняла голову, чтобы посмотреть, кто это, и увидела, что это был тот, кого, как она думала, никогда больше не увидит.



Мой навык Починки стал всемогущим, так что я думал, что открою магазин оружия Глава 28. Белый Волк, который позаимствовал власть тигра 


(П.А.: Название основано на фразе 虎のるる狐, что означает "лиса, которая заимствует власть тигра", что используется для описания людей, которые ведут себя высокомерно из-за заимствованной власти.)


Как только мы закончили давать показания, Феликс и я вышли из комнаты, чтобы дать Нуар отдохнуть, так как она была морально истощена.


Мы попросили Сакуру еще немного понаблюдать за Нуар, на всякий случай.


В любом случае, мы получили так много информации, и это исходя только из тех показаний. Было трудно уложить все вместе в моей голове.


- Кстати, Феликс, я вообще не знал, что отряду героя было поручено только разведать подземелье. А вы знали об этом?


Пока мы шли по коридору на втором этаже дома гильдии, я задал Феликсу несколько вопросов, касающихся показаний.


- Да, мы были в курсе.


- Когда я впервые встретился с группой героя, я спросил героя, что у них за задание, и он сказал мне, что это “уничтожение”. Почему ты не поправил меня?


- Это потому, что мы хотели узнать, о чем они тебе рассказали, Люк.


Он ответил с таким безразличным выражением лица, что я не мог больше ничего сказать.


Правда, в то время Феликс не отрицал и не подтверждал того, что я ему сказал.


Он, вероятно, был обеспокоен несоответствием в предоставленной информации.


- Кроме того, есть еще кое-что. Это не связано с показаниями Нуар, но всё же…


Я прошел вперед и встал перед Феликсом. Мы остановились и посмотрели друг на друга.


- Зачем ты заставил меня снять печать? Я мог бы отомстить ей. В худшем случае, я мог оказаться настоящим убийцей, и вышло бы так, что именно я наложил на нее печать проклятия.


По какой-то причине Феликс одарил меня мягкой улыбкой, как будто говоря: "Что, это то, о чем ты хотел спросить?”


- Если бы ты действительно хотел причинить ей боль, то сделал бы это, когда нашел ее. Ты бы не стал восстанавливать ей сломанную ногу.


-  ...Не исключено, что в последнюю минуту я передумал бы.


- Даже если и так, это не имеет никакого смысла, если ты сделал это при мне. Ты не смог бы избежать ответственности за совершение серьезного преступления - препятствования общественным делам. Кроме того, в зависимости от ситуации, один из министров из кабинета может сказать что-то вроде: "Вы наложили на нее печать, чтобы она не смогла говорить". Он быстро заставит тебя сдаться.


- Хотя мне трудно представить, что ты сам не подумал об этом. - Сказал Феликс с улыбкой.


Начнём с того, что моей целью было избежать наказания за преступление, которое на меня повесили.


Если бы я стал преступником, то ложные обвинения перестали бы быть ложными. Это была плохая шутка.


- Это может показаться самонадеянным с моей стороны, но если бы ты собирался прибегнуть к насилию любого рода, я полагал, что мой меч проткнёт тебя прежде, чем ты успеешь что-либо предпринять.


- В этом вы совершенно правы.


- Конечно, самой большой причиной было то, что я считал, что ты заслуживаешь моего доверия.


- Я бы предпочел, чтобы ты сказал это с самого начала.


Мы продолжили наш несколько легкомысленный разговор, как вдруг увидели, что Марида торопливо поднимается по лестнице.


- Ах! Ты здесь, Люк! Случилось что-то ужасное! Приходи скорее!


Мы с Феликсом переглянулись.


Ужасные вещи продолжают происходить и сегодня. Что еще может случиться?


- Ладно, первый этаж, верно? Феликс, я оставлю вам письмо.


Я вышел и последовал за Маридой на первый этаж дома гильдии.


Я увидел, в чём была проблема.


Главный зал дома гильдии был переполнен до невозможности.


Люди толпились у стойки, о чем-то крича Малкому.


Я не слышал, на что они жаловались, так как никто не говорил об одном и том же, вместо этого они отчаянно пытались рассказать о своих личных обстоятельствах.


Кроме того, авантюристы были здесь не единственными. Многие жители Зелёной Лощины тоже были здесь.


Рабочие различных предприятий в городе также отчаянно пытались что-то сказать. Их голоса срывались на крик отчаяния.


- Эй, эй... что здесь произошло?


- А, Люк! Слава богу, ты здесь! Пожалуйста, сделай что-нибудь с этим!


- Прежде чем я смогу что-то сделать, мне все равно нужно понять, что происходит!


Посмотрев, как Малком разговаривает со мной, толпа направила свои жалобные крики на меня.


Однако я не мог ясно расслышать, что все говорят. Вместо слов, это было похоже на огромную волну колебаний воздуха.


- Эй, вы все слишком шумите!! Ты, говори первым! Все остальные, замолчите!


Я должен был остановить все эти разговоры, поэтому я назначил одного человека, чтобы он начал говорить.


Я не мог заставить всех замолчать, но по крайней мере две трети из них сделали это, так что я мог, наконец, услышать, что искатель приключений, которого я назначил, пытался сказать.


- Владелец оружейного магазина, всё не так просто! Драконы появились из той горы, не так ли?! Если вы не можете гарантировать нашу безопасность, мы больше не можем оставаться в этом городе!


- Вот именно, вот именно! - Другие тоже согласились.


Большинство авантюристов ранга Е даже не смогли бы победить виверну.


Второе происшествие было на совершенно другом уровне, так как в первом случае дракон, который появился, был убит почти сразу.


Теперь, когда толпы монстров стали появляться в подземелье, авантюристы, очевидно, должны были изменить место заработка.


Как только я закончил слушать то, что должны были сказать авантюристы, я спросил жителей.


- Если авантюристы уйдут, мы больше не сможем зарабатывать на жизнь! Не говоря уже о том, что с тех пор, как подземелье стало официальным, количество туристов, приезжающих сюда на горячие источники, уменьшилось! Гильдия искателей приключений должна что-то с этим сделать!


В этом тоже была проблема.


Основные источники дохода города, за исключением лесозаготовок и охоты, сильно зависели от туристов.


Мало того, что официально признанное подземелье уменьшило количество приезжих на горячих источниках, так ещё и с появлением драконов авантюристам ранга Е придётся уйти. Не было никаких сомнений, что от этого город пострадает больше всего.


- Э-эй... Неужели мы действительно ничего не можем сделать?.. - Прошептала мне на ухо Марида.


- Такими темпами наш бар и гостиница семьи Сильвии тоже пойдут ко дну…


- ……


Как и следовало ожидать. Я не хотел, чтобы таверна “Весенний Лист” тоже пострадала.


Я подошел к тому месту, откуда толпа могла меня слышать, и повысил голос.


- Пожалуйста, не волнуйтесь! В связи с ситуацией, королевство и гильдия авантюристов направят сюда поддержку. Мы гарантируем, что подземелье станет безопасным!


Я не совсем лгал.


Феликс будет доставлять информацию непосредственно в королевство, а частью политики гильдии авантюристов является оказание поддержки.


Часть толпы, казалось, успокоилась, но было еще много тех, кто не был до конца уверен.


- Но разве мы не будем в опасности, пока не прибудет поддержка? Это займет неделю? В таком случае, будет лучше, если мы эвакуируемся в другой город до этого времени.


- Ты серьезно?! Если мы потеряем всех этих клиентов, наши текущие запасы продовольствия пойдут впустую! Тогда мы понесем огромные потери!


Несмотря на мои усилия уладить ситуацию, хаос возобновился.


Пусть их безопасность гарантируется прямо сейчас, время между этим моментом и прибытием поддержки было проблемой.


С тех пор как Серебряные Крылья купили у меня мифриловый меч, в моем распоряжении была большая сумма денег, так что я останусь в полном порядке, даже если в течение нескольких месяцев никто не будет заходить в мой магазин.


Однако другие магазины, очевидно, не могли поступить так же. В зависимости от ситуации, даже несколько дней отсутствия торговли могли уничтожить их.


- Все в порядке. Вице-капитан рыцарского ордена Серебряного Крыла установит сильный защитный барьер.


- Но противники - драконы. Может ли человеческий навык запечатать их на столько дней?


- Лучше бежать прямо сейчас…


- Все верно... Наши жизни в опасности…


Я попытался убедить их, но это не сработало.


Большинство искателей приключений думали: "Мы должны переехать в другой город, пока не прибудет поддержка." Однако, это был худший из возможных исход для жителей.


В таком случае мы должны дать авантюристам повод остаться, чтобы они могли пожертвовать своей безопасностью.


- ...Пф, это единственное, чего я не хотел делать…


Начнем с того, что причиной, по которой драконы появились дважды, скорее всего был я.


Я не хотел причинять больше неприятностей Зелёной Лощине, поэтому я должен был сделать это.


Да, пусть даже если для этого мне придется позаимствовать власть тигра.


- Слушайте сюда!! - Я повысил голос в сторону авантюристов.


- Все вы, я думаю, уже знаете, но я работал авантюристом пятнадцать лет. Возможно, я никогда не занимал такого высокого ранга, но я знаю многих авантюристов, которые это сделали. Я подумываю позвать их, чтобы помочь этому городу.


Дастин, владелец двух копий. Тревис с Горы Чёрного Меча. Рой со Звериной Равнины. Теодор Бофорт, убийца драконов…


По мере того, как я перечислял высокопоставленных авантюристов, с которыми я встречался в течение этих пятнадцати лет, авантюристы становились все более и более шокированными.


Некоторые из них были в дружеских отношениях со мной, в то время как другие смотрели на меня сверху вниз.


Некоторые начали примерно в то же время, что и я, но есть и те, кто начал раньше.


Тем не менее, если они услышат о живых драконах и короле демонов, правящим в подземелье, они наверняка заинтересуются.


- Эти парни, вероятно, наняли бы для поддержки местных авантюристов низкого ранга. Другими словами, вас, ребята. Я уверен, что не будет лучшей возможности, чтобы работать, учиться и познакомиться с авантюристами высокого ранга.


Авантюристы изменили свое отношение.


Работа вместе с высокоранговыми авантюристами. Это то, что авантюристы низкого ранга не хотели бы упустить.


Мало того, что они могут получить опыт, который обычно трудно добыть, если они понравятся авантюристам высокого ранга, они смогут даже получить приглашение в группу. Получить рекомендацию на повышение в звании – это больше не мечта.


- Однако они обычно нанимают только тех, кто достаточно смел. Они не ожидают многого с точки зрения способностей, поэтому они предпочли бы иметь рядом с собой людей, которые не будут убегать в чрезвычайной ситуации, так?


Искатели приключений молча смотрели друг на друга.


Теперь, когда им был предложен вариант, который им выгоден, у них начались разногласия.


Те, кто не был хорошо прокачан, на самом деле не стали полноценными авантюристами.


Если они хотят зарабатывать деньги, есть много других вариантов, которые они могли бы выбрать.


- Кстати, господин Малком. Помните, как мы говорили о том, что нужно отправить запрос от имени гильдии для авантюристов, чтобы они следили за пятым этажом подземелья?


- А? Ах, да, вроде...?


- Да, это так. Все остальные гильдии делают то же самое. Есть те, кто активно ищет работу, подобную этой, и поэтому есть здравый смысл в том, что есть большой шанс встретить этих высокоранговых авантюристов в доме гильдии…


Как только я это сказал, авантюристы бросились на Малкома.


Я немного солгал, но, по крайней мере, мне удалось удержать большинство авантюристов в городе.


Я небрежно отделился от толпы и сел на стул. Мареда с сияющей улыбкой принесла мне чашку воды.


- Благодарю! Теперь все должно быть хорошо! Кроме того, у тебя так много удивительных друзей!


- Я, на самом деле, не очень хочу всё это делать.


- А? Почему?


- Ну, разумеется…


Я залпом выпил воду и цинично произнес следующее:


- ...Я буду просить своих знакомых, которые все стали успешными в своей работе, о помощи. Они напоминают мне, насколько я невероятно жалок.



Мой навык Починки стал всемогущим, так что я думал, что открою магазин оружия Глава 29. Шрам, что исчез и память, что осталась 


На следующий день после битвы со вторым драконом на пятом этаже "Леса Солнечных Часов” …


Магазин "Белый Волк" процветал как никогда с тех пор, как открылся.


Мало того, что здесь были авантюристы, покупающие снаряжение, чтобы подготовиться, даже обычные горожане приходили покупать оружие.


Мечи, копья, луки и стрелы. Все виды оружия и доспехов продавались один за другим.


Я точно знал, почему это происходит. Чувствуя себя не в безопасности из-за того, что могут появиться новые драконы и виверны, каждый хотел подготовиться на случай малейшей опасности, с которой ему придётся столкнуться.


Конечно, любитель никогда не победит такого противника, как дракон, но естественно хотеть что-то сделать, а не просто сидеть сложа руки.


Кроме того, нет никакой гарантии, что драконы - единственные монстры, которые могут появиться в "Лесу Солнечных Часов".


Теперь, когда никто не мог отрицать возможность появления других очень опасных монстров, было ясно, что в этой ситуации тебе либо надо добыть оружие, либо вообще ничего не делать.


- Я могу помочь следующему человеку! Четыре кинжала, это будет четыре маленьких серебряных монеты, пожалуйста!


- Тебе нужно копье? Примерно такой же длины, как и твой рост? Господин Люк, где хранятся копья?!


- Люк, только что поступил заказ на дополнительные стрелы от Ассоциации охотников! Они хотят, чтобы стрелы использовались для стрельбы по монстрам, а не для охоты на животных!


Я определенно не мог справиться со всем этим в одиночку, поэтому сегодня мне помогали Сильвия и Сакура.


Даже сейчас нам не хватало помощи. С такой скоростью казалось, что все может рухнуть в любой момент.


- Белый Волк, у тебя есть немного времени? Я хочу поговорить с тобой о чем-то важном.


Пока мои глаза вращались от напряженной ситуации, полностью бронированный человек, который явно пришел не за покупками, подошел к стойке.


- Гарнет? Ты что, прогуливаешь?


- Конечно, нет. Феликс велел мне сегодня отдохнуть. Он был бы обеспокоен, если бы что-то случилось с родственником его начальника. Он относится ко мне легкомысленно.


Гарнет покачала головой, как будто была разочарована. Её броня издавала звуки, когда она это делала.


- Другими словами, тебе уже лучше.


- Совершенно верно.


- Хорошо, тогда я хочу попросить тебя об одолжении. Можешь разложить вещи в этой коробке на витрине вон там? 


Деревянный ящик был достаточно тяжелым, чтобы руки любого человека, когда он поднимал это, затряслись. Я навязал это дело Гарнет, которая не ожидала этого.


- Ого! Такой тяжелый! Эй, это что такое?!


- Что? Это просто куча точильных камней.


- Я говорю не о том, что внутри! Почему ты заставляешь меня работать?!


Гарнет казалась очень расстроенной из-за ситуации, но я не собирался отступать.


- Разве ты не видишь, как мы ужасно заняты? Если ты здесь не для того, чтобы говорить от имени рыцаря, то мы оставим это на потом. Если мы быстро закончим работу со всеми этими клиентами, мы сможем поговорить раньше.


- Совершенно верно, Гарнет. Пожалуйста, посмотрите на эту линию сзади. У Люка сегодня нет времени даже на отдых.


- Гх... Ладно, хорошо! Я просто должен помочь, да?


После того, как Сакура надавила на нее, Гарнет выглядела немного испуганной и начала помогать. Она начала с заполнения витрины.


Я знаю, что заставил ее сделать это, но рыцарь в полном комплекте доспехов, помогающий в оружейной лавке, был довольно странным зрелищем.


В любом случае, Гарнет смогла легко понести тяжелую коробку с точильными камнями под рукой, так что ее навыки должны быть направлены на физическую работу.


Вскоре наступил вечер, и количество посетителей, наконец, уменьшилось. Это стало обычным уровнем занятости, к которому мы привыкли.


- ...Фу, наконец-то все успокоилось.


Я был немного раздражен, когда внезапно появилась Гарнет, но в конце концов, я был рад, что она пришла.


Я был особенно благодарен ей за то, что она выполняла большую часть физической работы без каких-либо проблем.


Учитывая, как большинство людей просто используют одно оружие, которое обычно являлось куском металла, для них было необычно работать с несколькими.


Просто принести деревянные ящики из хранилища в магазин, чтобы пополнить инвентарь, требовало много выносливости. Не говоря уже о том, что нам приходилось пополнять запасы бесчисленное количество раз, так что визит Гарнет был на самом деле очень кстати.


- Господин Люк, почему бы вам сначала не сделать небольшой перерыв?


- Да, верно, Люк, ты работал без остановки. Оставь присмотр за магазином на нас.


- Хорошо, тогда я оставлю все на вас двоих. Гарнет, если ты хочешь поговорить, давай сделаем это там. Как раз и передохнем.


- Мужик, наконец. Я думала, что солнце сядет еще до того, как мы поговорим.


Я отвел Гарнет в заднюю часть магазина, где находилась столовая моего дома.


Затем Гарнет тщательно проверила, что все двери закрыты, прежде чем медленно снять шлем и положить его на стол.


Ее светлые волосы прилипли к лицу из-за пота.


Наверное, это потому, что она бегала в доспехах.


Кроме того, она начала снимать свою броню, открывая свой тонкий верх. Она оставила броню на нижней части тела, так что ее внешний вид был странно неуравновешенным.


- Если ты хочешь переодеться, то можешь сделать это, когда вернешься в гостиницу?


- Это не то, что я делаю. Я хотела показать тебе это.


Гарнет схватила нож, висевший у нее на поясе, и разрезала свою одежду сверху вниз от области шеи вниз вертикально, проходя через грудь.


Затем, слегка покраснев, она схватила обрезанные концы и приподняла их, открыв мне свою грудь.


Это было не то, на что я должен был пялиться, но человек, о котором шла речь, сказал мне посмотреть, и я так и сделал.


Ее бледная кожа была прекрасна, на ней не было ни единой раны. Не было даже следа когтей дракона, что повредили "внутреннюю часть" ее тела.


- ...Подожди секунду, все в порядке. Я уж подумал, что допустил ошибку при использовании навыка или что-то в этом роде.


- Нет, твоя починка была идеальной. Только вот в чём проблема.


Прежде чем я успел спросить, что она имеет в виду, Гарнет продолжила:


- Ты можешь вернуть рану своим навыком?


- А?..


Я склонил голову в замешательстве, услышав вопрос Гарнет.


Вернуть рану? Она говорила о ране, которую получила от дракона? Если я сделаю что-то подобное, на этот раз она точно умрет.


Она ни за что не стала бы просить о чем-то подобном. Другими словами, Гарнет говорила не о ране, которую получила от дракона.


На груди, которую я починил, была еще одна рана, которую она не хотела исцелять. Ответ был только один.


- Теперь я понимаю... У тебя была рана на груди до того, как на тебя напал дракон, и эта починка "затянула" шрам. Ты говоришь, что хочешь, чтобы я восстановил этот шрам.


- Именно. А ты можешь?


- Не хватит слов. Я точно не буду знать, работает ли это, пока не попробую.


Я сел на обеденный стул и оперся подбородком о столешницу.


- Вообще говоря, навык починки ссылается на память предмета, о том, "какую форму он первоначально имел", чтобы восстановить ее. В зависимости от того, на что именно ссылается навык, починка может пойти по-разному.


То, что я объяснял, было немного более подробной версией того, что я говорил Сакуре ранее.


- Давай посмотрим... Например, предположим, что есть деревянная доска с какой-то резьбой на ней, но теперь эта поверхность была полностью убрана.


- Это похоже на то, что случилось с моим телом.


- Правильно. Теперь предположим, что человек, выполняющий починку, не знал, что на доске было что-то вырезано, и он попытался использовать свое умение как можно быстрее. Поскольку человек не восстановил достаточно из памяти предмета, он в конечном итоге превращает деревянную доску обратно в обычную деревянную доску – “совершенно новое состояние "... Или, скорее, так происходит в большинстве случаев.


Вот что я сделал с раной Гарнет.


Поскольку я использовал все свои усилия, чтобы излечить рану до того, как Гарнет умрет, я использовал навык так быстро, как только мог, представляя чистое состояние тела, без ран как исходное. Из-за этого починка не восстановила никаких шрамов, которые были на ее теле до нападения дракона.


Если бы я делал это, оставаясь спокойным, результаты, вероятно, были бы другими. К сожалению, в то время я не мог позволить себе делать все медленно и размеренно.


- Не знаю, смогу ли я вернуть резьбу и так и не узнаю, если не попытаюсь. Здесь действительно много факторов, таких как то, как долго резьба была на доске, или сколько времени прошло с момента последнего ремонта.


- А есть еще какие-то факторы?


- Если человек, который сделал резьбу, приложил к ней много усилий, то ее будет легко восстановить. Точно так же, если человек сделал это по прихоти, то было бы гораздо труднее восстановить это. Есть бесчисленное множество подобных обстоятельств, я не могу перечислить их все.


- Фуух... Даже такие вещи имеют влияние...


Выражение лица Гарнет показывало, насколько утомительным, по ее мнению, был этот процесс.


Я чувствовал то же самое. Среди многих вопросов касательно навыка починки, вопрос на счёт перемотки починки на определённый этап был довольно сложным.


- ... Белый волк, просто попробуй. Пожалуйста.


- Должно быть, это очень важно для тебя, раз ты просишь меня так открыто. Была ли это какая-то рана, которая имеет какое-то значение? Будет ли твоё начальство злиться на тебя за то, что ты избавилась от него?


- Как бы это сказать... Ну, что-то вроде того.


Судя по тому, как Гарнет уклонилась от ответа, моя догадка была ошибочной.


Это не было знаком чести, который она получила как рыцарь, но в то же время она не хотела, чтобы он исчез.


Я понятия не имел, почему она хочет вернуть шрам, но если мы просто пытаемся, то нет причин колебаться. Это также был хороший шанс для меня, чтобы увидеть, где именно может пригодится моё мастерство.


- Ладно, ты можешь как можно яснее вспомнить, когда получила рану? Если я смогу собрать большую часть твоей памяти об этом моменте, это может увеличить шансы на успех починки.


Это само по себе было "стоит попробовать".


Если от памяти цели починки могут зависеть её результаты, то, возможно, существует причина, по которой она это делает.


Я положил руку на грудь Гарнет и молча выпустил свою ману.


- Активировать навык, начать починку…


Внезапно в моей голове возник напряженный образ.


— Пламя. Дым. Горящий особняк. В воздухе висел запах горящих людей.


Обладательница воспоминаний бежала по горящему коридору, и ее тащила за собой женщина, похожая на мать.


Обгоревший столб рухнул и преградил путь. Перспектива развернулась, и я увидел человека, направившего на них свой меч.


- Гарнет!!


Мать присела на корточки и обняла владелицу этого воспоминания - свою маленькую дочь.


Длинный меч пронзил ее спину насквозь.


Меч был жестоко пронзен через тело матери, когда она защищала своего ребенка, и острие меча оставило рану на груди этой молодой девушки.


…


Я закончил починку и убрал руку с груди Гарнет.


Следы старой на вид раны от клинка появились на груди Гарнет, в том же месте, где коснулся меч; меч, который прошел сквозь тело той, кто пытался защитить ее.


- Я сделал это... Я так думаю. Посмотри сама.


- О, здорово! Ты его полностью вернул! Спасибо, Белый Волк!


Лицо Гарнет сияло детской улыбкой. 


... Что же это была за сцена, которую я видел в своей голове?


Я никогда не ожидал, что “Анализ” может активироваться таким странным образом. Он восстановил воспоминания, которые вспомнила Гарнет.


Однако у меня не хватило смелости спросить, действительно ли это были ее воспоминания.


Я чувствовал, что это та тема, в которую посторонний человек вроде меня не должен лезть.



Мой навык Починки стал всемогущим, так что я думал, что открою магазин оружия Глава 30. Письмо, изменившее мою судьбу 


- Точно, Белый Волк, чуть не забыла. У меня для тебя сообщение от Феликса. - Вдруг вспомнила Гарнет, когда снова надевала доспехи.


Мне было интересно, сможет ли Гарнет самостоятельно надеть все доспехи, и, судя по тому, что я видел, у нее это не вызвало никаких проблем.


Интересно, было ли ее телосложение таким с самого начала, или она просто была настолько искусна.


- Они утвердили дату, когда примут решение на счёт дальнейших указаний. Феликс попросил тебя прийти в дом гильдии завтра вечером, после того как ты закроешь свой магазин. 


- ... Мне бы не хотелось, чтобы ты забыла кое-что очень важное.


- Я ничего не могу поделать, он навязал мне это прямо перед отъездом. Тот парень тоже занят.


Было бы пустой тратой времени пересказывать мелкие детали, поэтому я решил узнать дополнительную информацию.


- Кстати, что означает утверждение даты? Разве он не говорил мне, что эту дату назначили на завтра?


- Я и сама мало что об этом знаю. Я говорю тебе именно то, что сказал Феликс.


И в этот момент Гарнет закончила надевать свои доспехи.


В шлеме, который полностью закрывал ее лицо, она повернулась и собиралась покинуть столовую.


- ... О, подожди, ещё кое-что. Я хочу кое-что спросить у тебя, Белый Волк. Когда ты услышал, что человек, на которого ты затаил обиду, в конце концов погубил себя, что ты почувствовал?


В отличие от обычной небрежной и грубой манеры говорить, Гарнет говорила низким голосом.


Учитывая, что она стояла спиной ко мне в шлеме, я не должен был видеть выражение ее лица... Или так я думал.


Я почему-то вполне отчетливо представлял себе, какое у нее сейчас лицо.


- Когда мне снова задают этот вопрос, я беспокоюсь об ответе... Давай посмотрим, если бы можно было выразить это просто словами, это было бы что-то похожее на "Я почувствовал что-то в своей груди".


- Значит, ты почувствовал облегчение?


- Если говорить проще, то я думаю, что да.


- Но, знаешь, мы ведь не знаем, действительно ли герой мертв, и тебе не удалось отомстить ему, верно? Ты что... Ах, черт возьми…


Гарнет собиралась возразить, все еще стоя ко мне спиной, но, похоже, она не могла подобрать нужных слов и поэтому покачала головой, пытаясь избавиться от раздражения.


Если мне нужно было что-то угадать, Гарнет, вероятно, хотела спросить меня на самом деле об этом:


 Удовлетворён ли я этим?


Конечно, не потому, что она беспокоилась обо мне.


После того, как она прошла через "ту же ситуацию", она, вероятно, беспокоилась о том, как она должна себя вести.


В таком случае, я просто должен ответить, основываясь на этом.


- Если я попрошу слишком многого, это никогда не закончится, понимаешь? Я не знаю, полностью ли все уладилось, но сейчас я доволен тем, что имею. Конечно, мои чувства тоже бы изменились, если бы ситуация поменялась.


- ……


- В моем случае, однако, я был единственным, кто пострадал. Из-за этого я сдерживал свои чувства.


В то время как Гарнет продолжала молчать, я продолжал говорить, как будто пытался заставить ее ответить.


- Конечно, если бы герой сделал то же самое с кем-то, кто мне дорог, я бы не простил ему того, что он погубил себя и всех из-за собственных ошибок. Мне было бы все равно, что скажут другие, я бы мстил ему, сколько душе было бы угодно.


- ...Хахаха! А ты довольно опасный, это было неожиданно. Я думала, ты скажешь, что месть - это нехорошо.


Она все еще стояла ко мне спиной, и я чувствовал счастье и облегчение в ее смехе.


Как будто я подтвердил что-то в ее мыслях.


- Знаешь, я ведь не совсем святой. Есть люди, которых я ненавижу или которым завидую, и есть вещи, которые бесят или раздражают меня. Например, когда я впервые встретил тебя, иногда бывали такие моменты, когда мне хотелось ударить тебя.


Гарнет снова громко рассмеялась моему шутливому тону, как будто мы были детьми, играющими друг с другом.


- Ахахахах! Это приятно слышать! Хочешь спуститься к реке и устроить кулачный бой?


- Нет, спасибо. Никакого боя бы не было, так как ты, вероятно, выбила из меня всю дурь. Не стоит недооценивать мою слабость.


Так, Гарнет снова говорила как обычно.


Я не знал, какое у нее прошлое и почему она решила стать рыцарем, но мне казалось неправильным видеть ее обремененной такой удручающей атмосферой.


- ... Ах, мне немного лучше после такого смеха. Ну, тогда я возвращаюсь в гостиницу. Магазин теперь в порядке, да?


- Я думал угостить Сильвию и Сакуру едой за то, что они помогли мне. Не желаешь присоединиться?


- Нет, но я ценю это. Я просто возьму починку в качестве оплаты за сегодняшнюю работу.


Гарнет помахала мне затянутой в перчатку рукой и, напевая, вышла из магазина.


На следующий день я закрыл свою лавку и отправился прямо в дом гильдии, как и велела мне Гарнет.


Когда я сказал Мареде, работающей в приемной, зачем я здесь, она сказала мне, что Феликс уже пришел, и отвела меня в одну из комнат в задней части здания.


- Спасибо, что нашел время прийти сюда, Люк.


Войдя в комнату, я увидел Феликса и Брэдфорда, одетых в штатское.


Я предположил, что Брэдфорд был там в качестве дежурного охранника, и поэтому разговор будет проходить в основном между Феликсом и мной.


- Я слышал о сути ситуации от Гарнет… Господина Гарнета. Не прошло и трех дней с тех пор, как мы разослали эти письма, а на них уже получили ответы.


Я немного беспокоился о том, как мне следует обращаться к Гарнет, но решил проявить здесь некоторое уважение.


С тех пор как сама Гарнет сказала, что ничего страшного в ее имени нет, я разговариваю с ней довольно дружелюбно. Однако, поскольку она была членом Серебряного Крыла и подчиненной Феликса, я решил, что лучше проявлять уважение к ее статусу в данный момент.


Я должен выражаться ясно.


- Говоря более конкретно, мы находимся на этапе, на котором была определена только дата начал действий, которые будет необходимо сделать. К сожалению, я не знаю подробностей.


- То же самое я слышал и вчера, но что именно из этого следует?


- Прежде чем я объясню, пожалуйста, взгляни на это.


Взглянув на запечатанное письмо, которое передал мне Феликс, я судорожно сглотнул.


Эмблема с двуглавым драконом. Большинство людей, родившихся и выросших в Вестленде, должны знать, чьей эмблеме он принадлежит.


- Это... Герб королевского дворца.


- В настоящее время Его Величество объезжает и посещает различные части страны. Через неделю Его Величество должен проехать по главной дороге вниз с горы из Зелёной Лощины.


У меня появилось дурное предчувствие, будто бы это будет более серьезное дело, чем я думал.


- Это значит…


- Через неделю тебе будет доложено о необходимых действиях лично Его Величеством. В этом конверте лежит официальное письмо с повесткой.


Я потерял дар речи от неожиданного развития событий.


Конечно, разрешение на производство и продажу мифриловых товаров может быть получено только от короля.


Я мог себе представить, наряду с тем, что король отверг возмутительные заявления министра о том, что я преступник, для чего было это письмо.


Однако я никогда даже в малейшей степени не предполагал, что мне будет дарована аудиенция у короля.


- Кроме того, есть еще одна вещь... Это совершенно никак не связано, но тот человек хочет, чтобы ты это сделал, несмотря ни на что… - Сказал Феликс и заколебался, его глаза неловко блуждали по сторонам.


- ... На самом деле, до некоего аристократа дошли слухи о тебе, Люк. А после он обратился к тебе с просьбой сделать украшение для его особняка.


- Украшение? Меня просит дворянин?


- Совершенно верно. Однако этот дворянин, как известно, довольно странный и заинтересован в том, чтобы художники делали ему странные вещи. Вот иллюстрация готового продукта, который он просит, но…


Я открыл второе запечатанное письмо, которое дал мне Феликс, и снова не нашёл, что сказать. Конечно, теперь уже совсем по другой причине, чем раньше.


- Похоже на... Меч, воткнутый в каменный пьедестал.


- Все именно так, как тебе кажется. Дворянин хотел бы, чтобы меч нельзя было вытащить, несмотря ни на что... Он хочет, чтобы его посетители развлекались, пытаясь вытащить его, насколько я понимаю…


- Аааа... Вот оно что…


Напряженные и серьезные чувства, которые я испытывал в груди, растворились, как соль в теплой воде.


Что это за чертовщина? Это письмо тоже было от титулованного дворянина, и все же разница в содержании между ними была откровенно жестокой. 


- ... Мы не возражаем, если ты, ну, откажешься...?


Я почувствовал, что впервые вижу такую двусмысленную горькую улыбку на лице Феликса.



Мой навык Починки стал всемогущим, так что я думал, что открою магазин оружия Глава 31. Три дня до аудиенции 


У меня была неделя, чтобы подготовиться к аудиенции у короля. Но в то же время мне почти нечего было делать.


Я жил своей обычной жизнью, стараясь не создавать новых проблем; это всё, чем я занимался.


Конечно, все шло не совсем так, как обычно.


Мне пришлось убрать все мечи, содержащие мифрил, с витрины магазина, к тому же один из трех рыцарей Серебряного крыла всегда стоял на страже, под предлогом наблюдения.


Ну, на самом деле они не причиняли неудобств бизнесу, и, кроме этого, особых изменений больше не было, так что ничего серьезного не происходило.


- Ладно... Я закончил уборку, так что, может быть, мне стоит сделать... А?


Как раз, когда я закончил убирать магазин после нескольких часов работы, я услышал сильный лязг металла сзади.


Мне стало любопытно, и я направился наружу через черный ход.


Я сразу понял, откуда доносится этот звук. Сакура и Гарнет скрестили шпаги друг с другом позади моего магазина.


Было очевидно, что они сражались не всерьез.


- А, господин Люк, сегодня мы хорошо потрудились.


Сильвия, сидевшая на корточках у черного хода, посмотрела на меня и улыбнулась.


- А что делают эти двое?


- Господин Гарнет пробормотал что-то о том, что ему вроде как "скучно", что услышала Сакура. После этого Сакура сказала: "В таком случае, пожалуйста, помоги мне с моим обучением.” - Что собственно и привело их к этому.


- Ясно.


Я мог себе это представить. На самом деле, мне казалось, что я точно слышал, как шел разговор.


Несмотря на то, что их тренировка была достаточно хороша, эти двое выглядели так, как будто им было весело, так что не было причин останавливать их.


Хотя с такой скоростью атак их оружие может быстро повредиться, но, когда придёт время, я просто починю его.


- В любом случае, лучше мне сейчас сделать то, что я хотел.


- Что? А, ты имеешь в виду ту просьбу дворянина?


- Да, сегодня во время работы я придумал новый способ производства. Я хочу его проверить, пока не забыл.


Я решил принять просьбу, о которой мне рассказал Феликс. Просьбу от аристократа, который любит необычные вещи.


- Если все, что мне нужно сделать, это сделать так, чтобы меч не могли поднять с пьедестала, то, я думаю, что самый простой способ сделать это - прикрепить камень с пьедестала к железу меча. Единственная проблема, это то, что я не знаю - сработает это или нет…


В одной руке я держал нож, который прихватил из лавки, а другой поднял большой камень.


- Я уже удостоверился, что “синтез” работает с ножом и камнем. Если бы я только мог использовать этот процесс, чтобы сделать их одним целым…


Я направил кончик ножа на поверхность камня и использовал “синтез”, одновременно активировав “починку”. Затем я медленно опустил лезвие вниз.


Кончик ножа вонзился в камень, как будто это была глина, и большая его часть вошла в камень.


- Э?! Ч-что, как это работает?


- Это комбинация “починки” и “синтеза”. Большая часть ножа и камня находится в том же состоянии, что и при обычном их синтезе. Пока что я буду называть этот процесс “слияние”.


Я и сам не очень хорошо понимал теорию, что лежит в основе этого процесса.


Пусть я и мог представить себе саму суть, но я не был в этом настолько уверен, что мог бы объяснить это Сильвии должным образом.


Проще говоря, это было похоже на прерывание “починки” и “синтеза” в середине процесса, хотя я задавался вопросом, достаточно ли этого, чтобы объяснить то, что я сделал.


Часть ножа и камня слились воедино; другими словами, они стали одним целым. Поэтому, я думаю, сейчас никто не сможет вытащить нож из камня…


- Это был первый раз, когда я это использовал, но все прошло неожиданно хорошо. Я не могу представить себе никакого другого применения этого, кроме того, чтобы показать магический трюк.


Как раз в этот момент Сакура и Гарнет прекратили спарринг и сделали небольшой перерыв.


- Гарнет, подойди и попробуй вытащить этот нож.


- Хм? Ну и что это такое? Выглядит странно.


- Да, да, я знаю. Но можешь ли ты попытаться вытащить его, применив как можно больше силы?


Пока Гарнет бормотала себе под нос о том, что у нее ничего не получается, она схватилась за нож и камень и потянула изо всех сил.


-НН, ГХ! Этот...!


- Отлично, значит сработало.


- А как насчет... Этого!!


Гарнет немного разозлилась и прибавила сил. В это мгновение нож треснул, издав высокий пронзительный звук.


- Получило…! А… Нет. Я его сломал.


- Я попытался использовать принцип рычага, чтобы соединить их вместе. А дворянин только сказал сделать так, чтобы "меч нельзя было вытащить", так что все будет в порядке, если не рассматривать поломку меча как метод, чтобы его вытащить.


Невозможно было предотвратить все возможные способы вытаскивания меча.


Судя по тому, что рассказал мне Феликс, аристократу нравилось наблюдать за находчивостью людей, так что сломанный меч или разрушенный пьедестал не вызовут никаких проблем.


В таком случае, не будет проблемой получить оплату за эту вещь.


- В любом случае, Белый Волк, аудиенция состоится через три дня. Я удивлен, что ты взялся за такую глупую работу. Разве ты не нервничаешь?


- Ну конечно, нервничаю. Но такие вещи меня отвлекают.


Обычно король считается существом, чье величие лежит за облаками, но для авантюристов, включая меня, король был просто важной фигурой, роль которой была немного важнее, чем лорд.


А вот почему так…


- Люк, Гарнет-доно. Что за человек правит этой страной? Я не очень много знаю о нем.


Сакура напомнила мне, что она родом из восточной страны, и для нее Вестленд был чужим, у нее было мало общего с ним.


Вполне логично, что она не знала подробностей о положении дел в стране.


- С тех пор как король Альфред взошел на престол и правит до сих пор, за эти двадцать лет он сумел объединить большинство Вестленда.


Гарнет начала отвечать на вопрос Сакуры серьезным тоном, что для неё было очень необычно.


Строго говоря, те регионы, которые называются Вестлендом, составляют примерно семьдесят пять процентов; говорят, что эти места находятся под контролем одного короля. 


На самом деле, поскольку все больше областей постепенно примыкает к Вестленду, никто не знает, где страна однажды окажется.


- То, что раньше называлось Вестлендом, было всего лишь одним регионом, но начиная с нескольких лет назад оно стало известно, как "Королевство Вестленд". Время соперничества между лордами уже, по большей мере, закончилось, и большинством регионов теперь управлял один король.


- Другими словами, он - верховный правитель воинственной страны.


Сакура удовлетворенно кивнула.


Я не был хорошо осведомлен о положении дел на восточной стороне мира, но, возможно, что-то подобное произошло и там.


- Моя бабушка рассказывала мне об этом. Тот, кто распространял золотые и серебряные монеты, которыми все пользуются в наши дни, был нынешним королем. Благодаря этому стало легче вести бизнес. Моя бабушка хорошо отзывалась о нем. – Добавила свой комментарий Сильвия, рассматривая ситуацию с деловой стороны.


В нашей валюте было шесть видов монет: золотые, серебряные, бронзовые монеты, которые делились на большие и малые. Прежде чем была установлена эта система, лорды из разных территорий измеряли вес валюты, которую они производили, как они считали нужным, и использовали их после исследования стоимости драгоценных металлов.


Как и говорила бабушка Сильвии, благодаря надежной валютной системе ситуация улучшилась. Можно даже сказать, что это помогло быстро нарастить экономическую мощь страны.


Я сам не очень разбираюсь в экономике, поэтому все мои знания основывались на слухах, которые мне рассказывали люди.


- Судя по тому, как идет этот разговор, я тоже должен кое-что добавить.


Гарнет объяснила положение дел в военной отрасли, как и подобает рыцарю. Сильвия рассказала нам об экономической отрасли, так как она дочь трактирщика.


В таком случае я должен рассказать что-то об авантюристах.


- Вообще-то я слышал, что король Альфред был авантюристом.


- Как это?!


- Это было давным-давно. Один из влиятельных лидеров того времени сказал:


"Тот, кто сможет принести мне артефакт, находящийся глубоко внутри одного подземелья, станет моим преемником." 


- И в этом также преуспел нынешний король... Так говорится в этой истории.


Это звучит как что-то невероятное, если вы впервые слышите об этом, но это истинная история, подтвержденная дворцом. 


Было много авантюристов, которые достигли высокого положения в обществе, но я могу определенно сказать, что ни один из них не смог превзойти того, чего достиг король.


- Это правда, Гарнет-доно?


- Да. По-видимому, в то время его высмеивали за такую попытку, но он сумел преодолеть все препятствия благодаря своей силе. Кроме того, хватит добавлять "доно" к моему имени, я чувствую себя странно. Разве ты не можешь нормально говорить?


- Ну... Думаю... Я все поняла, Гарнет. Если ты этого хочешь, то я буду обращаться с тобой как с товарищем.


- Хорошо. Я думаю, что тебе это тоже больше подходит.


По какой-то причине фехтовальщица и рыцарь стали друзьями, и я в этой сцене был совсем не нужен.


Это очень мило, но лично я не мог быть с ними во время начала их дружбы.


После разговора обо всех этих великих вещах о короле Альфреде моя нервозность вернулась ко мне.


- ...Люк? У тебя не очень хороший цвет лица, все в порядке?


- Я знаю, что уже немного поздно говорить об этом, но теперь, когда я вспомнил, насколько велик человек, с которым я встречусь... Я надеюсь, что не упаду в обморок.


До аудиенции оставалось три дня.


Вместо того чтобы беспокоиться о том, какой приговор будет вынесен, я больше беспокоился о том, как мне без проблем пережить аудиенцию.



Мой навык Починки стал всемогущим, так что я думал, что открою магазин оружия Глава 32. Король Альфред 


Сегодня мне предстояла аудиенция у короля Альфреда.


Следуя за Рыцарями Серебряного крыла, я покинул Зелёную Лощину и спустился с горы.


Благодаря мосту, который я отремонтировал, мы сможем добраться до места назначения к полудню, если выедем из города рано утром.


Прошло много времени с тех пор, как я ездил на лошади, но, к моему удивлению, мое тело все еще помнило, как это делается.


Все будет хорошо, если я не буду торопиться и заставлять лошадь бежать.


- Эй, Белый Волк, поскольку это твоя первая аудиенция, тебе лучше не волноваться и не падать в обморок.


- Пожалуйста, не волнуйся, Люк. Его Величество довольно дружелюбный человек.


- Я уверен, что не упаду в обморок, увидев его.


Беззаботно болтая, мы сошли с горной тропы, заросшей различными деревьями и растениями, и вышли на травянистую равнину, простиравшуюся до самого горизонта.


Мы сразу поняли, куда нам идти.


Прямо посреди равнины стояли бесчисленные палатки, образуя большой лагерь.


- Это лагерь Его Величества Альфреда, используемый для перемещения императорского двора.


- Перемещение императорского двора... Если я правильно помню, есть такая система, согласно которой король совершает путешествие по завоеванным им землям, удостоверяясь, что каждая область управляется должным образом.


Когда я рассказал рыцарям об этом небольшом факте, который когда-то слышал, Феликс посмотрел на меня с удивлением.


- Ты знаешь довольно много. Верно. Поскольку эта территория принадлежала его величеству уже довольно давно, он лишь проезжает через неё.


- Феликс, а что, в это время здесь мало людей?


Гарнет прервала объяснения Феликса и указала на далекий лагерь.


Я не стал это комментировать, так как ничего не знал о масштабах подобного лагеря. Оказалось, что рыцари, которые работают на королевский дворец, чувствовали что-то неладное.


- Теперь, когда вы упомянули об этом, я заметил. Ну что ж, пошли туда прямо сейчас.


Мы спустились по склону вместе с нашими лошадьми и пересекли равнину. Мы подъехали к лагерю.


Солдат, несший вахту, заметил наше приближение и преградил нам путь вместе с несколькими подчиненными.


- Стойте! Назовите свою цель!


- Я Феликс Арабуста, из рыцарей Серебряного крыла! По императорскому указу Его Величества мы привезли сюда Люка из леса Белого Волка, чтобы он встретился с ним!


- Прошу нас извинить, мы уже слышали об этом! Пожалуйста, предъявите ваше письмо с повесткой!


Мы закончили с деловыми формальностями, и я последовал за Феликсом к самой большой палатке.


Вокруг нас было много рыцарей, а также множество лошадей, привязанных веревками.


Просто глядя на них, было ясно, что эта большая палатка была самым важным местом в лагере.


- Мы подождем тебя снаружи, Люк. Пожалуйста, дальше иди сам.


- Э, я пойду туда в одиночку?!


- Его Величество - самый большой и самый заметный человек в этой палатке. Даже если он выглядит не так, как ты себе его представлял, не пугайся сильно, хорошо?


Я в страхе шагнул в палатку, слегка взволнованный тем, что сказала Гарнет.


Палатка была настолько просторной, что я чувствовал себя так, будто я в маленьком доме. Люди, которые, как я понял, были либо дворянами, либо правительственными чиновниками, сидели за столами, окружавшими центр. Они проводили совещание.


Среди них был один человек, который заметно отличался от остальных…


- О, ты пришёл! - Раздался бодрый голос в палатке.


У него было такое мускулистое тело, что трудно было представить, что ему около пятидесяти лет. Его внешность свидетельствовала о том, что он был великим человеком, переполненным энергией и жизненной силой.


Его величественная одежда была грубой, рукава едва открывались достаточно широко, чтобы его руки могли пролезть. Его внешность показывала, как много гордости было в его теле, которое не показывало слабости.


С первого взгляда я понял, что этот человек, который не был похож на королевскую особу, был самым сильным авантюристом двадцать лет назад и теперь был нынешним королем; это был король Альфред. 


- Действительно вовремя, отлично. Давайте сделаем перерыв. Я устал от этих встреч с самого утра. Надо было поесть заранее.


Следуя приказу короля Альфреда, участники собрания один за другим покинули палатку.


Глядя на их усталые лица, выражающие облегчение от того, что они уходят, можно было сказать, сколько усилий было вложено в эти переговоры.


В конце концов в просторном шатре остались только король Альфред и я.


Погодите-ка, у него даже нет охраны.


Если он знал о моем прошлом, разве он не был ужасно беспечен?


Возможно, у него есть какой-то защитный навык, который может уберечь его.


- Садись, где хочешь. У нас нет определённого распределения мест, так что можешь садиться, где пожелаешь.


- Д-Да, сэр.


В подобных ситуациях можно было бы предположить, что я должен стоять на коленях на земле, но поскольку мне сказали сесть, у меня не было выбора, кроме как следовать его приказам.


Я решил сесть на самое дальнее от короля Альфреда место, но он почему-то встал со своего места и сел рядом со мной.


- ... ?!


- Трудно общаться, если мы так далеко друг от друга, верно?


Король Альфред проигнорировал мое потрясенное выражение лица и небрежно перешел к основной теме.


- Люк из леса Белого Волка. Все подозрения по отношению к тебе были сняты. Ты невиновен в причинении вреда герою, а также в незаконной торговле мифрилом. Прошу простить за доставленные неудобства.


- Ох, нет, ничего страшного…


- А теперь поговорим о главной проблеме.


Поговорим о главной проблеме? Сейчас? В конце концов я усомнился в своём слухе.


Я предположил, что мы собираемся обсудить, что делать с министром, который выдвинул против меня ложные обвинения. Однако, подумав об этом, я кое-что понял.


Король не стал бы вызывать меня только для того, чтобы поговорить о чем-то подобном. К тому же, он не говорил о добыче и продаже мифрила в будущем.


Для королевского дворца не было бы странным признать, что это большая проблема.


-Ты ведь знаешь, что герой Сокол не выполнил приказ, верно? Я не собирался вступать в конфликт, но герой решил напасть на короля демонов Гэндальфа. Мало того, что он проиграл в битве, так теперь наша страна не сможет избежать полномасштабного столкновения с королем демонов.


То, о чём рассказывал мне король Альфред, было совершенно иным, чем я себе представлял.


- Невозможно будет справиться с армией демонов, имея лишь нескольких избранных героев. Король демонов, вероятно, также усиливает слежку за ними. В таком случае, мы должны выбрать следующий наилучший вариант, который заключается в подавлении их нашей армией, не полагаясь на героя, чтобы победить их.


Дело было не в ложных заявлениях и не в мифриле.


Он рассказывал мне о проблеме на военном фронте, в то время как я был всего лишь бывшим авантюристом и владельцем оружейного магазина, обе профессии из которых никак с этим не связаны.


Я понятия не имел, зачем он мне все это рассказывает.


- Э-э... Так какое это имеет отношение к тому, почему я сегодня здесь?..


Я собрался с духом и задал этот вопрос королю Альфреду. Он одарил меня живой улыбкой и положил руку мне на плечо.


Он использовал столько силы, что мне показалось, будто он бьет меня.


И плечо, и рука онемели от боли.


- Мы планируем построить передовую базу на пятом этаже “Леса Солнечных Часов". Это будет база для рыцарского ордена, а также база для искателей приключений, которых мы наймем для исследования подземелья. Это довольно масштабная операция.


- А?..  Это значит…


- Я хочу, чтобы ты мне помог. Поддержание оборудования в хорошем состоянии, строительство базы, исследование двери, которая соединяет подземелья! Есть куча вещей, которые я хочу попросить тебя сделать! 


В палатке раздался веселый смех.


Слушая его смех в упор, я почувствовал, как уголки моего рта приподнялись в улыбке.



Мой навык Починки стал всемогущим, так что я думал, что открою магазин оружия Глава 33. Планирование 


- М-м… Это плохой ответ. Я тебя не заставляю, понимаешь? Я собираюсь заплатить тебе намного больше, чем ты можешь себе представить, и это включая компенсацию за то, что произошло с героем… 


Заостренное лицо короля Альфреда выглядело озабоченным, и он слегка наклонил голову вперед.


Это было похоже на выражение лица большого медведя, пытающегося по-доброму обращаться с маленьким животным.


- Это нехорошо. Я немного поторопился, так как думал, что ты примешь такое выгодное предложение за столь малые деньги.


- Нет... Просто... Это такой масштабный проект, что у меня в голове не укладывается. Наверное.…


Были люди, у которых была такая работа, что приносила им больше пользы, чем денег, и они были счастливы иметь эту работу.


Это потому, что работая, у тебя не только наполняются карманы, но ты также сможешь чего-то достигнуть, совершив определённый подвиг.


Например, если владелец оружейного магазина предоставит оружие, о котором просил король, то это достижение поможет ему в будущем.


Однако содержание просьбы короля Альфреда было слишком велико.


- Ваше Величество... Это слишком много для такого неудачника, как я…


- Тогда почему бы тебе пока не взглянуть на план строительства? Но мы все еще обсуждаем этот вопрос, так что он все ещё открыт.


- ... Сейчас гляну. 


Я решил прочесть документы, которые мне вручил король Альфред.


Здесь были подготовлены проекты структур, которые собираются построить, а также потенциальные кандидаты на развёртывание. Каждый документ был заполнен важной информацией.


Я уверен, что на меня будет возложена обязанность хранить тайну, даже если король Альфред не скажет мне об этом прямо.


Однако, как только я добрался до документов, касающихся графика работы, я в шоке произнес вслух:


- Что...?! В связи с соображениями безопасности, "Лес Солнечных Часов" будет временно закрыт в течении времени строительства... Предполагаемое время строительства составляет три месяца...? Ваше Величество! Жители Зелёной Лощины не смогут жить, если вы воспользуетесь этим планом!


Подобная проблема всплыла, когда появился второй дракон. Стало ясно, что этот город поддерживает доход, получаемый от "Леса Солнечных Часов".


Если королевство запечатает подземелье на целых три месяца, жизнь обитателей города наверняка будет полностью разрушена.


Я уверен, что есть люди, которые зарабатывают деньги на строительстве таких баз, но их меньшинство. Это все равно что пытаться охладить горячий камень несколькими каплями воды.


- Значит, ты тоже так думаешь. Я тоже беспокоился об этом, но рыцари Золотого Клыка, которых мы планировали разместить на базе, настаивали, говоря, что это самый безопасный план.


Оказалось, что король Альфред тоже не был поклонником этого плана.


Я понял, почему рыцари пытались навязать свое мнение, хотя сам король был обеспокоен, читая это.


(Если они закроют доступ в подземелье, они смогут подготовиться к непредвиденным ситуациям. Они могли бы собрать материалы, необходимые для строительства базы, и при этом были бы в состоянии охранять местность... Если игнорировать экономику города, то этот план, безусловно, был бы лучшим, но…)


Если они построят базу, то рыцари смогут перехватить последователей короля демонов и расправиться с дикими драконами.


Препятствуя доступу в подземелье, они хотели избежать ущерба, который мог бы быть нанесён в другом месте.


Королевство послало армию, чтобы сохранить это место в безопасности, из-за драконов, которые появились на прошлой неделе; группа, которую они послали раньше времени, уже прибыла. Однако рыцари Золотого Клыка считают, что в довершение всего необходимо было разработать контрплан.


(Наше определение безопасности, определение авантюристов, видимо, несколько отличалось от понятия безопасности рыцарей Золотого Клыка.)


Когда авантюристы услышали, что прибудет поддержка от королевства и высокоранговые авантюристы, они решили, что идти в подземелье все еще стоит, пусть даже существует небольшой риск.


С другой стороны, рыцари Золотого Клыка стремились к абсолютной безопасности во что бы то ни стало.


Если монстры или демоны нападут неожиданно, рыцарям будет трудно защитить всех людей, разбросанных между разросшимися деревьями подземелья.


Авантюристы спокойно относятся к риску, но эти рыцари решили так: "Если мы не можем защитить их, то нужно изначально запретить им вход сюда". - Это объясняет логику их плана.


Тем не менее, они будут закрывать подземелье слишком долго. Это всё равно, что поставить телегу впереди лошади.


Мало того, что это принесет страдания жителям Зелёной Лощины, я также не смогу встретиться с авантюристами ранга Е, которые решат остаться.


- Люк из леса Белого Волка, если у тебя есть идея получше, не стесняйся ее предложить. Если это возможно, мне бы очень не хотелось бы приводить этот план в исполнение. Мы могли бы дать жителям компенсацию за те доходы, которые они теряют, но... Лишь выплата им денег не даст хороших результатов в долгосрочной перспективе.


Сам король прямо спрашивал моего мнения. Это был уникальный момент и лучшая возможность нанести ответный удар.


Если я смогу предложить подходящий план, чтобы заменить этот, тогда мы сможем избежать экономического бремени города.


Я лихорадочно вытаскивал из головы все свои знания и крепко задумался. Наконец мне пришла в голову одна-единственная мысль.


- ... Возможно, я говорю как любитель, но мне кажется, что проблема этого плана заключается в том, сколько времени он занимает. Даже при том, что это должно гарантировать безопасность жителей, это в конечном итоге разрушит их жизни, так что в плане не будет особого смысла.


К сожалению, рыцари Золотого Клыка, скорее всего, не знали об экономическом положении Зелёной Лощины.


Рыцари Серебряного Крыла были схожего мнения. Возможно, они думали, что это был единственный способ, которым они могли воспользоваться.


Мы могли бы также попытаться встретиться с жителями... Но это не представлялось реальным.


Обычно только те, у кого было высокое положение в обществе, могли участвовать в заседании имперского совета с королем. В Зелёной Лощине таких не было.


- Однако, я могу попробовать сократить время строительства с помощью “починки“


- Охох! И что ты собираешься делать?


- Мы возьмём разрушенные здания из близлежащих городов и посёлков, а затем перенесем останки в “Лес Солнечных Часов" и починим их. Если у меня будет хотя бы половина здания, я смогу восстановить другую половину, используя деревья и камни с подземелья.


Это было похоже на то, когда я чинил мост, ведущий вниз с горы; было гораздо быстрее использовать навык "починка", чем переделывать мост с нуля.


Потребуется время, чтобы разобрать здания и перевезти останки, но это займет значительно меньше времени по сравнению с транспортировкой всех строительных материалов. Также, при таком раскладе, отпадёт необходимость в строительстве. 


- В этом плане говорится, что они изолируют подземелье до тех пор, пока не будет завершена передовая база, потому что они хотят гарантировать безопасность всем. Если мы сможем существенно сократить время строительства, тогда, я думаю, не будет необходимости закрывать подземелье.


- ... Интересно! Это идея, которую мог придумать только обладатель редкого навыка!


- Однако проблема в запасе маны. На ремонт одного дома придётся потратить большую часть моей маны, так что…


- Не стоит беспокоиться. Я приготовлю столько кристаллов маны, сколько тебе будет нужно. Отлично, теперь у нас есть новая идея, так что давай возобновим наше собрание!


Король Альфред приказал солдатам, стоявшим на страже у входа в шатер, собрать всех участников собрания.


Как только король Альфред сообщил членам совета, что я тоже участвую, я начал объяснять им то, что придумал.


Удивительно, но реакция всех участников была довольно благоприятной.


Один правительственный чиновник был рад узнать, что им не придется выплачивать компенсацию жителям города.


Дворянин был счастлив, потому что мы собирались использовать разрушенные здания и превратить их во что-то полезное.


Кроме того, министр из кабинета подчеркнул, что с таким планом путь к замку короля демонов не придётся надолго оставлять в покое, что делает этот план выгодным для нас.


Последовало много положительных ответов, и один за другим все согласились с этой идеей. В конце концов, каждый человек, кроме представителя рыцарей Золотого Клыка, дал свое одобрение.


- Гилберт, а ты как думаешь?


- ……


Представитель рыцарей Золотого Клыка осторожно поднялся со стула и подошел к большому чертежу, который был разложен на видном месте.


- Я думаю, что это отличная идея, но есть две вещи, о которых я хотел бы попросить. Во-первых, в качестве основного объекта для базы я хотел бы использовать здание филиала рыцарей Золотого Клыка "Крейнфорт", так как его в скором времени снесут. Во-вторых…


Представитель медленно взял ручку и записал на чертеж еще одно здание.


- Я бы хотел, чтобы на противоположной стороне "дыры", ведущей в логово драконов, была установлена передовая база. Мы можем использовать базу в "Лесу Солнечных Часов" в качестве склада для запасных ресурсов и для материально-технического обеспечения. Он будет специализироваться на поддержке сражений в подземелье. 


- Ясно. Это та постройка, которую ты предложил изначально.


- Да. Её не одобрили из-за слишком больших размеров, но я считаю, что теперь не должно возникнуть никаких проблем, если мы сможем заручиться его помощью.


Представитель по имени Гилберт посмотрел на меня.


Он был невыразительным человеком. Его брови ни разу не шевельнулись.


Он был другим рыцарем, если сравнивать с Феликсом и Гарнет... Может быть, Гилберт – это типичный рыцарь?


- Прекрасно. У кого-нибудь есть возражения?


Король Альфред огляделся и весело рассмеялся.


- Люк из леса Белого Волка. Как только базы будут готовы, я сразу заплачу тебе, а также дам разрешение на официальную торговлю мифрилом.  Я с нетерпением жду твоей работы.



Мой навык Починки стал всемогущим, так что я думал, что открою магазин оружия Глава 34. Моё восхищение и воспоминания 


Сегодня на совещании было решено многое.


Самое главное - передовая база, где будут исследовать подземелье и сражаться с армией короля демонов.


В принципе, основные детали, которые обсудили сразу после моего приезда, остались без изменений.


Предполагаемые места расположения базы находились на пятом этаже "Леса Солнечных Часов" и вышеупомянутом подземелье.


Их план состоял в том, чтобы разместить её у входа и выхода из пещеры, из которой вылезли драконы и выпала Нуар, чтобы окружить это место и заблокировать его.


Как только строительство баз будет закончено, никто, кроме наших союзников, не сможет пройти через пещеру.


Иными словами, до тех пор, пока враг не прорвется через базы, безопасность города и "Леса Солнечных Часов" будет гарантирована.


База была названа Форт Нижней Лощины. Это было очень легко понять: форт будет находиться на дне подземелья возле Зелёной Лощины.


Места расположения базы назывались "Лесная сторона" и "Подземная сторона", но, по-видимому, это были неофициальные названия.


Была еще одна важная вещь, которую решили сделать - бессрочное закрытие подземелья ранга А, "Коридора Тысячелетнего Ада".


Если рассматривать "Пещеру драконов" как скрытый маршрут, соединенный с тем подземельем, то "Коридор Тысячелетнего Ада" был, по сути, одним большим входом.


Было также сделано предположение, что армия короля демонов, вероятно, пройдет через лабиринт, когда они вторгнутся на поверхность. Поэтому королевство запретит вход в подземелье и вместе с гильдией искателей приключений установит усиленное наблюдение за входом в лабиринт.


Тем не менее, не многие люди пострадают от закрытия подземелья.


"Коридор Тысячелетнего Ада" был известен как довольно сложное подземелье, от которого почти невозможно было что-то получить. Только те, кто любит бросать вызов неизведанным подземельям, решаться пойти туда, да и то лишь немногие.


Если не считать сторожевого поста гильдии, у главного входа почти никого не было. Большинство монстров, что скрывались внутри, были големами, скелетами и призраками, и едва ли в этом месте могли бы быть полезные ресурсы, которые можно было бы собрать... По крайней мере, такой информацией обладала большая часть людей.


Это само собой разумеется, но еще одна причина, по которой подземелье было закрыто - стены лабиринта, сделанные из мифрила.


Только мне повезло добыть там мифрил, но, очевидно, это не означало, что другие люди не смогут этого сделать.


Для этого можно было бы использовать и другие навыки. Я уверен, что, если алхимики проведут кучу исследований, любой сможет найти способ добывать его.


Для королевства, которое хотело ограничить распространение мифрила, было очевидно, что они захотят спрятать и изолировать это место.


Наконец, было принято не очень важное решение, хотя и не тривиальное.


Поскольку было непонятно продолжать ли называть эту подземную область “подземельем”, совет решил дать этому месту официальное название.


Они назвали его "Территория Короля Демонов"; начиная с этого момента, мы будем обращаться к этому подземелью так.


Как только собрание закончилось, правительственные чиновники и другие важные персоны один за другим покинули зал. Вдруг король Альфред зачем-то позвал меня.


- Люк из леса Белого Волка.


- В чем дело, Ваше Величество?


- О, ничего особенного. Просто хотел немного поболтать. Я уже давно не слышал этого имени, так что почувствовал легкую ностальгию.


- Понятно…


Король Альфред рассмеялся, поглаживая подбородок.


Мне показалось, что он отбросил все свои величественные качества, чтобы поговорить со мной свободно.


- ... Лес Белого Волка. Точнее говоря, ты из деревни, верно? Я пробыл там всего одну ночь, прежде чем отправиться на испытание, чтобы стать королем. Это был единственный раз, когда я туда ездил, но он произвел на меня неизгладимое впечатление. 


Испытание, чтобы стать королем…


Я не очень разбирался в деталях, но слышал, что участникам велели исследовать определенное подземелье и принести оттуда определенный артефакт.


- Тогда я мог высказывать свое мнение членам моей группы. Лично у меня тогда не было ничего, кроме хороших воспоминаний.


- ... Ваше Величество, почему вы решили стать королем?


- Хм? Ты хочешь знать? На самом деле это не секрет, но не говори никому, ладно?


Хотя я случайно задал ему личный вопрос, король Альфред улыбнулся мне.


Он наклонился и приблизил ко мне свое лицо, как будто собирался открыть мне тайну.


- Это произошло из-за слабости, известной как любовь.


- ... Простите?.. - Спросил я, не ожидая такого ответа.


- На самом деле, человек, который взойдет на трон, должен был быть принят в семью как зять, что означало, что король должен был жениться на принцессе семьи. Тем не менее, принцесса оказалась невероятно волевой, и, видя, что ее партнер был выбран таким образом, она решила сделать все по-своему.


- Принцесса поступила по-своему?..


- Это так. Принцесса стала авантюристкой, и сформировала свой самый первый отряд, частью которого был я. Хотя тогда я был действительно тупоголовым. Я так и не понял, кто она на самом деле, и уж тем более не догадался, что она наблюдала за людьми, которые пытались стать королем.


Король Альфред поднял глаза к потолку шатра, словно погруженный в ностальгию.


Он не вспоминал о прошлом, потому что был несчастлив в данный момент. Скорее, он думал о прошлом, потому что оно было основой блестящего настоящего, в котором он сейчас находился.


- В конце концов, я понял правду только тогда, когда были объявлены условия для того, чтобы стать королем. В то же время принцессу увезли домой. Но в тот момент нас немного тянуло друг к другу. Вот тогда я и решил, что должен стать королем.


Он сделал все это ради единственной женщины.


По этой причине он стал королем и начал брать под контроль всё больше территорий Вестленда.


- Когда я провел ночь в деревне леса Белого Волка, я уже чувствовал сильное давление. Чтобы отвлечься, я рассказывал сыну старосты о своем прошлом.


- ... Старосты деревни.…


- Я рассказал ему историю о том, как однажды вышел в море и попытался выбраться на остров, но обнаружил, что забрался на огромную черепаху. И еще рассказывал о том, как я прорезал толпу драконов, покрывающих небо... О чем же я ещё ему рассказывал?..


- Вы рассказали мне историю о том, как вам удалось украсть волшебную корону у короля нежити, Ваше Величество.


- О, да, именно! ...Чт-


Это была история двадцатилетней давности.


Старая история из моего прошлого, до того, как я прибыл в Зелёную Лощину. То, о чём я никому не рассказывал, кроме Сильвии и Сакуры.


Когда я был ребенком, я слушал удивительные истории, которые рассказывали мне искатели приключений, приезжавшие в деревню. Из-за этого я начал смотреть на то, как живут искатели приключений.


Подумать только, тот трепет, который я ощущал в груди в тот день, снова появился сегодня.


- Большое вам спасибо, Ваше Величество. Теперь я верю, что для меня не было ошибкой равняться на авантюристов.


Кто-то позвал короля Альфреда из-за палатки.


Я молча поклонился ошеломленному королю Альфреду и вышел из шатра



Мой навык Починки стал всемогущим, так что я думал, что открою магазин оружия Глава 35. Строение Форта Нижней Лощины 


- Ну... Сейчас здесь все выглядит совсем по-другому. - Удивленно сказала Сакура, глядя на фундамент, который возводился на пятом этаже "Леса Солнечных Часов".


Прошло некоторое время с момента собрания, и лесная база Форта Нижней Лощины была почти закончена.


Я закончил делать ремонт практически во всех зданиях, так что все, что осталось - это обустроить их и заняться оборудованием.


От рыцарей летали приказы, в то время как наемные авантюристы ранга Е бегали взад и вперед.


Судя по тому, как идут дела, база должна быть готова к завтрашнему дню.


- Люк, ты сегодня тоже будешь здесь работать?


- Нет, моя работа здесь завершена. Начиная с сегодняшнего дня, я должен работать на подземной стороне. Видишь ли, остатки зданий будут перенесены туда, чтобы починить их там.


Я указал на повозку, увозившую большое количество щебня.


Она пройдет через "Пещеру драконов", чтобы добраться до подземной стороны, а затем я отправлюсь превращать эти обломки в здания.


- Понятно, тогда мы пойдем тем же путем. Меня попросили исследовать "Территорию Короля Демонов" и помочь обезопасить этот район.


- "Территория Короля Демонов", хм... Мы все это время называли её подземельем, так что это немного странно.


- Я думаю, ты скоро привыкнешь к этому.


Мы с Сакурой прошли мимо ворот базы и поднялись по большой лестнице, которая была расположена снаружи.


“Пещера драконов", из которой появились драконы и Нуар, располагалась на отвесной скале, соединявшей четвертый и пятый этажи.


Прямо сейчас к этой дыре направляется большой ящик с оборудованием и грузом, расположенным вокруг него, отчего напряженная атмосфера исчезла.


- Так, покажите мне свое разрешение на въезд!


Над лестницей, в нескольких шагах от входа в дыру, стоял человек, проверявший тех, кто входил и выходил. 


Инспектор был не обычным авантюристом, а скорее конторским клерком, которого отправили сюда либо гильдия, либо рыцари.


- Кстати, Люк, если я правильно помню, там должна была быть опускающаяся дверь, закрывающая вход в пещеру... Однако я не вижу ничего похожего на неё.


- Вообще-то, много чего произошло, и...


Одна только мысль о той неприятности с дверью вызвала у меня горькую улыбку.


- Основываясь на результатах исследований, проведённых техниками и алхимиками, которых послали гильдия и дворец, мы обнаружили, что та дверь была активирована разрушением стен в "Коридоре Тысячелетнего Ада".


Тот, кто создал это подземелье давным-давно построил лабиринт, чтобы не допустить проникновения злоумышленников в это место.


Для того, чтобы противостоять вторжениям, при которых кто-то пытался прорваться через стены, создатель лабиринта установил автоматическую систему, которая будет выпускать драконов на поверхность, если так случится.


По крайней мере, так предположили техники.


Конечно, теория остается теорией. Доказательств не было.


Некоторые алхимики верили, что король демонов Гэндальф был тем, кто создал этот лабиринт, и он не только пытался защитить это место, но и пытался помешать людям добывать мифрил.


В конце концов, никто не знал, что было правдой.


Если теория алхимиков была верна, то мы могли бы узнать правду от короля демонов, как только он будет повержен. Однако, вероятно, это произойдет не скоро.


- Даже если мы не знаем, почему был создан такой механизм, по крайней мере, мы знаем, что заставляет дверь активироваться... И поэтому наша следующая задача – отключить это.


- Действительно. Если дверь не может открываться и закрываться свободно, будет достаточно неудобно пользоваться данным путём.


- На самом деле все были озадачены этим. Исследования, которые провели, не очень-то помогли.


Когда мы спускались через драконью пещеру, которая была переоборудована в хорошо вымощенную дорожку, я рассказал Сакуре о том, что произошло ранее.


Конечно, я не сказал ей ничего, что могло бы считаться тайной. Я тщательно обдумал содержание, прежде чем что-то сказать.


- Предлагались всевозможные идеи, в том числе была одна, в которой я буду разбирать каждую стену, но, очевидно, я отказался. Я не собираюсь соглашаться на то, чтобы со мной обращались как с рычагом этой двери.


- ... А, понятно. Может быть, вместо этого ты её разобрал, Люк?


- Верно. Его Величество потерял терпение и приказал мне уничтожить дверь, так как мы не могли заставить её работать самостоятельно. Мы сохранили её остатки, так что я могу восстановить её в любое время, но, на данный момент, это просто пещера без всяких дверей.


С оборонительной точки зрения, было бы лучше сохранить дверь нетронутой.


Однако, поскольку мы сами не могли справиться с этим, Его Величество предложил заменить её новой дверью.


Пока мы с Сакурой продолжали наш разговор, мы уже добрались до конца тропинки, которая заканчивалась пещерой.


- Дальше находится "Территория Короля Демонов" ... Что же это за место?


- Ты ведь здесь в первый раз, не так ли? Я не подходил сюда с тех пор, как разобрал эту огромную дверь. Здесь довольно красиво.


Мы вышли из пещеры, и перед нами открылся простирающийся пейзаж. Сложно было представить, что такое место могло находится под землёй. 


Каменистая местность и бесплодная пустошь, где только не посмотри. Каменный потолок, что отбрасывал свет вниз, было трудно отличить от неба. Текучая река, стекающая в долину.


"Пещера драконов" соединялась со скалистым горным склоном подземелья, и долина отделяла его. На другой стороне реки были шахты, что разрабатывались для демонов.


Однако, из-за размеров подземелья, было трудно увидеть всю эту местность лишь невооруженным глазом. 


- У меня нет слов... Подумать только, с трудом верится, что под землёй существует такое место.


- Есть много подземелий, которые напоминают поверхность, но такие масштабные очень редко встречаются.


Люди на базе разделились во мнениях относительно того, знал ли король демонов Гэндальф о пещере.


Однако, учитывая размеры этого места, было бы неплохо предположить, что даже король демонов не знал о нем всего.


- Кстати, Люк, здесь живут драконы, верно? Но с тех пор, как мы сюда пришли, я ни разу не ощутила их присутствия.


- О, вот одна из причин.


В каждом углу планового основания располагались полупрозрачные бледно-зеленые каменные монументы.


- Эти барьерные камни очень большие по размеру. Даже драконы не смогут просто так прорваться через четыре таких.


- Барьерные камни... Сама я их вижу в первый раз.


Сакура подошла прямо к стене, где был установлен один из камней, и сосредоточилась на нем.


- Я и раньше слышала о камнях, которые отгоняют монстров, но редко встречала искателей приключений, которые носили их с собой. Они считаются редкими?


- Это не просто расходный материал. Создавать их могут только некоторые алхимики. Существуют ограничения на использование барьерных камней, поэтому ими редко пользуются, за исключением таких случаев, как этот.


Есть некоторые ограничения на счёт использования барьерных камней.


Барьерный камень может активироваться только в землях, полных маны, к тому же сам камень должен быть установлен на поверхности.


Хотя, поверхность не совсем означает, что камень должен касаться земли непосредственно. Его можно поставить на платформу или на пол лабиринта, и он все равно будет работать.


Однако, если бы его держал человек или живое существо, он бы перестал работать.


Кроме того, если по какой-либо причине камень сдвинется с места, связь между ним и маной будет прервана.


Другими словами, нельзя использовать барьерный камень, если носить его с собой.


- Понятно. Значит, барьерные камни предназначены для защиты баз и лагерей. А какая же другая причина?


Как раз, когда я собирался ответить на вопрос Сакуры, над базой с рёвом пролетел дракон.


Его тело разорвало на куски в одно мгновение, в результате чего кровь и кишки дождем посыпались на долину.


- Только что мне показалось, что я видела кого-то на спине дракона…


- Этот парень - другая причина, Теодор Бофор, убийца драконов. Несмотря на то, что он родился дворянином, он стал авантюристом, потому что хотел убивать драконов. Он довольно странный в этом смысле.


Теодор был одним из тех лучших авантюристов, к которым я обращался за помощью.


Хотя мы не были друзьями, как только я сказал ему, что здесь есть драконы, он пришел быстрее, чем кто-либо другой. 


- Ладно, приступим к работе. Как только мы закончим строить базу здесь, я буду полностью спокоен за свой магазин оружия.


- Несмотря на это, ты выглядишь сейчас довольно счастливым. Вид незнакомой земли восхищает тебя?


- Восхищает, хм... Не совсем, вообще-то. Я просто вспомнил о своих первоначальных целях, вот и все.


Сакура ушла выполнять свои задания, а я занялся ремонтом зданий для Форта Нижней Лощины.


Как только строительство базы здесь будет закончено, Зелёная Лощина и "Лес Солнечных Часов" снова будут в безопасности.


Что касается того, что я буду делать потом... Я подумаю об этом, когда придет время.



Мой навык Починки стал всемогущим, так что я думал, что открою магазин оружия Глава 36. Драконид в маске 


- Люди, которые носят материалы, сюда! Расположите основные материалы для починки в таком порядке, который был назначен внутри строительной площадки! Дерево и камень, используемые для полной починки, должны быть расположены вокруг них!


Члены рыцарей Золотого Клыка отдавали приказы, в то время как наемные авантюристы и рабочие носили материалы для ремонта.


Во-первых, мы должны были поработать над землёй.


Немного ранее мы выкопали фундамент, чтобы покрыть его землей и камнем, которые получили из материалов основания разобранных зданий.


После этого мы должны были установить эти здания сверху и использовать дерево и камень, что поставляются через подземелье, чтобы починить их.


Этот процесс был идеей, придуманной архитекторами королевского дворца.


Они заявили, что вместо того, чтобы просто ремонтировать здания, мы должны укрепить фундамент. Однако, поскольку этого не было достаточно для их проверки, так что казалось, что это нужно было лишь для того, чтобы архитекторы чувствовали себя лучше.


- Господин Люк, по поводу того, что мы обсуждали на днях, я хотел бы попросить вас не использовать землю и камни во время процесса починки.


Один из техников подошел ко мне во время операции, чтобы убедиться.


- Да, я помню. Здесь есть бесчисленные следы подземных туннелей, так что, если обращаться с землёй не должным образом, она может обрушиться.


- Совершенно верно. Конечно, ничего не случится, если вы ничего не будете с этим делать, а эти туннели - в основном давно заброшенные руины.


Скалистые горы, которые были разбросаны по всей "Территории Короля Демонов” были шахтами демонов.


В настоящее время они занимались горными работами далеко от того места, где был овраг, но, похоже, что они давным-давно вели здесь какие-то работы.


Либо они добыли здесь всю руду и переместились, либо случилось что-то еще.


Во всяком случае, сейчас здесь не было демонов.


Единственными существами здесь были драконы, но из-за того, что они не переносили магию, создаваемую камнями барьера, большинство из них также переселилось в другое место.


- Между прочим, странно видеть меч вместе с вами, господин Люк.


- Я позаимствовал его у одного знакомого, для самообороны. Хотя на самом деле это катана, а не меч.


Я схватил вакидзаси, висевший у меня на поясе. Сакура одолжила его мне перед уходом на работу.


- Ясно. Тем не менее, рыцари Золотого Клыка очень хорошо охраняют этот район, поэтому я не думаю, что вам выпадет шанс использовать меч.


Пока мы разговаривали, все материалы уже были на месте, так что наконец пришло время для меня поработать.


- Посмотрим…


Я достал из сумки на поясе красный кристалл. Он был размером с рукоятку ножа и угловатый, как руда.


Это был кристалл маны. Как и следует из названия, это кристалл, содержащий большое количество маны.


Так же, как и барьерный камень, он является достижением алхимии, так что, очевидно, эту вещь бедный искатель приключений вряд ли сможет достать.


Если я правильно помню, они стоят, по крайней мере, одну маленькую золотую монету за каждый.


 - Сейчас я начну “починку".  Все, пожалуйста, отойдите.


Как только я предупредил об этом людей рядом, я положил руку на гору материалов.


Я схватил кристалл маны другой рукой и активировал “починку”, используя всю свою силу.


Я разобрал обломки здания и материал для ремонта, а затем соединил их, когда они были покрыты светом от маны. В результате получилось массивное здание.


- Ну вот... Готово.


Как только я закончил ремонт первого здания, кристалл маны, который я держал в руке, рассыпался в мелкую пыль.


- Так держать, господин Люк. Пожалуйста, постарайтесь сделать так же и со следующим. Однако, как бы это сказать... Трудно смотреть, как такой дорогой кристалл маны так быстро израсходовался, словно вода.


- Без него, однако, ремонт здания, подобного этому, занял бы несколько дней. Если думать об этом, как о покупке нескольких дней времени, то это довольно небольшая цена.


- Да, может так оно и есть, но всё равно это весьма тяжело для моего сердца.


Ну, я понимал, что он чувствует. Когда я впервые использовал кристалл маны, у меня было то же самое чувство.


Стоимость одного кристалла составляла весь месячный доход простолюдина. Два или три из них все еще были у меня в кармане. Было еще много вещей, которые я не мог унести с собой.


Серьезно, это была запутанная ситуация.


- Ну, тогда, господин Люк, пожалуйста, отремонтируйте оружейную комнату следующей…


Как раз в тот момент, когда я повернул в сторону следующей площадки для ремонта…


- Хм...? Что это только что, вон там…


С подножия горы выпрыгнуло большое человекоподобное "нечто".


Оно полетело на нас, как будто его катапультировали, и приземлилось с такой скоростью, что наши глаза не смогли уследить за ним.


- Ох?!


От удара поднялось облако пыли, и рыцари немедленно окружили это место, готовясь к тому, что должно было произойти.


- Что делали солдаты, несущие вахту?!


- Демоны нападают?!


- Есть вероятность взрыва, будьте осторожны!


Пелена пыли медленно осела, и оттуда появилось человекоподобное существо.


Если бы я описал его, он выглядел как искаженный драконид.


У него были крылья и хвост дракона, а его левая рука была покрыта толстой чешуей с когтями вместо кисти. Обе ноги тоже напоминали драконьи когти.


За исключением этих особенностей, он выглядел в точности как человек.


Его тело, правая рука и правая нога были облачены в доспехи из чистого золота, а вместо шлема он носил маску, чтобы защитить свое лицо. В правой руке он держал хорошо сделанный меч.


- Вражеская атака! Всем рыцарям, атаковать! Уничтожить магический барьер!


Командир отдал приказ, и рыцари, не колеблясь, начали атаку.


Барьер маны. Теперь, когда они упомянули об этом, я смог увидеть, что драконид был покрыт слоем маны.


Должно быть, он использовал барьер, чтобы защититься от удара при посадке.


- Стреляйте!


Солдаты в тылу атаковали существо с помощью стрел и магии.


Их план состоял в том, чтобы остановить драконида, обстреливая его, разрушив его барьер, а затем прикончить его вручную.


Однако драконид в маске не сделал ни одного шага.


- Аггххх!


Вместо этого он захлопал крыльями и создал сильный шторм, сдувая все стрелы.


Рыцари нырнули под шторм, который поднялся в небо, и бросились на драконью рощу.


Там находились мощные мечи, и мечи настолько быстрые, что даже не оставляли остаточного изображения. Рядом с рыцарями образовалась резкая, пронзительная буря, от которой трудно было дышать.


Однако барьер и чешуя драконида, а также его золотые доспехи и крепкий меч блокировали все эти невероятные атаки.


Он противостоял рыцарям своими когтями и мечом, одетым в пламя.


- Ого!


- ГХ!


Рыцари определенно не были слабыми. Драконид в маске был ненормальным.


Его сила и техника явно превосходили возможности рыцарей.


Даже если бы Сакура или рыцари Серебряного Крыла были здесь, в этой битве это бы никак не помогло.


- Люк! Сюда!


Один из солдат попытался увести меня в безопасное место, крича так громко, как только мог.


Сразу после этого драконид взвыл, расправил крылья и полетел прямо вперед, едва касаясь земли.


Он направляется к тому солдату?! В тот момент, когда эта мысль мелькнула в моей голове, мне показалось, что что-то сломало все кости в моем теле. Я взлетел в воздух, как лист бумаги.


- ?!


Я рухнул на твердую землю и немного покачнулся.


Поскольку я приземлился на склоне прямо перед утесом, я продолжал катиться вниз, каменистая местность причиняла моему телу еще большую боль. В конце концов, я остановился, чувствуя странную прохладу.


Пока я катился вниз по склону, я использовал “починку” на своем теле снова и снова.


Мана рассеивалась, поэтому чем больше я восстанавливался, тем меньше исцелялся. Сумма ущерба продолжала расти.


Однако, если бы я этого не сделал, камни разорвали бы мое тело, и все это вместе убило бы меня.


- Кх... Гх...! Эта штука... Она целилась в меня... А не в солдата.…


Когда я снова использовал “починку” на себе, я встал, чтобы попытаться осмотреться и понять, где я оказался, и подумать о причине, почему драконид напал на меня.


Но вокруг было так много всего, что моя голова, казалось, вот-вот взорвется.


Оказалось, что я упал на дно оврага, увидев, как рядом протекает река с родниковой водой.


Мешочек на моем поясе отвалился во время удара и куда-то исчез, но вакидзаси и единственный кристалл маны упали рядом.


Что касается причины, по которой драконид напал на меня, я понятия не имею.


Я определенно не представлял видимой угрозы. Если бы это случилось из-за того, что солдат окликнул меня, то драконид напал бы на других солдат первым.


В таком случае…


- У этой твари была причина целиться в меня... В Люка из леса Белого Волка...?


Это была всего лишь гипотеза, но если король демонов получил какую-то информацию вроде: "Тот, кто строит форт - человек по имени Люк", то, возможно, драконида послали сюда в качестве убийцы, целью которого было помешать строительству.


Если это правда, то это объясняет, почему он напал на меня, как только солдат произнес мое имя.…


Однако у меня уже не было времени спокойно подумать.


Я увидел тень драконида, спускающуюся прямо на меня.


- Чёрт! Какой настойчивый!


Я подобрал кристалл маны и вакидзаси и побежал за ним.



Мой навык Починки стал всемогущим, так что я думал, что открою магазин оружия Глава 37. Всё, что было до этого 


(В любом случае, мне некуда бежать...!)


Я находился на дне долины, так что слева и справа меня окружали горы. Вверх по мелководной реке, скорее всего, находилось драконье гнездо, а вниз по реке - дорога к демонам.


А тем временем, надо мной стоял драконид в маске…


- ...Либо все, либо ничего!


Я коснулся горы и активировал “анализ”.


Если в этих горах были шахтёрские туннели, то, возможно, где-то рядом есть туннель, вблизи от поверхности.


- Есть...! Активировать навык!


Я тут же "разобрал" каменную стену толщиной в несколько метров, отправив остатки стены внутрь.


Я прополз через отверстие, которое сделал, и, используя камни и остатки песка, активировал “починку”. Я запечатал дыру с максимально возможной скоростью.


Как раз перед тем, как дыра полностью закрылась, я увидел, что драконид только что приземлился на берегу реки.


- Я сделал это... Но... Это не туннель...?


То, что я представлял себе "туннелем", на самом деле было искусственной пещерой.


Однако она отличалась от обычной пещеры. Стены и пол были выровнены, будто я оказался в храме.


Потолок был наполнен светом, похожим на небо на "Территории Короля Демонов". Он освещал каждый уголок коридора.


- Похоже на... Какие-то развалины…


Я с изумлением смотрел на неожиданный пейзаж, когда вдруг почувствовал сильный удар о толстую каменную стену рядом со мной.


- Этот ублюдок пытается разрушить стену?!


У этого существа была какая-то безумная сила. Если эта тварь не собирается оставить меня в покое, то есть только два варианта.


Можно предположить, что либо Теодор, либо другой высокопоставленный авантюрист придут мне на помощь, тогда я мог бы остаться здесь и продолжать "чинить" стену изнутри, превращая это всё в битву на выносливость. Либо у меня сначала кончится мана или у драконида закончится время.


В противном случае я мог бы попытаться сбежать, спустившись по коридору, и надеяться, что там есть место, где можно спрятаться или окончательно убежать.


(В любом случае, я должен решить, что теперь делать...!)


Если действовать согласно первому варианту, то у меня все еще было преимущество в виде кристалла маны. Однако я не знал, насколько силен этот драконид на самом деле, так что это меня беспокоило. Вполне возможно, что люди, которые придут помочь, тоже могут потерпеть поражение.


Что касается второго варианта, то я мог бы попытаться запутать драконида, так как существовало два направления, в которых я мог бы убежать. Однако если путь, по которому я побегу, ведет в тупик, то для меня все кончено.


- ...Вот так!


Как только я принял решение, я немного починил стену и убежал так быстро, как только мог.


Это было слишком опасно для меня – биться с этим противником лицом к лицу, так как я не мог прочитать его движения.


Единственными козырями в моем рукаве был мой навык "починка", и кристалл маны. Однако не будет странным предположить, что у моего противника тоже было несколько козырей.


Я продолжал бежать, не оборачиваясь, и в конце концов добрался до конца коридора.


- Я что, выбрал... Не ту сторону?


Место, до которого я добрался, представляло собой большое цилиндрическое пространство.


Я был на самом верху.


В центре помещения находилась винтовая лестница, ведущая вниз. Однако дно было черным как смоль, и я не мог разглядеть, что там было.


Как бы я ни думал об этом, это был путь, ведущий под землю.


Судя по всему, лестница уходит глубже, чем любая другая часть "Территории Короля Демонов". Казалось, что она вела в такое место, куда не должен был ступать ни один человек.


- Мне уже слишком поздно возвращаться…


Я услышал звук каменной стены, разбитой вдребезги.


- ...Похоже на то.


Я собрался с духом и побежал вниз по старой винтовой лестнице.


Вдоль стены цилиндрического помещения были проделаны отверстия, ведущие в явно пустые пещеры.


Казалось, что я смотрю на кучу комнат; необитаемых комнат без единого следа мебели или инструментов.


- Это место когда-то было городом?


Если бы парни, которым нравится ползать по подземельям в поисках артефактов, увидели это, они бы так разволновались, что, наверное, сошли бы с ума.


По словам Нуар, "Территория Короля Демонов" была населена двумя расами: гномами и темными эльфами.


Судя по размеру этих отверстий, они выглядят так, будто были сделаны для того, чтобы люди вроде меня могли легко передвигаться. Они явно не предназначались для гномов.


В таком случае, возможно, это место было создано для темных эльфов.


Вполне возможно, что раньше здесь жили демоны другой расы…


(...Так, сейчас не время думать об этом.)


Сейчас ни в коем случае нельзя отвлекаться.


Я сосредоточился на основной задаче - бежать вниз по винтовой лестнице, и в конце концов достиг дна цилиндрического пространства.


- Тупик, хм... Нет, может быть, здесь есть тайный путь, по которому я могу пройти…


Я коснулся каменного пола, на котором был вырезан художественный узор, и, используя силу кристалла маны, активировал "анализ".


В мою голову хлынула информация о физическом строении всей области.


Сразу же после этого камни внезапно обрушились вниз, от удара я потерял равновесие. Мой умение было насильно прервано.


(Не может быть! Оно уже здесь?!)


В тот момент, когда я обернулся, я почувствовал сильную боль, пронзившую мое тело.


- Кха…!


Передо мной стоял драконид в маске. Меч пронзил мой живот.


Свежая кровь капала на каменный пол.


Как раз в тот момент, когда драконид спокойно потянул за меч, чтобы вытащить его из моего тела —


- ......?! - Он заметил, что не может этого сделать.


Он не мог даже немного пошевелить мечом, как будто лезвие и тело слились воедино.


- ...Попался!..


Даже во сне я никогда не представлял себе, что использую "эту технику" таким образом.


Я использовал "слияние", о котором подумал, когда эксцентричный аристократ попросил меня сделать ему меч, который нельзя вытащить из камня, в котором он находится.


В то время я делал это с помощью меча и камня. На этот раз я попытался повторить это с его мечом и своей собственной плотью.


Теперь, когда драконид в маске был сбит с толку, это был мой шанс.


Я “разобрал” ту часть меча, которая пронзила мое тело, на части, и заставил эти части упасть на броню драконида.


- Активировать!


Используя материал доспехов, я сделал несколько кривых мечей с помощью “починки”, которые теперь пронзали грудь драконида.


- Гххх!!!


Из-под маски донесся мучительный вопль, и в тот же миг в том месте, где его пронзали мечи, вырвалось пламя.


Я быстро достал вакидзаси из хихи’ироканэ, который получил от Сакуры, и использовал его, чтобы поглотить пламя.


Катана Сакуры из хихи’ироканэ была способна поглотить пылающее дыхание дракона. В таком случае вакидзаси тоже должен быть в состоянии это сделать.


- Ну и как тебе такое?!


С обжигающе горячим вакидзаси я прицелился прямо в шею драконида.


Драконид все еще умудрялся реагировать на меня, двигая головой так, чтобы его маска смогла блокировать мою атаку.


Клинок вакидзаси прошелся прямо по маске.


Однако, либо я был не очень искусен, либо из-за того, что драконид двигался слишком ловко, моя атака полностью по нему не попала и только разрушила маску.


- Гх...!!!


Драконид отскочил назад.


Моя первая атака закончилась неудачей, но мечи, которые я "починил" в его теле, все еще были там, а одно из его крыльев было так разорвано, будто его оторвали.


- Кх…


Я отменил "слияние", которое использовал на мече в моем теле, и убрал его. Затем я приготовился к тому, чтобы залечить свою рану.


Даже если бы я атаковал драконида стаю прямо сейчас, я определенно бы промахнулся.


Использование “разбора” непосредственно на его теле также было бы невозможно из-за его сопротивления мане.


Я, вероятно, не смогу снова использовать на нем ни “починку”, ни “слияние”. Не говоря уже о том, что мне очень повезло, что я не умер от меча благодаря “слиянию”.


Более того, драконид даже не смог вытащить меч, несмотря на то, что использовал всю свою силу с самого начала.


Если бы ему удалось вытащить меч, то не было бы никаких сомнений, что моя кровь и плоть уже были бы повсюду разбросаны на полу.


(Я уже сделал все, что мог... Если он не умрет от этого, то мне придется пойти на крайние меры…)


К несчастью, драконид оказался между мной и винтовой лестницей.


Пока я раздумывал, можно ли мне бежать, драконид, потерявший свою маску, закричал на меня человеческим голосом.


- Люк!! Ты...! Ах ты сволочь!!!


Я был очень хорошо знаком с лицом, которое слегка порезал вакидзаси.


Кожа его была почти полностью покрыта чешуей, глаза были такими же, как у дракона, а изо рта свисали длинные острые клыки; однако я все равно узнал, кто это был.


- Это ты... Сокол?..


Герой, Сокол. Человек, оставивший меня в "Коридоре Тысячелетнего Ада", тот, кто стал пленником короля демонов Гэндальфа; теперь он стоял передо мной. Его тело слилось с телом дракона.



Мой навык Починки стал всемогущим, так что я думал, что открою магазин оружия Глава 38. Моя последняя надежда 


- Это ты... Сокол?..


Герой, Сокол. Человек, оставивший меня в "Коридоре Тысячелетнего Ада", тот, кто стал пленником короля демонов Гэндальфа; теперь он стоял передо мной. Его тело слилось с телом дракона.


- Ах ты ублюдок! Ты живой! Но почему ты?! Пока мы там!! Аргх!!!


Когда он закричал, пламя вырвалось из его рта и ран на груди и спине.


- Почему Сокол превратился в чудовище? - Подумал я, хотя и знал ответ на этот вопрос.


Я не знал, как именно это произошло, но после того, как он был захвачен королем демонов, демоны, должно быть, решили "переделать" его.


- Люююююк!!!


Теперь, когда Сокол лишился своих доспехов, его грудь наполнилась кровью и пламенем, вырывавшимся из ран, нанесенных несколькими пронзившими его мечами.


Затем яростное огненное дыхание направилось прямо в меня.


- Кх...!


Я взмахнул вакидзаси из хихи’ирокане, чтобы перехватить пламя.


Однако, то ли из-за того, что я плохо рассчитал время, то ли из-за того, что сила дыхания была больше, чем я ожидал, я не смог полностью блокировать его. Моя кожа начинала гореть.


- ...Гх...!!


- Гаааахх!!!


Чудовищный вой Сокола пронесся сквозь застывшее пламя в воздухе, и левой рукой, превратившейся в переднюю лапу дракона, он схватил меня за голову.


Мой взгляд затуманился, будто бы блуждая со стороны в сторону. Я почувствовал сильную боль во лбу, и моё лицо наполнилось теплом.


Я заметил, что меня ударили головой о каменный пол только тогда, когда меня с силой подняли за голову.


- ...Хаха. Ты определенно не тот, с кем я способен сражаться в лоб…


Я смотрел прямо на Сокола, и половина моего взора была покрыта кроваво-красным цветом.


Он был так близко ко мне, что его дыхание обжигало мне лицо.


Его драконьи глаза, сверкающие ненавистью, смотрели на меня в ответ.


- Ах ты ублюдок! Сволочь! Как ты посмел так поступить с нами!


- Эй, эй... Ты, должно быть, шутишь, дорогой герой. Я всего лишь никчемный третьесортный авантюрист, помнишь?


- Заткнись! Ты! Ты, ты скрывал свои силы! Если бы только тебя здесь не было!


- ……


То, что он сказал, сбило меня с толку, и я не смог придумать ответа.


Через пару секунд из моего рта вырвались не слова, а смех.


- ...Ха-ха-ха. Ахахахаха!


- Что тут смешного?!


Сокол изо всех сил швырнул меня на землю, и я снова почувствовал, как мое лицо ударилось о холодный каменный пол.


На этот раз я услышал треск ломающихся костей.


Но даже при этом я не смог сдержать смех, вырвавшийся из глубины моего живота.


Даже если он не знал всех обстоятельств, это было невероятное недоразумение с его стороны.


Вместо того, чтобы обижаться на ужасную вспышку гнева, что выплескивался на меня, я не мог не находить забавным то, что разница между нашим сознанием была так велика.


- ... Я ничего от вас не скрывал, ребята. Единственное, что у меня есть – мой навык “починка”. Просто он немного лучше, чем у большинства людей.


Я сжал вакидзаси в одной руке и кристалл маны в другой. Я повернулся, чтобы лечь на спину, и сменил позу.


В поле моего зрения я увидел драконида Сокола, смотрящего на меня сверху вниз.


Вполне вероятно, что король демонов приказал Соколу атаковать базу во время её постройки.


Затем он решил напасть на меня, как только увидел, потому что был зол на то, что я не только все еще жив, но и хорошо себя чувствую.


После этого он проигнорировал приказ и решил преследовать меня до самого конца, потому что у него была личная обида из-за того недоразумения.


- Я смог залечить свои раны и разрушить стены только после того, как вы оставили меня позади. Я был в отчаянии. Я боролся и боролся... И, в итоге я внезапно открыл свои настоящие возможности... Вот и все.


Впервые Сокол не выглядел рассерженным.


Вместо этого он выглядел растерянным и встревоженным. Его можно было бы назвать встревоженным.


У Сокола была дурная привычка переоценивать свои способности и таким образом ослаблять бдительность, но в принципе он вовсе не был глуп.


Вот почему он понимал: то, на что он держал обиду, было не более чем недоразумением.


“Если бы Люк из леса Белого Волка не скрывал своих истинных способностей, то всё бы закончилось не так." - Должно быть, подумал Сокол. Это была ошибка, вызванная его попыткой переложить ответственность на другого, чтобы не признавать свою вину.


- Если бы все пошло по плану... Если бы мы впятером добрались сюда... Я уверен, что тоже закончил бы так же, как и вы, ребята. Понимаешь, мой дорогой герой?


- …Заткнись…


- Из-за тебя все так закончилось. Это не чья-то еще вина, а твоя. Ты сам себя погубил!


- Я ЖЕ СКАЗАЛ, ЗАТКНИСЬ!!!


Сокол поднял ногу, готовый обрушиться мне на голову.


Когда я лежал лицом вверх, я использовал большое количество маны из кристалла, чтобы активировать “разбор” на каменном полу.


Пол под нами рухнул в одно мгновение.


Под нами было настолько темное место, что мы не могли разглядеть его дна. Дыра поглотила нас вместе с обломками.


- ......?!


Воткнув вакидзаси, сделанный из хихи’ирокане и стали в стенку отверстия, я активировал “слияние”, чтобы сплавить вакидзаси с камнями, тем самым спасая себя от падения.


Из-за моего веса, лезвие начало изгибаться, но я постоянно активировал “починку”, чтобы восстановить его форму, не давая лезвию полностью сломаться.


Когда я впервые проанализировал пол здесь, я знал, что под несколькими метрами камней было пустое пространство.


Это была моя "последняя надежда". А что касается Сокола–


- Арггххх!!!


Он вытянул свое оставшееся крыло так далеко, как только мог, отчаянно вытягивая руки вверх, но ему не за что было ухватиться.


Из-за того, что лезвия мечей впились в сустав другого крыла, Сокол потерял способность летать.


- Джулияяя!!


Это было последнее слово, которое прокричал герой, падая в темноту.


Вместо того чтобы направить свой гнев на меня или свою ненависть к королю демонов, он выкрикнул имя своей возлюбленной, несмотря на то, что ее здесь не было.


Прошло около десяти секунд, и я услышал отдаленный звук удара чего-то о воду.


- Подземное озеро... Может быть. Прости меня за это, дорогой герой. Теперь моя очередь оставить тебя.


Эта ситуация была поистине ироничной.


После того, как меня оставили в лабиринте, я использовал свои недавно обретенные способности и выбрался оттуда живым.


Тем временем герой, который бросил меня, превратился в чудовище и провалился глубоко в пропасть.


Я посмотрел вверх и использовал “починку” на окружающем щебне и грязи, чтобы убрать эту дыру, приведя это место в изначальное состояние.


- …Наконец, всё закончилось.


Я лег на холодный каменный пол и потянулся.


Кристалл маны, который я все это время держал в левой руке, почернел и рассыпался.


Вместо того, чтобы радоваться победе, я испытывал лишь неописуемое чувство усталости.


Должно быть, это потому, что я использовал свой разум и тело сверх их пределов.


Возможно также, хотя это и не свойственно для меня, что я испытывал жалость к тому, как закончилась жизнь героя.


Честно говоря, все эти причины не имели значения. Все, что меня волновало - это как можно скорее увидеться со всеми.


Это место, без сомнения, было самым дном лабиринта. Однако ситуация теперь была совершенно иной.


На этот раз, мне есть куда вернуться. Есть люди, которые ждут моего возвращения.


Лишь эти вещи делают меня счастливее, чем можно себе представить.



Мой навык Починки стал всемогущим, так что я думал, что открою магазин оружия Глава 39. Магазин 'Белый Волк' открыт 


Прошло уже несколько дней после неожиданной битвы у подземных развалин.


Строительство Форта Нижней Лощины шло гладко, и я выполнил все задачи, что должен был сделать.


Король демонов больше не нападал на нас после того, как мутировавший герой был побежден, будто бы он стал очень осторожен.


И вот, наконец, настал день, когда я снова открою свой магазин.


- У меня уже было готово всё для того, чтобы открыть магазин, но... Осталось только прибраться здесь.


Я посмотрел на кучу листьев и веток, разбросанных по фасаду магазина, и вздохнул.


Этот город был абсолютно полностью окружен природой.


Повсюду росли деревья и кустарники, так что вполне можно было оказаться в такой ситуации, если ослабить бдительность.


Мне пришлось сократить часы работы, чтобы помочь построить форт, поэтому я не тратил времени на уборку фасада магазина. Ну, хотя бы сегодня я должен этим заняться.


- Хорошо! Я буду убирать столько, сколько смогу, до того времени, пока мы не откроемся.


Я подбодрил себя и принялся за уборку.


Поработав некоторое время метлой, мне удалось убрать большую часть опавших листьев и веток. Затем ко мне подошли два знакомых человека.


- Давненько не виделись, Люк.


- Я слышал от парней из "Золотого Клыка", что ты связался с одним опасным парнем и чуть не умер.


Это были Феликс и Гарнет из рыцарей Серебряного Крыла.


Вместо доспехов на них была гражданская одежда. Одежда Феликса выглядела современной и чистой.


Что касается Гарнет, то на ней был мальчишеский спортивный костюм.


Если бы я не знал пол Гарнет, то подумал бы, что она - симпатичный мальчик, который выглядит как девочка.


- Я слышал о том огромном вкладе, который ты внес в строительство форта. Благодарю тебя за всю проделанную работу.


- Не стоит, ведь благодаря этому я также смогу продолжать вести свой бизнес.


- Очень приятно это слышать. Вообще - то, я навестил тебя сегодня, потому что хотел кое-что рассказать на счёт твоего бизнеса... Пожалуйста, возьми это.


Феликс протянул мне запечатанное письмо.


На печати была изображена эмблема двуглавого дракона. Эмблема дворца, откуда меня вызвали к королю Альфреду, тоже была на письме.


- Это лицензия на добычу, производство и продажу товаров из мифрила. Но есть несколько условий, о которых речь идёт в письме, но я изложу их вкратце.


Было три условия:


Во-первых, мне разрешено добывать мифрил только в "Коридоре Тысячелетнего Ада". В это подземелье можно было войти только с помощью потайной лестницы, расположенной в "Лесу Солнечных Часов". Также, это был единственный незапечатанный выход.


Во-вторых, дворец будет решать, сколько мифрила мне разрешено добывать и использовать для производства каждый месяц.


И, наконец, я должен сообщать о том, что я сделал, используя мифрил, а также о человеке, который этот товар купил. Я буду делать отчеты рыцарям Серебряного Крыла.


- Вот в чем суть наших условий.


- Это в значительной степени то, что я себе представлял. Конечно, у меня нет никаких вопросов на счет этого.


- Благодарю за понимание. Есть еще кое-что. Хоть это и просьба от рыцарей Серебряного Крыла... Ты не будешь возражать, если мы оставим Гарнет здесь в качестве твоего телохранителя и посыльного?


Условия обращения с мифрилом не были удивительными, но эта просьба как раз была такой.


Я взглянул на Гарнет, которая только пожала плечами.


- Мы знаем, что герой Сокол попал в руки демонов.


- Начальство из Золотого Клыка и дворца просто взбесилось. Они спрашивали что-то вроде “каким образом герой превратился в демоническую химеру?”. 


- Гарнет, я сейчас говорю о важных вещах, так что, пожалуйста, помолчи.


Феликс велел Гарнет замолчать, прочистил горло и продолжил говорить.


- Наша миссия состоит в том, чтобы выяснить причину того статуса героя, который он получил и узнать, почему это произошло. И, конечно, это означает, что мы должны обеспечить безопасность нашего единственного свидетеля, то есть тебя.


- Вот почему ты оставляешь Гарнет здесь... В роли телохранителя.


- Совершенно верно. Будет лучше всего, если он будет скрывать тот факт, что он рыцарь, поэтому было бы здорово, если бы ты смог нанять его в качестве работника.


Честно говоря, такое предложение было выгодным и для меня.


Теперь, если королевство столкнется с королем демонов Гэндальфом, для меня было бы лучше, если бы у меня было больше защиты.


Кроме того, если учесть количество заказов, поступающих от рыцарей, и, возможно, увеличение их от авантюристов, я должен буду нанять одного или двух рабочих.


- Я очень благодарен вам за это предложение, но вы уверены, что хотите оставить Гарнет здесь? Вы могли бы просто дать мне обычного рыцаря…


- Конечно, мы не возражаем. Тебе не нужно беспокоиться о его брате. Пожалуйста, обращайся с ним так, как ты бы обращался с обычным работником.


Я забеспокоился о ее настоящем поле, но я вспомнил, что Феликс не знал об этом.


Гарнет посмотрела на меня из-за спины Феликса, словно говоря: "не взболтни лишнего”.


- Тогда все решено. Ну, я всё равно планировал остаться, даже если бы ты сказал “нет”.


- Значит, ты хотел мне помешать.


- Чт... Не то чтобы я хотел это делать. Как только эта миссия будет выполнена, большие шишки, вероятно, отправят меня на какую-нибудь очень скучную миссию по поиску. Очевидно, что остаться у тебя будет гораздо удобнее.


- Ну что ж, спасибо. Поскольку ты хорошо справляешься с физическим трудом, я попрошу тебя помочь мне с этим.


- Конечно, предоставь это мне!


Поскольку сама Гарнет была не против, у меня не было причин отказываться.


Как раз в тот момент, когда наш разговор закончился, я увидел Сильвию и Сакуру, идущих к нам по дороге в город.


- Ну что ж, тогда прошу меня извинить. Если Гарнет будет вызывать неприятности, пожалуйста, дай мне знать. Я сейчас же вернусь.


- Я не собираюсь вызывать никаких неприятностей.


Феликс поклонился и вышел.


Затем к нам подошли Сильвия и Сакура.


- Доброе утро, господин Люк!


- Мы пришли, чтобы помочь тебе открыть магазин. 


- А? У тебя здесь необычный гость.


- Привет, Сакура.


Сакура и Гарнет обменялись приветствиями в знакомой манере, но Сильвия стояла рядом с ними, выглядя так, словно не понимала происходящего.


- Хм, а кем бы вы могли быть?


- Что?.. 


- Теперь, когда я подумал об этом… Сильвия, ты видела его только в доспехах.


- Это я, Гарнет. Кое-что случилось, так что с сегодняшнего дня я буду работать в магазине. Надеюсь, мы поладим.


- ......Гарнет?... Ээээ??!!


Да, это довольно хорошая реакция.


Из-за шлема, Сильвия никогда не видела лица Гарнет и не слышала ее голоса отчетливо, поэтому неудивительно, что она не могла понять, кто такая Гарнет.


- Я думала, что у тебя будет более страшное лицо! Я никогда не думала, что ты так похож на девушку…


- Хахаха. Сильвия, очень грубо говорить такое воину. Я был поражен, когда впервые увидел его лицо, но я знаю нескольких мужчин с похожими чертами лица. 


Похоже, Сильвия неправильно поняла пол Гарнет, как и хотела того сама Гарнет.


Что касается Сакуры... Я не был уверен, знала ли она и притворялась, что не знает, или действительно думала, что Гарнет - парень.


- В любом случае, давай поговорим внутри. Мы скоро открываемся.


- Совершенно верно, господин Люк! Я бы хотела расспросить вас о столь многом!


- У меня тоже есть немало вещей, о которых я хотела бы поговорить. Вообще-то, с сегодняшнего дня меня повысили до ранга С.


- Неужели? Разве ты не достигла недавно ранга D? Вот здорово! 


Расслабившись в этой мирной беседе, я пригласил всех троих войти внутрь.


Прежде чем закрыть дверь, я перевернул маленькую табличку, висевшую у входа.


“Магазин Белого Волка, "Открыто" на весь день.”


Начинался мой новый будничный день. Я хотел провести время в этом незаменимом месте, никуда не торопясь.



Мой навык Починки стал всемогущим, так что я думал, что открою магазин оружия Глава 40. Нехватка рук - вечная проблема 


День, когда мы вновь открыли "Белый Волк", также стал днём, когда у нас было наибольшее число клиентов.


Теперь драконов и виверн было не так уж много.


Я прекрасно понимал, почему количество покупателей так выросло: потому, что Форт Нижней Лощины был достроен.


Подземелье под открытым небом, "Лес Солнечных Часов", прилегало к городу. На нижнем этаже подземелья существовала скрытая пещера.


Пещера вела в просторное подземное пространство под названием "Территория Короля Демонов". Именно там находился замок Гэндальфа, короля демонов темных эльфов.


Чтобы закрыть пещеру с обеих сторон, были созданы две базы: одна в "Лесу Солнечных Часов", и одна на "Территории Короля демонов", для подготовки к неизбежной войне с демонами; вместе они и составляли Форт Нижней Лощины.


В форте находились Рыцари Золотого Клыка, посланные королевством, и авантюристы высокого ранга, которых наняли для исследования "Территории Короля Демонов".


Жители Зелёной Лощины, которые хотели получить оружие для самообороны.


Авантюристы низкого ранга, собиравшие травы в "Лесу Солнечных Часов", а также помощники авантюристов более высоких рангов.


Высокоранговые авантюристы, которых наняли либо для расследования, либо для убийства монстров на "Территории Короля Демонов".


Рыцари Золотого Клыка, которые готовились к войне против армии демонов.


Все эти люди хотели иметь снаряжение, соответствующее их целям.


Чтобы достать всё необходимое, они бросились в единственный оружейный магазин в городе - мой магазин.


- Раз, два, три... Здесь определённо не хватает одного. Гарнет! Дай мне один комплект кожаных перчаток!


- Хорошо!


Гарнет закатала рукава и побежала в заднюю часть магазина, быстро доставая оттуда вещи в сумке.


Она была назначена моим телохранителем рыцарями Серебряного Крыла и теперь работала в "Белом Волке", чтобы скрыть это. Однако она много работала и, похоже, не возражала на счёт этого.


Возможно, из-за того, как она выглядела и одевалась, а также из-за её довольно шумных манер, никто из посетителей, казалось, не понимал, что она на самом деле девушка.


- О, Сакура, ты можешь доставить это в форт? Это для предыдущего заказа.


- Поняла. Я доставлю это прямо сейчас.


Сакура использовала “шукучи” и телепортировалась за пределы магазина в одно мгновение.


Я был благодарен ей за то, что она все еще помогала мне, несмотря на то, что у нее, скорее всего, были и свои задания.


Поскольку Сакура была единственным выходцем с востока в этом городе, она привлекала внимание других искателей приключений.


Также, её навыки владения мечем высоко ценились, поэтому многие хотели работать с ней.


- Господин Люк, я принесла кое-что освежающее.


Сильвия вошла в магазин через черный ход и поставила свою корзину с закусками на прилавок.


- Прости меня, Сильвия. Ты нам помогаешь, хотя в гостинице сейчас тоже должно быть много народу.


- Все в порядке. Я принесла кое-что, что можно без проблем есть одной рукой, но... А? А Сакура куда-нибудь выходила?


- Я попросил ее доставить кое-какие бумаги. Я выбрал неподходящее время, чтобы попросить ее.


Таверна “Весенний Лист”, где жила Сильвия, была одним из тех мест, которые становились ужасно оживленными из-за наплыва искателей приключений, приезжавших в Зелёную Лощину.


“Весенний Лист” был самой большой гостиницей в городе. Их обеденный зал также обслуживал других людей, помимо клиентов гостиницы, поэтому в такое время он становился довольно хаотичным касательно еды.


- Если бы я только мог нанять другого человека, чтобы он помог…


- Наверное. Здесь только вы и я, и мне тоже будет трудно принимать решения.


Гарнет одним махом съела плюшку с начинкой и сразу же вернулась к работе.


- Я приготовлю вам травяной чай. Травы, которые Сакура принесла из “Леса Солнечных Часов", только что закончили сушиться.


Сильвия направилась на кухню.


Я потянулся, чтобы взбодриться, и сосредоточился на управлении непрерывным потоком клиентов, что шли к стойке.


Если бы я мог нанять другого человека для работы в магазине, где бы мне стоило его искать?


(Первое, что приходит на ум - это попросить авантюристов... Может, поможет опыт работы, но не многим людям нравятся такие просьбы…)


Для краткосрочной работы, которая будет длиться всего пару дней, как, например, строительство форта, нанять авантюристов было хорошим способом получить рабочую силу.


Некоторые авантюристы готовы ухватиться за любое задание, которое они только могут получить, если им нужен временный доход.


Однако, если задание требует, чтобы они работали в течение длительного периода времени, большинство из них сразу же утратят интерес.


Для авантюристов, главная цель - очищать подземелья. Все остальные задания просто рассматриваются как подработка.


Если бы они работали в магазине, у них было бы меньше времени на их основную работу, а это означает, что они могут потерять всё, что связано с их настоящей профессией.


(Я мог бы попросить жителей города или, может быть, спросить кого-нибудь в соседнем городе... Кажется, тогда я могу получить достаточное количество хороших кандидатов.)


Приток искателей приключений, вызванный завершением строительства форта, пошел на пользу не только Зелёной Лощине, но и соседним городам.


Многие заведения решили попробовать расширить свой бизнес, что также привело к нехватке рук.


По всему городу были развешаны плакаты о поиске рабочих. Неудивительно, что многие магазины вроде "Белого Волка" были переполнены покупателями.


Они кричали то ли от радости, то ли от страха.


(А пока я попробую обсудить это с домом гильдии. Поскольку они также управляют баром, к ним приходят как авантюристы, так и обычные люди.)


Вечер уже миновал, так что пора было закрывать лавку.


Сакура и Гарнет заставили последнюю пару задержавшихся покупателей уйти, вернув в магазин спокойствие.


- Фух... Когда я только начинал вести этот бизнес, я думал: "было бы здорово, если бы я мог делать все медленно и неторопливо.” - Только теперь все стало совсем наоборот.


- Но разве это не хорошо? Это всё же получше, чем магазин, находящийся в упадке.


Гарнет была права, но при такой скорости, с которой всё происходило, мое тело не сможет долго продержаться.


Поскольку я уже решил нанять еще несколько человек, я решил пригласить на ужин тех троих, что помогли мне сегодня.


- Уже поздно, так что давайте поужинаем в доме гильдии. Естественно, всё за мой счёт.


- Правда? Спасибо!


- Кстати говоря, я вспомнила, что Мареда что-то упоминала о получении высококачественного мяса.


- Ну ладно, раз такое дело! Если ты угощаешь, то я сегодня пирую!


Гарнет действительно намеревалась пировать и не сдерживаться.


Конечно, я не собирался говорить ей, чтобы она сдерживалась. Вместо этого мне было любопытно, как много она может съесть.


Мы вчетвером вышли из магазина и направились по главной улице Зелёной Лощины, которая была еще более оживленной, чем обычно, к дому гильдии.


- Добро пожаловать! А, это же Сильвия и Люк. Что привело тебя сюда сегодня?


Администратор и симпатичная девушка, которая привлекала клиентов в бар, Мареда, одарила нас зрелой улыбкой.


Мареда источала зрелые чувства, и поэтому было сложно предположить, что она была такого же возраста, как Сильвия.


- Я подумываю о том, чтобы поужинать здесь, вместе со всеми. Кроме того, есть кое-что, что я хочу с тобой обсудить после ужина…


Мареда подвела нас к столику, и мы начали болтать. Затем мы услышали голос, приближающийся к нам из центра бара.


- Ох! Люк, это ты! Сколько лет!


Я посмотрел туда, откуда доносился голос, и увидел человека, окруженного множеством искателей приключений, машущих нам руками.


Это был крепкий парень с телом, похожим на тело льва. Я знал его очень хорошо.


- Тревис, это ты? Ты совсем не изменился.


Тревис, Черный мечник.


Он был одним из тех высокоранговых авантюристов, к которым я обратился за помощью, когда появился большой дракон, который заставил этот город впасть в состояние паники.



Мой навык Починки стал всемогущим, так что я думал, что открою магазин оружия Глава 41. Те, кто знал о прошлом 


Трэвис встал. Из-за его большой фигуры ему было тесно, и он выбрался через места участников его группы.


- Люк! Я слышал, что ты больше не авантюрист, а владелец оружейного магазина! Ты даже не обсудил это со мной, как жестоко!


Его мускулистые руки обхватили меня за плечи и затрясли изо всех сил.


Трэвис был авантюристом с большим телосложением и крепким телом, наравне с королем Альфредом. Но если король Альфред напоминал льва, то Трэвис больше походил на большую собаку.


Независимо от того, с кем ему приходилось встречаться, он не видел разницы между этими людьми. Он просто хотел повеселиться вместе со всеми.


- Босс, а кто он такой?


- Он же мой друг. Мы оба начали работать авантюристами в одно и то же время. Он держит оружейный магазин в этом городе.


- Аааа! Я уже слышал о нем раньше! Это тот парень, который продает мифриловые мечи, верно?


Члены группы Трэвиса пришли в восторг и начали болтать об этом. Один из парней пошел за стулом, пытаясь усадить меня рядом с ними и Трэвисом.


Похоже, они пытались уговорить меня поужинать с ними.


Пусть Трэвис и приветствовал меня, у меня уже были планы на сегодня, и я отклонил его предложение.


Он отпустил меня, и я сделал несколько шагов назад, пытаясь привести в порядок свои взъерошенные волосы.


- Извини, но сегодня я ужинаю с другими людьми.


- Ладно, тогда зови их сюда!


- А... Ну…


Прекрасно рассчитав время, Сильвия пришла за мной.


- Господин Люк, мы уже сели. Остальные двое уже начинают злиться, потому что они хотят мясо, поэтому, пожалуйста, возвращайтесь поскорее.


В следующее мгновение Трэвис отскочил назад, словно его сбил с ног сильный ветер.


О боже, этот парень действительно совсем не изменился. Я был ошеломлен его обычной чрезмерной реакцией.


- Не обращай на него внимания, он плохо обращается с женщинами.


- Я... Я... Не то чтобы плохо обращаюсь с женщинами! Я просто не знаю, как с ними обращаться! А что, если они изобьют меня, например, за то, что я просто случайно дотронусь до них или что-то в этом роде?!


- Это то же самое, что и плохо обращаться с ними. Я и сейчас вижу, что все в твоей группе - мужчины. Я так понимаю, ты не собираешься переступать через свой страх, да?


Когда я впервые встретил этого парня пятнадцать лет назад, он уже был таким. А что, если я случайно дотронусь до нее и что-нибудь случится, бла-бла-бла... Его оправдания тоже не изменились.


Он прекрасно ладит со старыми дамами и даже может носить их на спине. Такая реакция у него только на молодых девушек.


- Я скоро вернусь, так что скажи им, чтобы они уже делали заказ. Можете заказать все, что пожелаете.


- Правда? Вот и хорошо.


Сильвия вернулась к нашему столику. Как только она ушла, Трэвис тут же вернулся.


- Фух... Люк, какие у тебя отношения с этой молодой леди?..


- Она - дочь владельца таверны "Весенний Лист". Она помогала мне в моем магазине, так что теперь я выражаю благодарность, угощая ее едой.


- Так вот как ты с ней разговариваешь... Чувак, даже с самого начала, единственное, чего тебе было не занимать - так это храбрости…


- Не говори так, это может привести к недоразумениям. Смотри, теперь люди из твоей группы бросают на меня подозрительно уважительный взгляд.


Они определенно поняли то, что сказал Трэвис, как "у этого парня должна быть техника для завоевания девушек".


- В любом случае, мне пора идти. Мой магазин называется "Белый Волк", он находится рядом с городом. Если у тебя будет время, зайдёшь как-нибудь.


- О, точно! Я забыл о кое-чем важном. - Трэвис постучал кулаком по раскрытой ладони. - Ты можешь покрыть мои перчатки небольшим слоем мифрила? Конечно, это просьба к кузнецу оружия.


- ...Только внешний слой? 


- Да. Я хочу, чтобы в них было легче вкладывать ману.


- У меня сейчас нет мифрила. Я возьму еще немного в свой следующий выходной, так что ничего страшного, если я поработаю над твоими перчатками немного позже?


- Конечно, без проблем. Тогда я оставлю их тебе.


Соратники Трэвиса взволнованно закричали. Для высокоранговых авантюристов мифрил был бесценным материалом. Вполне логично, что участники его группы были бы рады знать, что у их босса есть мифрил в оружии.


Я повернулся, и уже хотел уйти от этих парней, которые собирались заказать кучу алкоголя для вечеринки, и был готов встретиться с Сильвией и другими, как вдруг увидел авантюриста, сидящего через пару столиков от меня.


У него было два копья, оба туго обмотанные тряпками, полными проклятий. Он был тощим и с ног до головы покрыт черной одеждой.


- … Дастин. - Я прочел твоё письмо. Даже такая скука, как у тебя, имеет свои преимущества. Дастин, копьеносец с двумя копьями. Он тоже был одним из высокопоставленных авантюристов, которых я попросил приехать вместе с Трэвисом.


Дастин не хотел иметь со мной ничего общего, кроме этого, и прошел мимо меня. Однако, прямо перед ним оказался Трэвис.


- Забавный способ сказать "Привет", Дастин.


- ...Извини, но ты не мог бы отойти? У меня нет времени разговаривать с авантюристом, чей мозг состоит из мускулов. 


Группа Трэвиса вскочила в гневе от такого оскорбления, но Трэвис был спокоен. Слова Дастина были полны оскорблений, но сам он не выказывал дурных намерений. Скорее, это было больше похоже на то, что мы видели призрака. Он был довольно вялым.


По его голосу и поведению можно было понять, что в нем нет ни капли стремления. Даже та часть, что была у него между глаз, казалось, вот-вот испарится и исчезнет.


Трэвис тоже это заметил и, ничуть не взволнованный оскорблениями Дастина, спокойно ответил:


- И Люк, и я остались такими же, как были с самого начала, но ты, ты словно другой человек.


- Люди меняются. Я отказываюсь умирать бессмысленной смертью.


Дастин оттолкнул Трэвиса и попытался уйти, но внезапно остановился. Он обернулся и посмотрел на меня.


- Я очень рад за тебя, Люк. Наконец-то ты прислушался к моему предостережению. Я уже говорил тебе, что ты должен бросить работу авантюриста, потому что иначе ты умрешь прежде срока.


- ... Вообще-то, я совсем забыл об этом. Теперь, когда ты упомянул об этом, я вспомнил. Я попытался саркастически ответить, но даже тогда Дастин едва отреагировал… 


На этот раз Дастин ушел, и мы с Трэвисом даже не подумали его остановить.


- Эй, Люк. Я знаю, что мы работали в команде с этим парнем всего несколько раз, но видеть, как сильно он изменился, было немного... Это действительно не очень приятно.


- Я чувствую то же самое. Но это наша проблема. Мы должны учитывать чувства друг друга.


- Ты говоришь мне, чтобы я с легкостью сделал такую трудную вещь.


- Нет, я знаю, что это нелегко.


На этот раз мы наконец попрощались, и, успокоившись, я подошел к столу, где меня ждали Сильвия и двое других гостей.


Прошлое остается в прошлом, мы же находимся в настоящем. Я не должен заставлять других беспокоиться обо мне без всякой причины...



Мой навык Починки стал всемогущим, так что я думал, что открою магазин оружия Глава 42. В шаге от общения в обнаженном виде 


Я вернулся туда, где сидели Сильвия и остальные, закончил обед и поговорил с Маредой на счёт найма. Вскоре после этого мы покинули дом гильдии.


По дороге домой мы оставили Сильвию и Сакуру у таверны “Весенний Лист”, так что теперь только мы с Гарнет шли по ночной главной улице.


- Слушай, ты действительно наелась досыта.


- Конечно. Ты ведь сказал, что это твое угощение, так что если бы я много не ела, это было бы пустой тратой времени. Кроме того, и рыцари, и авантюристы зависят от своей выносливости, так что, если мне предложат поесть, я буду есть.


- ... Да, это правда. Без шуток, иногда это действительно становится вопросом жизни и смерти.


- Не правда ли?


Я знал, что Гарнет делала это не нарочно, но она напомнила мне о том, о чем мне не хотелось вспоминать.


Целыми днями я бродил по лабиринту, полагаясь только на родниковую воду, борясь с голодом и одиночеством.


Тогда, если бы я был хоть немного слабее, я бы наверняка умер, прежде чем смог выбраться оттуда.


- Кстати, Белый Волк, здесь всегда было так оживленно?


- Нет. Большинство магазинов закрывалось на ночь. Теперь, когда здесь так много искателей приключений, город просто кипит от жизни.


До недавних пор, все в Зелёной Лощине ложились спать, когда заходило Солнце. Он был похож на типичную загородную местность.


Исключение составляли большие постоялые дворы и дом гильдии, так что в любом случае толпы людей по ночам тогда не разгуливали.


Теперь, несмотря на поздний вечер, вокруг было очень много людей, и многие заведения вокруг все еще были открыты.


- Никто не знает, что в этом мире может произойти.


Основной причиной такого наплыва искателей приключений в этот город был "Лес Солнечных Часов", так как было известно, что под ним находилось и гнездо драконов, и замок короля демонов.


Тот, кто доказал их существование, был не кто иной, как я сам.


Если бы я умер до того, как сбежал из лабиринта... Или, скорее, если бы меня не оставили в лабиринте, то город остался бы таким же тихим, каким был всегда.


Я не был уверен, какая ситуация была более благоприятной для города.


Как человек, который повлёк за собой эти изменения, я решил, что должен поддерживать этот город, насколько это возможно, чтобы отплатить жителям.


- В таком случае, баня все еще открыта, верно? Пойдем помоемся перед тем, как идти домой.


- Я не против, но... Ах, не пойми меня неправильно, мне просто любопытно... Ладно… На чью сторону ты собираешься пойти?


Я задал свой вопрос окольным путем.


Гарнет скрывала свой пол, чтобы у неё была возможность оставаться рыцарем в Серебряном Крыле, которые запрещали женщинам вступать в их ряды.


Это условие всё ещё оставалось в силе, пусть сейчас она и была всего лишь работником в моем магазине, так как скрывала свой рыцарский статус.


В этом случае проблема теперь заключалась в том, что Гарнет должна была четко знать, на какую сторону ванны она собиралась войти.


Использование общественной бани было одной из тех ситуаций, когда ей было необходимо сделать выбор.


- Что? Ты говоришь о разделе ванной по полу? Я, очевидно, собираюсь арендовать отдельную ванну.


- Отдельную?


Когда я повторил ее слова, Гарнет рассмеялась.


- Там есть магазин, где можно принять личную ванну. Они предназначены для людей, которые не хотят показывать свою кожу простолюдинам и заставлять их чувствовать себя особенными, или для тех, кто пришел, чтобы неторопливо насладиться приёмом ванной.


- ...Понятно. Теперь, когда ты упомянула об этом, я вспомнил, что есть места, которые предлагают их.


- Это немного дорого, но будет лучше всего, если я воспользуюсь ванной в дорогом месте, которое не только даст мне возможность сбежать, на всякий случай, но и позволит заставить замолчать персонал с помощью взяток. Погоди, неужели ты забыл, что подобные места существуют, хотя и живешь здесь уже некоторое время?


- Ну, извини. Я всегда пользуюсь дешевой баней.


Теперь, я подумал об этом: Гарнет - сестра предводителя рыцарей.


Учитывая родословную семьи предводителя рыцарей, их активы могли бы соперничать с богатыми дворянами.


Иначе говоря…


В это трудно было поверить, особенно если принимать во внимание её головорезскую речь, но этот ребенок был, безусловно, настоящей богатой девушкой.


Судя по тому, как она пользуется частными ваннами в высококлассных банях, никаких финансовых проблем у неё быть не должно.


- Ладно, слушай, а как насчет этого? Раз уж ты угостил меня сегодня ужином, я заплачу за то, чтобы ты сегодня принял ванну. Завтра тоже будет тяжёлый день и много работы, так что тебе надо расслабиться, чтобы не разболелась спина или еще что-нибудь.


- Я не настолько стар.


Я решил не слишком зацикливаться на том, что я был вдвое старше Гарнет.


В любом случае, было бы невежливо с моей стороны отказаться от её любезного предложения без веской причины, поэтому мы отправились в баню, которую она нам порекомендовала.


Баня располагалась гораздо ближе к источнику родника, чем та, куда я обычно ходил.


Само здание было хорошо построено, и одного его высокого качества было достаточно, чтобы превзойти большинство мест в Зелёной Лощине.


- Никогда бы не подумал, что здесь есть подобные места. Я думал, что много знаю об этом городе, но, похоже, мне еще многое предстоит узнать.


- Это место предназначено для туристов, которые хотят насладиться горячими источниками, поэтому это не то место, куда будут ходить местные жители. Конечно, люди, работающие здесь, все же из города.


Мы вошли внутрь, и Гарнет быстро позвала знакомого служащего.


- Одолжи мне две комнаты из тех, что я обычно снимаю. Желательно угловую комнату и одну рядом с ней. Плачу за обе.


- Как пожелаете. Вот ключи от комнат.


Мы с Гарнет получили по ключу, и нас повели в отдельные комнаты.


- Хе-хе, слишком плохо для тебя. А ты думал, что мы вместе пойдем купаться?


-Конечно, нет. Я бы все равно сказал "нет".


Когда я ответил с некоторым раздражением на шутку Гарнет, мы подошли к номерам.


- Теперь я понимаю, почему есть люди, которые хотят использовать подобные комнаты.


Вся комната была ухожена, а просторная ванна была наполовину открытой, что значило, что можно было любоваться пейзажем во время купания.


Поскольку была уже ночь, все небо было усыпано звездами. Если бы был день, то я уверен, что вы могли бы наслаждаться естественной красотой долины.


Это то, чем человек наслаждается сам по себе, так что за это стоило заплатить высокую цену, чтобы иметь возможность очистить себя и в то же время расслабиться.


- Теперь я понимаю. Зелёная Лощина привлекала туристов своими горячими источниками. Неудивительно, что здесь есть такие предприятия, как это.


Я быстро вымылся, чтобы полностью погрузиться в роскошную ванну.


Когда я расслабился, впитывая горячую воду, я услышал голос Гарнет из другой комнаты.


- Эй, Белый Волк, есть минутка?


- Хм? Что?


Я подошел к углу со стороны окна и ответил.


Казалось, что комната Гарнет была спроектирована так же, как и моя, так что мы могли поговорить, несмотря на то, что нас разделяла стена.


Дизайн комнаты был похож на открытое пространство, поэтому, поскольку комнаты были близко друг к другу, мы могли общаться друг с другом без проблем.


- Перед ужином ты болтал с другими искателями приключений. Что это были за люди?


- ... Мне действительно необходимо говорить об этом?


- Ну конечно, ты же знаешь.


Я думал, что Гарнет ответит смешанным смехом, но вместо этого она заговорила серьезным, рыцарским голосом.


- Я твой телохранитель. На меня возложена обязанность проверять и контролировать тех, кто может представлять для тебя угрозу. Пусть даже если эти люди были частью той же гильдии, в которой состоял и ты.


- Понятно... Если причина в этом, то мне будет очень трудно не говорить.


Похоже, Гарнет поняла, что во время моего разговора с Дастином настроение было не очень хорошим.


В мои намерения не входило саботировать миссию рыцарей Серебряного Крыла и Гарнет. Это лучшая идея - рассказать ей о ситуации и позволить ей самой решить, как правильно поступить.


- Полагаю, ты спрашиваешь о Трэвисе и Дастине. Давай посмотрим, с чего же начать? Мы работали вместе больше десяти лет назад…


Я заговорил так громко, что только Гарнет в соседней комнате могла слышать мои рассказы о прошлом.



Мой навык Починки стал всемогущим, так что я думал, что открою магазин оружия Глава 43. Истории из прошлого от бывшего авантюриста 


(Прим. пер. Изменил прозвище Трэвиса с Чёрного мечника на Гора Чёрного Меча, так как раньше было не совсем точно.)


- Трэвис, Гора Чёрного Меча. Он был авантюристом, достигшим самого высокого возможного ранга: ранга А.


Как он и объяснял ранее своим участникам группы, он вступил в гильдию искателей приключений примерно в то же время, что и я.


Он был позитивным и смелым человеком, одним из тех, кого можно встретить в книжке про героя.


Мы впервые встретились, когда зарегистрировались в гильдии как новички ранга F.


Мы взяли несколько простых заданий и вместе поднялись до ранга Е. После этого мы оба одновременно присоединились к другой группе искателей приключений, чтобы учиться у них.


Я довольно быстро зарекомендовал себя медлительным человеком, в то время как Трэвис с самого начала показывал выдающиеся результаты.


Он продолжал расти по рангу с поразительной скоростью, и всего за год создал свою собственную группу.


- В конце концов меня втянули в его группу, но года через два я покинул её. Таким образом, свои первые три года я провел в путешествиях с Трэвисом.


- А почему ты ушел из группы? Судя по тому, что я слышала, он - прекрасный лидер.


- Потому, что он был слишком хорош. Он продолжал ходить в сложные подземелья, в то время как я мог использовать лишь “починку”, поэтому я не мог идти с ними наравне.


- В отличие от меня, Трэвиса любил Бог, что защищал искателей приключений.


Несмотря на это, он заметил, что мне приходится нелегко в сложных подземельях, поэтому он решил пойти в более легкое подземелье с более низким рангом.


Я не мог позволить ему сделать это.


Это значило, что я удерживаю его от достижения успеха в его деле. "Не обманывай меня, об этом не может быть и речи." - Подумал я. Я никогда не смогу взять на себя такую ответственность.


Я стал авантюристом благодаря сногсшибательным рассказам об авантюристе, на которого я смотрел снизу вверх, поэтому для меня было абсолютно неприемлемо разрушать мечту человека, который мог бы воплотить её в реальность. Я скорее умру, чем сделаю это.


- Именно поэтому я и покинул группу. Из-за проблемы с моей гордостью как некомпетентного человека.


- ... Знаешь, тебе действительно нравится унижаться.


- Трэвис сказал мне то же самое.


Я услышал плеск воды, как будто что-то ударилось о горячую воду.


Гарнет, вероятно, отвлекалась, чтобы не сказать то, что было у неё на уме.


- Даже после того, как я ушел, я все еще иногда видел Трэвиса и его запросы на починку... Затем я снова присоединился к его группе примерно через два года...  Так что, это было около десяти лет назад. Тогда-то я и познакомился с Дастином.


- Точно! Я уже слышала это имя - Дастин! Если я немного дольше подумаю, то, вероятно, смогу вспомнить, откуда я это слышала…


- Ты, наверное, вспомнишь, когда услышишь остальную часть истории. Я продолжу.


- Дастин, копьеносец с двумя копьями. Сейчас он авантюрист ранга А, как и Трэвис.


Когда мы впервые встретились, у Дастина был ранг Е, такой же, как и у меня, в то время как Трэвис уже достиг ранга B к этому моменту.


Примерно в то же время десять лет назад гильдия искателей приключений обнаружила неисследованное подземелье и послала туда несколько отрядов, чтобы исследовать его.


Дастин, Трэвис и я были в разных группах, но во время исследования мы столкнулись с некоторыми проблемами, из-за которых несколько групп просто распались. Трэвис принимал участников из других групп в свою собственную.


Именно так мы с Дастином оказались вместе под предводительством Трэвиса.


- Дастин тогда был более или менее саркастичен, но, всё же, он был веселым и общительным парнем.


- Веселым и общительным? Мы точно всё ещё говорим о парне, который выглядит так, будто он вылез из могилы?


- Была причина, по которой он превратился в того, кого мы видели сегодня.


- В то время у Дастина не было двух копий.


Я слышал, что у него был напарник, с которым он работал вместе, и оба они владели волшебными копьями, и в основном выполняли задания по зачистке.


Прежде чем стать авантюристами, они были наёмниками, так как желали заработать деньги. Из-за этого их боевые способности были выше того, что говорил о них ранг авантюриста.


- Его напарник был убит демонами, живущими в том подземелье.


- ……


- Именно я был свидетелем смерти его напарника. Я побежал к нему так быстро, как только мог, но было уже слишком поздно. Не было времени, чтобы я сожалел о своей беспомощности в тот момент.


Я так часто вспоминал эти сцены, когда чинил раны Сакуры и Гарнет, нанесенные драконом, что меня тошнило от них.


Смотреть, как кто-то погибает у тебя на глазах, было ужасно, и неважно, сколько раз я это испытывал.


- Дастин впал в ярость, а затем, используя магическое копье своего партнера, убил главаря демонов... Другими словами, короля демонов, что контролировал подземелье. После этого он ходил вокруг, убивая только демонов, что называли себя повелителями демонов.


- ... Теперь я вспомнила. У него есть еще одно прозвище.


Судя по звуку, Гарнет высунулась из окна.


- Дастин, убийца королей демонов. Это авантюрист, который убил по меньшей мере трех королей демонов за последние десять лет. У него самое большое количество убийств, если не считать героев, признанных Королевством.


- Лично мне это прозвище не очень нравится…


- После того дня было еще несколько случаев, когда мы с Дастином работали вместе.


С тех пор мы никогда больше не работали втроем с Трэвисом, но Трэвис, будучи в своем репертуаре, несколько раз приглашал Дастина в свою группу.


Очевидно, он делал это потому, что в подземелье либо был король демонов, либо была очень высокая вероятность, что он там был.


Поначалу Дастин сражался в порыве ярости, используя её как движущую силу, но с годами она наросла до такой степени, что его энтузиазм почти исчез.


Было похоже, что он просто стал “машиной для убийства королей демонов”.


- Вот и всё, что я могу рассказать. У тебя остались какие-нибудь вопросы?


- Нет... Всё в порядке. Этого было вполне достаточно. Спасибо, что рассказал мне.


После того как я рассказала ей о прошлом Дастина, отношение Гарнет немного смягчилось.


Я не знал подробностей, но у Гарнет был зуб на людей, которые имели дело с незаконным мифрилом.


Возможно, именно поэтому она, вероятно, чувствовала какую-то связь с Дастином, который решил жить ради мести тем, кто называет себя королем демонов.


- Ладно, давай пойдём домой. Теперь я хорошо себя чувствую и, к тому же, согрелся.


- Конечно, счастливого пути. Я здесь останусь ещё ненадолго.


- Что ты такое говоришь? Ты единственная, у кого есть ключ. Если ты говоришь мне идти первым, то дай мне ключ.


- А?


- Хм?


Было ясно, что мы не на одной волне.


Поскольку у меня было плохое предчувствие по этому поводу, я решил задать ей определенный вопрос, чтобы убедиться в своих мыслях.


- ...Эй, Гарнет, а где ты остановишься, ты же вроде собираешься пробыть некоторое время в Зелёной Лощине?


- Разумеется, в твоём доме. Он такой большой, что в нем наверняка найдутся одна или две пустые комнаты, не так ли?


Все было именно так, как я и ожидал.


Когда Феликс сказал, что оставляет Гарнет "здесь", чтобы она могла защитить меня, он имел в виду, что оставляет ее в моем доме, а не в городе.


Я совершенно не понял того, что он сказал. Я должен был заранее с ним это обсудить.


- Нет-нет-нет... Это очень плохо, тебе не кажется? Не говори таких глупостей.


- Это ты ведешь себя глупо.


Я думал, что мои слова были вполне здравыми, но Гарнет, судя по ее ответу, казалась ошарашенной.


- Будь то убийство или похищение, лучшее время, чтобы поймать тебя - это прийти ночью, когда у тебя нет клиентов. Ты живешь один в отдельном доме за городом, ты хоть знаешь, как легко скрыть свои преступления в таких местах? Если я не останусь там с тобой, как я смогу защитить тебя?


- Гхм…


К сожалению, я не мог возразить. Если я просто проигнорирую тот факт, что Гарнет была девушкой, то то, что она предложила, действительно было лучшим вариантом.


На самом деле, из-за этого все остальные планы выглядели плохими и не подлежали обсуждению.


- Так что, вот так. Надеюсь, ты позаботишься обо мне, Белый Волк.


Я понял, что это не мое воображение, когда услышал голос Гарнет, эхом отдававшийся издалека.



Мой навык Починки стал всемогущим, так что я думал, что открою магазин оружия Глава 44. Время от времени веду себя как настоящий управляющий магазина 


На следующий день я проснулся на своей знакомой, удобной кровати от необычного запаха, возбуждающего мой аппетит.


Мой магазин находился далеко от других домов, так что запах чьего-то завтрака не мог проникнуть сюда.


Когда я встал с кровати и направился в столовую, мне пришла в голову нелепая мысль, что кто-то разбил лагерь возле моего магазина.


- О. Я использовала ингредиенты, что были под рукой, так что не обращай на меня внимания.


... По какой-то причине Гарнет оказалась на кухне. Не говоря уже о том, что она готовила простенький завтрак.


Пока я пытался понять, что происходит, Гарнет нахмурилась, словно была чем-то недовольна.


- Что у тебя с лицом? У тебя какие-то проблемы? Я проголодалась, так что теперь поделать? Радуйся, что я не разбудила тебя, чтобы ты приготовил мне завтрак.


- Нет... Я ни на что не жалуюсь, просто это, ну, удивительно…


- Рыцарь должен хорошо разбираться в кулинарии, потому что иногда ему приходится разбивать лагерь на открытом воздухе. Авантюристы вроде тоже должны иметь такие навыки, не так ли?


Гарнет была права, было довольно много авантюристов, которым надоела консервированная пища и черствый хлеб, и они научились готовить.


В больших группах обычно нанимали специального человека, чтобы он готовил для них еду, но групп, которые так делали, было не так уж и много.


- Я и тебе приготовила немного. Это ничто по сравнению с готовкой Сильвии, но вроде должно быть достаточно хорошо для того, чтобы наполнить желудок сразу после пробуждения.


- ... Я ценю это. Спасибо.


Съев легкий завтрак, приготовленный для меня Гарнет, я начал готовиться к сегодняшнему открытию.


- Кстати, как прошел разговор? Тот самый, о найме на работу.


- Я попросил дом гильдии кое-кого поискать. Они собираются подать заявление о найме на краткосрочную работу, так что мне остается только ждать.


- Это запрос, да? Интересно, взял ли его кто-нибудь сразу после того, как заявление повесили?


Я попросил Мареду повесить объявление вчера вечером, сразу после ужина.


Мареда сказала, что сделает это как можно скорее, но даже если бы она сделала это сразу после нашего разговора, прошла всего одна ночь.


Если бы она повесила его вместе с обычными заданиями рано утром, то моя просьба была бы выполнена где-то сейчас.


Я предполагаю, что не смогу никого нанять до того, как мы откроем магазин сегодня.


- Прошу прощения!


... По крайней мере, мне так показалось, когда я услышал голос молодой девушки из передней части магазина.


У входа стояли девочка и мальчик, оба похожие на искателей приключений.


- Мы по поводу запроса в доме гильдии. Это магазин "Белый Волк"?


Девушка была довольно высокой, с длинными светлыми волосами. Ее глаза напоминали каштаны, и она дружественно улыбалась.


Рядом с ней был мальчик. Он был меньше Гарнет и примерно на голову ниже девочки.


У него были короткие волосы, темнее черных чернил, а глаза делали его страшным и показывали его неприступность.


Поскольку они были полной противоположностью друг другу, это создавало хороший баланс и заставляло меня чувствовать себя увереннее.


- Я очень удивлен. Вы уже взяли запрос? Я вас раньше не видел, вы недавно приехали в Зелёную Лощину?


- Да, совершенно верно. Мы приехали вчера поздно вечером, и наши кошельки уже порядком опустели. Вот почему мы выбрали работу, которую можем начать выполнять прямо сейчас.


Несмотря на то, что девочка говорила дружелюбно и уважительно, мальчик молчал и не пытался говорить.


- Ох, я Мелисса. А это Наги.


- ... Приятно познакомиться.


Наконец мальчик что-то сказал. Его голос был довольно низким для человека его размеров.


- Мелисса и Наги, верно? Я владелец этого магазина, Люк. Вон тот человек - Гарнет, один из моих работников. Мы здесь единственные, кто официально тут работает, так что, когда дела идут туго, возникают некоторые трудности.


- Пожалуйста, предоставьте это нам! Мы раньше работали в оружейном магазине в другом городе, так что мы привыкли к такой работе!


- Это обнадеживает. Это всего лишь краткосрочный контракт, действующий с сегодняшнего дня и до следующего выходного дня. Я с нетерпением жду возможности поработать с вами.


Мы были так сосредоточены на разговоре, что уже почти пришло время открывать магазин. Я попросил Мелиссу и Наги немедленно приступить к работе.


Пусть и Мелисса упомянула, что они привыкли к такой работе, они и в самом деле работали довольно эффективно.


Мелисса говорила с покупателями искрящимся общительным тоном, в то время как Наги бесстрастно и быстро передвигался по магазину и помогал пополнять запасы товара.


Они работали так хорошо, что казалось, что работа здесь на короткий срок для них – пустая трата времени.


Однако они приехали сюда только для того, чтобы заработать денег на свои путешествия, так что я не мог задержать их здесь надолго.


Авантюристы всегда были такими.


- Мелисса... Тебя ведь так зовут, верно? Этот парень, Наги - выходец с востока?


Во время работы Гарнет подошла к Мелиссе и начала болтать.


- Так и есть, но что с того?..


- Это довольно неожиданно, но еще более неожиданно то, что он уже второй, кто приехал в этот город.


- Второй? Значит ли это, что здесь есть еще один выходец с востока, кроме Наги?


- Да, она наша подруга. Она часто приходит в магазин, чтобы помочь.


Гарнет говорила о Сакуре.


Жители Востока редко приезжают в Королевство Вестленд. Большинство из них тут надолго не задерживались и приезжали только на некоторое время, если у них была конкретная цель, например, как у Сакуры.


Сакура и Наги... Редко случалось, чтобы двое выходцев с востока так быстро прибыли сюда один за другим.


Пока я думал об этом, человек, о котором упоминали ранее, появился в магазине.


- Доброе утро, Люк. Как работа…


Как раз в тот момент, когда Сакура с силой распахнула дверь, она увидела Наги.


Они оба остановились и посмотрели друг на друга с серьезным выражением лица. Затем они оба заговорили одновременно.


- Киригакуре?! Что ты здесь делаешь?!


- Святая дева из Какуэна?!


Я не понял слов, которые сказал Наги, но догадался, что он имеет в виду Сакуру.


Не говоря уже о том, что он назвал Сакуру святой девой. Я думал, что она была самураем.


- ... Вы знакомы друг с другом?


Для начала я решил задать им простой вопрос.


Сакура слегка вздохнула, как будто была обеспокоена, и начала объяснять, тщательно подбирая слова.


- Это мой знакомый из моего родного города. Его зовут Киригакуре Наги. На востоке, мы всегда произносим фамилию первой, поэтому Киригакуре - это его фамилия. Хотя я и представить себе не могла, что он приедет в Вестленд.


- Это была моя фраза, Ширануи Сакура. Мне было так интересно, куда ты убежала, прихватив с собой хихи’ирокане. Подумать только, ты проделала такой долгий путь.


Судя по атмосфере, они оба, скорее всего, думали: "В конце концов я столкнулся с тем человеком, которого не хотел видеть.”


В любом случае, похоже, они были не в самых лучших отношениях.


Наверное, можно сказать, что они были враждебны друг к другу.


- Для начала…


Наги собирался продолжить, но Мелисса встала между ними.


- Успокойтесь! Хватит, стоп! Ну же, нам нужно работать!


- ... Чёрт, ладно.


Мелисса оттолкнула Наги, и он неохотно пошел доставать новые копья.


Как раз в тот момент, когда я подумал, что они вместе снова принялись за работу, Мелисса повернулась и посмотрела на Сакуру, и её лицо явно показывало, что она опасается ее.


Сакура, казалось, не замечала этого. Однако реакция Мелиссы совершенно отличалась от той дружелюбной манеры, которую она демонстрировала с утра.


- Всё понятно.


Гарнет подошла ко мне и ухмыльнулась.


- Мелисса беспокоится, что парень, в которого она влюбилась, только что столкнулся со старым другом, который оказался женщиной. Она осторожничает, чтобы его не украли.


- Независимо от моего отношения к подобному, реакция Сакуры и Наги была похожа на что-то вроде "я столкнулся со своим врагом за пределами поля боя”. В любом случае, это удивительно.


- Разве? Только потому, что она ведет себя дружелюбно снаружи, не означает, что она так же добра внутри.


- Нет, я говорю не о Мелиссе. Я просто удивился, что ты можешь понимать все тонкости любви.


За стойкой никто не заметил, но моя нога получила резкий удар снизу.



Мой навык Починки стал всемогущим, так что я думал, что открою магазин оружия Глава 45. Воссоединение с чёрным магом 


С тех пор как я нанял тех двух авантюристов, Мелиссу и Наги, Белый Волк сумел без проблем справится с таким количеством посетителей до следующего выходного дня.


Как обычно, вокруг Сакуры и Наги царила напряженная атмосфера, но оба они были настроены по-деловому, так что ничто не мешало им работать.


На самом деле, я все больше нервничал из-за Мелиссы, которая с каждым днем становилась все более настороженной.


Прошла неделя, и сегодня магазин был закрыт.


- Даже несмотря на то, что магазин закрыт, мы все равно должны работать. Это довольно сложно.


- Если ты собираешься и дальше жаловаться на то, как у тебя всё сложно, то иди и найми ещё несколько рабочих. Если ты наймешь еще трех или четырех человек, у тебя будет больше времени на отдых.


- Я уже думал об этом раньше, но если бы я мог это сделать, то уже сделал бы.


Пока мы с Гарнет разговаривали, мы также шли к подземелью "Лес Солнечных Часов".


Сегодняшний план состоял в том, чтобы отправиться в "Коридор Тысячелетнего Ада" через потайную лестницу на пятом этаже подземелья и собрать мифрил.


Трэвис попросил меня нанести мифрил на его перчатки. К тому же, я хотел увеличить наш текущий запас мифрила.


Столько мифрила я мог бы и донести сам, но у меня было ограничение на количество мифрила, которое я мог добыть за один раз, так что Гарнет была здесь и в качестве телохранителя, и в качестве посыльного. В её присутствии мне было гораздо меньше о чем беспокоиться.


- ... А? Эй, Белый Волк, неужели дорога в подземелье всегда была такой ухоженной?


- Её починили, когда мы строили Форт. Было бы затруднительно переносить материалы в самый низ, если бы этот путь оставался таким же, как раньше.


Самый короткий путь к подземелью - естественная тропа, от входа в "Лес Солнечных Часов" до пятого этажа этого подземелья - полностью изменилась.


Земля стала более плотной, и все сорняки и растения, которые росли на ней, были убраны, превратив тропинку в чистую и легкую для ходьбы дорогу.


Кривые и неровные места были закруглены в гладкий склон, что позволяло телегам с материалами легко передвигаться по тропе.


- Это разрушит подземелье. Теперь здесь настолько легко, что можно даже устраивать пикники.


- Подземелья открытого типа ранга Е в основном похожи на это. Если не обращать внимания на монстров, то здешние животные и растения превращают это место в один большой пышный зеленый бассейн.


Вот почему обычные люди и авантюристы ранга Е свободно приходили сюда и уходили, пока мы не обнаружили пещеру, что ведёт к "Территории Короля Демонов", где жил король демонов Гэндальф.


Некоторое время после того, как мы обнаружили пещеру, здесь было довольно неспокойно, но завершение строительства Форта Нижней Лощины развеяло эти страхи.


"Лес Солнечных Часов" теперь был безопаснее и спокойнее, чем раньше.


Пока я разглядывал начинающих искателей приключений, усердно собиравших травы, мы уже добрались до Форта, расположенного на пятом этаже.


- Рыцари, солдаты и искатели приключений... Когда я прихожу, здесь всегда так много людей.


- Эх. Так вот, насколько это подземелье обычно наполнено людьми. Здесь очень многолюдно, в отличие от города.


Гарнет с большим интересом оглядела Форт.


Я не знал, пока Гарнет сама не сказала мне, что она впервые посещает Форт Нижней Лощины.


Когда мы строили Форт, у Гарнет были кое-какие дела с рыцарями, поэтому она уехала из Зелёной Лощины. А как только мы закончили, Гарнет сразу же назначили моим телохранителем, так что у нее не было никакой возможности самой спуститься на пятый этаж.


- Потайная лестница, к которой ты направляешься, находится где-то в другом месте, верно?


- Да, немного дальше.


Потайная лестница находилась внутри корня большого дерева, расположенного дальше в подземелье.


Спускаясь по этой лестнице, можно попасть в "Коридор Тысячелетнего Ада", а использование “разбора” на стенах лабиринта позволит добыть мифрил... Он и был сегодняшней моей целью.


Как раз, когда мы собирались направиться к дереву с лестницей, мы увидели группу рыцарей, собирающихся войти в Форт, и остановились.


Рыцари в плащах Золотого Клыка, привели с собой женщину с длинными черными волосами.


Рыцари полностью окружили женщину. Никто за пределами их группы не смог бы сказать, пытаются ли они защитить женщину или убедиться, что она не пытается убежать.


- А разве она... Только не говори мне, что это Нуар…


Я никак не мог оставаться спокойным.


Женщина, которую сопровождали сюда рыцари, без сомнения, была черным магом, Нуар.


Она была частью отряда героя, что бросил меня в лабиринте.


Кроме того, она была единственной, кому удалось сбежать из замка короля демонов, и единственной, кто вернулся на поверхность живым.


- Эй, Гарнет, я думал, что рыцари Серебряного Крыла отвезли Нуар домой.


- Так и должно было быть. Мы должны были провести расследование, а также гарантировать её безопасность... Эй! Эй вы, ребята! Погодите-ка! - Крикнула Гарнет и подбежала к рыцарям.


Рыцари открыто показали, как они ее опасаются, и встали на ее пути.


- Чего тебе надо, малыш?! Стой прямо здесь!


Очевидная реакция. На Гарнет не было рыцарских доспехов, а поскольку она обычно носила шлем, закрывающий ее лицо, рыцари не узнали в ней никого из своих.


Гарнет, казалось, поняла этот момент и повернулась, пытаясь привлечь внимание рыцаря ко мне.


- О, Люк, ты тоже тут. Что-нибудь нужно?


- ... Эта женщина - Нуар, член группы героя Сокола, верно? Я слышал, что рыцари Серебряного Крыла должны позаботиться о ней. Что она здесь делает?


Я сразу перешел к делу и спросил, что именно меня интересует.


В подобных ситуациях было бы пустой тратой времени пытаться получить информацию окольным путем.


К счастью, я получил прямой приказ от Его Величества помочь со строительством форта, так что Рыцари Золотого Клыка были хорошего мнения обо мне.


Если бы у меня были привилегии, я мог бы использовать их в такие моменты, как сейчас.


- Она - часть нашего плана по атаке замка короля демонов. Она будет нашим гидом по "Территории Короля Демонов". Капитан Кармин из рыцарей Серебряного Крыла дал нам своё согласие.


Услышав это, Гарнет недовольно нахмурилась.


Капитан Кармин был начальником Гарнет, а также ее кровным старшим братом.


Должно быть, она была недовольна тем, что ей ничего не сказали о том, что они делали с Нуар.


- Ну что ж, мы очень спешим, так что нам пора идти.


Рыцари развернулись и снова направились к форту, но Нуар почему-то воспротивилась и подошла к нам с Гарнет.


- ... Люк... Можно тебя кое о чем спросить?.. Где ты живешь и чем занимаешься сейчас?..


Под черной челкой, спускавшейся до самых глаз, было заметно её беспокойство и тревогу.


Она как будто боялась услышать мой ответ, но все равно должна была спросить.


- Ну, раз уж такое дело, то я решил отдохнуть от приключений. Сейчас я владею оружейным магазином в городе, что сверху этого подземелья.


- ... Я, знаешь ли… Из-за нас ты в конце концов ушел из авантюристов... Гхм... Я знаю, что ты не простишь меня, даже если я извинюсь... Но…


- Я вовсе не собираюсь прощать тебя.


Плечи Нуар задрожали. Они дрожали не потому что она была встревожена, но, вероятно, потому, что она боялась.


- Однако я не собираюсь держать на тебя зла. Мне вполне нравится работа в оружейном магазине. Я так занят, что у меня уже голова идёт кругом. У меня нет ни времени, ни сил вымещать на тебе свою затаенную обиду.


Таковы были мои истинные чувства.


Все было бы по-другому, если бы это был герой, что вернулся, но обращать на это внимание было пустой тратой энергии.


Теперь я обрел много вещей, которые были важнее этих чувств.


Нуар не находила слов и опустила голову, даже когда Рыцари Золотого Клыка увели ее прочь.


Как только они скрылись в форте, Гарнет хмыкнула.


- Эта цыпочка, должно быть, винила себя за то, что они сделали с тобой. Если бы она получила какое-то наказание, ее чувство вины стало бы меньше, и она чувствовала бы себя лучше. Ты довольно хорошо на это ответил.


- Но на самом деле это не входило в мои намерения…


В любом случае, я уже услышал от нее все, что хотел услышать.


Судя по результатам моего разговора с рыцарями, у меня не было абсолютно никакой необходимости или права вмешиваться.


Мы разобрались с нашей побочной целью. "Давай поторопимся и закончим то, ради чего мы сюда пришли." - Подумал я.


Как раз в тот момент, когда мы собирались уходить, к нам со стороны форта в большой спешке подошел человек в чем-то, похожем на одежду инженера.


- Господин Люк! Как хорошо, что вы здесь! Пожалуйста, помогите нам!


-  ... Это может подождать, пока я закончу свои дела?


- Если вы быстро управитесь, то пожалуйста! Видите ли, мы могли бы узнать секреты руин, где вы с героем сражались!
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Тем временем, мы с Гарнет закончили собирать мифрил и вернулись в Форт Нижней Лощины.


Мы еще не слышали подробностей, но, по-видимому, был совершен некоторый прорыв в исследовании руин под "Территорией Короля Демонов".


– Это было еще тогда, когда строился этот форт.


Герой, Сокол, превратившийся в химеру с драконьими частями тела, атаковал базу, на которой должен был быть построен форт.


Затем, из-за какой-то неоправданной обиды, он набросился на меня. Он упорно преследовал меня, несмотря на огромную разницу в силе между нами.


Наконец, я закончил бой, обманом заставив Сокола провалиться сквозь землю и спуститься в место, что находилось ниже "Территории Короля Демонов". Сейчас мы направляемся к таинственным руинам, где произошло сражение.


- Но разве отсюда можно добраться пешком до тех руин?


Мы проходили через пещеру, которую люди называли "Пещера Дракона", чтобы попасть на другую сторону Форта Нижней Лощины, который находился на "Территории Короля Демонов".


Раньше это пространство под землёй представляло собой бесплодную пустошь, в которой было много крутых скалистых холмов и гор, до того, как был построен форт.


Горная местность была разделена пополам крутой долиной, и вход в наше место назначения находился в самом ее низу.


- Тебе не о чем беспокоиться. Существует путь, который может привести нас на дно долины без использования специальных навыков. Мы обнаружили его еще в самом начале нашего исследования.


Инженер повел нас вниз по склону горы.


Не было бы ничего странного, если бы мы столкнулись здесь с монстрами, но Гарнет, которая обладала отличными боевыми навыками, была с нами, и, к тому же, Рыцари Золотого Клыка одолжили нам солдата на всякий случай, так что мы продолжили идти, ничего не опасаясь.


- ... Что-то непохоже на лёгкий путь.


- И все же этот маршрут мы тщательно выбрали среди многих других.


"Это ведь даже нельзя назвать тропой." - Подумал я.


Тропинка была такой узкой, что на ней могла поместиться только половина нашего тела. Нам пришлось держаться за выступающие из горы камни, чтобы спуститься вниз.


Это была полная противоположность хорошо сделанной тропинке в "Лесу Солнечных Часов".


Возможно, когда-нибудь по этой тропинке будет легко подниматься и спускаться, но, думаю, до этого момента пройдёт ещё много времени.


- Вы, ребята, каждый божий день ходите по такой тропинке? - Удивленно спросила Гарнет, но инженер рассмеялся и покачал головой.


- Конечно, нет! В долине обосновали базу, поэтому большинство из нас остается там на ночь. Люк, вы не хотите там переночевать?


- Нет, всё в порядке, спасибо. Я должен открыть свой магазин завтра утром.


Мы продолжали спускаться по тропинке, прижимаясь к скале, и в конце концов достигли дна.


В последний раз, когда я спускался сюда... Вернее, когда я упал сюда, ожидая смерти, местность выглядела совсем по-другому.


Прежде всего, там были люди, что ходили по долине, будто бы сейчас это было абсолютно нормально.


Повсюду стояли искусственные сооружения, похожие на здания, что делало этот район похожим на лагерь искателей приключений.


- Передовая, где сейчас сражаются с армией демонов находится немного ниже. Эта территория уже находится под нашим контролем.


- Эээ... Всё идет быстрее, чем я думал.


- Строго говоря, демоны с самого начала не контролировали этот район, поэтому мы решили рискнуть и занять его.


По словам солдата, который сопровождал нас, дальше по реке, на другой стороне были равнины, которые действительно были под властью демонов. Даже для сильных авантюристов требовалось немало усилий, чтобы проникнуть в этот район и что-нибудь выяснить.


Пока я слушал разъяснение, я огляделся и увидел двух знакомых авантюристов.


- Эй, кажется это Наги и Мелисса. Похоже, ты в самом разгаре приключений.


- А, управляющий! Спасибо вам за предоставленную возможность поработать!


Мелисса, как обычно, улыбнулась нам.


Стоя рядом с ней, Наги, казалось, был немного погружен в свои мысли, но прежде чем я понял это, он уже оказался в одном шаге от меня.


- А?!


- ... Я тебя предупреждаю. Если Ширануи Сакура попросит сделать ей катану с хихи’ирокане, будет мудро с твоей стороны отказаться. Если ты считаешь эту женщину своим товарищем, то сейчас же смени мнение.


Я не мог ответить на то, что сказал мне Наги.


То, что он сказал, было довольно расплывчато, но и без этого не было смысла меня предупреждать. Я даже не мог придумать, как ему ответить.


Сакура ведь уже просила меня сделать катану с хихи’ирокане, и я даже планировал отполировать ее через несколько дней.


Пока я ломал голову, пытаясь решить, стоит ли мне рассказать об этом Наги, Мелисса позвала его, и он ушел.


- Управляющий, мы возвращаемся к нашим исследованиям. Если вам что-нибудь понадобится, пожалуйста, только попросите!


- ... Прошу нас простить.


Они оба слегка кивнули и направились наверх.


Видя, что наш разговор окончен, инженер и солдат заставили нас продолжить.


Меня немного беспокоило, что я никак не могу понять смысл предупреждения Наги, но сегодня мы пришли сюда по другой причине, и это главное.


- Вход в руины находится здесь. Но я думаю, что господин Люк уже знает об этом.


- ...Аааа, теперь я вижу. Вы переделали дыру, которую создал герой.


Ранее, когда за мной гнался герой и я упал в эту долину, я использовал "разбор", чтобы открыть дыру в каменной стене.


Конечно, я закрыл её с помощью "починки", но герой пробил стену силой и продолжил преследовать меня.


Теперь эта дыра была убрана и превратилась в что-то, наподобие входа в руины.


Во всяком случае, мы вошли и оказались в проходе между развалинами. Я повернул в ту сторону, где сражались мы с героем.


- Господин Люк, это совсем другой путь.


- …? Но герой и я сражались именно здесь…


- Мы кое-что обнаружили, но это было на другой стороне. Сейчас путь будет довольно сложным, так что, пожалуйста, следуйте за мной, чтобы не заблудиться.


Мы последовали за инженером по тропинке, противоположной той прямой, по которой я шел раньше.


Этот путь разветвлялся и часто пересекался с другими путями, что делало его похожим на лабиринт.


Потолок излучал свет точно так же, как небо того подземелья, освещая путь. На стенах виднелись следы, указывавшие маршрут, по которому нужно было идти.


(Неужели эти следы оставлены авантюристами, которые отважились здесь пройти?..)


Возможно, многие искатели приключений были профессионалами в исследовании руин, но мало кто из них был таким же профессионалом в изучении реликвий.


Когда авантюристы находят неизвестные артефакты в лабиринте или руинах подземелья, они приносят информацию или, если возможно, образец артефакта, чтобы передать это исследователю, который на этом специализируется, для анализа.


Для подобных заданий большинство людей нанимает авантюристов ранга С и выше. Для того чтобы исследователи или авантюристы, которые сопровождают их, не заблудились, они обычно оставляют такие следы.


(Как и ожидалось, это всего лишь группа высокоранговых авантюристов, которые приходили сюда раньше. Похоже, что они тщательно проверили каждый уголок этого места во время своих путешествий.)


... Думая об этом, я почувствовал, что снизу на меня смотрит пара глаз.


- Гарнет... Что-то не так с моим лицом?


- Нет, не совсем?.. Просто всякий раз, когда тебе приходилось идти в подземелье, ты выглядел так, будто хочешь умереть, но сейчас ты выглядишь вполне счастливым. Неужели известие о новом открытии так взволновало тебя?


"Это неправда." - Хотел сказать я, но понял, что не могу сказать, что она ошибается.


Раньше мне нужно было собрать все свое мужество, чтобы просто войти в "Лес Солнечных Часов", но теперь я этого больше не чувствовал.


Это было определенно благодаря той встрече с королем Альфредом.


Нынешний король этой страны был искателем приключений. В тот момент, когда я обнаружил, что искатель приключений, которого я искал, но не знал, как его зовут, на самом деле был королем, мне показалось, что на моём сердце пропала тяжесть.


- Это лицо подходит тебе больше, чем то раздражающее лицо, которое было у тебя раньше.


Гарнет рассмеялась и шлепнула меня по спине. Она не использовала никаких навыков, чтобы усилить удар, так что я только чувствовал мягкость ее истинной силы.


- Наша цель как раз впереди. Я уверен, что вы будете удивлены.


В конце тропинки было большое пространство, которое заставило меня широко раскрыть глаза.


Стены и пол были выровнены и покрыты художественной резьбой. Потолок, до краев наполненный светом, был довольно высоко, так что, чтобы его увидеть, нужно было смотреть вверх.


Затем на стене, обращенной к нам, у входа, появилась массивная дверь.


- Вот... Вот это зрелище…
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- Вот это зрелище…


У меня закружилась голова, когда я окинул взглядом огромное подземное помещение.


Здесь было множество инженеров и исследователей, которые изучали стены и пол и спорили друг с другом.


Также, там была большая группа искателей приключений, которых наняли для защиты.


Поскольку рыцари сражались с демонами у нижнего ручья долины, они, вероятно, не могли позволить себе послать своих парней с передовой в такое место, как это.


Лидер, командовавший отрядом авантюристов, был —


- О! Люк, ты тоже здесь! Что ты делаешь в таком месте?


- Трэвис, ты... Ты выглядишь так, словно находишься сейчас в самом разгаре.


- Совершенно верно. Я исследую руины и охраняю исследователей. Здесь нет ни одного монстра, но они хотели как-нибудь защититься, на всякий случай.


Затем Трэвис посмотрел на Гарнет, которая стояла рядом со мной.


- Я уже видел тебя раньше, там, в баре. Ты брат Люка?


- Он единственный работник в моем оружейном магазине. Я давно хотел нанять побольше людей, но, к сожалению, экономический взрыв только усложнил мне поиск людей для найма…


- Хахаха! Авантюристы о таком и не беспокоятся! На самом деле, у нас слишком много ребят, которые хотят присоединиться к экспедиции, нам довольно трудно это решить! Ну что, завидно?


- Не говори так, лучше дай мне кого-нибудь из этих парней. Кроме того, я надеюсь, что твоя группа бросит тебя, и ты окажешься в полном одиночестве.


Поскольку мы давно знаем друг друга, то могли говорить и с сарказмом.


Прошло не так уж много времени с тех пор, как я познакомился с жителями Зелёной Лощины, так что мы были не на том уровне, чтобы я мог так легко отпускать шутки.


Сейчас я веду с Гарнет довольно непринужденные беседы, но если сравнить их с моими отношениями с Трэвисом, которого я знаю уже много лет, то мне кажется, что между нами все еще есть некоторая дистанция.


Из-за этого я слишком сосредоточился на бессмысленном разговоре между Трэвисом и мной.


- О, кстати, я все еще не представился этому парню. Я - Трэвис, Гора Черного Меча. Или ты уже слышал обо мне от Люка?


- Меня зовут Гарнет. Я слышал, что вы были знакомы с моим боссом с того времени, как вы оба начинали работать авантюристами.


Гарнет увидела, как Трэвис протянул ей руку для рукопожатия, и улыбнулась, как плохой ребенок, которому только что пришла в голову шутка.


В тот момент, когда они пожали друг другу руки, Гарнет вложила немного силы в свою правую руку.


- Получай!


- Оо?!


Гарнет, должно быть, сжала его руку так сильно, что мои кости заскрипели бы от боли, но Трэвис выглядел так, словно ему было весело, и тоже вложил немного силы в свою руку. Они вдруг сцепились за руки.


Пара искателей приключений подошла на это посмотреть, радостно крича и издеваясь.


- Хахаха, Люк! А в этом парне что-то есть! Послушай, я не пытаюсь высмеять твою работу, но я честно думаю, что ты растрачиваешь его потенциал, заставляя его работать в оружейном магазине!


Невежество - это блаженство, как говорят люди. Сдерживая смех, я беспечно отвернулся, чтобы он не заметил.


А что будет, если Тревис узнает, что его противник - девушка, его худший страх? От одной только мысли об этом мне захотелось расхохотаться.


- ... Кхм, господин Люк. Думаю, мы уже могли бы перейти к главной причине, по которой мы сегодня здесь… - Сдержанно попросил инженер, так что я очистил свои мысли и вернулся к главной теме разговора.


- О, извините. Вы же хотели, чтобы я что-то починил, верно?


Он привез меня сюда, потому что хотел, чтобы я кое-что починил.


Мне больше нечего было делать здесь, и это я понимал больше всего.


- Нам сюда.


Инженер подвел меня к распределителю маны, который находился у массивной двери, закрывающей всю стену.


Распределитель был устройством, что находился в искусственных подземельях. Они использовались для ловушек или для управления открытием и закрытием люков и дверей.


Крышка была снята, так что внутренняя часть распределителя была открыта, но даже на первый взгляд было очевидно, что она сломана.


- Как вы можете видеть, были нанесены значительные повреждения. Члены исследования, у которых была "починка", не могли его починить, и если мы попытаемся починить его вручную сами, то кто знает, сколько времени это займет у нас…


- Понятно... У вас есть что-нибудь, что я могу использовать в качестве материалов?


- Да, пожалуйста, используйте это.


Я держал мешочек, который дал мне инженер, и сломанный распределитель маны, и использовал свою ману, чтобы активировать “починку”.


Это была одна из причин, по которой меня, парня, у которого нет ничего особенного, кроме "починки", бросали не абсолютно все группы авантюристов.


Механизмы подземелья не были непобедимы; они могли сломаться. Были случаи, когда люди не могли пройти дальше в подземелье, пока не починят определенный механизм, поэтому я расставил их по приоритетности и взял столько, сколько смог.


Но тогда я лишь поднял свои навыки до достаточно высокого уровня, чтобы делать их на протяжении пары лет, и даже тогда подобные ситуации возникали только раз в несколько месяцев, что делало их очень нестабильным способом заработка денег.


- ... Ну вот, кажется, я его починил. Пожалуйста, попробуйте.


- Большое вам спасибо! Ну что ж, приступим…


Инженер с радостью принялся управлять распределителем маны.


Распределительная коробка начала вибрировать, и я почувствовал, как мана просачивается сквозь стены и пол.


Каждый раз, когда в подземелье срабатывает неизвестный механизм, я чувствую, как внутри меня нарастают волны тревоги и любопытства.


- Ах.


- А?


Кроме того, я только что услышал один звук, который никогда не хотел бы слышать.


Как я и опасался, вибрация внезапно усилилась, и вся подземная комната задрожала.


- Что происходит?!


- Р-распределитель маны активировался сам по себе!


В конце концов я приготовился к тому, что меня похоронят здесь заживо, но на самом деле произошло нечто совершенно иное.


В глубине подземной комнаты раздался какофонический звук массивной двери, которая медленно открывалась сама по себе.


По другую сторону двери стояли...


- Големы... Притом большие…


Даже с того места, где мы стояли, я мог сказать, что их было больше десяти.


Големы были в несколько раз выше нас. Они стояли аккуратными рядами за дверью.


Странности на этом не закончились.


Големы начали двигаться один за другим, размахивая руками. Они шли вперед.


- О-они идут!


Когда инженеры запаниковали и попытались бежать, големы опустили свои сильные руки вниз, как будто они пытались раздавить их. Их руки врезались в пол.


Конечно, поскольку мы стояли рядом, и ремонтировали распределитель, мы не стали исключением. Один из големов замахнулся рукой прямо на нас.


(Черт...! С такой скоростью... Меня раздавит, прежде чем я смогу использовать “разбор”!..)


В следующее мгновение я увидел, как маленькая фигурка влетела прямо в бок голема, отбросив руку, которая собиралась ударить нас.


- Ты в порядке, Белый Волк?!


- Гарнет!


Как только она приземлилась, она бросилась прочь и с разворота ударила голема по ноге.


От атак Гарнет голем рухнул на спину.


Однако Гарнет продолжила яростно атаковать его.


Как только я подумал, что она собирается прыгнуть на голема, она высоко подняла свою напряженную ногу и замахнулась над его гладкой каменной поверхностью, пытаясь разбить ее.


- Эй! Где же его слабое место?!


- Где-то на его морде должно быть вырезано волшебное слово! Сотри первую букву!


- Стереть? Вот это, да?! Угх, какая боль!


Гарнет прицелилась в магическое слово, вырезанное на лице голема, которое находилось в том месте, где должен был находиться человеческий рот, и ударила по нему сжатым кулаком.


Ее удар уничтожил не только первую букву, но и все слово, но в любом случае голем наконец затих.


Гарнет продемонстрировала два своих навыка: один - её сверхчеловеческая сила, а другой – навык, укрепляющий её тело, позволяющий ей пробить камень голыми руками и при этом остаться невредимой.


Ранее, если бы она не была сбита с ног внезапной атакой большого дракона, прежде чем она смогла бы активировать свои навыки, я бы подумал, что у дракона не было бы ни единого шанса против нее.


- Ты сделала это!..


- Рано расслабляться! Там еще куча людей, которых мы должны увести!


Армия големов направлялась не только к Гарнет, но и ко всем остальным.


Отряд авантюристов Трэвиса быстро отреагировал и начал разбираться с ними.


- Группа два и три, защищайте инженеров и уходите! Первая группа, оставайтесь со мной! Это наше время блистать, сходите с ума сколько угодно!


Тревис атаковал големов, которые были спереди своими металлическими перчатками.


Массивный каменный кулак голема, опустившийся вниз, встретился с кулаком Тревиса.


- Ох!


Столкновение, громовой рев, удар.


Крупное тело голема было с силой отброшено назад и рухнуло вниз, приземлившись на затылок.


С точки зрения чистой силы, его удар был определенно сильнее, чем у Гарнет.


Вот кем был Трэвис на самом деле.


Одной его физической силы и храбрости было достаточно, чтобы доказать, что он в мгновение ока добрался до ранга А не по стечению обстоятельств.


- Давненько у меня не было таких противников, которых я мог бы поколотить. У меня рука чешется от желания подраться.


- А ты неплохо справляешься, старина!


- Я не настолько стар! Клянусь! Мне столько же лет, сколько и Люку!


- Э, серьезно?!


Два монстра с их невероятными физическими способностями намеревались уничтожить големов. Попутно они перекидывались словами, будто бы никакой опасности и вовсе не было.



Мой навык Починки стал всемогущим, так что я думал, что открою магазин оружия Глава 48. Гигантские големы против невероятно сильных монстров 


Более десяти гигантских големов медленно приближались к нам.


Големы - это искусственные монстры, которые не обладают особой подвижностью. Единственный способ, как они могут атаковать - это размахивать руками, но вот их сила и область удара делают их настоящей угрозой.


Обычные искатели приключений должны были бы тщательно подготовиться, прежде чем сражаться хотя бы с одним таким. Если бы они оказались в такой ситуации, это превратилось бы в одностороннюю драку, где искатели приключений были бы раздавлены насмерть.


- Слишком медленно!


Гарнет прыгнула на кулак голема, который ударил об пол, и побежала вверх по его руке. Затем она ударила Голема в нижнюю челюсть ударом с разворота.


Эта единственная атака уничтожила магическое слово, которое использовалось для оживления голема, и превратила его в кучку камней и грязи в форме человека.


- Второй есть!


- ……! Гарнет, сзади!


Другой голем позади Гарнет замахнулся на нее рукой, как только она приземлилась.


Как раз в тот момент, когда я думал, что Гарнет уже не сможет увернуться от неожиданной атаки, она скрестила руки над головой и блокировала кулак голема.


От удара пол под ногами Гарнет сломался, но так как она усилила своё тело с помощью маны, она не получила никаких повреждений.


- Пригнись, Белый Волк! Я сделаю всё возможное!


Как только Гарнет прокричала это, она крепко ухватилась за каменный кулак и изо всех сил повернулась боком.


Гигантское тело голема совершило полный оборот в воздухе, вокруг своей руки, за которую ухватилась Гарнет.


- Уооа!!


Голем влетел в двух других големов, прибив их всех к стенке.


- Какой нелепый ход!


Разбитые големы рухнули на землю вместе со стеной.


Это всё равно, что если бы беда приняла форму молодой девушки.


С точки зрения скорости и точности, Сакура определенно была впереди. Однако ничто не могло сравниться с мощью и выносливостью Гарнет.


Предположим, у Гарнет действительно есть какая-то слабость. Либо она была восприимчива к внезапным атакам, либо не знала, что делать, если сражение затянется.


Судя по тому, как она спонтанно активирует свои навыки, это потребовало бы много маны на большой промежуток времени. Поэтому, скорее всего она ничего не смогла бы сделать, если бы попала в засаду, прежде чем она успеет активировать свои навыки, или же, в длительной битве.


Однако взрывная сила, которую она демонстрирует в любой другой ситуации, была невероятной.


- Боже... Ты слишком увлекаешься.


- Это потому, что до сих пор мне никогда не удавалось сражаться во всю силу. Иногда мне нужно освежиться.


- А что, если ты будешь слишком много драться и израсходуешь всю свою ману?


- Все закончится еще до того, как это произойдет. Вон тот парень относится к этому гораздо серьезнее, чем я.


Гарнет смотрела на Трэвиса, который атаковал их так же яростно, как и она.


- Хахахаха! С таким количеством големов стоит сражаться!


Одна простая атака Трэвиса раздробила голему ногу.


Затем он прицелился и вогнал в него свой крепкий кулак, когда тот рухнул прямо перед ним.


Грудь голема была пробита насквозь. Две каменные руки разлетелись вдребезги от удара. Его безликая голова откатилась в сторону.


Ему даже не нужно было целиться в магическое слово. Вместо этого он превратил голема в пыль, так что тот уже просто не мог сражаться.


Причина, по которой он целился в первую очередь в ноги, заключалась в том, что после этого он мог нанести последний удар в грудь.


Если бы его противник был меньше, его бы не стало уже при первом ударе.


- Не спешите! Я позабочусь о каждом из вас!


Трэвис приготовил свой пропитанный маной кулак и ударил им по воздуху перед его глазами.


Большая волна маны, вырвавшаяся из его кулака, ударила в нескольких крупных големов.


К тому времени, как опрокинутые големы попытались подняться, Тревис уже успел сбить с ног еще одного.


- Не отставайте от босса!


- Мы тоже сделаем это!


Подчиненные Тревиса начали атаковать големов.


Некоторые люди использовали магию, а другие - магические копья, чтобы пронзить големов. Некоторые даже бросали бутылки со взрывчатым порошком, чтобы уничтожить их.


Они не могли сражаться в одиночку, как Гарнет и Трэвис, но умело координировали свои действия и неуклонно сокращали их численность.


- Г-господин Люк! Они падают сюда...!


Как раз в тот момент, когда инженер, с которым я бежал, закричал, один из крупных големов падал на нас.


Он все еще был в рабочем состоянии, поэтому он вытянул руки в попытке раздавить нас, когда падал.


- Уааах!!!


- Ложись!


Я положил руку на гигантский кулак, опускающийся на нас, и активировал "разбор".


В отличие от живых существ, у руки голема не было никакого сопротивления мане, что означало, что я могу легко растворить ее.


Мой навык дошел до его лица, и я "разобрал" первую букву волшебного слова на его челюсти.


- Это просто невероятно!.. Люк, вы тоже умеете драться!


- Ни в коем случае, это произошло потому, что мой противник уже был ослаблен! Я ни за что не выиграю, если...


Мы попытались убежать, но перед нами стоял невредимый голем.


- Я бы ни за что не победил, если бы мы сражались лицом к лицу. - Вот что я хотел сказать, и тут случилось это.


Даже если я попытаюсь "разобрать" его ногу, чтобы сбить его с ног, голем, вероятно, сначала ударит меня


- Хах... Хуже некуда, да...?


- Как будто я позволю!


Летящий удар Гарнет пришелся в боковую часть туловища голема.


Как будто удар был из катапульты, атака Гарнет была достаточно мощной, чтобы разрушить половину туловища голема и опрокинуть его.


- Защищать тебя - это часть моей работы. Я не могу допустить, чтобы ты разбился насмерть, пока я смотрю в сторону.


- Ты спасла меня, но вроде как в самый последний момент, не так ли?


- Виновата. Я не могу телепортироваться как Сакура, ясно?


После нашего короткого обмена репликами мы сбежали из подземной комнаты под защитой Гарнет.


Даже когда мы вернулись в проход, который привел нас туда, мы все еще слышали звук и чувствовали вибрации толпы големов.


Должно быть, это очень напряженная битва, но у нас не было шансов проиграть, поскольку с нами был Трэвис.


- ... Кстати, Белый Волк. Если я правильно помню, кажется Нуар упоминала, что в замке короля демонов была развернута армия големов? Я не знаю, может быть, я слишком много думаю об этом, но может ли это место быть арсеналом армии демонов или чем-то вроде того?


Гарнет с подозрением огляделась по сторонам. Когда инженер услышал эту гипотезу, он заскулил и съежился.


Конечно, то, что сказала Гарнет, было вполне возможно.


Этот бессмысленный извилистый проход мог быть специально спроектирован, чтобы сбить с толку непрошеных гостей, потому что эти руины когда-то были военной базой.


- Я думаю, что вероятность этого не равна нулю. Я ничего не могу сказать, не видев големов в замке короля демонов, но... Даже если они были сделаны с помощью такой же технологии, у меня всё равно есть ещё одна гипотеза.


- Еще одна? Какая же?


- Здешние големы были созданы другой расой демонов, и армия демонов пыталась раскопать их, чтобы укрепить свои силы. В этом случае, руинами владел не темный эльф, а представитель другой расы демонов.


Гарнет ударила себя кулаком по ладони и выглядела убежденной.


- Это мне кое-что напомнило. Были упоминания о темных эльфах, что используют гномов и заставляют их копать шахты. Может быть, они пытались добывать не руду, а хотели найти этих големов…


- Мы должны сообщить об этом рыцарям Золотого Клыка, как только выберемся отсюда.


Мы с Гарнет кивнули друг другу, и все трое поспешно выбежали из развалин.



Мой навык Починки стал всемогущим, так что я думал, что открою магазин оружия Глава 49. Сакура и хихи'ирокане 


Выбравшись из руин, мы доложили о случившемся рыцарям Золотого Клыка, а затем решили вскоре вернуться на поверхность.


Разбираться с неприятностями, происходящими на территории Короля Демонов, было делом рыцарей.


Если им в чем-то и нужна была моя помощь, я мог бы что-то сделать только после того, как мне поступит официальный запрос от рыцарей.


Если выражаться таким образом, то звучит не очень хорошо, я просто "ждал приказа", но на этот раз это было самое верное решение.


Если бы я действовал самостоятельно, то только помешал бы им.


Я был просто чужаком, что сотрудничает с ними, поэтому мне не следовало делать ничего по своей воле без разрешения.


Если человек, который не был командующим, сделал бы что-то, не сообщив об этом или не посоветовавшись сначала с кем-то другим, я мог только предполагать, насколько ужасными будут последствия.


- Фух... Я так устал...


Вернувшись в магазин "Белый Волк", мой дом и место работы, я поставил свой груз и глубоко вздохнул.


Был уже поздний вечер.


Я выглянул наружу и увидел, что небо вот-вот потемнеет.


Мне сразу же захотелось отдохнуть, но сначала нужно было кое-что сделать.


Во-первых, я должен был написать отчет о сборе мифрила.


В этой стране те, кто имеет дело с мифрилом, запрещенным материалом, обязаны записывать и сообщать информацию, например, сколько мифрила было собрано и сколько они собираются использовать.


Конечно, я не был исключением из этого правила.


Разбирая бумаги на своем рабочем столе, я краем глаза заметил, что Гарнет тоже была здесь.


- Эй, Белый Волк, что хочешь на ужин?


- У меня совсем нет сил... Ты можешь приготовить мне что-нибудь попроще?


- Ладно, я просто сделаю что-то, что мне нравится. Так что не жалуйся.


Я ни за что не стал бы жаловаться, когда она готовила для меня еду.


Закончив писать отчет, я спрятал мифрил в специальный твердый контейнер.


Контейнер оснащён различными механизмами для предотвращения кражи. Дворец одолжил его мне, когда я получил разрешение взаимодействовать с мифрилом.


Вообще-то, пожалуй, правильнее было бы назвать эту штуку сейфом, а не контейнером.


- Ну, тогда…


Как раз в тот момент, когда я собирался идти выполнять свое следующее задание, я услышал, как кто-то постучал в заднюю дверь.


Моим гостем была молодая леди, которую я уже привык тут видеть.


- Привет, Сакура. Уже довольно поздно, что-то случилось?


- Сегодня я получила от своего заказчика немного оленьего мяса и решила поделиться им с тобой, Люк.


- О, Спасибо. Вообще-то, для меня уже готовят ужин. Эй, Гарнет!


Гарнет подошла ко мне с раздраженным видом, потому что ей пришлось прекратить готовить, но она стала выглядеть невероятно довольной, как только я передал ей мясо оленя.


- Прости за это. Эй, раз уж ты здесь, как насчет того, чтобы поужинать с нами?


- Мне очень жаль, но я уже договорилась с Сильвией.


- О, очень жаль тогда. Передай ей от меня привет.


- Если представится еще одна возможность, я приму твоё предложение.


После короткого разговора Гарнет взяла мясо оленя и направилась обратно на кухню.


Сакура говорила более естественно с Сильвией и Гарнет, чего она никогда не делала со мной.


Это не было похоже на то, что она намеренно отдалялась от меня, но, похоже, она рассматривала меня как "уважаемого человека".


То есть причина ее вежливой речи заключалась в том, что я спас ей жизнь при нашей первой встрече, а также в том, что наша разница в возрасте составляла почти десять лет.


- Вообще-то, Люк, есть еще одна причина, по которой я пришла сегодня…


- Это из-за твоей катаны?


- ... Значит, ты знаешь.


Сакура улыбнулась, словно пытаясь скрыть свое смущение.


- Я вовсе не тороплю тебя, я просто надеялась, что ты скоро закончишь.


Заказ, который я принял от Сакуры, заключался в том, чтобы сделать катану из хихи’ирокане, уникального металла с Востока.


Даже в месте своего происхождения он считался редким металлом, о способах обработки которого никто не знал. Одна из причин, по которой Сакура приехала в Вестленд - найти кого-то, кто мог бы сделать катану из этого металла.


Прямо сейчас, я бы сказал, что данный заказ выполнен наполовину.


Сплавив половину хихи’ирокане с половиной обычной катаны через “соединение”, мне удалось создать катану, состоящую из сплава хихи’ирокане.


Как только я установлю память формы катаны в используемом хихи’ирокане, все, что мне останется сделать - это удалить остатки железа из катаны и заменить его хихи’ирокане.


Таким образом, катана в конечном итоге будет состоять только из хихи’ирокане, но... Как и ожидалось, память должна быть установлена уже сейчас.


- Да, ты права. Думаю, сейчас будет в самый раз приступить к работе и закончить это дело.


- Ты хочешь сказать...!


- Но прежде чем я это сделаю, я хотел бы кое-что с тобой обсудить.


Я делал это только для того, чтобы прояснить ситуацию.


Конечно, я не собирался отказываться от просьбы сакуры после того, как уже пообещал ей.


- Наги меня предупредил. Он сказал мне, что катану из этого металла лучше не делать.


- …?!


- Не волнуйся, я не собираюсь нарушать наше соглашение. Но я надеялся, что ты объяснишь мне причину, по которой он мне сказал что-то вроде этого.


На мгновение Сакура нахмурилась.


Она хмурилась не из-за меня, а из-за Наги, которого здесь не было.


- ... Люк, ты веришь, что в этой вселенной существуют боги?


- Хм...?


- О нет, я не имею в виду ничего странного, просто обычный вопрос.


- Обычный?..


Я не мог понять смысла ее неопределенного вопроса, но сейчас я пытался придумать ответ.


- ... Ну, ты получаешь навыки благодаря храмам, что благословляют определенного рода занятие, верно? Если подразумевать под "чем-то", что дарует людям навыки, богов, тогда да, они существуют, не так ли?


- В таком случае, что ты думаешь о них... Как ты считаешь, у них есть совесть, как у человека?


- Есть много людей, которые так думают, и есть те, кто верит, что боги - это не более чем сгусток сверхъестественной энергии. Что касается меня... Я никогда их раньше не видел, так что не могу сказать точно.


Обычно люди, работающие в храмах, говорят, что слышат голос Бога, а некоторые даже утверждают, что встречали его там.


Общее мнение по поводу богов, вероятно, звучит примерно так: "возможно, там есть что-то какой-то формы, но каковы бы они ни были, мы благодарны за то, что они существуют.”


- Понятно. Эта мысль схожа с тем, что о них думают на востоке.


- Но какое это имеет отношение к тому, что сказал Наги?


Мне показалось, что наш разговор идет в обход, и я попросил более конкретного объяснения.


- Я верю, что боги - это скопление сверхъестественной энергии, в то время как Наги считает, что боги - это высшая раса со своим собственным сознанием.


- Так он поэтому с такой настороженностью относится к тебе?


- Нет... Существуют и другие причины, почему он против моих убеждений, но на самом деле он опасается меня по довольно бессмысленной причине…


Сакура слегка горько улыбнулась, как будто только что вспомнила что-то постыдное.


- Мало того, что моя семья получает эти сверхъестественные навыки через обучение и веру, мы также ищем способы получить силы, которые будут "дарованы" нам непосредственно. Исходя из позиции Наги, он считает нас безрассудными и считает, что мы получим божественное наказание за свои действия.


- ... Может быть, тебе нужна катана состоящая только из хихи’ирокане, потому что это необходимый инструмент для того, что ты пытаешься сделать?


Даже если бы я сделал такую катану, нет никакой гарантии, что она будет лучше меча, сделанного из стали.


Вполне возможно, что смешивание хихи’ирокане с другим металлом усиливает его свойства.


Поскольку способы обработки хихи’ирокане были утеряны, они должны были бы пересмотреть данный процесс с этой точки зрения.


Несмотря на это, Сакура сразу же попросила катану из чистого хихи’ирокане и даже не захотела сначала ее осмотреть.


Этому есть только одно логическое объяснение.


Ей была нужна катана не для того, чтобы иметь отличное оружие, она нуждалась в ней по другой причине.


- Мне действительно ничего не утаить от тебя, Люк.


Сакура улыбнулась и слегка покачала головой.


- Совершенно верно. Катана - это необходимый инструмент для ритуала. Много поколений назад такую катану успешно создали. Однако из-за некоторых непредвиденных обстоятельств мы потеряли все записи, связанные с созданием подобной катаны.


- Теперь я все понял. Наги думает, что несчастный случай был божественным наказанием, и, если я помогу тебе с твоей повторной попыткой совершить ритуал, это плохо кончится для меня... И именно поэтому он предупредил меня.


Вся собранная мною информация соединилась в одно целое.


Я понял, почему Сакура хотела получить катану из хихи’ирокане и почему Наги почувствовал необходимость предупредить меня.


- Для убедительности предположим, что мне удалось получить катану. Я же не буду брать её, чтобы сразу провести ритуал. Сначала я должна закончить свое путешествие и обучение, а затем привезти катану обратно в мой родной город. Также, необходимо потратить кое-какое время на подготовку, которая займёт много времени. Я клянусь, что не пытаюсь причинить неприятности этой стране. Вот почему…


- Не беспокойся об этом. Я выполню эту работу до самого конца.


Сакура, вероятно, думала, что я не особо захочу завершать работу.


Ей не нужно было беспокоиться об этом.


Моя задача была только в том, чтобы избавиться от сомнений, которые у меня были, и с самого начала я не собирался разрывать контракт.


- Если что-то случится, я возьму ответственность на себя. Так что, как только катана будет готова, можешь её забирать.


- Ответственность, говоришь... Мне ужасно жаль.


Сакура выглядела озадаченной.


Как раз в это время мы услышали, как Гарнет сказала нам, что ужин готов.


…О. Мне пора идти. Прошу меня извинить.


- Береги себя.


Попрощавшись с Сакурой, я направился в столовую, думая о том, что мне нужно ещё сделать.


Просьба Тревиса, просьба рыцаря Золотого Клыка и, наконец, просьба Сакуры.


Мне казалось, что какое-то время я буду очень занят.



Мой навык Починки стал всемогущим, так что я думал, что открою магазин оружия Глава 50. Утро ремесленника начинается рано 


После этого, на короткое время, я решил сосредоточить свое время на оружейном магазине и немного продвинулся касательно своих запросов.


Я продолжал нанимать авантюристов на короткий срок в магазин, чтобы справиться с нехваткой рабочих.


Конечно, я подумывал о том, чтобы вскоре найти постоянного сотрудника, и гильдия искателей приключений подвернулась мне как раз в самое нужное время.


То есть они нашли кого-то, кто искал работу.


Я слышал, что гильдия собирается сначала провести собеседование с этим человеком, прежде чем решить, нанять его или нет.


Либо этот человек был авантюристом в отставке, как и я, либо кем-то, кто окончательно ушел и искал подходящую работу.


В любом случае, я был очень благодарен потенциальному кандидату.


Мы не могли бы работать эффективно, если бы не наняли еще двух или трех человек, так что даже если я найму одного человека прямо сейчас, это не решит наши проблемы сразу. Тем не менее, возможность нанять кого-то была важным шагом на этом пути.


Если бы его представляла гильдия авантюристов, у нас бы не было никого странного.


Это доверие было оружием, что я накопил за те долгие годы, что работал с ними.


Из трех запросов, которые я получил одновременно, первые, кто пришёл забрать свой заказ, были рыцари Золотого Клыка.


Командир и его подчиненные ждали снаружи магазина, прежде чем мы открыли его. Как только мы это сделали, подчиненные вошли и забрали деревянные ящики, в которых хранились готовые изделия.


- Подтверждаю, что все двадцать пять мечей из мифрилового сплава получены. Половина суммы будет в рыцарском сейфе. Тебя всё устраивает?


- Да. Сумма для меня слишком большая, чтобы деньги могли быть здесь, и я бы не беспокоился о них.


Мечи рыцарей Золотого Клыка, которые они просили, необходимо было изучить в рамках процесса принятия мифрилового снаряжения на вооружение.


Проще говоря, они пытались понять, какое соотношение металлов в мечах, соединенных с мифрилом, должно быть, чтобы сократить затраты и повысить их эффективность.


Всего было пять партий, от десяти до пятидесяти процентов мифрила, я сделал по пять мечей в каждой, в общей сложности двадцать пять мечей.


Их собирались использовать для экспериментов. Я слышал, что план состоял в том, чтобы использовать те мечи, которые имели бы наилучшие показания.


Конечно, плата была такой большой, что у человека глаза вылезли бы из орбит.


Даже мечи с небольшим процентом содержания мифрила, которые я продаю в своих лавках, стоят по меньшей мере одну маленькую золотую монету.


Я не преувеличивал, когда говорил, что плата была настолько велика, что я не хотел, чтобы деньги находились рядом со мной, поэтому я воспользовался финансовой услугой рыцарей и стал хранить часть денег в сейфе.


… Естественно, я не завышал цены для рыцарей.


Под предлогом защиты мифрилового рынка я получил приказ из королевского дворца, в котором говорилось, что продавать его дешево запрещено.


- В любом случае, это, должно быть, важное решение для рыцарей - официально принять на вооружение мифриловое снаряжение. Его будут использовать все члены рыцарей Золотого Клыка?


- Нет, только войска, что расположены в Форте Нижней Лощины, могут носить его. Они будут получать специальное снаряжение только для сражения с армией короля демонов. В обычной экипировке они будут чувствовать себя не очень уверенно, учитывая, что среди демонов есть и другие существа, которые раньше были людьми, как то, во что превратился герой Сокол.


Этот человек был совершенно серьезен в своем ответе.


Герой Сокол, в последний раз о котором было известно только то, что он находился на "Территории Короля Демонов", пал от рук Короля Демонов Гэндальфа. Затем он был соединен с драконом и превратился в ужасное чудовище, напавшее на рыцарей Золотого Клыка, что раньше были для него союзниками.


Предал ли герой свою собственную волю или же его разум и так был испорчен, мы никогда не узнаем, но это уже не было такой уж большой проблемой.


Проблема заключалась в том, что весьма сильные рыцари не могли даже ударить его, несмотря на то, что они сражались всей группой. Что ж, они справились с этой проблемой.


В то время мне едва удалось сбежать от Сокола, но только потому, что мне повезло после того, как я провернул несколько приёмов.


Если мы когда-нибудь снова начнем драться, то, без сомнения, меня убьют в мгновение ока.


- Как только мы закончим проверку, мы планируем ввести официальный производственный заказ. Ладно, прошу прощения.


Следующим человеком, пришедшим забрать заказ, был Трэвис, Гора Черного Меча.


Поскольку он пришел в час-пик, стало немного сумбурно.


В глазах большинства авантюристов низкого ранга авантюрист класса А, Трэвис, был каким-то высшим существом.


Не было бы ничего странного, если бы многие из них смотрели на него как на идола.


Конечно, все кончится именно так, если он будет появляться так внезапно.


- Эй, Люк. То, о чем я тебя просил, уже сделано?


- Да, но знаешь... Я был бы очень признателен, если бы ты пришел в более спокойное время.


- Мне жаль. Трудно было найти время, чтобы приехать сюда.


Ну что ж, авантюрист такого типа, как Трэвис, действительно всегда будет занят.


Не говоря уже о том, что ему была поручена великая задача исследовать "Территорию Короля Демонов", так что ничего странного не было бы, если бы он был занят больше, чем я.


- Вот, именно то, что ты просил. Перчатки покрыты мифрилом. Что касается того, можно ли его использовать или нет, тебе придется выяснить это самостоятельно.


- Мм... Они действительно великолепно сделаны. Да и по поводу веса у меня тоже нет претензий. Я с нетерпением жду возможности использовать их в бою.


- Скажи мне сразу, если тебя что-то не устраивает. Тонкая подстройка также является частью ухода после обслуживания.


Последней, кто пришёл за заказом, была Сакура.


Она решила зайти прямо тогда, когда почти не осталось покупателей, прямо перед тем, как мы закрыли магазин.


Прошло уже довольно много времени с тех пор, как я принял ее заказ, но теперь я мог наконец отдать готовый товар.


- Я уже давно тебя жду. Вот, это та самая катана, о которой ты просила.


- Д-Да.....!


Сакура сдержала свои бурные чувства и схватилась за ножны и рукоятку. Затем она раздвинула их, немного обнажив лезвие под ним.


Лезвие было ярко-красного цвета, окутанное отчетливым металлическим блеском.


Пусть эти цвета и ассоциируются с пламенем, от неё веяло холодом. Все равно, что прикоснуться к листу льда.


Свойство хихи’ирокане, способного поглощать тепло, было очень заметно.


Поскольку он мог даже поглощать дыхание дракона, смешанный со сталью, чистый хихи’ирокане, вероятно, мгновенно бы снизил температуру вашего тела, прикоснувшись к нему.


Ярко-красный, как будто он горит. Катана, которая обволакивает себя пламенем и поглощает тепло. Лезвие холодное на ощупь, как лед. Эти компоненты вызывают противоречия, но всё же они существуют вместе в этой катане.


Люди Востока находят это настолько мистическим, что они пытаются использовать её, чтобы вызвать бога. Когда я подумал об этом в таком ключе, я убедился, что катана была необходимым инструментом.


- А-а... Это настоящий хихи’ирокане... Большое тебе спасибо, Люк!..


Сакура была полностью переполнена эмоциями, и выражение ее лица показывало, что она была невероятно довольна.


- Я говорю тебе это на всякий случай, но нет никакой гарантии, что этот меч может работать как катана. Я не знаю, можно ли использовать меч из хихи’ирокане как оружие.


- Да, я это знаю. Для меня очень важно, чтобы клинок был полностью сделан из хихи’ирокане. Все мастера меча, которых я просила, не могли этого сделать, но ты сделал это так легко…


- Учитывая всю проделанную работу, я бы не назвал это легкой задачей.


Последние пятнадцать лет я мог полагаться только на свой навык “починки". Затем я оказался в ужасной ситуации, когда блуждал по подземелью "Коридор Тысячелетнего Ада".


Это привело к тому, что мой навык "починки" развился, что позволило мне обработать хихи'иронкане необычным способом.


За короткими рабочими часами, потраченными на это, скрывались огромные усилия и страдания, которые я перенес.


- Кстати, раз уж я превратил катану, которой ты пользовалась, в катану из чистого хихи’ирокане, чем ты сейчас будешь пользоваться?


- Мой знакомый привезёт мне новую катану через посредника, но до тех пор я думаю использовать вместо нее западный меч.


- Значит, ты действительно не брала с собой никаких запасных катан. Тогда хорошо, что я их сделал.


Я достал из-за прилавка пару катан и вакидзаси и показал их Сакуре.


Она с удивлением сняла ножны, и ее глаза широко раскрылись.


Цвет лезвия был светло-розовым, очень похожим на цвет катаны из сплава хихи'ирокане, которую она использовала, пока я её не закончил.


- Э-это......!


- Я соединил сталь из твоей катаны с запасом руды хихи’ирокане, которую ты мне дала, и добавил немного мифрила. С того момента, как я превратил твою старую катану в катану для церемоний, я понял, что у тебя не осталось оружия для боя.


- Люк... С самого начала и до сегодняшнего дня, ты действительно……


- Я уже получил от тебя более чем достаточный аванс, так что считай это бонусом.


Я попытался успокоить Сакуру, которая выглядела так, будто вот-вот расплачется, одновременно сказав авантюристу, которого я нанял на этот день, чтобы он закрыл магазин.


Господи, слава богу, что Гарнет не было рядом.


Если бы я не сказал ей, чтобы она убралась снаружи магазина, она бы уже сейчас издевалась надо мной.


- ......Хм, управляющий? Здесь кто-то есть……


Авантюрист, который должен был пойти запереть двери, почему-то вернулся с озабоченным выражением лица.


- Извини, но сейчас мы уже закрыты, можешь сказать им, чтобы они ушли?


- Кхм, она же не клиентка. Она сказала, что хочет тебя видеть.


Понятно, вот кого он имел ввиду под “кем-то”.


Я попросил Сакуру подождать меня в столовой и направился к выходу.


Интересно, это человек с запасами? Или, может быть, это тот человек, которого собиралась нанять гильдия...


В любом случае, я собирался поговорить с тем, кто стоял у входа... Но у меня не нашлось слов.


- ......Нуар?!


Единственный человек из отряда Сокола, который вернулся живым.


Нуар, чёрный маг, просто стояла там, опустив глаза в землю.



Мой навык Починки стал всемогущим, так что я думал, что открою магазин оружия Глава 51. Я не нуждаюсь в искуплении 


Я уговорил Нуар зайти ко мне домой и усадил ее за стол в столовой.


Я сел напротив нее и приготовился внимательно выслушать все, что она скажет.


Сакура и Гарнет случайным образом тоже оказались в столовой, но они явно опасались Нуар.


Судя по выражению их лиц и поведению, если что-то произойдёт, они немедленно нанесут удар.


В основном это из-за того, что она была членом группы героя Сокола.


Все равно, что смотреть на ложе из иголок. Это была одна из тех ситуаций, в которые, если бы это было возможно, я бы предпочёл не попадать.


- Итак, что тебе нужно в столь поздний час?


- ... Это...


Нуар изо всех сил старалась не сбивать дыхание и открыла рот, когда была готова.


- Я слышала от рыцарей, что... Что у тебя неприятности, потому что тебе не хватает рабочих…


Это напомнило мне, что я уже говорил им, что у меня слишком много работы и вечно не хватает помощи.


- Так что... Я хотела спросить, не мог бы ты позволить мне работать здесь…


Я никак не ожидал услышать то, что она сказала, поэтому мои глаза расширились.


Я уже придумал пару причин, по которым она пришла сюда, чтобы встретиться со мной, но никак не ожидал, что всё окажется так.


- Разве тебя не наняли рыцари Золотого Клыка? Только не говори мне, что ты работаешь бесплатно.


- Понятное дело, что нет.


Гарнет шлепнула меня по затылку.


- “Я хочу искупить то, что сделала, помогая тебе. Я хочу искупить свою вину и освободиться от этого чувства.” Наверное, именно об этом ты и думаешь, верно? Ты просто хочешь, чтобы тебе стало лучше. Ты вообще не думаешь о человеке, которого предала. - Спросила Гарнет бесстрастным тоном, роясь в поисках чего-то на кухне.


Я мог себе представить, почему она была так резка.


Хотя я не слышал этого от нее напрямую, я узнал, что ее мать была убита.


Если бы она представила, что убийца так свободно себя ведёт, говоря такие фразы, как "я хочу искупить то, что сделал", то это явно бы испортило ей настроение.


- ......Это так. Я не буду пытаться отрицать это... Тем не менее, я действительно хочу исправить то, что я сделала с тобой... Если я не буду различать, что "правильно”, а что “неправильно", и буду продолжать так жить, не прояснив ситуацию... Я действительно не смогу этого вынести…


Нуар крепко сжала кулаки, лежавшие на обеденном столе.


- Мне не нужна зарплата... Если ты позволишь мне быть твоей силой, этого будет достаточно…


- Люк, можно мне кое-что сказать?


Сакура прервала нас, все еще держась за рукоять своей катаны.


Плечи Нуар задрожали, когда она увидела это.


- Судя по тому, что я слышала, она попала в плен вместе с героем. Кроме того, ее младшая сестра все еще находится в плену.


- ……


- У меня нет никаких доказательств, но мы не можем отрицать возможность того, что ею манипулируют с помощью магии или угрожают, используя ее сестру в качестве заложницы.


- ...... Э-это……


- Я думаю, что в этом плане с ней всё в порядке.


Когда я сказал это, не только Сакура посмотрела на меня с удивлением, но и Нуар тоже.


- Рыцари Серебряного Крыла должны были проверить, не было ли на ней каких-либо проклятий или заклинаний. Если бы это было не так, они бы никогда не отпустили ее и не позволили бы другим рыцарям забрать ее.


Я беспечно переглянулся с Гарнет, и она молча кивнула мне.


- Даже если она была послана сюда, чтобы что-то сделать, я бы всё равно не стал её целью, верно? К тому времени, как она вернулась на поверхность, у меня и в мыслях не было затевать схватку с королем демонов или что-то в этом роде, ведь так?


- Ты прав... Всё произошло в обратном порядке. Из-за того, что она появилась, Люк оказался глубоко вовлечен в завоевание замка короля демонов.


- Верно. Пусть даже если ее целью был не я и она что-то замышляла, рыцари Золотого Клыка все равно не спускали с нее глаз.


Я не пытался избавить Сакуру от переживаний без доказательств.


Рыцари Серебряного Крыла и Золотого Клыка. Два рыцарских отделения отвергли гипотезу о том, что Нуар была убийцей, посланным королем демонов. А если вдруг что-то и случится, то они уже были к этому готовы.


Если Нуар сумеет подготовить какую-то ловушку, о которой даже рыцари не подозревают, то такой человек, как я, вообще ничего не сможет с ней поделать, даже если я буду пытаться изо всех сил.


Конечно, если бы кто-нибудь спросил меня, верю ли я Нуар или нет, ответ был бы отрицательным. Но в то же время я чувствовал, что нет никакой необходимости скрывать все эти чрезмерные подозрения.


- Если ты так думаешь, Люк, то мне нечего тебе сказать.


Сакура, казалось, приняла мое объяснение и успокоилась.


Теперь проблема заключалась в том, следует ли мне одобрить просьбу Нуар.


- Прямо сейчас ты все еще работаешь с рыцарями Золотого Клыка в качестве проводника, верно?


- …… Да. Я работаю всего несколько дней в месяц... В остальное время я просто жду заказов...


Нуар понемногу говорила. Пока она это делала, Гарнет приготовила холодный травяной чай и дала нам с Нуар по чашке.


- Вот, держи. Не волнуйся, никакого яда там нет.


- С-спасибо……


Чай был заварен днём, он был приготовлен из трав, которые принесла Сильвия.


Этот чай был смешан с лекарственными травами, используемыми для консервирования пищи, его оставляли на целый день после кипячения, поэтому жители Зелёной Лощины часто пили его вместо воды.


Нуар сделала глоток травяного чая и глубоко вздохнула.


Благодаря запаху трав Нуар немного успокоилась, так что можно было продолжить разговор.


- Я уже говорил это раньше, но ты меня не особенно беспокоила. Это потому, что ты была скорее последователем своей младшей сестры, чем последователем героя.


Конечно, некоторые подумали бы, что она была так же плоха, потому что ничего не делала, когда на меня напали и бросили.


Я не стану отрицать, что существуют такие люди. Однако в ней я этого не замечал, вот и все.


- Будешь ли ты жить с сожалением или ты всё мне возместишь, мне все равно. В любом случае, я буду относиться к тебе лучше, чем к самому герою.


- ……


- Я слишком занять, чтобы тратить время и силы на то, чтобы мучить тебя, и я не нахожу удовольствия в критике людей. Вообще говоря, просто делай, что хочешь.


- ... Т-тогда……


Нуар судорожно сглотнула и напряглась, как узница, готовая выслушать свой приговор.


- Однако я не могу принять твоё предложение. Это не сработает.


- ... Что ж, видимо, тут уже ничего не поделаешь……


- Как ты можешь говорить, что тебе не нужна зарплата? Если я заставлю тебя работать бесплатно, могут поползти какие-то странные слухи, и репутация магазина упадет. Если ты собираешься работать здесь, то будешь получать соответствующую зарплату.


- Ээ......?


Нуар все это время смотрела вниз, но теперь она подняла глаза с потрясенным выражением лица, отчаянно пытаясь осмыслить то, что я только что сказал ей.


Сакура улыбнулась, сложив руки на груди, а Гарнет отвернулась. По выражению ее лица я не мог понять, согласилась ли она с таким решением или нет.


Прошло уже двадцать лет с тех пор, как Его Величество король Альфред правит Вестлендом. Такие отсталые практики, как рабский труд, больше не были приемлемы.


Независимо от ситуации, если заставлять кого-то работать бесплатно, это лишь испортит вашу репутацию.


- Если ты действительно не хочешь брать деньги за работу, то просто потрать их где-то в городе. Это будет стимулировать экономику города, и это поможет мне.


- Я... Это правда, да? Для меня, работать здесь……


- Что это за выражение такое? Это ты спросила, можно ли тебе здесь работать. Мы тут так заняты, что я даже кошачью лапу позаимствую.


- С-спасибо тебе, спасибо... Люк! ... 


Нуар наклонилась к обеденному столу, пряча лицо.


Серьезно, все стало выглядеть так странно.


Я хотел, чтобы как можно скорее набралось побольше работников, но никогда не думал, что первым человеком, которого я найму, будет тот, кто придет сюда, чтобы "искупить вину".


Во всяком случае, у меня наконец появился постоянный сотрудник.


Я быстро переменил свои мысли и начал планировать завтрашний день. Затем я решил подумать о том, как поднять настроение Гарнет, поскольку теперь она казалась недовольной.



Мой навык Починки стал всемогущим, так что я думал, что открою магазин оружия Глава 52. Чёрный маг - стажёр 


Со следующего дня обучение Нуар работе пополнило мой список занятий.


Некоторое время всё будет еще более напряженным, но за такую работу было просто необходимо браться, если кого-то нанимаешь.


Наги и Мелисса, два искателя приключений, которых я нанял в самом начале, легко справлялись с этой работой, потому что раньше они работали в оружейном магазине.


Естественно, не все сразу преуспевают в своей работе.


Это обычное дело, независимо от того, работаешь ли ты в оружейном магазине или авантюристом.


- Ладно, давай попробуем пополнить запасы на полках.


- Давай…


Рано утром, когда покупателей было немного, я попросил Нуар пополнить запасы на полках.


Я дал ей деревянный ящик, полный ножей с широкими лезвиями. Мало того, что авантюристы, которые исследуют "Лес Солнечных Часов", довольно часто ими пользуются, также на них есть довольно большой спрос со стороны жителей Зелёной Лощины.


В конце концов, мы были в городе, что находился посреди гор. Просто выйдя из города, можно легко найти деревья и траву, что растут здесь буквально повсюду.


- ... Мм…!


Нуар попыталась приподнять деревянный ящик, стоявший на прилавке, однако, всё, что ей удалось сделать - это немного подтащить его.


- …


- …


Она попыталась снова изо всех сил, но так и не смогла поднять его.


- Слишком тяжелый?


- Всё... Всё в порядке!.. Увидишь, я справлюсь!..


Нуар открыла деревянный ящик, схватила несколько ножей, что были в ножнах и поспешила к полке, чтобы выставить их напоказ. Затем она вернулась и повторила процесс.


Наблюдая, как она торопливо передвигается, я в конце концов подумал про себя: "значит, она знает, как быстро двигаться... ". Однако этого я не мог сказать вслух.


Как только время перевалило за полдень, клиентов стало больше, и я уговорил Нуар попробовать себя в роли кассира.


До сих пор у меня в магазине была только одна касса, но сегодня, для пробы, я открыл две.


Теперь заниматься платежами могли сразу два человека.


Хотя все, что здесь нужно было делать, это брать у клиента плату за товар, стоимость которого была написана на ценниках, если необходимо, отдать сдачу и передать клиенту его товар, но как только соберётся очередь, эта работа станет весьма напряженной.


- Если кто-то попросит скидку или с клиентом будет трудно иметь дело, позови меня или Гарнет. Если покупатель скажет, что хочет купить что-то с мифрилом, им займусь я, потому что процесс покупки такого предмета - настоящая боль.


- Ладно…


Поскольку я уже знал, что Нуар не любит, когда на нее давят, я велел ей позвать кого-нибудь другого, если она будет считать, что это выше ее сил.


Начнем с того, что у нас редко можно встретить проблемного клиента.


Некоторые из высокоранговых авантюристов, которые исследовали "Территорию Короля Демонов", собрались здесь только потому, что я позвал их.


Они были хорошо известны среди других искателей приключений, а также люди слышали о горе Черного меча и рыцарях Золотого Клыка, что заказывают здесь своё оружие.


Не многим искателям приключений придет в голову устраивать беспорядки в таком месте.


- … Добро пожаловать…


Нуар работала с безразличным выражением лица.


Пусть она и не паниковала, но она выглядела настолько неприветливо, что это повергало в шок.


Может, ещё можно было забыть об улыбке, но она ведь даже не смотрела клиентам в глаза.


Начнем с того, что не похоже было, чтобы этот магазин продавал дружелюбие, и, пусть Гарнет и Нуар не были особенно дружелюбны, я подумал, что было бы лучше что-то исправить, пока не поздно.


- Эй, Нуар, я думаю, у тебя неплохо получается, но может быть... Ты попробуешь улыбнуться?


Я подождал, пока в очереди не осталось ни одного клиента, и бросил эту фразу Нуар.


- У-улыбка... Вот… Так?..


... Я съежился от неудачной попытки Нуар.


- Гхм... Прошу прощения. Мне не следовало просить тебя об этом.


- Ты не должен, кхм, извиняться... Мне следует…


Теперь понятно, что происходит, когда Нуар пытается заставить себя улыбнуться. Я впервые кое-что узнал о ней.


Вскоре наступил вечер, и покупателей в магазине стало меньше.


Я оставил магазин Гарнет и работнику на короткий срок и привел Нуар в комнату, которую использовал как офис.


Единственной работой, которую я мог поручить авантюристам, которых нанимал на краткосрочную работу, была работа, связанная с витриной магазина.


Одна из причин заключалась в том, что у меня не хватало времени, чтобы научить их чему-то сложному. Но самое главное, я не мог позволить им заниматься администрированием магазина.


Например, им не разрешалось размещать заказы или обрабатывать финансовые документы.


Этот вид работы нельзя поручать краткосрочному работнику, независимо от того, чем он занимался ранее.


Все это время я занимался этим сам, но теперь, когда я нанял настоящего работника, я подумал о том, чтобы распределить работу.


- Я... должна ли я заниматься чем-то подобным?..


- Мне трудно делать все это в одиночку. Конечно, я все еще буду делать окончательную проверку, но, если у меня будет человек, который первым поработает с этим, будет здорово.


- ... Но у тебя есть Гарнет. Для меня заниматься этим - значит…


- Я всегда оставляю другие работы Гарнету, и поэтому я не могу ещё больше его нагружать. В любом случае, просто попробуй.


Возможно, потому, что Нуар работала на меня, чтобы искупить вину, она показывала, что не хочет отвечать за такую важную задачу, но я решил заставить ее попробовать.


Нуар с озабоченным видом взяла ручку и разложила на столе образцы бумаг и чистые листы. Затем ручка начала работать с невероятной скоростью.


Она написала заказ на покупку в гильдию искателей приключений меньше чем за половину того времени, которое требовалось мне, чтобы его написать.


- ... Думаю, я закончила…


- Ух ты... Это же прекрасно. Я удивлен. Как у тебя это так быстро получается?


Она не только быстро закончила, но при этом написала аккуратно и разборчиво, чернила нигде не размазались, а орфографических ошибок и вовсе не было.


Благодаря этому наша работа должна была стать более эффективной, чем раньше.


Я не ожидал такого большого улова.


- У меня есть навыки... Что помогли мне в этом, вот почему…


Нуар выглядела смущенной и начала по крупицам объяснять свой быстрый почерк.


- Я изучаю магию... Для мага простое наличие навыков само по себе никак не поможет... Нужно уметь читать гримуары... Или создавать копии важных книг... Также нужно писать о своих исследованиях... В любом случае, наличие навыков “быстрого чтения” и “быстрого письма” было весьма полезно…


- Понятно... Я не знаком с миром магов, но ходит о них представление, что они всегда окружены огромными томами книг и документов.


Книги мало что значат для меня, но я часто видел гримуары, выставленные на витринах магазинов за высокую цену.


- В любом случае, я не знал, что вы пишете гримуары... Я слышал, что город начал предлагать услуги типографии, но я думаю, что вы ими точно не пользуетесь.


- М-мы не можем этого делать!..


Для Нуар было необычно так повышать голос.


- Если автор не вкладывает свою ману в гримуар, когда он его пишет, то в этом нет никакого смысла...! Наличие простых чернил на этих страницах физически упростит задачу постороннему человеку, если он собрался подделать его. Мало того, что информация от этих слов не будет передаваться должным образом, двойные или тройные эффекты, что могут быть получены за счёт маны, тоже не передадутся... Аххх! В моей памяти всплыло отчаяние, когда я увидела печатную версию “Хроник чародеев Розового Креста”...! Особенные волны маны, что были начертаны художественным почерком, были стёрты... Это богохульство, жестокость. Зверство, совершенное против магии…


- Я, я понял, понял. Успокойся. Пожалуйста.


Я попытался успокоить Нуар, которая вдруг с отчаянием посмотрела на меня и задрожала всем телом, быстро рассказывая о чем-то, о чем я понятия не имел.


Она говорила так быстро, что это выглядело так, что она случайно применила навык повышения скорости барда на себе.


В любом случае, я узнал две полезные вещи.


Во-первых, Нуар очень подходила для административной работы благодаря своим магическим навыкам.


Во-вторых, Нуар сильно беспокоилась о некоторых вещах, о которых я до сих пор не догадывался, и был у неё рычаг, за который мне не следовало тянуть.
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С тех пор как чёрный маг Нуар стала работать в магазине "Белый Волк", всё стало более стабильным.


Возможность уменьшить время, необходимое для оформления документов, сыграла в этом большую роль.


Раньше мне приходилось переносить работу с бумагами, которую я не успевал закончить в этот день, на следующий день. Таким образом, накапливалось все больше и больше работы, и мне приходилось использовать свой выходной только для того, чтобы разобраться с бухгалтерией.


Однако, на этой неделе мы вовремя со всем справились.


Благодаря этому я наконец-то смог нормально провести свой "выходной".


Наконец-то мне удалось исправить ситуацию, когда я не мог отдохнуть даже в выходной день.


Итак, у меня был выходной. Я взял Гарнет с собой в таверну “Весенний Лист”.


Мы пришли сюда не по работе или по просьбе. Сегодня мы пришли сюда как обычные посетители, чтобы поесть.


- Эй, Белый Волк, я правда могу заказать все, что захочу?


- Только если ты съешь все, что закажешь.


Гарнет откинулась на спинку стула у окна и с удовольствием просмотрела меню.


Я не сказал Гарнет, зачем мы пришли сюда сегодня. Это не потому, что я хотел поесть вне дома, а потому, что я хотел, чтобы она ела то, что ей нравится.


Несколько дней назад, когда мы обсуждали, стоит ли нанимать Нуар или нет, Гарнет почувствовала отвращение к мотивам Нуар и была в плохом настроении.


Теперь, когда Нуар начала работать, у них с Гарнет во время работы ничего такого не возникало, но я не мог не чувствовать себя виноватым.


Поэтому я решил использовать наш выходной, надеясь, что она почувствует себя лучше.


Я думал, что смогу подбодрить её, угостив едой. Хотя, думаю, это лишь дешевая тактика.


Но тут уж ничего не поделаешь. Я по-прежнему мало что знаю об интересах и предпочтениях Гарнет.


- О, у них есть кремовый торт. Они начали продавать даже такое, да? Может быть, я закажу его.


- Удивительно.


- То, что я его заказываю, а не то, что они продают такие торты? Ты такой очевидный.


Гарнет вдруг оперлась на стол. Поскольку она все поняла, я слегка отвернулся, надеясь, что она не будет зацикливаться на этом.


- В любом случае, это большая редкость. Я не ожидал, что в подобном городке будут продавать всё, что использует сахар. Цены тоже сумасшедшие. Вот, взгляни.


- ... Ого, даже маленькой серебряной монеты будет недостаточно.


Сахар - подсластитель, который можно раздобыть только в южных регионах.


Очевидно, это значило, что Вестленд мог только импортировать его, а в давние времена только элита и богатые люди могли позволить себе использовать сахар.


Когда я был ребенком, я всегда думал о меде, когда упоминали о подсластителях, но его было нелегко использовать.


Однако, как только король Альфред объединил Вестленд, торговля с южными регионами получила невероятное стимулирование, что привело к резкому увеличению оборота сахара и, следовательно, к падению цен на него.


Но сахар был подсластителем, который, всё же, будет получше мёда.


- Ого, серьезно?! У них есть даже черный чай! Может быть, я закажу его вместе с набором тортов. Эй, Сильвия! Принимай наш заказ!


Гарнет позвала Сильвию, широко улыбаясь.


Черный чай также импортировался в страну, и он в основном производился в восточных регионах, там, где была родина Сакуры.


Здесь он считался роскошным товаром, пусть он и не стоил столько же, сколько сахар, но в прошлом возможность пить черный чай с сахаром была только у элиты.


Вместе с развитием Вестленда цены на черный чай упали, как и на сахар, но простолюдины и сегодня пьют его нечасто. Вместо него они пьют травяной чай, который могли сделать сами.


- Так, чего пожелаете?


- Два кремовых торта. Что касается напитков, то мы будем пить черный чай.


- Два торта и черный чай, скоро будут.


- В любом случае, я не ожидал, что тут, у вас, будут подобного рода блюда.


- Это из-за того, что сейчас у нас много заказов от высокоранговых авантюристов и рыцарей. Я приготовлю их прямо сейчас, так что, пожалуйста, подождите.


После того как Сильвия приняла наши заказы, она направилась на кухню.


Положив подбородок на руки, Гарнет в хорошем настроении оглядела обеденный зал.


Было ясно, что она с нетерпением ждет чего-то, что ей нравится.


- Должно быть, ты любишь черный чай.


- Думаю, да. Он не так уж и плох, если пить его вместе с чем-то сладким. С тех пор как я приехала сюда, мне не доводилось его пить.


- Здесь есть лишь несколько элитных магазинов, где подают черный чай.


Город Зелёная Лощина был построен с упором на горячие источники.


Только несколько мест, вроде бани, куда меня водила Гарнет, были рассчитаны на элитный класс. В этих заведениях должны подаваться первоклассные блюда и напитки.


Для заведения, которое обслуживает такой широкий класс людей, как таверна “Весенний Лист”, подавать блюда с высококлассными ингредиентами означало, что должны были произойти большие перемены.


Экономика этого города значительно изменилась.


Основной причиной был, без сомнения, я. Я все еще не знаю, должен ли я быть счастлив или нет, от того, что вызвал такие перемены.


- Хм? Смотри, Белый Волк. Есть еще один парень, который заказал торт. - Прошептала мне Гарнет, глядя на столик в углу столовой.


Там сидел один человек, вокруг которого витала мрачная атмосфера. Это был Дастин, авантюрист с двумя копьями.


Он сидел в углу обеденного зала, держа в руках два своих копья, обернутые тканью с проклятием.


- Разве это не твой знакомый? Слушай, ему это действительно не подходит.


- Об этом не беспокойся. Люди будут думать то же самое о нас немного позже.


Пока Гарнет высказывала свои мысли, я держал тяжелые мысли в голове.


Причина, по которой Дастин заказал кремовый торт, который ему не подходит, заключалась не в том, что он выглядел восхитительно.


Он систематически подносил ко рту кусок торта, и все это время, как обычно, выглядел как привидение.


Конечно. Этот парень вообще-то не любил сладкого.


Тот, кто любил сладости, был его напарником, что умер десять лет назад.


Его друг любил мед и сладкие фрукты и с радостью употреблял сахар, который тогда еще был дорогим товаром, который он всегда предпочитал деньгам. Дастин всегда удивлялся его поступку.


Я мог пересчитать по пальцам, сколько раз я встречался с его напарником, не считая времени в подземелье, где он встретил свой конец. И все же он произвел на меня такое сильное впечатление…


С того времени Дастин стал весьма саркастичным, но в нем также был какой-то намёк на доброту.


С тех пор Дастин совершенно изменился — и все же он не мог забыть о том, что любил его напарник.


- ... Эй, Белый Волк, что случилось?


Гарнет слегка склонила голову набок.


Я показал ей выражение лица, которое редко делал. Может быть, ее беспокоил мой мрачный вид?


- Нет, ничего. Не смотри на других посетителей.


- Знаю.


Тем временем к нашему столику донёсся энергичный голос Сильвии:


- Спасибо за ожидание! Вот ваши торты!
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- Спасибо за ожидание! Вот ваши торты!


Сильвия поставила передо мной и Гарнет заказанные блюда.


Щедро смазанные белым кремом торты на абсолютно новых тарелках и чёрный чай в таких же новёхоньких чашках.


В добавок, торты были обильно сдобрены небольшими кусочками фруктов, что делало их ярче не только на вкус, но и на вид.


- Ого, не шутя! Ну-с, приступим…


Гарнет тут же взялась за вилку и принялась уплетать торт за обе щёки.


А ведь говорила, что сладкое хорошо именно к чёрному чаю. Не в чае было дело.


Она расплылась в улыбке задолго до того, как притронулась к чашке.


Я решил не озвучивать это наблюдение, так как она бы только разозлилась, и сам приступил к торту.


- М! Надо же...


Удивительно! Я никогда не считал себя любителем сладкого, но это оказалось действительно вкусно.


Теперь понятно, почему Гарнет так накинулась на этот торт.


- Чего и следовало ожидать от заведения Сильвии! Я готова хоть каждый день сюда ходить!


- Не слишком часто? Ты ж так лопнешь!


Вот так, обмениваясь повседневными фразами, мы продолжили трапезу.


Удачно подгадав со временем, когда мы уже почти допили свой чай, Сильвия подошла с чайником.


- Как насчет добавки? Ещё по чашке за счет заведения.


- Тогда не откажусь!


- И мне! На удивление отменный вкус!


- Благодарю.


Я не особо разбираюсь в чёрном чае, но раз Гарнет хвалит, значит чай здесь и вправду хорош.


Сильвия, долив чай, не спешила уходить и пристально на нас взглянула.


- Что-то не так?


- Да нет, просто подумала, что вы двое неплохо сдружились.


Улыбаясь, она смотрела на нас обоих.


- А ведь в начале между вами были такие натянутые отношения, казалось, чуть что, вы друг друга поубивать готовы.


- Что ж, пожалуй, так и было.


Сейчас это вспоминается с теплотой, но наша первая встреча с Гарнет действительно была не из приятных.


Я не мог переварить её заносчивость, она же считала меня преступником, незаконно использующим мифрил.


- Ну, с тех пор много чего произошло.


Несомненно, наши взаимоотношения улучшились после того случая с появлением второго дракона в Лесу Солнечных Часов. 


Гарнет была застигнута врасплох и получила смертельное ранение, а я вылечил её, рискуя собственной жизнью.


После этого мы продолжили нормально общаться и негативное впечатление друг о друге улетучилось. Но я тогда и подумать не мог, что она поселится у меня и начнет работать в моей лавке.


- Но, похоже, дальше дружбы дело так и не зашло. Ну, если что – зовите!


Как только Сильвия отошла от нашего столика, раздался звонок открывшейся парадной двери.


- Добро пожаловать! А, с возвращением, Сакура! Уже закончила с работой?


- В этот раз было простое задание. Охрана и перенос товаров для меня как лёгкая прогулка.


Новоприбывшими были Сакура и ещё одна волшебница с длинными чёрными волосами – Нуар.


- Для начала оставлю вещи в комнате… О, это же господин Люк! И Гарнет здесь!


- Йо, Сакура! А вы вдвоём с задания?


Гарнет обратила взор на Сакуру и Нуар, держащуюся позади.


Нуар безучастно стояла за спиной Сакуры, но из-за небольшой разницы в росте по-настоящему спрятаться таким образом не получалось.


- Нуар не из авантюристов. Она заказчик, я – подрядчик.


- Мне нужно было за покупками в соседний город, поэтому я запросила охрану и услуги носильщика.


К слову, у обеих действительно все руки были заняты пакетами, так что не похоже, что они вернулись из похода в Подземелья.


Непонятно, что было в этих больших пакетах, но, судя по тому, что Нуар держала их без видимых усилий, они были легче, чем казалось со стороны.


- Вот как. И что купили?


- Это… Пока секрет… Позже узнаете… Наверное…


- Хм… Раз нам не рассказываете, значит, замышляете что-то нехорошее?.. Впрочем, не похоже. Сакура бы этого не допустила.


- Разумеется.


Разговор трех девочек… Пожалуй, не совсем верно так говорить.


Разница в возрасте между мной и Нуар не составит и 10 лет, а Гарнет – самая младшая из них троих.


Так или иначе, слушая разговор этих троих со стороны, я беспристрастно наблюдал за состоянием Гарнет.


Не похоже, чтобы её настроение как-то ухудшилось.


Очевидно, что с Сакурой они в хороших отношениях, поэтому разговор с ней доставлял Гарнет удовольствие. И не было похоже, чтобы она испытывала неприязнь к Нуар, когда обращалась к ней.


Скорее Нуар побаивалась Гарнет, которая была младше неё.


- Что ж, мы отнесём вещи в комнату и вернёмся.


- А вы двое здесь остановились?


- Да. Снимаем комнату по долгосрочному договору. В Зелёной Лощине почти нет домов, которые можно взять в аренду.


Действительно, когда я спрашивал в гильдии, нет ли подходящего дома, где можно открыть оружейную лавку, мне тоже не смогли предложить ничего кроме заброшенных строений.


Вероятно, не предполагалось, что кто-то захочет переселяться в городок Зелёной Лощины.


Возможно, со временем и это изменится.


Проводив взглядом возвращающихся в комнату Сакуру и Нуар, Гарнет горько усмехнулась.


- Эй, Белый Волк. Ты что, думал, я наброшусь на Нуар?


- Не думал, что прям набросишься. Но, похоже, она тебе всё же не нравится, не так ли?


- Есть такое. Бесит это её желание работать.


Залпом выпив свежезаваренный чёрный чай, Гарнет откинулась на спинку стула и косо ухмыльнулась.


- Другой разговор, если она так восстанавливается после долгого перерыва в работе. Как-никак это благодаря тому, что она делает всю муторную работу, мы с тобой можем вот так спокойно отдохнуть. За это ей, конечно, спасибо.


- Что ж, тогда хорошо.


У меня отлегло от сердца, и я тихо выдохнул.


Мне не хотелось, чтобы Гарнет чувствовала себя неуютно, работая в «Белом Волке».


Поскольку она несмотря ни на что осталась, чтобы меня защищать, хотелось сделать её пребывание здесь как можно более комфортным.


- Одним тортом сыт не будешь. Чего бы такого ещё…


Только мы собрались дозаказать чего-нибудь, вернувшаяся было на кухню Сильвия уже спешила к нам.


- Господин Люк!


- М, что случилось?


Внезапно возникла какая-то проблема?.. Вроде не похоже.


Напротив, судя по выражению её лица, случилось что-то хорошее.


- Только что пришло письмо от друга из соседнего городка. Он собирается на следующей неделе переехать в Зелёную Лощину и просит посоветовать место для работы. В вашей лавке же ещё идет набор сотрудников?



Мой навык Починки стал всемогущим, так что я думал, что открою магазин оружия Глава 55. Внезапные новинки 


Продолжительное время не дававшая нам покоя проблема нехватки рук в магазине «Белый Волк» наконец была близка к решению.


Недавно принятая на работу Нуар.


Человек от Гильдии авантюристов.


Переезжающий из соседнего города товарищ Сильвии.


С последним ещё решено не окончательно, но с учётом меня и Гарнет нас будет уже пятеро.


С таким штатом можно будет управлять магазином и без краткосрочного привлечения авантюристов, или же можно будет нанимать их только чтобы организовать себе дополнительные выходные.


Уже совсем скоро мы станем полноценным магазином.


Это так волнительно, особенно если вспомнить, как я начинал в одиночку.


- И всё-таки… Что-то эта Нуар опаздывает.


Уже подходило время начинать подготовку к открытию магазина, а Нуар – наша вторая сотрудница – так и не показалась.


- Может, проспала?


Убиравшая после завтрака Гарнет вернулась, озадаченная.


- Хорошо, если так… 


За окном мелкий прохладный дождик стучал по листве.


Городок Зелёной Пустоши был относительно спокойным и безопасным местом, но случиться может всякое, да и всегда есть вероятность внезапной болезни или непредвиденного происшествия.


Был и ещё один вариант развития событий, думать о котором не очень-то хотелось…


Когда ход мыслей начал принимать негативный оборот, объект наших переживаний вошёл в магазин с чёрного хода.


- И-извините… Я опоздала?..


- Нет, ты вовремя. Сегодня что-то произошло?


- Честно говоря… Я вчера попробовала кое-что изготовить…


Нуар бодро выложила на прилавок содержимое заплечного мешка.


Это были аксессуары с витиеватыми узорами и свитки, повязанные простым шнурком.


За свою долгую жизнь авантюриста я не раз видел множество подобных предметов, но чтобы Нуар сама такое сделала…


- Неужто ты сама всё это изготовила?


- У меня есть… такой навык… Я давно его не использовала… но кажется... получилось неплохо. Можно эти предметы… выставить здесь… на продажу?..


Говоря это, Нуар застенчиво посмотрела на меня, ожидая реакции.


- Так вот зачем вы вчера ходили с Сакурой…


- Да, я хотела закупиться материалами…　


Недосып явно отражался на лице Нуар, она выдавила неловкую улыбку .


Принимая во внимание то, во сколько они вчера вернулись после похода за материалами, к тому времени как она закончила изготовление такого количества магических предметов наверняка была уже глубокая ночь.


Недосып напрямую снижает работоспособность.


Будь то физический труд или умственный, исключений не бывает. И если человек не отдает себе в этом отчет, это ещё больше сказывается на качестве работы.


Даже в разгар авантюристской миссии выделять время на полноценный сон, пока позволяют сроки – основа основ.


То, чем мы занимаемся – не авантюра, а содержание магазина, и, пожалуй, стоит сделать замечание не высыпавшемуся сотруднику.


(Однако, негоже с порога только отчитывать, так ведь)


Наверняка Нуар хотела по-своему внести какой-то вклад в общее дело и поэтому предложила продавать изготовленные ею магические предметы.


Хоть и нехорошо, что она не выспалась перед работой, но есть кое-что поважнее, чем делать замечание на этот счёт.


- Продажа магических предметов, да? Я об этом даже и не думал. А ведь и правда, в Зелёной Лощине кроме как у редких странствующих торговцев их нигде и не купишь, так?


- Поскольку «Изготовление магических предметов» - это, по сути, побочное умение волшебников… те иногда продают, чтобы подзаработать… Но никто не занимается этим профессионально…


В этом ситуация схожа с моим навыком «Починка».


«Починка» - побочное умение для различных профессий, связанных с использованием инструментов. Из-за того, что приоритет отдается основному навыку, в большинстве случаев точность починки не особо высока.


Так же и «Изготовление магических предметов» является побочным умением волшебников и используется наряду с изучением основной специальности в качестве побочного источника дохода, поэтому предложение на рынке ограничено.


Вследствие того, что и то, и другое – побочные умения, как предложение, так и качество товаров гораздо ниже спроса.


- Ну, в больших городах имеются специализированные магазины магических предметов… - вставила Гарнет, с интересом разворачивая один из свитков.


- Это, наверное, потому что там и живут в основном волшебники.


Объем производства, который может обеспечить один волшебник, ничтожно мал, но если волшебников много, то и выпуск будет соответствующим.


Торговцы, скупающие у них на продажу магические предметы, должно быть неплохо живут в больших городах.


Возможно, если бы что-то вроде гильдии волшебников существовало только в том городе, то можно было бы монополизировать закупку и продажу.


В любом случае, это не имеет отношения к провинциальному городку Зелёной Лощины.


- Что думаешь, Люк?.. Пойдёт такое для продажи в этой лавке?..


- Да, пожалуй. Давайте попробуем с сегодняшнего дня продавать и магические предметы. Начнём с пробных продаж.


- В-вот как? Здорово…


- Однако!


Слегка нагнувшись, я заглянул Нуар в лицо.


Нуар явно не привыкла, чтобы на неё так смотрели, поэтому на её белой коже проступил лёгкий румянец.


- Нехорошо, если недосып негативно скажется на работе. Как насчёт того, чтобы заниматься изготовлением в рабочее время в качестве служебной обязанности? Хорошо работает тот, кто хорошо отдыхает.


- Ох… П-поняла…


- В любом случае, по такой погоде клиентов много не будет, как насчёт того, чтобы немного вздремнуть?


- Н-нет, как же…


Нуар откровенно стеснялась, но стоило чуть поднажать, и она послушно пошла к спальным комнатам.


Она, как и всегда, не могла противостоять чужому напору.


У нас и сегодня работали двое временных работников из числа авантюристов.


Поскольку клиенты начнут подходить только после того, как дождь прекратится, нас четверых, включая меня и Гарнет, должно вполне хватить в первой половине дня.


Как только я принялся готовить магазин к открытию, сзади подошла Гарнет.


- Это же оружейная лавка, неужели мы и магические предметы будем продавать? Что за непостоянство?


- Не то чтобы я был против продавать и что-то ещё, просто с моими навыками я мог открыть только оружейную лавку.


И это скорее совпадение, но вывеска магазина «Белый Волк» также не подразумевала, что это исключительно оружейная лавка.


Если есть возможность покрыть неудовлетворенный спрос, то почему бы и не расширить ассортимент.


- Мы так станем магазином «1000 мелочей». Будешь продавать всё от люлек до гробов?


- Хаха. Это было бы интересно.


Так, обмениваясь шутками, мы готовились к приёму посетителей.



Мой навык Починки стал всемогущим, так что я думал, что открою магазин оружия Глава 56. Безмятежность, а потом... 


Спустя некоторое время дождь прекратился и к нам в магазин зашла Сильвия с корзинкой в руках.


- Извиняюсь за вторжение! Ваш обед с доставкой!


- Прости, за пришлось проделать такой путь.


- Это тоже моя работа.


Доставка обедов была одной из официальных платных услуг таверны «Весенний Лист».


Так-то и я, и Гарнет умели готовить, но всё-таки сложно было выкраивать время для готовки в разгар рабочего дня, поэтому мы частенько заказывали еду с доставкой.  


Разумеется, не всякий раз курьером была Сильвия.


В таверне «Весенний Лист» работало немало людей, поэтому еду доставлял кто-нибудь из сотрудников.


К слову, помимо доставки обедов у них также была услуга выездной готовки, которой мы тоже периодически пользовались.


- Сегодня, я погляжу, клиентов немного…


- Как и всегда, когда идёт дождь. Но сейчас дело должно пойти на лад.


Не то чтобы клиентам оружейного магазина нужно было куда-то сильно торопиться, поэтому они обычно предпочитали переждать плохую погоду.


Как раз потому, что я это прекрасно понимал, я и отправил не выспавшуюся Нуар немного вздремнуть.


- В любом случае, вот оплата…


- Извините, можно мне вот это?


Только я собрался расплатиться с Сильвией за обед, подошёл авантюрист с товаром в руках.


В то время как я занялся покупателем, Сильвия пристально осматривала товары у прилавка.


- Вот, извини. Малая серебряная монета за обед на троих.


- Господин Люк, вы и раньше такое продавали?


Сильвия указала на обереги и свитки, которые Нуар принесла сегодня утром.


- А, ты об этом. Нуар сделала это всё с помощью своего навыка «Изготовление магических предметов».


- Ого, и что же это за предметы?


Поскольку Сильвия была полна любопытства, я решил подробнее рассказать об их свойствах и применении.


Для начала, половина оберегов относится к категории амулетов. Они оберегают от нечистой силы и прочих несчастий. Такие обереги призваны защищать и помогать избежать вредоносного влияния. 


Остальные обереги называются талисманами. Они, в отличие от амулетов, созданы с целью оказать благоприятный эффект.


Наиболее простым примером может служить «Талисман удачи».


- Амулеты, талисманы… Не знала, что у оберегов есть такое разделение.


- И в те, и в другие при создании вкладывается магическая сила, поэтому в отличие от заговоров разряда успокоения души они реально работают. Однако, с каждым использованием они постепенно теряют силу, так что относятся к категории расходуемых товаров.


Далее – манускрипты или, как их ещё называют, свитки заклинаний.


Хоть они и зовутся манускриптами, на деле представляют из себя слегка свернутый небольшой лист бумаги, повязанный шнурком.


В одном таком свитке запечатан один вид магии. В открытом состоянии он выпускает необходимый объем магии, что позволяет использовать заклинания даже тем, у кого нет к этому способностей.


Чтобы задействовать магию, нужно развязать и раскрыть свиток – насколько я слышал, это сделано во избежание самопроизвольной активации.


Разумеется, они тоже были расходуемыми товарами и их, как правило, хватало только на один раз.


- Хоть это и расходуемые товары, но вы, господин Люк, наверное, сможете вернуть их в рабочее состояние своим навыком «Починка»?


- Нет, расходуемые магические предметы не так-то просто «починить». На первый взгляд со свитками должно быть попроще…


После активации свитка, пергамент, из которого он сделан, разрушается под воздействием магии, и свиток теряет силу, оставляя после себя лишь незначительные клочки бумаги.


Как я и говорил, эти предметы рассчитаны на разовое использование.


- В случае с амулетами и талисманами, можно провести аналогию с «починкой» догоревшего факела. Как факел горит, потребляя масло, которым пропитан, так и обереги истощают вложенную в них магию, так что обычная «Починка» здесь бессильна.


Даже если использовать «Починку» на погасшем факеле, прогоревшее масло обратно не вернётся.


Навык «Починка» не позволяет создавать что-либо из ничего и не может вернуть утраченное.


Можно восстановить зазубрившееся лезвие, но пробелы восполняются за счёт материала из других частей клинка, так что общий объем металла остаётся неизменным.


Для осуществления полноценной «Починки» жизненно необходимо восполнение недостающего материала. 


Чтобы восстановить догоревший факел с помощью «Починки», нужно специально добавить масло, иначе никак.


- Можно и факел вернуть в рабочее состояние навыком «Починка», если подготовить для этого масло, но, раз уж на то пошло, клиенту самому будет проще заново промаслить факел. То же и с магическими предметами.


Одно дело тяжелое и габаритное снаряжение вроде мечей и доспехов, размер же амулетов и талисманов примерно на уровне обычных аксессуаров. 


Чем держать при себе материалы для «Починки», проще носить с собой второй такой предмет на замену.


- Впрочем, в отсутствие возможности приобрести новый предмет, можно и «Починкой» воспользоваться, но пока Нуар с нами, в этом нет нужды.


- Вот как. Кстати, а где же сама госпожа Нуар?


- Она пока отдыхает внутри, пожалуй, пришла пора её будить.


Как раз и обед доставили, самое время просыпаться.


Оставив за прилавком временного работника из авантюристов, я направился к спальным комнатам.


Сначала я заглянул в третью незанятую спальню, предназначенную для гостей.


- Здесь её нет…


В этом доме было всего три спальни.


Две из них занимали я и Гарнет, так что предполагалось, что Нуар займет свободную.


Возможно, она уже проснулась и вышла, или же она могла спросонья забрести не в ту комнату.


(Как-то неловко заглядывать в комнату Гарнет, посмотрю-ка сначала в своей)


Открыв дверь в свою спальню, я обнаружил взбугрившееся на кровати одеяло.


Судя по всему, Нуар ошиблась дверью и зашла в соседнюю комнату.


- Что ж с этим делать…


Будь это парень, я мог бы его потрясти или, в конце концов, просто скинуть с кровати, но в данной ситуации это неуместно.


Так или иначе, я решил для начала попробовать её окликнуть. Если не проснётся, тогда и будем думать.


- Эй, Нуар! Пора вставать!


- Мм… Бланк… Дай ещё немного поспать…


- Нуар?


- А!


Нуар резко подскочила и, увидев меня на входе в спальню, в большой спешке спустилась с кровати.


В смятении она безуспешно пыталась пригладить руками спутавшиеся после сна длинные чёрные волосы.


- И-извини…Я хорошо поспала, так что теперь в полном порядке…


- Что ж, это хорошо, но ты в моей спальне. Гостевая спальня за соседней дверью.


- …


Руки Нуар тут же замерли, а лицо моментально залилось краской по самые уши.


Только сейчас я понял, что лучше было бы промолчать об этом, но сказанного не воротишь.


- В любом случае, нам уже доставили еду, так что пойдем…


В этот момент со стороны магазина послышался голос Гарнет.


- Белый волк! К тебе тут клиент из Золотого Клыка по срочному делу!
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- В любом случае, нам уже доставили еду, так что пойдем…


В этот момент со стороны магазина послышался голос Гарнет.


- Белый волк! К тебе тут клиент из «Золотого Клыка» по срочному делу!


- Что говоришь? Подожди, сейчас приду!


Крутанувшись на пятках, я сразу же направился к лавке.


Нуар, спотыкаясь, поспешила следом, так что мы вошли в магазин почти одновременно.


- Извините, что заставил ждать. Чем могу быть полезен?


Посетителем был мужчина, одетый в форму рыцарского ордена «Золотой Клык».


Я не раз видел его во время работы на «Территории Короля Демонов».


- Требуется срочная «Починка». Прошу немедленно проследовать со мной на «Территорию Короля Демонов».


- Как и всегда, более подробных объяснений не будет?


- Прошу меня простить, но это касается текущего хода нашей миссии. Я не могу здесь об этом распространяться.


С заказами от рыцарей всегда так.


Так было не только с тех пор как я открыл свой магазин, но и в бытность авантюристом такие же заказы поступали через гильдию искателей приключений.


Обычно Дом гильдии и его филиалы привлекали исполнителей только на условиях полной гласности.


Это отражало политику гильдии искателей приключений: «Мы не принимаем антиобщественные задания, содержание которых не может быть публично раскрыто».


Однако, для рыцарских орденов и императорского дворца делали исключение - в обмен на различные привилегии - и от них принимались задания с абсолютно конфиденциальным содержанием.


В любом случае, они строго соблюдали все меры предосторожности, чтобы не допустить утечки информации о военных действиях.


- Ничего не поделаешь, я понял.


По крайней мере, все задания от рыцарей «Золотого Клыка», которые я получал, имели высокую важность.


Не было такого, что по факту работа оказывалось пустяковой, уж в этом я мог быть уверен.


Но это впервые, когда меня выдергивают посреди рабочего дня.


Обычно они обращались за несколько дней, и у меня была возможность взять дополнительный выходной или согласовать с ними перенос на конец недели.


Другими словами, в этот раз ситуация действительно экстренная.


- Тогда, Гарнет, присмотришь за магазином?


- Белый Волк, погоди.


Гарнет схватила меня за плечо и притянула к себе, практически вплотную приблизившись губами к моему уху.


- Ты что, забыл? Моя текущая миссия – охранять тебя. В этом вопросе я не уступлю. За магазином пусть кто-то другой приглядит.


Она сказала это так тихо, чтобы никто, кроме меня, не услышал, но было ясно, что она твёрдо намерена идти с нами.


По её лицу было понятно, что она была настроена серьёзно и никакие другие чувства в этом не были замешаны.


- Прости, действительно. Но поручать магазин Нуар слишком рано…


Как ни крути, Гарнет была прикомандирована ко мне рыцарским орденом «Серебряного Крыла».


Естественно, для неё охранная миссия будет приоритетнее работы в магазине.


Таким образом, выход оставался только один.


- Товарищи! Просим прощения, но на сегодня магазин закрывается!  Вознаграждение за сегодня будет выплачено в полном объёме, можете не переживать на этот счёт.


Оповещая о закрытии магазина покупателей и временных работников, я взял из-за прилавка вещи и корзинку с обедом и приготовился к выходу.


На сегодняшний день мы всё ещё не можем себе позволить оставлять магазин открытым в отсутствие меня и Гарнет.


Так что закрыть его на сегодня, в данном случае, было лучшим выбором.


- Мы выставим рыцарскому ордену счёт за издержки, связанные с закрытием магазина.


- Так точно. Мы это учли и гарантируем должную компенсацию.


Дождавшись ухода Сильвии и авантюристов, мы покинули магазин. 


Вслед за нами пустилась Нуар, прихватив свою сумку и личные вещи.


- Я-я с вами!..


- Мы будем идти быстрым шагом, не отставай!


- Хорошо!..


Как и было проговорено, мы стремительно спустились к Лесу Солнечных Часов, зашли в Форт Нижней Лощины, прошли через «Пещеру драконов» и прибыли на «Территорию Короля Демонов» так быстро, как это было возможно.


Обед, приготовленный Сильвией, мы съели на ходу, решив не терять времени на привал.


Я как бывший авантюрист и Гарнет как рыцарь к такому привыкли, а вот Нуар, судя по всему, тяжело далась такая манера потребления пищи.


- В действительности, наш заказ на «Починку» касается подвесного моста.


Когда мы проходили по подземной части форта, присланный за нами рыцарь наконец начал пояснять содержание заказа.


До и после этого к нам присоединилось немало других рыцарей и солдат, так что с таким количеством сопровождающих наша группа доросла до размера полноценного военного отряда.


- Как вы знаете, полосу скалистых гор на «Территории Короля Демонов» разделяет надвое ущелье. Не так давно мы соорудили подвесной мост через это ущелье и заняли позицию на противоположном берегу.


- Тот берег ведь находится под контролем демонов, правильно? Вы собираетесь организовать форпост для взятия под контроль их рудников?


Уж не знаю, что именно добывается в этих рудниках, но они несомненно являются ценным источником снабжения и имеют высокую значимость для Короля Демонов.


Естественно, что они стали целью захвата для нашей стороны.


- Но демоны совершили внезапный налёт и обрубили подвесной мост, отрезав тем самым нашу базу на том берегу.


- То есть та база сейчас в одиночку противостоит атаке демонов?


- Вы быстро схватываете. Если мы не сможем как можно скорее восстановить мост и отправить подкрепление, их всех перебьют.


Даже я, не будучи военным, в полной мере осознавал, какого им было в окружении врагов лишиться пути к отступлению и надежды на подкрепление.


Покинув форт Нижней Лощины, мы поспешили по грубо намеченной горной дороге к месту назначения.


- Вот… Возьми это…


- Спасибо. Но надеюсь, что мне это не пригодится.


На бегу я повесил амулет на пояс и засунул свиток в свой мешок.


Мне придется использовать магические предметы в случае, если подвергнусь атаке и нужно будет отбиваться самому.


(Нет, лучше всё-таки не сильно уповать на то, что в этот раз всё обойдётся…)


Демоны обладают интеллектом, не уступающим человеческому, и армия Короля Демонов хорошо укомплектована.


Раз они разработали план по уничтожению моста и нападению на отрезанный от соратников передовой отряд, они наверняка должны были предвидеть, что мы предпримем попытки к восстановлению моста и постараемся отправить подмогу.


В любом случае, нужно быть готовыми, что во время «Починки» или после на нас может напасть армия Короля Демонов.


- Не беспокойтесь, господин Люк. В этот раз мы заручились поддержкой высокоуровневых искателей приключений и полностью готовы противостоять армии Короля Демонов.


- Хорошо, если так…


Наверняка и демоны догадываются, что на нашей стороне будут высокоуровневые авантюристы, да и сам рыцарь вряд ли был абсолютно уверен в нашем успехе.


Он лишь пытался успокоить меня, видя, что я нервничаю.


- Он уже виден! Это и есть тот мост!


Чувствуя напряжение при стремительном приближении к передовой, я посмотрел туда, куда указывал сопровождающий меня рыцарь.
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Чувствуя напряжение при стремительном приближении к передовой, я посмотрел туда, куда указывал сопровождающий меня рыцарь.


На краю утёса, обращенном к низовью реки, собралось множество людей.


Рыцари, солдаты, ещё и авантюристы… С виду – несколько десятков.


Среди них были люди, по-видимому, владеющие защитными навыками, они выстроились цепью на утёсе в состоянии повышенной боевой готовности, чтобы противостоять нападению с противоположного берега.


Остальные, судя по всему, входили в состав подкрепления, ожидавшего «починку» подвесного моста.


- Я привёл господина Люка! Как обстановка?


- Без изменений! Армия Короля Демонов похоже так же наблюдает за нашими действиями.


Мы с сопровождающим нас рыцарем спешно направились к мосту.


Там были знакомые мне искатели приключений.


- Дастин! Мне говорили, что призвали высокоуровневых авантюристов, так это о тебе шла речь?


- У меня нет причин отказываться, когда предлагают скрестить оружие с армией Короля Демонов.


Дастин, лишь мельком взглянув на меня, снова устремил взгляд на противоположный берег.


Как и всегда, он был бесстрастен и невозмутим, подобно привидению, по недоразумению явившемуся в разгар дня. 


- Двое авантюристов с востока отправились вперёд на выручку.


- Сакура и Наги?! Вы серьёзно их одних отправили?


- Они сами изъявили желание. Среди всех свободных авантюристов только у этих двоих были навыки, позволяющие самостоятельно перебраться на ту сторону.


Дастин равнодушно констатировал факты.


С помощью навыка «Шукучи» Сакура, действительно, могла легко преодолеть ущелье, и, учитывая её характер, не удивительно, что она вызвалась первой отправиться на подмогу.


Оглянувшись вокруг, я обнаружил напарницу Наги, Мелиссу, стоящую с обеспокоенным видом.


(Так, первым делом – «Починка». Об остальном потом будем беспокоиться!)


Я поспешил к крайней части обрубленного подвесного моста для оценки повреждений.


Большая часть моста свисала с нашей стороны ущелья.


По-видимому, на том берегу просто перерезали его верёвки.


- Я здесь быстро управлюсь. Пусть отряд подкрепления приготовится идти в атаку.


Достав из сумки красный магический кристалл, я вложил всю силу в «Починку».


Магическими кристаллами снабжал императорский дворец.


В таких ситуациях не пристало жалеть их расходовать.


Свисающий мост окутало волшебное сияние, и он поднялся вверх, подобно колышимой ветром занавеске. Уже через мгновенье он вернулся к изначальному положению и форме.


- «Починка» завершена!


Как только я отошёл от моста, отряд подкрепления в полном составе приступил к переправе.


Никто не допускал мысли, что «Починка» могла пойти не так.


Или же, вероятно, попросту не было времени проверять восстановленный мост на прочность.


- Они нападают! К встречному удару готовьсь!


Сразу после того, как прозвучал сигнал командующего, из тени скалы с противоположного берега дождем обрушились дальнобойные атаки.


Зачарованные стрелы. Ускоренные давлением ветра камни из пращей. Всевозможные огненные снаряды различного калибра.


Рыцари должны отразить всё это с помощью своих умений.


Магический барьер в виде щита. Ударная волна от крепкого меча. Отпор благодаря превосходящим навыкам мечника.


Магическая поддержка с тыла способствовала продвижению рыцарей вперёд.


Среди всего этого особенно выделялась магия Мелиссы.


Летящие по дуге огненные снаряды демонов Мелисса отбрасывала вихрем порывистого ветра.


- Вот это мощь… Это «Магия стихий»?


- Сейчас не время восхищаться! Мы так под обстрел попадём! Скорее отходи!


- Ещё не время!


Рыцари всё ещё не перебрались на тот берег, а подвесной мост мог загореться от любого огненного снаряда.


Я стоял у края моста и вливал магию «Починки», каждый раз оперативно устраняя повреждения.


Наконец, большая часть подкрепления переправилась по мосту, и атаки демонов сосредоточились по ту сторону ущелья.


Теперь необходимости в продолжении «Починки» моста уже не было.


Я отошёл от края моста, оттягиваемый под руку Гарнет.


- Надеюсь… с Сакурой всё в порядке…


- Она так просто не помрёт. Зря волнуешься.


Отойдя вместе с Гарнет и Нуар от места боевых действий, мы наблюдали за развитием событий на некотором отдалении.


У рыцарей Золотого Клыка было неоспоримое преимущество.


Армия короля демонов, опоздав с контратакой, теперь находилась из-за этого в невыгодном положении.


- Гляди, белый Волк. Они, видать, не ожидали, что подвесной мост может быть восстановлен за считанные секунды. Небось, рассчитывали разгромить наших, пока те будут с тяготами пересекать ущелье, однако прогадали и теперь, похоже, в панике.


Скорее всего, то, что с удовольствием отмечала Гарнет, соответствовало действительности.


Вражеские силы очевидно перестроились из контратакующего положения и сейчас решали, когда и куда наносить следующий удар.


Моя «Починка» однозначно спутала им все карты.


Говорю без самодовольства, но и без излишней скромности.


Как ни посмотри, именно так всё и обстоит.


- Хаа… Хаа… Хаа…


Обернувшись, мы увидела Нуар, тяжело дышащую после бега.


- Ты как?


- В… в порядке…


- Кстати, ты же мне столько всего надавала, но я, в итоге, так ничем и не воспользовался.


Я достал из сумки амулет и повертел в руках.


Это было металлическое изделие с замысловатым дизайном, в середине был инкрустирован красный камень, похожий на магический кристалл.


Если так посмотреть, то такое может пользоваться спросом и в качестве аксессуара.


- И хорошо… что не пришлось использовать…


- И то верно.


Отряд подкрепления вырвался из атакуемой области у моста и быстро двинулся к окружённому форпосту.


Контратакующий отряд демонов спешно выдвинулся за ними и в округе неожиданно воцарилась тишина.


- Полагаю, на этом наша работа закончена.


Как только мы собрались подняться на поверхность, со стороны моста вернулся рыцарь, сопровождавший нас до этого.


- Господин Люк, разрешите обратиться с дополнительной просьбой. Вознаграждение выдадим с доплатой.


- Суть просьбы?


- После освобождения форпоста необходимо восстановить оборонительные сооружения, чтобы быть готовыми к последующим атакам. Господин Люк, разрешите обратиться с просьбой о содействии с «Починкой».


Раздумывая над ответом, я легонько ощупал сумку.


При себе у меня оставалось ещё четыре магических кристалла. Хватит этого или нет, зависит от состояния форпоста.


Можно было бы вернуться в Форт Нижней Лощины, где должны лежать запасы, но на это нет времени.


Я взглянул на Гарнет, та кивнула с выражением лица, говорящим: «Делай как знаешь».


- Хорошо, выдвигаемся немедленно.
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Вместе с сопровождающим рыцарем и под охраной нескольких солдат мы бегом пересекли скалистую пустошь до пункта назначения.


Мы ненадолго остановились на возвышенности, чтобы оценить положение форпоста, находящегося на расстоянии пяти минут быстрого шага.


Было видно, что форпост был дерзко возведён на открытой местности так, чтобы пресекать атаки на подвесной мост с противоположной стороны и выступать опорным пунктом при атаке с нашей стороны.


Общий вид строения был близок к изначальному.


Окрестность была окружена деревянной защитной стеной, плюс по внешнему периметру были возведены многоуровневые баррикады.


- Сейчас… сражение перешло на новый уровень, да?


Хоть осаду и сняли, сражение всё ещё продолжалось.


Отряд со стороны демонов сосредоточил свою боевую мощь в глубине позиции, судя по всему, планируя точечный прорыв.


В противовес этому, рыцари Золотого Клыка завели отряд подкрепления в форпост, рассчитывая тем самым увеличить обороноспособность, а также расположили солдат так, чтобы не дать врагу окружить себя повторно.


- Мы будем дожидаться здесь завершения боя?


- Так точно. Уже скоро должно прибыть подкрепление из форта Нижней Лощины.


Пока мы обговаривали с сопровождающим нас рыцарем план действий, нас нагнала отставшая, изнемогающая от усталости Нуар.


- Ч… что?.. Окружение пробито, но битва всё ещё идёт?. Н-никто… не отступает?..


- Разумеется. Напротив, решающая битва впереди.


Гарнет добавила пояснение с точки зрения рыцарей для сбитой с толку Нуар:


- Ты ж знаешь, что полосу скалистых гор на «Территории Короля Демонов» разделяет надвое глубокое ущелье, и зоны влияния людей и демонов находятся по разные стороны от него.


Гарнет взяла заостренный камень и начала рисовать на затвердевшей высушенной земле упрощенную карту.


- В этот раз орден Золотого Клыка попробовал напасть на слабозащищённую долину по ту сторону. Их цель – взятие под контроль рудников, где демоны добывают себе ресурсы. Для этого и нужны тот подвесной мост и этот форпост.


- Э-это… нам объясняли… да.


 - Демоны не могли не обратить внимания на этот план. Воспользовавшись знанием ландшафта, они совершили внезапное нападение и обрубили мост, окружив оставшийся отрезанным от союзников форпост, чтобы гарантированно положить этому конец.


Хоть я и не осведомлён в военном деле, плюсы и минусы окружения цели были понятны и мне.


Плюс в том, что можно избежать потерь со своей стороны.


Это эффективно, если ожидается ожесточённое сопротивление - можно ослабить противника продолжительной осадой.


Минус же в том, что необходимо в большом количестве запастись припасами для собственной армии.


Поскольку при таком раскладе затяжной войны не избежать, если не хватит припасов, то уже не осаждаемые, а осаждающие будут в невыгодном положении.


Ещё одним недостатком является то, что без большого числа людей окружить противника не удастся.


Однако для армии короля демонов, естественно, не было этих минусов и недостатков.


Ведь это их территория.


В отличие от рыцарей, отрезанных от союзников, армия короля демонов могла легко обеспечить себя и людьми, и припасами.


Если бы им удалось и далее препятствовать прибытию вражеского подкрепления, которое является наиболее верным средством для прорыва осады, тактическая победа демонов была бы неоспорима.


Этот замысел был сорван только что произошедшей битвой.


- В итоге, окружение было разорвано прибывшим подкреплением, но демоны-то от этого не отступят. С окружения они переключатся на другие стратегии, чтобы нас отбросить.


- Т-тогда… почему рыцари не отступают?..


- Это тоже вариант – эвакуироваться всем вместе после освобождения форпоста. Но видишь ли…


Гарнет нарисовала дополнительные обозначения на высеченной на земле карте.


- Реши они отступить здесь, второй раз этим путём для вторжения уже не воспользуешься. Демоны ж наверняка как следует усилят оборону. К тому же, они могут использовать сооруженный нашими опорный пункт против нас самих.


- Вот как… Поэтому каждая из сторон так отчаянно сражается…


Удовлетворённая пояснением Нуар кивнула.


Сопровождавший нас рыцарь удивлённо обратился к закончившей объяснение Гарнет:


- Превосходный разбор. Настолько, что хотелось бы видеть вас в рядах нашего ордена Золотого Клыка. Пожалуйста, подумайте над этим.


- Ха-ха-ха, ну и шутки у вас!


Хоть это и не афишировалось, но Гарнет была рыцарем ордена Серебряного Крыла.


Но поскольку этот рыцарь не был осведомлен, внезапный смех вызвал у него недоумение.


- И всё-таки, отсюда толком не видно, как проходит битва…


Я стоял на краю возвышенности, напрягая глаза, в то время как Нуар достала из сумки куклу в виде ворона.


- Я… попробую посмотреть поближе…


Кукла ворона, как живая птица, взмахнула крыльями и полетела в сторону форпоста.


Нуар воспользовалась совмещением чувств с фамильяром – навыком чёрной магии.


Я слышал, что часто используют чёрных кошек, но Нуар использовала собственноручно созданную с помощью навыка Изготовления магических предметов куклу.


- Битва…у стены…прорваться…не удалось…Сакура…где же она…людей слишком много…там ещё б-большой голем…в три-четыре раза больше человека…в тяжёлых доспехах?..


Нуар оставалась с закрытыми глазами, передавая информацию, получаемую с продвижением фамильяра.


- Ах!.. Э-это!...


- Нуар, что там?


- Подкрепление… подкрепление демонов…уже близко!


Услышав это, сопровождающий нас рыцарь мгновенно побледнел и вплотную приблизился к Нуар.


- Что ты сказала?! Можешь определить размер и состав подкрепления?


- Эти солдаты…в отличие от тех, что сейчас атакуют форпост…в других доспехах…как у солдат в замке короля демонов…


- Неужели это гвардейцы короля демонов Гэндальфа!.. А они серьёзно настроены… Можешь поподробнее описать?


Нуар попробовала сосредоточиться ещё сильнее, после чего неожиданно вздрогнула и распахнула глаза.


- Аа!


- Что случилось?!


- Сбили… Чтобы кто-то заметил на таком расстоянии… Это редкость…


Сопровождающий нас рыцарь оперативно передал указания подчинённым ему солдатам на основе полученной от Нуар информации.


- Запускайте сигнальный огонь! У врага подкрепление, высокий уровень опасности! Оповестите об угрозе местный отряд и подкрепление из форта!


- Е-есть!


Солдаты зажгли небольшие алхимические изделия, задымившие тремя разными цветами.


В это время наш сопровождающий развернул карту, выспрашивая у Нуар подробности.


- Проклятье! Если вражеское подкрепление находится здесь, подмога из форта Нижней Лощины не успеет! В таком случае, шанса на победу нет… Мало нам того, что наших уже теснят осадные големы! Вот же!..


Не прошло и минуты с запуска сигнального огня, как со стороны форпоста на всех парах примчались двое конных рыцарей.


- Про подкрепление – это правда? Просим посвятить в детали!


- Да, всё так! Дело плохо!


Принимая во внимание резкий поворот событий, Гарнет пробормотала:


- Слышь, Белый Волк. Будешь с пальцем во рту стоять и смотреть или бежать, поджав хвост?


- Вот ещё!


Как Гарнет и рассчитывала, я презрительно усмехнулся этим двум опциям.


- Ни то, ни другое. Если рыцари Золотого Клыка проиграют, безопасность Зелёной Лощины будет под угрозой. К тому же, там бьётся Сакура.


- И то правда. Так и думала, что ты это скажешь!


На лице Гарнет промелькнула дерзкая улыбка. Она перехватила поводья у только что спешившегося рыцаря и пустилась бежать.


Я, поняв её замысел, со всех ног помчался следом.


Когда рыцарь осознал, что у него увели лошадь, Гарнет уже успела запрыгнуть в седло и я усаживался за ней.


-Эй! Ты что творишь!


- Мы одну позаимствуем! Если Белый Волк будет там, сколько бы противник не пытался разрушить оборонительную стену, даже не поцарапает!


- Я так быстрее выполню ваше задание – оно ж в том, чтобы «Починить» форпост!


Игнорируя попытки нас остановить, мы помчались вперёд вдвоём на лошади.


Крепко обхватив Гарнет сзади за тонкую талию, я сосредоточился на том, чтобы не свалиться на скаку.


- Откройте ворота! Я привезла Люка из Леса Белого Волка!


Хоть оборонительный отряд форпоста и был обескуражен таким внезапным поворотом событий, увидев моё лицо они спешно отворили ворота.


Как только мы въехали внутрь верхом на лошади, со всех сторон до ушей донеслись возгласы оказавшихся в безвыходном положении солдат.


- Помогайте отряду за стеной! Используйте всё, и луки, и магию!


- Срочно тушите пожар! Защищайте склад с припасами ценой своей жизни!


- Не давайте осадным големам приблизиться!


- Не выйдет! Не успеваем уничтожить голема! Удара не избежать!


Гарнет пришпорила лошадь и мигом пересекла внутреннюю часть форпоста, резко остановившись перед дальними воротами, которые атаковала армия короля демонов.


Даже без слов я понимал, что должен делать.


Я скатился с лошади и, продираясь сквозь волны отчаянно бегающих туда-сюда солдат, достал из сумки магический кристалл, крепко сжав его в кулаке.


- Голем атакует!  Берегитесь обломков и ударной волны!


- «Починка» - активировать!


Приложив руку к оборонительной стене, я изо всех сил влил в неё ману.


Почти в то же время деревянную конструкцию оборонительной стены пробил гигантский кулак в металлической броне.


В следующую секунду…


Падающие бесчисленные большие и малые обломки зависли в воздухе, после чего с ускорением вернулись на свои изначальные места, отбросив руку гигантского голема.


Опрокинутое по ту сторону стены гигантское каменное тело сотрясло земную твердь.


Проникновение моей «Починки» было быстрее, чем кулак голема.


При одновременном восстановлении разрушение оборонительной стены удалось предотвратить.


- У-уррраааа!


Через несколько мгновений тишины рыцари и солдаты форпоста разразились восторженными криками.



Мой навык Починки стал всемогущим, так что я думал, что открою магазин оружия Глава 60. Осадный голем да будет разрушен 


- У-уррраааа!


Через несколько мгновений тишины рыцари и солдаты форпоста разразились восторженными криками.


Ворота и защитная стена, которые чуть не были разрушены атакой войска короля демонов, благодаря моей «Починке» с помощью магического кристалла практически полностью вернули свою обороноспособность.


Посреди ликования союзников я мысленно вернулся к результату только что применённого мной навыка «Починки».


Физически чувствовалось, что сила эффекта от «Починки» очевидно возросла.


Раньше я и вообразить не мог, что отдача от «Починки» способна отбросить голема больших размеров.


- Белой Волк! Тот тип, похоже, задумал сюда влезть!


Голос Гарнет привёл меня в себя, и я рефлекторно задрал голову вверх.


Защитная стена была значительно выше осадного голема…и вот на самом её верху появилась его неотёсанная рука.


- Нам ничего не остаётся, кроме как нанести встречный удар с внутренней стороны стены! А ты продолжай восстановление, чтоб стена не развалилась!


- Нет!.. У меня появилась идея получше!


Я быстро направился по лестнице, идущей вдоль стены, на верх укрепления, не отрывая руку от поверхности стены и продолжая «Починку» по мере необходимости.


Примерная высота стены была сопоставима с двухэтажным строением.


На верху оборонительной стены был устроен узкий коридор, позволяющий атаковать находившихся внизу противников.


Голем напряг руку, подтягивая своё тело вверх.


Его большая голова, которую можно было обхватить только двумя руками, уже показалась из-за стены.


(Вот же ж! Всё как Нуар и описывала… Этот чёртов голем весь покрыт бронёй!..)


Осадный голем не был всего лишь куском скалы в форме человека.


С головы до пят он был обшит толстой металлической бронёй.


Его слабое место – находящиеся на лице магические знаки – также было защищено крепким забралом.


Модификация военного использования в чистом виде.


Естественно, даже приложи рыцари большие усилия, эта конструкция так просто не сломается.


- Слышите меня?! Остановите его как-нибудь!


- Есть!


Рыцарь и солдаты на верху стены один за другим активировали свои навыки.


Кто-то, вцепившись в руку, пытался остановить голема силой, кто-то пробовал помешать ему, выставив прямо перед ним магический барьер.


Затем кто-то из сражающихся за стеной использовал магию сдерживающей нити, что заставила голема хоть немного, но замедлиться.


- А если так!..


Я рывком приблизился к голове голема.


Считается, что такая вещь как големы изначально зародилась в древней цивилизации магов.


В то время они, судя по всему, использовались исключительно для работ, и магические символы, являющиеся главным рычагом управления, унифицировано располагали на бросающемся в глаза «лице», чтобы в случае необходимости можно было легко и быстро их остановить.


Големы, созданные после падения цивилизации магов, были не более чем ухудшенными копиями, так что и расположение системы управления не могло существенно поменяться.


Исключений не было.


Голем у меня перед глазами такой же.


Сверхпрочная броня на его лице служила тому парадоксальным подтверждением.


- Активировать навык!


Будто нанося по скулам осадного голема удар основанием ладоней, я запустил «Разбор».


Толстый слой металла разлетелся на куски, и каменное «истинное лицо» открылось примерно наполовину.


- Нашёл!


Не останавливая запущенный «Разбор», я продолжал водить руками, соскабливая первый из магических знаков.


После удара по ахиллесовой пяте всех големов осадный голем снова стал всего лишь гигантским антропоморфным куском скалы и рухнул к подножию стены.


- Есть!..


Но тут случилось непредвиденное.


Вследствие падения голема была повреждена верхняя часть стены и мы частично лишились укрытий, призванных защищать солдат на верху стены.


Из-за этого я оказался как на ладони для всех по ту сторону ворот.


А войско короля демонов не было настолько пустоголовым, чтобы упустить это из виду.


Метя в боевую единицу, разрушившую осадного голема – то есть в меня – залпом полетели стрелы и заклятия.


(С «Починкой» я не успе…)


Резкий поворот от превосходящих ожидания военных успехов до рокового дождя смерти.


В следующее мгновение перед моими глазами заплясало ослепительное пламя и вспышки молний.


- Люк, ты в порядке?


- Для начала скажу: «Отлично сработано!»


Все заклинания и стрелы, что должны были меня убить, были отражены клинком цвета сакуры и двумя дьявольскими копьями.


- Сакура! И… Дастин!


- Потом поговорим! Они снова атакуют!


- Да, быстрее бе..


Как только мы собрались уходить отсюда, Дастин поднял меня на черенке своего копья и бесцеремонно швырнул вниз по эту сторону стены.


- А? Ааааа?!


В конце свободного падения меня ждала твёрдая земля… ан-нет, что-то даже мягкое на ощупь.


- Вот придурок! Реально швырнул!


- Га-Гарнет?..


Гарнет, держа меня на руках, с волчьим оскалом уставилась на верх стены.


Через минуту вернулась Сакура с помощью «Шукучи», а Дастин легко приземлился рядом.


- Слышь ты, охотник на демонов! Ты что творишь! Хочешь, чтоб я тебя прибила раньше демонов, а?!


- Я просто использовал кратчайший путь. Как я и планировал, он ж прямо на тебя сверху прилетел? А то он всегда был смертельно медленным, когда дело доходило до отступления.


В ответ на жажду убийства Гарнет, Дастин всем своим видом давал почувствовать, что ему даже говорить в тягость. 


Кстати, не такой уж я и медленный…


Это все остальные, использующие на себе навык усиления физических возможностей, были ненормально быстрыми.


- И вообще! Кабы ты чутка напрягся, до этого бы не дошло!


- А вот сейчас обидно было. Этих големов сначала было четыре штуки. Из них двоих разрушил именно я.


- Вы двое, прекратите. Потом будете ругаться. В первую очередь нужно разобраться с демонами. Я прав?


Честно говоря, я и сам не мог определиться, что испытывал по отношению к Дастину: благодарность или негодование.


И раз уж так чувствовала себя сама жертва, неудивительно, что Гарнет, не видевшая, как Дастин отразил те стрелы и заклятия, дала волю гневу.


И поскольку я попытался их примирить, Гарнет послушно спрятала клыки, а Дастин молча направился в сторону ворот.


После этого к нам приблизилась Сакура.


- Люк, всё в порядке?


- Дастин всегда был таким. Сакура, а ты сама-то в порядке?


- Разумеется. Как видишь, могу беспрепятственно продолжать сражаться.


 Хоть на Сакуре и не было видно ранений, множественные повреждения на одежде и доспехах говорили об истинной напряжённости битвы.


- Лучше скажите, это правда, что подкрепление уже на подходе?


- Да, и кажется, это опасные ребята. И, Гарнет, извини, конечно…


Осознав своё текущее положение, я изо всех сил взмолился:


- Можешь, наконец, опустить меня?..


С тех пор как Гарнет поймала меня после полёта, в который меня запустил Дастин, она так и продолжала держать меня на руках.


Я, конечно, должен был быть благодарен за своё спасение, но психологически это меня довольно сильно травмировало.


Спасало только, что никто здесь не был в курсе половой принадлежности Гарнет.



Мой навык Починки стал всемогущим, так что я думал, что открою магазин оружия Глава 61. Во время короткой передышки 


Ввиду того, что мы успешно разрушили голема, атака демонов сразу остановилась. Но вряд ли они отказались от идеи взять форпост приступом. Скорее всего, они дожидаются подкрепления, которое по плану должно было прибыть в ближайшее время. После объединения усилий они совершат масштабную финальную атаку. Пользуясь временным затишьем, мы лично встретились с ответственным за оборону форпоста.


- Я Дуайт - начальник этого плацдарма. Сердечно благодарен за оказанную Вами помощь!


Под наполовину обгоревшим шатром мы обменялись рукопожатиями с рыцарем, у которого было пугающее выражение лица.


- Извините за эгоистичную просьбу, но мы хотели бы одолжить у вас руку помощи до тех пор, пока не отбросим подкрепление врага.


- Конечно. Да и мы уже не можем так просто отступить. В любом случае, какая сейчас обстановка?


- Спасибо. Взгляните на эту карту. - Начальник плацдарма развернул на длинном столе большую карту. Я вместе с Гарнет и Сакурой, а также с наконец подоспевшей Нуар заглянул в карту.


- «Территория замка Короля Демонов» имеет изогнутую вытянутую форму и примерно наполовину состоит из скалистой, наполовину из равнинной местности. И замок короля демонов, и поселение демонов расположены на равнине. - Поверх карты были выставлены несколько красных и синих маленьких треугольных дощечек. Исходя из их расположения, синие обозначали отряды нашего войска, а красные – войска короля демонов. - Скалистая местность, в свою очередь, разделена надвое глубоким ущельем. В настоящее время одной из этих двух частей владеем мы, королевство Вестленда. До этого момента всё понятно?


- Да, вполне.


Поскольку произошла заминка с захватом равнинной местности, чтобы переломить ситуацию, вы решили освоить путь для переправы через ущелье на противоположный берег. Всё это Гарнет ранее объясняла Нуар. Начальник плацдарма Дуайт слегка кивнул и продолжил рассказ.


- Благодаря вашему вкладу, к нам благополучно прибыла первая часть подкрепления и мы избежали падения форта, однако есть один странный аспект.


- Что вы имеете ввиду?


- В настоящее время прибывает и подкрепление со стороны демонов. Но не слишком ли быстро они отправили подкрепление после прорыва осады? - Когда об этом упомянули, действительно, это кажется странным. Прошло не так много времени с тех пор, как я восстановил подвесной мост с помощью «Починки». Казалось бы, подкрепление должны были отправить лишь после доклада о сложившейся ситуации, но враг уже у нас под носом.


- Получается, задействовать гвардейцев планировалось изначально?


- Как знать. Есть и другие предположения, но сейчас нам не хватает информации, чтобы прийти к заключению. Просто хочу, чтобы вы понимали, что может случится непредвиденное.


После этого Дуайт рассказал мне о внутреннем оснащении форпоста и расставил приоритеты в плане «Починки». И вправду, порядки у военных не те, что в группах авантюристов. В тех группах авантюристов, которые штурмуют высокоуровневые подземелья, все члены должны обладать хотя бы минимальными навыками. Если вы не в состоянии пройти пешком по неизведанной местности, никто не возьмёт вас с собой в подземелье – слишком опасно. Сойдет даже элементарное умение укреплять тело с помощью магии. Я же и этого не мог, потому в итоге ничего и не достиг в качестве авантюриста. Между тем в войске под командованием рыцарского ордена даже в отсутствие других навыков помимо единственной специализации вам найдётся применение. Корень этих различий кроется, скорее всего, в масштабе. Состав группы авантюристов варьируется от нескольких человек до десяти с лишним человек, однако случаи, когда количество участников достигает нескольких десятков, крайне редки. Однако в армии несколько десятков человек составляют наименьшую боевую единицу, отряд же суммарно насчитывает от нескольких сотен до нескольких тысяч. Благодаря такому количеству людей, можно рассчитывать, что задачи, в которых ты не силён, решат другие. Думаю, такое предположение в целом верно. Тем не менее… (В прошлом я и подумать не мог, что откажусь от идеи сделать себе имя в качестве авантюриста) Я стремился стать авантюристом не из расчёта, это было моей мечтой. Не то чтобы я был пригоден, мне просто хотелось заниматься именно этим, поэтому другие виды деятельности меня не интересовали даже проявись у меня к этому способности.


- Господин Люк. Меня неожиданно окликнули, как только я вышел из шатра. Окликнувшим оказался субтильный юноша. Это был Наги – авантюрист с востока. - Я видел источающий свечение меч. Он же был сделан из Хихи’ирокане, не так ли? Похоже, вы не вняли моему предостережению.


- Киригакурэ! Это между мной и Люком. Не влезай. Ранее Наги передавал мне совет: «Если получите заказ от Сакуры на изготовление клинка из Хихи’ирокане, лучше откажитесь». Ещё и с дополнением: «Особенно, если считаете себя её другом». Когда я спросил об этом у Сакуры, она ответила, что в далёком прошлом при проведении ритуала с использованием этого металла случилось несчастье и Наги просто излишне беспокоится. Я принял это объяснение и, согласно просьбе, изготовил клинок из чистого Хихи’ирокане, однако…


- Обряд призыва духа опасен! Ты как никто другой должна это понимать! Хочешь повторить судьбу отца?!


- Это не так! Отец использовал неполноценный проводник! Если же использовать меч из чистого Хихи’ирокане, то даже в случае искажения «узора» можно успешно завершить обряд! Сакура и Наги ожесточённо переругивались и было похоже, что в ход могут пойти клинки. Казалось бы, они оба родились на Востоке и владели родным языком, однако свою ярость изливали на языке Вестленда. Вероятно, чтобы мы понимали, о чём идёт речь. Наги – чтобы убедить, что цель Сакуры опасна, Сакура – чтобы донести, что доводы Наги ошибочны. Я не понимал сути разговора, но замысел считывался сам собой.


- Эй… Люк… Ч-что нам делать?..


- Оставь их. Нам не стоит вмешиваться. Если что-то и делать, то только когда они сами об этом попросят.


Гарнет волевым тоном остановила смутившуюся и потупившую взор Нуар.


- Можно завершить, говоришь? Где доказательства?! Одно дело если ты сама помрёшь, но не доставляй неприятностей всем нам!


- Нет конечно! Даже если что-то и случится, я буду единственной, кто поплатится жизнью. Я была готова к этому и потому зашла так далеко!


- Сакура! - Когда речь зашла о расплате жизнью, я не мог оставаться в стороне, но в тот самый момент как я попытался влезть, совсем другое вмешательство разрядило накалившуюся обстановку.


- Наги-и! Какое счастье! Ты в порядке! - О, Мели… Откуда ни возьмись появилась напарница Наги – Мелисса – и тут же заключила его голову в крепкие объятья. Разница в росте между ними была примерно в одну голову – Мелисса была выше. Таким образом, когда она обнимала Наги, его лицо само собой утыкалось в её пышную грудь.


- Дурачина! В одиночку самовольно пересёк ущелье – о чём ты только думал?! Я так волновалась!


- П-прекра… Задыха… Здесь же люди!.. - Наги изо всех сил колотил Мелиссу по спине, но она и не думала ослаблять объятья.


И у меня, и у Сакуры пропал запал. Обменявшись взглядами с Гарнет и Нуар, мы решили не мешать тем двоим и отойти. Сразу после этого…


- Вражеское подкрепление засекли со смотровой башни! Всем немедленно занять позиции!


Вместе с гулко раздававшимся звуком горна прозвучал голос, знаменующий завершение передышки.



Мой навык Починки стал всемогущим, так что я думал, что открою магазин оружия Глава 62. Продолжение обороны форпоста 


- Вражеское подкрепление засекли со смотровой башни! Всем немедленно занять позиции!


Вместе с гулко раздававшимся звуком горна прозвучал голос, знаменующий завершение передышки.


- Я присоединюсь к обороне ворот. Люк, оставайся в безопасности.


- Ага, увидимся позже.


Мы дружно проводили Сакуру, направлявшуюся к позиции.


Сакура, в отличие от меня, в битве участвовала исключительно в качестве бойца.


Её набор навыков прекрасно подходил для сражения, так что она была, так называемым, нужным человеком в нужном месте.


- Как бы там ни было, Наги действительно собирался тебя переубедить?


Пока мы двигались в первую зону ожидания, Гарнет внезапно упомянула об этом.


По просьбе ответственного за оборону форпоста, Дуайта, Гарнет и Нуар должны были работать со мной, отвечая за починку.


Но, Гарнет и без приказа бы сопровождала меня.


- Если кто-то выскочит из ниоткуда и скажет что-то вроде “Это опасно” или “Не делай этого”, ты поверишь человеку, которого знаешь дольше.


- Я не уверен, что так… Может, из-за осторожности… Может, что-то пойдёт не так…


- Ужин свой ставлю, что он не очень хорош в общении. А что насчёт тебя?


- Ну, ставки… Д-думаю… это не очень хорошая затея…


- Да я и копейки не поставлю. Просто шучу.


Пока шёл этот разговор, Гарнет задержала свой взгляд на верхушке оборонительной стены. Она была настолько сосредоточена, что казалось, даже если на неё напасть со спины, она проведёт идеальную контратаку.


На первый взгляд, это был бессмысленный разговор, но, возможно, Нуар нервничала и пыталась расслабиться.


Нуар, безусловно, личность робкая и застенчивая. Тем не менее, у неё хватило смелости стать членом отважной группы и бросить вызов Королю Демонов.


Если Гарнет действительно переживает за Нуар, то, может, это и к лучшему.


- Что ты думаешь о Белом Волке?


- Ну… Человек не всегда может дать идеальный ответ. Уверена, я и Сакура тоже иногда могли ошибаться.


Проблема заключалась в утверждении Наги, как выяснила Гарнет. Сложно сделать так, чтобы люди к нему относились серьёзно, даже если совет дельный. На самом деле, я не изменил своего мнения относительно Сакуры, пусть меня уже дважды предупреждали.


Ошибка Сакуры заключалась в том, что сперва нужно было разрешить ситуацию с Наги. Может, это сложно, учитывая его личность, но, как выяснилось, лучшим выходом было не принимать всё близко к сердцу.


Я должен был сказать Наги: “Я не могу серьёзно отнестись к такому внезапному совету”. Пусть Мелисса и прервала меня на полпути, я мог бы позволить себе сказать ей это и уйти.


Ко всему этому, Мелисса резко обняла его, не обращая внимания на общую атмосферу. Она была так счастлива, что не могла контролировать свои эмоции и не видела, что происходит вокруг. И если бы там были не мы, она могла бы создать ненужную проблему.


- Кажется, прибыли новые приспешники Короля Демонов.


Земля сотрясалась слегка сильнее. Подкрепление демонов приближалось к форпосту.


Со стороны Форта Нижней Лощины на сторону, контролируемую людьми, также шли подкрепления, но, кажется, армия демонов знала об этом.


Победить мы сможем только в том случае, если разгромим силы врага или продержимся до того, как к нам подоспеет помощь. У другой стороны условия победы противоположные: разрушить форпост до прибытия подкреплений.


Я не знаю, были ли тут преимущества или недостатки, ясно было одно – это будет короткая решающая битва.


- … Вот оно!


Внезапно земля перестала трястись, и после момента тишины, град стрел и дождь из магии полились из-за защитной стены.


В то же время началась оборона и перехват со стороны людского форпоста.


Магический барьер, который поставили несколько людей, предотвратил множество атак, а те, что он пропустил, встретились с ответной вспышкой магии.


Казалось, точность магии Мелиссы была намного выше, чем в битве на подвесном мосту. Возможно потому, что она убедилась, что с Наги всё в порядке и он в безопасности и её беспокойство рассеялось.


- Я…!


Нуар активировала навык, вызвав вокруг несколько огоньков, будто горевших демоническим пламенем.


По сигналу Нуар, они полетели в небо и вошли в контакт с бомбами, которые подожгли демоны. Бомбы взрывались одна за другой.


Магическая атака, которую не смогла предотвратить множественная защита, разрушила оборудование на форпосте.


Естественно, стрелы тоже были не обычными, а с множеством магических эффектов, и они наносили снаряжению точный урон.


И вот, настало моё время.


Нужно будет чинить всё снаряжение на форпосте, следуя заранее данным приоритетам.


Конечно, в это же время необходимо заниматься починкой стен.


Если понадобится, я немедленно подбегу к стене и починю её после нанесённого ей урона с другой стороны.


Если и есть о чём волноваться насчёт этой операции, то это мои физические способности.


- Хм… Чёрт, какой же я вялый…


Я вздохнул и проклял своё тело за неспособность справится с поставленной задачей.


По сравнению с тем временем, когда я был авантюристом в самом расцвете сил, моя физическая сила полностью улетучилась.


Причин могло быть несколько.


После того, как группа героя бросила меня в глубинах лабиринта, экстремальные условия явно ослабили моё тело.


После этого я бросил профессию искателя приключений, чтобы стать оружейником, и, не дожидаясь полного выздоровления, начал всё время упорно работать.


Верно. Неважно, что ты там думаешь, на выносливость полагаться не стоит.


- Если тебе так сложно, может, мне тебя понести?


- Шутка!


Слова Гарнет меня взбодрили.


Я не единственный, кто должен напрягаться физически. Сакура и Наги всё ещё сражались рука об руку за защитной стеной.


Ни один человек не мог издать такой ужасный звук.


Как только мы собирались перебраться к следующему месту для починки, в неожиданном направлении раздался рёв.


- Чт…


С левой стороны защитной стены образовалась дыра, обращённая к воротам – главному полю боя.


Не только я, но все лишились дара речи от такой неожиданности.


Не то, чтобы мы не ожидали атаки с фланга.


Но, территория вокруг форпоста была защищена не только обычной охраной, но и магией. Если бы кто-то попытался атаковать с фланга, охранники на стенах бы это определённо заметили.


Тот факт, что кто-то смог пройти через нашу сеть безопасности, которую мы всеми силами создавали, был шокирующим.


- Белый Волк!


- Знаю!


Лишь на мгновение я замер от удивления. Мы с Гарнет немедленно начали бежать вперёд, к этой стене.


Уродливый гуманоид начал проникать в форпост, проламывая дыру в стене.


Это не голем. Может, это можно было назвать глиняной фигурой.


Эта штука выглядела как грязь и земля, смешанные вместе и засыпанные песком. Она неловкими движениями влетела внутрь, как марионетка.


Их было не один и не два. Они насчитывали дюжины.


Это зрелище, от которого хочется отвести взгляд, но бояться нельзя.


Мы почти прибыли…


- Отойдите. Уничтожить.


Вместе с хладнокровным голосом, кучку глиняных фигур унесло куда подальше.


По траектории, подобной молнии, что-то пролетело по воздуху, раздавливая, пронзая, разрывая и разрушая глиняные фигуры, прежде чем вернуться к владельцу.


Дастин перешагнул через груду глиняных фигур и вернулся в форпост.



Мой навык Починки стал всемогущим, так что я думал, что открою магазин оружия Глава 63. Всё более жестокое контрнаступление 


Дастин перешагнул через груду глиняных фигур и вернулся в форпост.


- Починку я взял на себя. Ничего не пропустил?


- Вроде бы нет… Кажется. Что это вообще было? Почему никто не заметил, как они подошли?


- Не знаю. Не спрашивайте меня.


Я многого и не ожидал, но я всё ещё не получил никаких подробностей.


В любом случае, стена отремонтирована и можно перевести дух. Но впереди ещё больше угроз.


Некоторые из уничтоженных глиняных фигур вернулись к жизни и снова были готовы атаковать.


- Без фокусов.


Дастин даже не удивился. Он взмахнул своим магическим копьём и разрушил глиняную фигуру, пока та поднималась.


- Я об этом позабочусь. Убирайтесь отсюда.


- Хорошо, оставлю это тебе.


- Господин Люк!


Как раз тогда, когда мы собирались двигаться к следующему месту, перед нами появился Наги с каким-то умением, которое вызвало порыв ветра.


Это был навык, принцип которого явно отличался от “шукучи” Сакуры. Возможно, это навык быстрого передвижения.


- Грядёт большая магическая атака! Будьте наготове, если мы не сможем осуществить перехват!


- Одна за другой… Ладно, “починка” готова!


- Понял! Я пойду дальше и оповещу остальных!


Наги исчез, оставив за собой мощный вихрь.


Вскоре после этого, появился огненный шар, осветивший весь лагерь и начавший падать в самый центр форпоста.


- Предоставьте это мне! Я сделаю все, что в моих силах!


Вокруг Мелиссы закружилась свирепая магическая сила, превратившаяся в огромный вихрь.


- Полная мощность! Торнадо!


Торнадо, устремившийся к огненному шару, лишил его жара и пламени.


Через несколько секунд огненный шар исчез, а торнадо, выполнив свою работу, также испарился.


Всё, что осталось – сфера, которая будто бы состояла из груды шипов и кольев.


- А?


Эта сфера взорвалась и на центр форпоста посыпались те шипы и колья.


Воплощение злого умысла, которое было эффективно даже несмотря на попытки его остановить. Точнее, тот, кто попытается его остановить, нанесёт себе ещё больший ущерб.


Ливень из кольев был нацелен на Мелиссу, которая не могла двигаться из-за побочных эффектов от использования магии на всю.


- Не…


- Чёрт!


Сразу после этого Наги, который появился с ослепляющей скоростью, оттолкнул Мелиссу, чтобы защитить ее.


Бесчисленные колья с рёвом приземлились, подняв облако пыли с брызгами крови.


- Наги! Мелисса!


Облако пыли, пропитанное запахом свежей крови, вскоре рассеялось.


Я увидел раненную Мелиссу и Наги с несколькими глубокими повреждениями, утопавшего в море крови.


Мелисса немедленно подняла глаза, но Наги даже не пошевелился.


Кровотечение было необычайно быстрым. Судя по всему, был повреждён важный кровеносный сосуд.


Мелисса быстро поняла, что с ними произошло, и, наполовину потеряв рассудок, попыталась подползти к Наги.


- Нет… Нет, нет! Наги, скажи что-нибудь!


- Проклятье…


Только я собирался к ним побежать, как тут в мой бок сильно врезалась рукоять копья.


Я уже второй раз за сегодня был в шоке. Меня с большой скоростью отбросило к Наги и остальным.


(Дастин… Вот ублюдок…!)


Изо всех сил стараясь не потерять сознание, я, незадолго до того, как приземлился, взмахнул рукой с навыком “разбора” и уничтожил острые остатки сферы.


Уверен, что таким образом я добрался до них намного быстрее, чем пытался бы добежать, но способ этот был безрассудным.


Увернувшись от кольев, я упал на землю и немедленно применил “починку” к телу Наги.


Наблюдая за учащённым дыханием Наги, я понял причину вспышки Дастина.


Я не принял во внимание то, что, если я сразу его не излечу, он тут же умрёт.


Теперь я понял, почему Дастин, которого больше ничего не интересовало, обеспокоился тем, чтобы как можно скорее доставить меня к ним.


(Пусть так, но… больно!.. Думаю, от такого удара у меня самого пара костей сломалась… Ты не учёл этого, не так ли?)


При каждом вздохе мои рёбра скрипят и болят.


Неважно, сколько раз я могу это чинить, снова такую боль испытывать мне не хочется.


После того, как я позаботился о Мелиссе и Наги, мне следовало заняться своими сломанными костями.


Молясь, что ситуация станет более-менее спокойной, я убрал свою руку с тела Наги, когда “починка” закончилась. 


- Наги… С Наги всё в порядке?


- По крайней мере, он дышит. Если он достаточно силён, то он справится.


- Ох, спасибо большое… Мгх… Наги…


Пока я “чинил” раны Мелиссы, которая плакала и обнимала Наги, я также “чинил” собственные рёбра другой своей рукой.


Тем временем, Гарнет, которую я оставил у стены, подбежала ко мне.


- Белый Волк! Ты в порядке?!


- Да… Как идёт битва? Ничего ведь не случилось, не так ли?


Хотя это было неизбежно, мы временно отвлеклись от нашей основной задачи.


Надеюсь, не произошло ничего необратимого.


- Всё в порядке, особых проблем нет. Но какого чёрта он творит? Это не шутки!


- Скорее всего, это напомнило ему о его партнёре.


Пусть и обстоятельства были совершенно иными, напарник Дастина также умер от бесчисленных колотых ран по всему телу, в результате потери крови.


Он не смог бы вынести такое зрелище – двое влюблённых, которых смерть разлучила столь ужасным образом.


Гарнет, казалось, уловила суть из моего объяснения всего в несколько слов и горько щёлкнула языком, уйдя от этой темы.


- Чёрт… Он оказался прав, когда ударил меня…


- Что ты только что сказал?


- Ничего! Давай вернёмся к работе!


Прежде, чем я ушёл, я задал Мелиссе важный вопрос.


- Мелисса, если будет ещё одна подобная атака, сможешь выстоять в этот раз?


- Д-да! Это словно первое убийство! Если мы попросим кого-нибудь поставить барьер, то справимся со всем этим!


- Хорошо, понял. Оставляю это вам!


Наблюдая краем глаза за приходящим в сознание Наги, я побежал “чинить” повреждённое снаряжение.


После быстрой починки одной или двух вещей, ко мне подбежал другой посланник со стороны Наги.


- Господин Люк! Некоторые силы врага пытаются пробиться через стену там! Приготовьтесь чинить!


- Это с другой стороны! Вас понял!


Для “починки” целей, в приоритете стоящих выше защитной стены, не существовало.


Неважно, какое бы здание на форпосте не было бы разрушено, в конце концов, мы сможем выиграть только если они не смогут преодолеть защитную стену.


Как и просили, в тот же момент, я бросился к противоположной стороне стены, где Дастин разбирался с существами из глины...


- Стой, Белый Волк!


Стена была пробита мощным столкновением, и отброшенный человек отлетел внутрь форпоста вместе с обломками.


Я и Гарнет были намного больше знакомы с её окровавленным лицом, чем кто-либо ещё. Она подняла свою голову, ловко защищаясь.


- … Сакура!



Мой навык Починки стал всемогущим, так что я думал, что открою магазин оружия Глава 64. Ледяной Нордри, один из четырёх генералов армии Короля Демонов 


- Люк! Кажется, на стороне врага есть один очень сильный противник!


В то же время, когда Сакура крикнула и вытерла кровь со лба, из дыры в стене появился тёмный эльф в доспехах.


Это был сильный воин с большим телом, коричневой кожей. Всё его тело было покрыто бронёй, и лишь его голова оставалась без защиты.


Те, кто о эльфах знал только из книг, были бы в шоке от того, насколько сильно он отличался от их представления об этой магической расе.


С другой стороны, этот эльф не был похож на тех, которых я видел до этого.


- Эй, Белый Волк… Разве он похож на обычного тёмного эльфа?


- Судя по всему, он очень силён.


За этим тёмным эльфом-воином солдаты двух сторон вели ожесточённые бои.


Этот воин был явно гораздо сильнее остальных.


Вытеснить его за стену, а затем починить её было чем-то, далёким от реальности.


Конечно, план действий в подобных ситуациях уже заранее обсуждался с Дуайтом.


Операция "Разделяй и властвуй".


Нужно оставить этого воина здесь, за защитной стеной, а саму стену починить. Таким образом мы отсечём его от остальных, изолировав в форпосте, а затем начнём атаку.


(Если бы кто-нибудь мог задержать этого парня, пока я подойду к стене…)


В качестве сигнала к началу операции я посмотрел на Сакуру, Гарнет и Нуар, которые были чуть вдали от меня.


Однако, Нуар даже не заметила моего взгляда. Она вся побледнела, затряслась и застыла.


- А.. А… Нор…дри…


- А, сбежавший чёрный маг. До меня доходили слухи, что тебя забрали рыцари, но я никак не ожидал увидеть тебя здесь.


Сакура с катаной и Гарнет с длинным мечом в руках бросились на него.


Но тёмный эльф, которого звали Нордри, с лёгкостью отразил их удары одним лишь взмахом своего огромного меча.


В то же время, он обратил внимание на Нуар.


- Интересно, что же об этом подумает твоя сестра, которую ты бросила. Или это была не твоя сестра? А впрочем, неважно.


- Не прикидывайся дураком, ублюдок!


Сокрушительный удар Гарнет встретился со взмахом двуручного меча, и её меч улетел высоко в воздух.


Нордри повернул другую руку к Сакуре, которая обошла его с помощью “шукучи”, и схватил вынутый клинок катаны.


Ничего не получилось не только благодаря силе брони. Как только лезвие коснулось его руки, он заморозил его вместе с рукой, таким образом сохранив её целостность.


- Интересный меч. Кажется, он сделан из минерала нам неизвестного. Забавно было бы взять его в качестве трофея после твоего убийства.


- Вот же!..


Сакура использовала свой навык “зажигание”, чтобы придать лезвию высокую температуру, а затем другой рукой ударила по эфесу, чтобы вытащить лезвие изо льда, и быстро вытащила его из руки Нордри.


При этом, ладонь Нордри всё же удалось слегка порезать, и несколько капель крови окрасили лёд.


- … Становится всё интереснее.


Я воспользовался промежутками между оборонительными и наступательными сражениями, чтобы применить “починку” на стене и почти закрыл в ней большую дыру.


Разделение прошло успешно. Но смогут ли они победить тёмного эльфа?


(Нордри… Я вспомнил это имя!..)


Это имя упоминалось лишь раз, когда Нуар рассказывала о исчезновении группы героя.


Четыре тёмных эльфа, прислужники короля демонов Гэндальфа, что сражались с героем Соколом. Нуар знала имена двоих из них – Нордри и Остри.


Это был тот враг, который победил героя, даже со сломанным оружием.


- Тот, что закрыл стену… Никаких сомнений… “Починка”? Полностью убрать дыру, пока противник отвлёкся… О, я понял. Вот оно как.


Из-под ног Нордри поднялось множество ледяных шипов.


Как только это заметили Сакура и Гарнет и отошли от него подальше, он без колебаний повернулся к ним спиной и без раздумий бросился на меня.


- Во всём…!


Слишком быстро. Моё тело не поспевает за ним.


Нордри, взмахнувший своим мечом, был настолько быстр, что уже поднимал надо мной руку, в то время как я не успел и пошевельнуться, чтобы сбежать.


- …Виноват ты!


Огромный меч с ослепительной скоростью опустился вниз.


В этот же момент передо мной появилась Сакура, использовавшая “шукучи” и помешала осуществить этот невероятно быстрый удар.


Пронзительный металлический звук эхом разнесся по воздуху.


За то, что я смог избежать удара двуручного меча, цену заплатить пришлось немалую – меч из хихи’ирокане был сломан пополам, а тело Сакуры буквально – и полностью – было рассечено надвое.


- …!


Я даже не знаю, что я выкрикнул.


В тот момент, когда рука, которую я протянул, коснулась Сакуры, я излил через неё всю магическую силу, что только у меня была.


- Кх… Хах… Боже… !


Сакура, восстанавливающая дыхание уже всем телом, несколько раз покашляла, переживая, что может упасть.


Кажется, это заняло несколько секунд, что довольно долго, но, в действительности и секунды не успело пройти. Повреждения были самыми серьёзными за всё время. Скорость, с которой я эти повреждения починил, была также самой высокой.


Это была чудо-подобная починка, которой я не мог не удивиться. Даже если бы мне сказали произвести “починку” с такой же скоростью ещё раз, не уверен, что смог бы так сделать.


Но, не только мы были ошеломлены.


- Что за…? – Пробормотал Нордри, а затем зарычал. Его лицо искривилось в гневе.


- Ты! Что ты наделал?! Чушь собачья! Ты не можешь так со мной поступить!


Вскоре он снова поднимет свой меч в гневе.


Но, как только он замахнулся, Гарнет схватила его за руку.


- Мх...!


- Уррааа!


Внезапно Нордри был атакован сверхчеловеческой силой, и его отбросило прочь от стены – в направлении бесчисленных рыцарей, что бежали на него.


Это был самый быстрый способ убрать его от нас и атаковать его с большей силой.


Но…


- Что?!


Между Нордри и рыцарями внезапно появилась огромная стена из земли.


Это был не Нордри. Ведь он сам был поражен.


Однако, именно Нордри быстрее всех отреагировал на сложившуюся ситуацию.


Он приземлился на стену, изменив положение в воздухе. Словно это был сигнал, стена деформировалась и разрушилась в попытке вытолкнуть Нордри.


В сочетании с невидимой “третьей стороной”, он полетел с гораздо большей скоростью, когда оттолкнулся от стены.


А затем покрытое льдом тело Нордри столкнулось с телом Гарнет, разрушив поверхностный слой защитной стены.


- …!


- Гарнет!


Я не слышал ни крика, не визга, но видел, как стекала кровь.


Я не мог думать ни о чём, кроме Гарнет и побежал к ней по прямой так быстро, как только мог.


Встав, Нордри, с мечом в руке, повернулся и будто бы специально сломал ей ногу.


Его глаза горели желанием убить меня.


Поэтому он и не заметил, того, кто нанёс ему удар сзади.


- Гхааа?!


Кинжал пронзил правый глаз Нордри.


Он принадлежал Наги, что внезапно появился сверху и приземлился на оба плеча Нордри, как ни в чём не бывало.


- Сейчас! Давай!


Из-за отдачи после исчезновения Наги, благодаря его скоростным навыкам, Нордри ещё больше отшатнулся.


Нордри начал в отчаянии размахивать своим мечом от боли, но, без одного глаза и еле держась на ногах, он был не в состоянии прицелиться. Он провёл мечом над моей головой, который, в свою очередь, врезался в защитную стену.


В тот момент, когда я пробежал под ним, я направил свою магическую силу на защитную стену и меч, применив “слияние”.


Странный дворянин заказал у меня меч, который невозможно было бы вытащить из камня. И я воспользовался этой идей, таким образом соединив меч Нордри с защитной стеной.


Конечно, можно было бы его просто разобрать, но это бы ничем не отличалось от того, если бы меч просто застрял в стене. Таким образом, это было бы пустой тратой времени.


- Гарнет! Сейчас я тебя восстановлю!..


Пока Нордри всеми усилиями пытался вытащить свой меч, я взял Гарнет на руки и на бегу активировал “починку".


Какая ирония. В этот раз я оказался способен поднять Гарнет обеими руками.


- Идиот… Я рада, что сделала это…


- Тебе это с рук не сойдет!


- Люк!


Сакура появилась прямо передо мной с помощью своего навыка мгновенного перемещения, “шукучи”.


Сразу после этого воздух вокруг наполнился ужасным холодом.


Следующее, что я увидел – всё было искажено куполом льда, покрывающим всё вокруг.


- То, что человеческий форт так быстро появился… И что этот план провалился… Всё из-за тебя… И только из-за тебя! Из-за тебя одного…


Единственным живым существом в этом месте, помимо меня, был Нордри.


Я прикоснулся к ледяной стене и попытался разобрать её, но она слишком быстро восстанавливалась, так что, потребовалось бы много времени, чтобы выбраться отсюда.


- Мы ошибались! Тот, кто должен быть убит! Никто иной! Это ты! Я прикончу тебя собственноручно! Я принесу твою голову Его Величеству Гэндальфу!


- А, ну да…


Полностью завершив починку Гарнет, я положил её на землю и вспомнил, что я однажды ей сказал.


Если кто-то причинит вред человеку, который мне дорог, то я не смог бы его простить ни при каких условиях и мстил бы ему сколько душе будет угодно и не имело значения, что скажут другие.


Да, точно. Всё верно.


Вот почему я не мог не сказать это, хотя знал, что это безрассудно.


- Какое совпадение. Я как раз сам собирался тебя убить.



Мой навык Починки стал всемогущим, так что я думал, что открою магазин оружия Глава 65. Битва крови и льда 


Необходимо было как можно спокойнее и в то же время быстрее проанализировать ситуацию, находясь в не очень большом ледяном куполе, лицом к лицу с тёмным эльфом-воином, Нордри.


Внутри он, казалось, кипел, но это был определённо не тот противник, которого можно было одолеть лишь потому, что он впал в ярость.


Для начала, у нас было три преимущества.


Нордри бросил меч, который “слился” с барьером, и теперь у него не было оружия.


После того, как Наги лишил его правого глаза, точность его атак заметно снизилась.


И, я ещё не показал ему всего, на что способен.


Особенно важным был последний пункт.


Я не показал ему всю мощь “разбора” и ещё я не использовал тот амулет и свиток, которые мне дала Нуар перед битвой на подвесном мосту.


Шансов выиграть в обычной битве, где важны боевые способности, практически нет, так что, всё, что остаётся – использовать любые доступные средства.


- Ты хочешь меня убить? Знай своё место, человек!


Нордри создал в каждой руке, защищённой металлической бронёй, по ледяному лезвию и в одно мгновение сократил дистанцию.


Увидев это, Сакура достала свой вакидзаси из хихи’ирокане и с божественной скоростью нанесла удар.


Как бы там ни было, пылающий клинок расплавил ледяные лезвия.


Ещё один пылающий удар пришёлся по голове Нордри, который всё так же был без шлема.


- Невозможно!


Из рук Нордри вылетела струя холодного воздуха.


В мгновение ока, вакидзаси утратил тепло, что получил от “зажигания”, и область от края клинка до локтя Сакуры покрылась льдом.


- Вот же…!


- С тобой я разберусь потом!


Сакура получила колющий удар и её отбросило к ледяной стене.


В то же время, ледяная стена изменила свою форму и мгновенно охватила нижнюю половину тела Сакуры.


Свободной осталась лишь левая рука. Если две ноги будут обездвижены, невозможно будет использовать “шукучи”.


- Ах ты…! Люк!


- Если я убью её, он всё равно её починит, так что это не имеет смысла. Сперва…


Но, Сакура выиграла достаточно времени.


- Чёрное пламя!


Поглотивший магический кристалл, свиток раскрылся и Нордри осыпало огнями чёрной магии.


- Чт…


Кажется, он поднял свои руки, чтобы как можно скорее защитить лицо, но тёмное пламя безжалостно раскалило металлические доспехи.


Сама броня теперь стала орудием пытки, которой подвергся Нордри.


Если бы это была битва один на один, я бы был мгновенно убит, и даже бы не успел достать свиток, не говоря уже о том, чтобы раскрыть его.


(Обычно свитки сразу портятся от высокой нагрузки из-за активации магии… Это пламя должно гореть всего несколько секунд… Однако…)


Что будет, если каждый раз перед тем, как свиток станет негоден, использовать “починку”, которая гораздо быстрее?


Вот и ответ.


Свиток тёмного пламени продолжит действовать и не уничтожится, он будет увеличиваться с каждой секундой.


С моим старым навыком починки, провернуть такое было бы невозможно. Это очень трудно сделать, но навыки развились и “починка” стала гораздо более эффективной.


Однако, как я лично убедился, здесь таилась неожиданная опасность.


- Гх…!


Сам свиток очень сильно нагревался, и был уже достаточно горяч, чтобы обжигать мою руку, когда я к нему прикасался.


Ко всему прочему, нужно было продолжать починку, пока не израсходуется кристалл, а когда это произойдёт, было неизвестно.


(Какой просчёт! Я не могу контролировать активацию этой магии! Пока свиток будет восстанавливаться, он будет продолжать поглощать магическую силу без остановки!)


Свитки – это магические предметы, используемые в качестве расходного материала. Если что-либо извне сможет предотвратить его разложение, он будет действовать, пока будет оставаться магическая сила.


Ситуация вышла из-под контроля.


Сейчас, когда я понял это, я уже не мог ничего сделать, не говоря уже о том, чтобы узнать об этом заранее.


Как раз в тот момент, когда я готовился к битве, в которой моя жизнь может закончится так же быстро, как и магия, Нордри испустил огромный поток магической силы.


- Аааааа!


Металлическую броню, разогретую до такого состояния, что она могла запросто сжечь плоть, разорвало изнутри.


Теперь, вместо металла, что покрывал его с ног до головы, на нём была отвратительной формы ледяная броня.


- …! Этот лёд может защитить тебя от пламени?...!


Как и ледяные стены, из которых был сделан купол, ледяная броня постоянно регенерировала, как только плавилась, блокируя тёмное пламя.


- Умри, ублюдок!


Шагая с большой скоростью, он прорвался сквозь пламя, и с ещё большей скоростью пронзил свиток своими кулаками.


Пламя чёрной магии погасло, и кулак образовал углубление в моей груди.


Несколько раздробленных ребер разорвали легкие, и вместо выдоха изо рта хлынула свежая кровь.


- Хгхх…


- Люк!


- Промазал. Одним глазом тяжеловато нацелиться прямо в сердце.


Если бы тело Нордри было в идеальном состоянии, я был бы уже мёртв – боль в груди тому доказательство.


- Этого недостаточно, чтобы убить тебя! Я даже не дам тебе время на восстановление, а просто отрублю твою голову!


Как только Нордри поднял свою руку и создал клинок изо льда, его ледяная броня, покрывавшая верхнюю часть тела, рассыпалась.


- Что?!


Внезапно Нордри остановился.


То, что я сделал – очень просто. Любой, кто меня знает достаточно давно, сразу бы понял. Я лишь прикоснулся к его броне и использовал “разбор”.


Может, прорыв сквозь стену и занял бы довольно много времени, но с бронёй такого веса и размера, это не должно было вызвать никаких сложностей.


(Сейчас…!)


Торопливо залечивая рану в груди, я попытался дотронуться до тела Нордри другой рукой.


Нордри стал излишне опасаться и отскочил от меня.


Он не знал, что “разбор” на живых существах использовать крайне трудно. Поэтому, нужно было предполагать худшее и действовать соответственно.


Это был мой последний шанс победить – остаться неизвестным противником с неизвестными способностями.


- Да будет так! Было бы позором для нашей армии на все времена оказаться во власти мелкой сошки, которую можно легко убить! Знай, что единственный способ искупить свою вину - это продолжать бороться и умирать!


Вокруг Нордри образовалось большое количество холодного воздуха, а также ледяные массы, похожие на наконечники копий.


Я сразу же понял следующий ход Нордри и потянулся к ледяной стене позади меня, соскребая горсть льда с её поверхности, с помощью “разбора”.


- Умри в мучениях, человек!


Залп ледяных шипов с невообразимой скоростью обрушился на меня.


- Чёрт!


Нужно починить обломки стены с помощью остатков брони, которую я разобрал. Я попытался защититься от залпа слегка искажённой стеной.


Лёд раскололся и треснул, а осколки рассекли мне щёку.


Число снарядов Нордри всё росло, как и их скорость. Я использовал их обломки, чтобы расширить барьер.


Уклоняться от них – не вариант.


Позади меня, всё ещё без сознания, лежала Гарнет.


(Пока всё в порядке. Вопрос в том, что делать дальше?! Что нужно делать дальше?)


- Очень хорошо. Однако, использовать лёд против Нордри слишком опрометчиво.


Нордри щелкнул кончиком пальца по крошечному кусочку льда.


Как только он прикоснулся к ледяному барьеру, он тут же треснул.


- …!


Я понял, что сейчас произойдет, и прикрыл Гарнет, которая лежала сзади.


Барьер разлетелся в дребезги, обломки посыпались дождём, и множество ледяных шипов нанесли удар.


В конце концов, ледяной купол заполнила тишина.


Всё моё тело было покрыто льдом, так как я был щитом Гарнет, и теперь я даже не мог пошевелиться, покрывая её.


Конечно, я активировал “починку”. Это была активация навыка одновременно всем телом, без каких-либо прикосновений рук.


Тем не менее, всё, что я мог делать – лишь шевелить своим лицом.


- Ты поставил жизнь этого человека выше своей собственной?


Нордри с лёгкостью подошёл ко мне. Словно, он был уверен в своей победе.


- Интересно… И у меня есть идея.


- Нет… Стой…


Собрав все свои силы в руках, я поднял верхнюю часть своего тела и начал отползать от Гарнет.


До меня, кажется, доносились крики Сакуры, но я не мог разобрать, о чём она говорит.


- Сперва я уничтожу этого человека у тебя на глазах. Можешь воскрешать его сколько тебе будет угодно. Каждый раз я буду убивать его снова и снова.


- Убью…


- Конечно, я не позволю истечь тебе кровью. Я заморожу твои кровеносные сосуды и буду разрывать их кусочек за кусочком.


Я неуклюже встал и направился к Нордри.


Но Нордри бесцеремонно прошел мимо меня, и в то же время бесчисленные ледяные шипы и колья появились из-под моих ног, пришив мою плоть к полу.


- Гхаа…!


- Вы пожалеете о своей глупости, когда решили бросить нам вызов.


Рука Нордри потянулась к Гарнет, которая всё ещё была без сознания.


Хотя я и мгновенно “разобрал” ледяные шипы, моё тело потеряло слишком много крови, и у меня не было сил остановить нападение Нордри.


Да, моё тело…


- Я начну с кожи на твоём лице… Гааа?!


Впервые Нордри издал болезненный крик.


Все его тело было пронзили бесчисленные ярко-красные шипы.


Это были такие же шипы, которые пронзили и меня, но цвет их был совершенно противоположным, и форма их была очень искажена.


Если те ледяные шипы, которые создал Нордри, были словно иглы, то эти были искривлёнными.


Они пронзили его ноги, руки и живот, лишив тело свободы и причиняя ему сильную боль.


- Что за чёрт?! Что это за чертовщина?!


- Разве я только что тебе не показал… Или ты думал, что я создал стену с помощью своих навыков управления льдом?


Тут и говорить нечего. Я лишь использовал землю, на которой стоял Нордри, что впитала достаточно много моей крови, как материал для починки шипов, которые я только что разобрал.


Льда в них было совсем мало, основными материалами послужили почва и кровь. Само собой разумеется, что починка не была завершена полностью, поэтому шипы и приобрели такую искажённую форму.


Неважно, насколько ты умело обращаешься со льдом, здесь это будет бесполезно.


- Гхх…!


Нордри попытался создать ледяную броню, чтобы защитить себя.


Я положил левую руку на его плечо, чтобы “разобрать” создаваемую им броню, и, в то же время, провёл “анализ” физической структуры тела тёмного эльфа.


Внутренние органы располагались так же, как и у человека.


Для меня, слабого человека, единственным способом победить этого эльфа было один раз с предельной точностью нанести удар в смертельную точку.


- Невозможно!.. Невероятно!.. Простите меня, Ваше Величество Гэндальф!


Я прижал ладонь к спине Нордри и создал шип из крови и льда, сделанный с помощью “слияния” осколков льда и моей собственной крови.


Шип, с близкого расстояния, вонзился прямо в сердце Нордри.


Несколько секунд спустя, когда сердце Нордри окончательно перестало биться, ледяной купол с грохотом рассыпался.
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